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I

(Atti per i quali la pubblicazione è una condizione di applicabilità)

REGOLAMENTO (CE) N. 1035/96 DELLA COMMISSIONE

del 8 maggio 1996

che modifica l'allegato I del regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio relativo
alla nomenclatura tariffaria e statistica ed alla tariffa doganale comune

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE, Austria, Finlandia e Svezia all'Unione europea (3),
nonché delle altre misure adottate dal Consiglio o
dalla Commissione (4);

— della necessità di allineare o chiarire alcuni testi, in
particolare per tener conto dell'adesione dell'Au
stria, della Finlandia e della Svezia ;

considerando che le misure previste dal presente rego
lamento sono conformi al parere della sezione per la
nomenclatura tariffaria e statistica del comitato del
codice doganale,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto il regolamento (CEE) n . 2658/87 del Consiglio,
del 23 luglio 1987, relativo alla nomenclatura tariffa
ria e statistica e alla tariffa doganale comune 0), in
particolare gli articoli 9 e 12,

considerando che il regolamento (CEE) n . 2658/87 ha
istituito una nomenclatura delle merci, in appresso
denominata «nomenclatura combinata», per rispon
dere nel contempo ai requisiti della tariffa doganale
comune e a quelli delle statistiche del commercio
estero della Comunità;

considerando che è necessario modificare la nomen
clatura combinata per tener conto:

— di modifiche nei requisiti relativi alle statistiche e
alla politica commerciale, in particolare ai sensi
della decisione 94/800/CE del Consiglio, del
22 dicembre 1994, relativa alla conclusione a nome
della Comunità europea, per le materie di sua
competenza, degli accordi dei negoziati multilate
rali dell'Uruguay Round ( 1986-1994) (2), e del
regolamento (CE) n. 3093/95 del Consiglio, del
22 dicembre 1995, che stabilisce le aliquote di
dazio che devono essere applicate dalla Comunità,
risultanti dai negoziati di cui all'articolo XXIV,
paragrafo 6 del GATT, a seguito dell'adesione di

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Fatte salve le disposizioni del regolamento (CE)
n. 344/96 del Consiglio del 26 febbraio 1996 che
modifica il regolamento (CEE) n . 2658/87 relativo
alla nomenclatura tariffaria e statistica ed alla tariffa
doganale comune (5), l'allegato I del regolamento
(CEE) n. 2658/87 è modificato conformemente agli
allegati del presente regolamento .

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° luglio
1996.

0 GU n. L 334 del 30 . 12 . 1995 , pag . 1 .
(4) Sono incorporate nell'allegato I di questo regolamento le

modifiche risultanti dall'adozione del seguente provvedi
mento: regolamento (CE) n . 192/96 della Commissione,
del 31 gennaio 1996 (GU n . L 26 del 2 . 2 . 1996, pag. 5).

(5) GU n. L 49 del 28 . 2 . 1996, pag . 2 .
( 1 ) GU n. L 256 del 7 . 9 . 1987, pag . 1 .
(2) GU n. L 336 del 23 . 12 . 1994, pag. 1 .
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SEZIONE I

ANIMALI VIVI E PRODOTTI DEL REGNO ANIMALE

Note

1 . In questa sezione ogni riferimento ad animali di un genere o di una specie determinati si applica anche, salvo disposizioni
contrarie, agli animali giovani di quel genere o di quella specie .

2 . Salvo disposizioni contrarie, ogni indicazione nella nomenclatura di prodotti « secchi o disseccati » comprende anche i
prodotti disidratati , evaporati o liofilizzati .

CAPITOLO 1

ANIMALI VIVI

Nota

1 . Questo capitolo comprende tutti gli animali vivi , esclusi :

a) i pesci, i crostacei, i molluschi e gli altri invertebrati acquatici delle voci 0301 , 0306 o 0307 ;

b) le colture di microrganismi e gli altri prodotti della voce 3002 ;

c) gli animali della voce 9508 .

Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0101 Cavalli, asini, muli e bardotti, vivi :

\ — Cavalli :

0101 11 00 — — riproduttori di razza pura (') esenzione esenzione p/st
0101 19 altri :

0101 19 10 destinati alla macellazione C 1 ) 11 2,7 p/st
0101 19 90 altri 23 15,8 p/st
0101 20 — Asini, muli e bardotti :

0101 20 10 Asini 12 10,6 p/st
0101 20 90 — — Muli e bardotti 17 15 p/st

0102 Animali vivi della specie bovina :
0102 10 — riproduttori di razza pura (') :
0102 10 10 Giovenche (bovini femmine che non hanno ancora figliato) esenzione esenzione p/st
0102 10 30 — — Vacche esenzione esenzione p/st

(!) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0102 1090

0102 90

— — altri esenzione esenzione p/st
— altri :

— — delle specie domestiche :
0102 90 05 — — — di peso inferiore o uguale a 80 kg 16 + 145,4

Ecu/
100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
0 )

p/st

— — — di peso superiore a 80 kg e inferiore o uguale a 160 kg :
0102 90 21 — — — — destinati alla macellazione 16 + 145,4

Ecu/
100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 29 — — — — altri 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
O

p/st

— — — di peso superiore a 160 kg e inferiore o uguale a 300 kg :
0102 9041 — — — — destinati alla macellazione 16 + 145,4

Ecu/
100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 9049 _ _ _ — altri 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
0 )

p/st

— — — di peso superiore a 300 kg :

Giovenche (bovini femmine che non hanno ancora figliato) :
0102 90 51 — — — — — destinate alla macellazione 16 + 145,4

Ecu/
100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 59 — — — — — altre 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
i 1 )

p/st

— — — — Vacche :

0102 90 61 — — — — — destinate alla macellazione . 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 69 — — altre 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
0 )

p/st

altri :

0102 90 71 _ — destinati alla macellazione 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 79 altri 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
0

p/st

0102 90 90 altri esenzione esenzione p/st

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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ll Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0103 Animali vivi della specie suina :
0103 10 00 — riproduttori di razza pura (') esenzione esenzione p/st

— altri :

0103 91 di peso inferiore a 50 1% :

0103 91 10 delle specie domestiche 64,4 Ecu/
100 kg/net

56,7 Ecu/
100 kg/net

p/st

0103 91 90 — — — altri esenzione esenzione p/st

0103 92 di peso uguale o superiore a 50 kg :

delle specie domestiche :

0103 9211 Scrofe che hanno figliato almeno una volta e di un peso minimo
di 160 kg 54,8 Ecu/

100 kg/net
48,2 Ecu/
100 kg/net

p/st

0103 92 19 altri 64,4 Ecu/
100 kg/net

56,7 Ecu/
100 kg/net

p/st

0103 92 90 altri esenzione esenzione p/st

0104 Animali vivi delle specie ovina o caprina :
0104 10 — della specie ovina :

0104 10 10 — — riproduttori di razza pura (*)

altri :

esenzione esenzione p/st

0104 10 30 Agnelli (non ancora usciti dall'anno) 125,8 Ecu/
100 kg/net

110,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

p/st

0104 10 80 — — — altri 125,8 Ecu/
100 kg/net

110,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

p/st

0104 20 — della specie caprina :

0104 20 10 riproduttori di razza pura ( · ) 5 4,4 p/st

0104 20 90 altri 125,8 Ecu/
100 kg/net

110,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

p/st

0105 Galli, galline, anatre, oche, tacchini, tacchine e faraone, vivi, delle
specie domestiche :
— dì peso inferiore o uguale a 185 g :

0105 U — — Galli e galline :

— — — Pulcini femmine per la selezione e la riproduzione :

0105 11 11 Razze ovaiole 81 Ecu/
1 000 p/st

71 Ecu/
1 000 p/st

p/st

0105 11 19 altri 81 Ecu/
1 000 p/st

71 Ecu/
1 000 p/st

p/st

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

altri : I
01051191 Razze ovaiole 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
Il 1 000 p/st 1 000 p/st
0105 11 99 — — — — altri 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
IlI 1 000 p/st 1 000 p/st
0105 1200 Tacchine e tacchini 237 Ecu/ 209 Ecu/ p/st
Il 1 000 p/st 1 000 p/st
0105 19 altri :

0105 19 20 Oche 237 Ecu/ 209 Ecu/ p/st
Il 1 000 p/st 1 000 p/st
01051990 Anatre e faraone 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
ll 1 000 p/st 1 000 p/st

II - altri :

0105 92 00 Galli e galline di peso inferiore o uguale a 2 000 g 32,7 Ecu/ 28,8 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net
0105 9300 Galli e galline di peso superiore a 2 000 g 32,7 Ecu/ 28,8 Ecu/ p/st
ll 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 — — altri :

0105 99 10 — — — Anatre 50,5 Ecu/ 44,4 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 20 Oche 49,4 Ecu/ 43,5 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 30 Tacchini e tacchine 37,2 Ecu/ 32,7 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 50 Faraone 53,9 Ecu/ 47,4 Ecu/ p/st
Il 100 kg/net 100 kg/net

0106 00 Altri animali vivi :

0106 00 10 — Conigli domestici 10 5,3 —

010600 20 — Piccioni 12 8,8 —

01060090 - altri .............. ........................ esenzione esenzione —
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CAPITOLO 2

CARNI E FRATTAGLIE COMMESTIBILI

Nota

1 . Questo capitolo non comprende :

a) per quanto riguarda le voci da 0201 a 0208 e la voce 0210, i prodotti non atti all'alimentazione umana;

b) le budella, le vesciche e gli stomachi di animali (voce 0504), nonché il sangue di animali (voci 0511 o 3002);

c) i grassi animali, diversi dai prodotti della voce 0209 (capitolo 1 5).

Note complementari

l.A. Sono considerati come :

a) « carcassa della specie bovina », ai sensi delle sottovoci 0201 10 e 0202 10, il corpo intero dell'animale macellato, dopo le
operazioni di dissanguamento, svisceramento e scuoiamento, presentato con o senza la testa, con o senza le zampe e con
0 senza le altre frattaglie aderenti. Qualora le carcasse siano presentate senza la testa, quest'ultima deve essere separata
dalla carcassa all'altezza dell'articolazione occipito-atlantoidea; qualora esse siano presentate senza le zampe, queste
devono essere sezionate all'altezza delle articolazioni carpo-metacarpiche o tarso-metatarsiche; è da considerare come
« carcassa » la parte anteriore della carcassa comprendente tutte le ossa nonché il colletto e le spalle, ma con più di dieci
paia di costole;

b) « mezzena della specie bovina », ai sensi delle sottovoci 0201 10 e 0202 10, il prodotto ottenuto dalla separazione della
carcassa intera secondo un piano di simmetria che passa per il centro di ciascuna vertebra cervicale, dorsale, lombare e
sacrale e per il centro dello sterno e della sinfisi ischio-pubica; è da considerare come « mezzena » la parte anteriore della
mezzena comprendente tutte le ossa nonché il colletto e la spalla, ma con più di dieci costole;

c) « quarti compensati », ai sensi delle sottovoci 0201 20 20 e 0202 20 10, l'insieme costituito :
— dai quarti anteriori comprendenti tutte le ossa nonché il colletto e la spalla e tagliati da dieci costole e dai quarti

posteriori comprendenti tutte le ossa nonché la coscia e la lombata e tagliati a tre costale,

— oppure dai quarti anteriori comprendenti tutte le ossa nonché il colletto e la spalla, tagliati a cinque costole con, nel
loro insieme, il culaccio, la parte della cannella ed il petto e dai quarti posteriori comprendenti tutte le ossa nonché la
coscia e la lombata, tagliati a otto costole tagliate.

1 quarti anteriori e i quarti posteriori che costituiscono i « quarti compensati » devono essere presentati contemporanea
mente in dogana ed in numero uguale e il peso totale dei quarti anteriori deve essere uguale a quello dei quarti
posteriori. Tuttavia, è tollerata una differenza tra i pesi rispettivi delle due parti della spedizione, a condizione che essa
non ecceda il 5 % del peso della parte più pesante (quarti anteriori o quarti posteriori);

d) « busto », ai sensi delle sottovoci 0201 20 30 e 0202 20 30, la parte anteriore della carcassa comprendente tutte le ossa
nonché il colletto e le spalle, con un minimo di quattro paia di costole ed un massimo di dieci paia (le prime quattro paia
devono essere intere, le altre possono essere tagliate), con o senza la pancia;
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e) « quarto anteriore », ai sensi delle sottovoci 0201 20 30 e 0202 20 30, la parte anteriore della mezzena, comprendente
tutte le ossa nonché il colletto e la spalla, con un minimo di quattro costole ed un massimo di dieci costole (le prime
quattro costole devono essere intere, le altre possono essere tagliate), con o senza la pancia;

f) « sella », ai sensi delle sottovoci 0201 20 50 e 0202 20 50, la parte posteriore della carcassa comprendente tutte le ossa
nonché le cosce e le lombate, con un minimo di tre paia di costole intere o tagliate, con o senza le tibie e con o senza la '
pancia;

g) « quarto posteriore », ai sensi delle sottovoci 0201 20 50 e 0202 20 50, la parte posteriore della mezzena comprendente
tutte le ossa nonché la coscia e la lombata, con un minimo di tre costole, intere o tagliate, con o senza la tibia e con o
senza la pancia;

h) 11 . « tagli di quarti anteriori detti "crop" e "chuck and biade " », ai sensi della sottovoce 0202 30 50, le parti dorsali del
quarto anteriore, inclusa la parte superiore della spalla, ottenute da un quarto anteriore con un minimo di quattro
costole ed un massimo di dieci costole, mediante un taglio diritto secondo un piano che passa dal punto di
congiunzione della prima costola con il primo segmento dell'osso del petto al punto di riflessione del diaframma
situato sulla decima costola;

22. « tagli di punta di petto detti "brisket" », ai sensi della sottovoce 0202 30 50, la parte inferiore del quarto anteriore
comprendente la punta di petto, il centro del petto e le cartilagini all'estremità del petto.

B. Per la determinazione del numero di costole intere o tagliate di cui al punto A , sono prese in considerazione soltanto le
costole intere o tagliate aderenti alla colonna vertebrale.

2. A. Sono considerati come :

a) « carcasse intere o mezzene », ai sensi delle sottovoci 0203 11 10 e 0203 21 10, i suini macellati sotto forma di carcasse di
animali della specie domestica, dissanguate e svuotate, dopo l'eliminazione delle setole e delle unghie. Le mezzene sono
ottenute dalla separazione della carcassa intera passante per di ciascuna vertebra cervicale, dorsale, lombare e sacrale,
per lo sterno o lungo lo sterno e per la sinfisi ischio-pubica . Le carcasse intere o le mezzene possono essere presentate con
o senza la testa, le zampe, la sugna, i rognoni, la coda o il diaframma. Le mezzene possono essere presentate con o
senza il midollo spinale, il cervello e la lingua . Le carcasse intere e mezzene di scrofe possono essere presentate con o
senza le mammelle;

b) « prosciutto », ai sensi delle sottovoci 0203 12 11 , 0203 22 11 , 0210 11 11 e 0210 11 31 , la parte posteriore (caudale) della
mezzena, comprendente le ossa, con o senza il piede, la zampa, la cotenna o il lardo.

Il prosciutto è separato dal resto della mezzena in modo da comprendere al massimo l'ultima vertebra lombare;

c) « parte anteriore », ai sensi delle sottovoci 0203 19 11 , 0203 29 11 , 0210 19 30 e 0210 19 60, la parte anteriore (craniale)
della mezzena senza testa, comprendente le ossa, con o senza il piede, la zampa, la cotenna o il lardo .

La parte anteriore è separata dal resto della mezzena in modo da comprendere al massimo la quinta vertebra dorsale.

La parte superiore (dorsale) della parte anteriore (collare), anche con la scapola e la relativa muscolatura, è considerata
come una parte della lombata quando è separata dalla parte inferiore (ventrale) della parte anteriore mediante un taglio
praticato, al massimo, esattamente al di sotto della colonna vertebrale;

d) « spalla », ai sensi delle sottovoci 0203 12 19, 0203 22 19, 0210 11 19 e 0210 11 39, la parte inferiore della parte anteriore
anche con la scapola e la muscolatura relativa comprendente le ossa, con o senza il piede, la zampa, la cotenna o il
lardo.

La scapola e la relativa muscolatura resta in questa sottovoce come pezzo di spalla, se è presentata sola;
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e) « lombata », ai sensi delle sottovoci 0203 19 13, 0203 29 13, 0210 19 40 e 0210 19 70, la parte superiore della mezzeria
dalla prima vertebra cervicale fino alle vertebre caudali, comprendente le ossa, con o senza il filetto, la scapola, la
cotenna o il lardo.

La lombata è separata dalla parte inferiore della mezzena mediante un taglio praticato esattamente al di sotto della
colonna vertebrale:

f) « pancetta », ai sensi delle sottovoci 0203 19 15, 0203 29 15, 0210 12 11 e 0210 12 19, la parte inferiore della mezzena
compresa fra il prosciutto e la spalla, con o senza le ossa, ma comprendente la cotenna e il lardo;

g) « mezzena bacon », ai sensi della sottovoce 0210 19 10, la mezzena di suino presentata senza testa, guance, gola, piede,
coda, sugna, rognone, filetto, scapola, sterno, colonna vertebrale, osso iliaco e diaframma;

h) « 3/4 anteriori », ai sensi della sottovoce 0210 19 10, la mezzena bacon senza il prosciutto, anche non disossata;

ij) « 3/4 posteriori », ai sensi della sottovoce 0210 19 20, la mezzena bacon senza la parte anteriore, anche non disossata;

k) « parte centrale », ai sensi della sottovoce 0210 19 20, la mezzena bacon senza il prosciutto e la parte anteriore, anche
non disossata.

La sottovoce include ugualmente i pezzi delle parti centrali contenenti del tessuto della lombata e della pancetta in
proporzioni naturali delle parti centrali intere.

B. I pezzi provenienti dalle parti citate sub 2 A, lettera f) rientrano nelle stesse sottovoci solo se contengono la cotenna e il
lardo.

Qualora i tagli che rientrano nelle sottovoci 0210 11 11 , 0210 11 19, 0210 11 31 , 0210 11 39, 0210 19 30 e 0210 19 60
vengano ottenuti da mezzene bacon, da cui le ossa indicate sub 2 A , lettera g) sono già state asportate, il taglio dovrebbe
seguire le stesse linee definite sub 2 A , rispettivamente lettere b), c) e d); in tutti i casi queste parti o pezzi di parti devono
contenere delle ossa .

C. Rientrano, in particolare, nelle sottovoci 0206 30 31 , 0206 49 91 e 0210 90 39, le teste o mezzene di teste di suino domestico,
con o senza cervello, guance o lingua e loro parti.

La testa è separata dal resto della carcassa con un taglio diritto parallelo al cranio.

Sono considerati inoltre pezzi di teste le guance, il grugno, le orecchie e la carne aderente alla testa e, in particolare, la
carne dietro il cranio e la parte della gola, chiamata « guancia bassa ». Tuttavia, la carne senza osso appartenente al
collare o alla parte anteriore (compresa la gola, parte della spalla) rientra, secondo il caso, nelle sottovoci 0203 19 55,
0203 29 55, 0210 19 51 o 0210 19 81 .

D. È considerato « lardo » ai sensi delle sottovoci 0209 00 11 e 0209 00 19, il tessuto adiposo situato sotto la cotenna e legato a
questa in qualsiasi parte del suino; in tutti i casi, il peso del tessuto adiposo deve essere superiore al peso della cotenna .
Queste sottovoci includono ugualmente il lardo senza la cotenna .

E. Sono considerati « secchi o affumicati », ai sensi delle sottovoci 0210 11 31 , 0210 11 39, 0210 12 19 e da 021019 60 a
0210 19 89, i prodotti in cui il rapporto acqua/proteine (tenore in azoto x 6,25) nella carne è uguale o inferiore a 2,8. Il
tenore in azoto deve essere determinato secondo il metodo ISO 937-1978.
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3. A. Sono considerati come :

a) « carcassa », ai sensi delle sottovoci 0204 10, 0204 21 , 0204 30, 0204 41 , 0204 5011 e 0204 50 51 , il corpo intero
dell'animale macellato, dopo le operazioni di dissanguamento, svisceramento o scuoiamento, presentato con o senza la
testa, con o senza le zampe e con o senza le altre frattaglie aderenti. Qualora le carcasse siano presentate senza la testa,
quest'ultima deve essere separata dalla carcassa all'altezza dell'articolazione occipito-atlantoidea; qualora esse siano
presentate senza le zampe, queste devono essere sezionate all'altezza delle articolazioni carpo-metacarpiche o tarso-meta
tarsiche;

b) « mezzena », ai sensi delle sottovoci 0204 10, 0204 21 , 0204 30, 0204 41 , 0204 5011 e 0204 50 51 , il prodotto ottenuto
dalla separazione della carcassa intera secondo un piano di simmetria che passa per il centro di ciascuna vertebra
cervicale, dorsale, lombare e sacrale e per il centro dello sterno e della sinfisi ischio-pubica;

c) « busto », ai sensi delle sottovoci 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 e 0204 50 53, la parte anteriore della carcassa, con
o senza petto, comprendente tutte le ossa nonché la spalla, il collo e le costole scoperte, tagliata perpendicolarmente alla
colonna vertebrale e contenente un minimo di 5 paia di costole ed un massimo di 7 paia di costole, intere o tagliate;

d) « mezzo busto », ai sensi delle sottovoci 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 e 0204 50 53, la parte anteriore della
mezzena, con o senza petto, comprendente tutte le ossa nonché la spalla, il collo e le costole scoperte, tagliata
perpendicolarmente alla colonna vertebrale e contenente un minimo di 5 costole e un massimo di 7 costole, intere o
tagliate;

e) « costata e sella », ai sensi delle sottovoci 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 e 0204 50 55, la parte restante della
carcassa dopo l'ablazione della coscia e del busto, con o senza i rognoni; la sella, separata dalla costata, deve
comprendere un minimo di 5 vertebre lombari; la costata, separata dalla sella, deve comprendere un minimo di 5 paia di
costole, intere o tagliate;

f) « mezza costata e mezza sella », ai sensi delle sottovoci 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 e 0204 50 55, la parte
restante della carcassa dopo l'ablazione della mezza coscia e del mezzo busto, con o senza i rognoni; la mezza sella,
separata dalla mezza costata, deve comprendere un minimo di 5 vertebre lombari; la mezza costata, separata dalla
mezza sella, deve comprendere un minimo di 5 costole, intere o tagliate;

g) « coscia intera », ai sensi delle sottovoci 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 e 0204 50 59, la parte posteriore della
carcassa, comprendente tutte le ossa e i cosciotti, tagliata perpendicolarmente alla colonna vertebrale all'altezza della
sesta vertebra lombare, leggermente al di sotto dell'ileo o all'altezza della quarta vertebra sacrale, attraverso l'ileo,
anteriormente alla sinfisi ischio-pubica;

h) « mezza coscia », ai sensi delle sottovoci 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 e 0204 50 59, la parte posteriore della
mezzena, comprendente tutte le ossa e il cosciotto, tagliata perpendicolarmente alla colonna vertebrale all'altezza della
sesta vertebra lombare, leggermente al di sotto dell'ileo o all'altezza della quarta vertebra sacrale, attraverso l'ileo,
anteriormente alla sinfisi ischio-pubica .

B. Per la determinazione del numero di costole intere o tagliate di cui al punto A , sono prese in considerazione soltanto le
costole intere o tagliate aderenti alla colonna vertebrale.



26. 6 . 96 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 13

4. Sono considerati come:

a) « pezzi di volatili non disossati », ai sensi delle sottovoci da 0207 13 20 a 0207 13 60, da 020726 20 a 020726 70, da
0207 35 21 a 0207 35 63, da 0207 14 20 a 0207 14 60, da 0207 2 7 20 a 0207 27 70 e da 0207 36 21 a 0207 36 63, le suddette
parti comprendenti tutte le ossa .
I pezzi di volatili, di cui alla lettera a), cui è stata tolta una parte delle ossa, rientrano nelle sottovoci 0207 13 70,
0207 26 80, 0207 35 79, 0207 14 70 o 0207 36 79;

b) « metà », ai sensi delle sottovoci 020713 20, 020726 20, 0207 35 21, 020735 23, 0207 35 25, 020714 20, 0207 27 20,
0207 36 21 , 0207 36 23 e 0207 36 25, la metà carcassa di volatili, ottenuta praticando un sezionamento longitudinale lungo
un piano che attraversa lo sterno e la colonna vertebrale;

c) « quarti », ai sensi delle sottovoci 020713 20, 0207 26 20, 020735 21, 020735 23, 0207 35 25, 020714 20, 0207 27 20,
0207 36 21 , 0207 36 23 e 0207 36 25, il quarto della coscia o il quarto del petto, ottenuti mediante sezionamento trasversale
di una metà;

d) « ali intere, anche senza punta », ai sensi delle sottovoci 0207 13 30, 0207 26 30, 0207 35 31, 0207 14 30, 0207 2 7 30 e
0207 36 31 , i pezzi di volatili costituiti dall'omero, dal radio e dall'ulna unitamente alla muscolatura che li ricopre. La punta,
comprese le ossa carpali, può anche essere assente. Le sezionature vanno effettuate in corrispondenza delle articolazioni;

e) « petti », ai sensi delle sottovoci 0207 13 50, 0207 26 50, 0207 35 51, 0207 35 53, 0207 14 50, 0207 2 7 50, 0207 36 51 e
0207 36 53, i pezzi di volatili costituiti dallo sterno e dalle costole che da esso si dipartono da entrambi i lati, unitamente alla
muscolatura che li ricopre;

f) « cosce », ai sensi delle sottovoci 0207 13 60, 0207 35 61 , 0207 35 63, 0207 14 60, 0207 36 61 e 0207 36 63, i pezzi di volatili
costituiti dal femore, dalla tibia e dalla fìbula unitamente alla muscolatura che li ricopre. Le due sezionature vanno
effettuate in corrispondenza delle articolazioni;

g) « fusi (coscette) di tacchini e di tacchine », ai sensi delle sottovoci 0207 26 60 e 0207 27 60, i pezzi di tacchini e di tacchine
costituiti dalla tibia e dalla fibula unitamente alla muscolatura che li ricopre. Le due sezionature vanno effettuate in
corrispondenza delle articolazioni;

h) « cosce di tacchini e di tacchine altri che fusi (coscette) », ai sensi delle sottovoci 0207 26 70 e 0207 27 70, i pezzi di tacchini e
dì tacchine costituiti dal femore unitamente alla muscolatura che li ricopre o dal femore, dalla tibia e dalla fibula unitamente
alla muscolatura che li ricopre. Le due sezionature vanno effettuate in corrispondenza delle articolazioni;

i) « parti dette paltò di oca o di anatra », ai sensi delle sottovoci 0207 35 71 e 0207 36 71 , oche o anatre presentate senza
piume, completamente eviscerate, prive di testa e di zampe, nonché delle ossa della carcassa (carena dello stemo, coste,
colonna vertebrale e sacro), ma ancora provviste dei femori, delle tibie e degli omeri.

5. L'aliquota del dazio all'importazione applicabile ai miscugli di cui al presente capitolo è la calcolato nel modo seguente :

a) se un componente costituisce almeno 90 %, in peso, del miscuglio, l'aliquota del dazio applicabile all'insieme è quella del
dazio applicabile a tale componente;

b) negli altri casi, tale aliquota è quella del dazio applicabile al componente soggetto all'imposizione più elevata .
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6. a) Le carni non cotte, insaporite rientrano nel capitolo 16. Sono considerate come « carni insaporite » le carni non cotte, il cui
insaporimento viene effettuato in profondità o sulla totalità della superfìcie del prodotto ed il cui condimento è percettibile ad
occhio nudo o nettamente percettibile al gusto.

b) I prodotti salati o in salamoia, secchi o affumicati della voce 0210 cui sono aggiunti, durante la loro fabbricazione, prodotti
di insaporimento, continuano ad essere classificati nella suddetta sottovoce, purché ciò non cambi la loro caratteristica di
prodotto della voce 0210.

7. Si considerano come « salate o in salamoia », ai sensi della voce 0210, le carni e le frattaglie commestibili che sono state
sottoposte ad una salatura spinta in profondità in maniera omogenea in tutte le loro parti e che presentano, così, un tenore
complessivo di sale uguale o superiore a 1,2 Ho, in peso .

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi convenzionali
(%) %

1 2 3 4 5

20 + 276,3 17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0)

20 + 276,3 17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0)

20 + 221,0 17,6 + 194,5

0201

0201 10 00

0201 20

0201 20 20

0201 20 30

0201 20 50

0201 20 90

0201 30 00

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

0)

Carni di animali della specie bovina, fresche o refrigerate

— in carcasse o mezzene - . . .

— altri pezzi non disossati :

Quarti detti « compensati »

— — Busti e quarti anteriori

Selle e quarti posteriori

altri

— disossate

Carni di animali della specie bovina, congelate :

— in carcasse o mezzene

20 + 331,5 17,6 + 291,7
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0

20 + 414,4 17,6 + 364,7
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0 )

17,6 + 417,120 + 474,0
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0

0202

0202 10 00 20 + 276,3 17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0 )

(') Contingenti tariffari OMC: cfr . allegato 7 .
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|| Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0202 20 — altri pezzi non disossati :

0202 20 10 — — Quarti detti « compensati » 20 + 276,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
0

l

l
0202 20 30 — — Busti e quarti anteriori 20 + 221,0

Ecu/
100 kg/net

17,6 + 194,5
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

\

0202 20 50 — — Selle e quarti posteriori 20 + 345,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 304
Ecu/

100 kg/net
ω

\
aa

0202 20 90 — — altri 20 + 414,5
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 364,8
Ecu/

100 kg/net
i 1 )

\

0202 30 — disossate :

0202 30 10 Quarti anteriori , interi o tagliati al massimo in cinque pezzi, ogni
quarto anteriore presentato in un unico blocco di congelazione; quarti
detti « compensati » presentati in due blocchi di congelazione conte
nenti , l'uno, il quarto anteriore intero o tagliato al massimo in cinque
pezzi e, l'altro, il quarto posteriore, escluso il filetto, in un unico pezzo 20 + 345,4

Ecu/
100 kg/net

17,6 + 304
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

—

0202 30 50 Tagli di quarti anteriori e di punta di petto detti « crop », « chuck and
blade » e « brisket » (2) 20 + 345,4

Ecu/
100 kg/net

17,6 + 304
Ecu/

100 kg/net
0

0202 30 90 altre 20 + 475,2
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 418,2
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

0203 Carni di animali della specie suina, fresche, refrigerate o congelate :

— fresche o refrigerate :

0203 11 in carcasse o mezzene :

0203 11 10 — — — di animali della specie suina domestica 83,8 Ecu/
100 kg/net

73,7 Ecu/
100 kg/net

O

—

02031190 altre 7 2 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alla presentazione di un certificato rilasciato conformemente alle condizioni stabilite dalle disposizioni

comunitarie in materia .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
Unità

supplementare
%)

convenzionali
<%)

1 | 2 3 4 5
0203 12 Prosciutti, spalle e loro pezzi, non disossati :

di animali della specie suina domestica :

0203 12 11 Prosciutti e loro pezzi 121,5 Ecu/ 106,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

0203 12 19 Spalle e loro pezzi 93,9 Ecu/ 82,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0203 12 90 altri 7 2

0203 19 altre :

di animali della specie suina domestica :

0203 19 11 — — — — Parti anteriori e loro pezzi 93,9 Ecu/ 82,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0)

0203 19 13 Lombate e loro pezzi 135,8 Ecu/ 119,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

0203 19 15 Pancette (ventresche) e loro pezzi 72,9 Ecu/ 64,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

altre :

020319 55 disossate 135,8 Ecu/ 119,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

0203 19 59 altre 135,8 Ecu/ 119,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

02031990 altre 7 2

— congelate :

0203 21 in carcasse o mezzene :

0203 21 10 di animali della specie suina domestica 83,8 Ecu/ 73,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

0203 21 90 altre 7 2

0203 22 Prosciutti, spalle e loro pezzi, non disossati :

di animali della specie suina domestica :

0203 22 11 — — — — Prosciutti e loro pezzi 121,5 Ecu/ 106,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

0203 22 19 Spalle e loro pezzi 93,9 Ecu/ 82,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0

0203 22 90 altri 7 2

( i ) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi convenzionali
Unità

supplementare
% (%)

1 2 3 4 5

93,9 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net

0

135,8 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

C 1)

64,2 Ecu/
100 kg/net

72,9 Ecu/
100 kg/net

0

0203 29

0203 29 11

0203 29 13

0203 29 15

0203 29 55

0203 2959

0203 29 90

0204

0204 10 00

135,8 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

0

135,8 Ecu/
100 kg/net

7

119,5 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

2

altre :

di animali della specie suina domestica :

— Parti anteriori e loro pezzi

Lombate e loro pezzi

Pancette (ventresche) e loro pezzi

altre :

disossate

altre

— altre

Carni di animali delle specie ovina o caprina, fresche, refrigerate o
congelate :

— Carcasse e mezzene di agnello, fresche o refrigerate

— altre carni di animali della specie ovina, fresche o refrigerate :

in carcasse o mezzene

in altri pezzi non disossati :

Busto o mezzo busto

Costata e/o sella o mezza costata e/o mezza sella

— — — Coscia o mezza coscia

altri

20 + 267,7 17,6 + 235,6
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0

20 + 267,7 17,6 + 235,6
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0

20 + 187,4 17,6 + 164,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0204 21 00

0204 22

0204 22 10

0204 22 30

0204 22 50

0204 22 90

0

17,6 + 259,220 + 294,5
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0

17,6 + 306,220 + 348 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
0

17,6 + 306,220 + 348 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
0

(•) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0204 23 00 disossate 20 + 487,2 17,6 + 428,7 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0)

0204 30 00 - Carcasse e mezzene di agnello, congelate 20 + 201,3 17,6 + 177,1 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0

- altre carni di animali della specie ovina, congelate :

0204 41 00 in carcasse o mezzene 20 + 201,3 17,6 + 177,1 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

0204 42 in altri pezzi, non disossate :

0204 42 10 Busto o mezzo busto 20 + 140,9 17,6 + 124 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

0204 42 30 Costata e/o sella o mezza costata e/o mezza sella 20 + 221,4 17,6 + 194,8 —
Ecu/ Ecu/

1 00 kg/net 1 00 kg/net
0)

0204 42 50 Coscia o mezza coscia 20 + 261,7 17,6 + 230,3 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0)

0204 42 90 altre 20 + 261,7 17,6 + 230,3 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0)

0204 43 disossate :

0204 43 10 di agnello 20 + 366,4 17,6 + 322,4 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

0204 43 90 — — — altre 20 + 366,4 17,6 + 322,4 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

0204 50 - Carni di animali della specie caprina :

— — fresche o refrigerate :

0204 5011 — — — Carcasse o mezzene 20 + 267,7 17,6 + 235,6 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

0204 50 13 — — — Busto o mezzo busto 20 + 187,4 17,6 + 164,9 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0204 50 15 — — — Costata e/o sella o mezza costata e/o mezza sella 20 + 294,5
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 259,2
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

0204 50 19 — — — Coscia o mezza coscia 20 + 348 Ecu/
100 kg/net

17,6 + 306,2
Ecu/

100 kg/net
C )

— — — altre :

0204 50 31 — — — — Pezzi non disossati 20 + 348 Ecu/ 17,6 + 306,2
Ecu/

100 kg/net
i 1 )

\
100 kg/net

0204 50 39 — — — — Pezzi disossati 20 + 487,2
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 428,7
Ecu/

100 kg/net
0 )

I

— — congelate :

0204 50 51 — — — Carcasse o mezzene 20 + 201,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 177,1
Ecu/

100 kg/net
O

I

0204 50 53 — — — Busto o mezzo busto 20 + 140,9
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 124
Ecu/

100 kg/net
0 )

\

0204 50 55 — — — Costata e/o sella o mezza costata e/o mezza sella 20 + 221,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 194,8
Ecu/

100 kg/net
0 )

I

0204 50 59 — — — Coscia o mezza coscia 20 + 261,7
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 230,3
Ecu/

100 kg/net
0 )

l

— — — altre :

0204 50 71 _ _ _ _ Pezzi non disossati 20 + 261,7
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 230,3
Ecu/

100 kg/net
0 )

0204 50 79 — — — — Pezzi disossati 20 + 366,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 322,4
Ecu/

100 kg/net
0)

I

0205 00 Carni di animali delle specie equina, asinina o mulesca, fresche,
refrigerate o congelate :
— della specie equina :

0205 0011

0205 00 19

0205 00 90

— — fresche o refrigerate 16 7 \

— — congelate 16 7

— delle specie asinina o mulesca 16 7

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr . allegato 7 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0206 Frattaglie commestibili di animali delle specie bovina, suina, ovina,
IIcaprina, equina, asinina o mulesca, fresche, refrigerate o congelate :
0206 10 — della specie bovina, fresche o refrigerate :

0206 10 10 — — destinate alla fabbricazione di prodotti farmaceutici (') esenzione esenzione —

altre :

020610 91 Fegati 20 4,7 —

0206 10 95 — — — Pezzi detti « onglets » e « hampes » 20 + 474 Ecu/ 17,6 + 417,1
II 100 kg/net Ecu/
II 100 kg/net
ll (2)

0206 10 99 altre 20 2,7 —

— della specie bovina, congelate :

0206 21 00 — — Lingue 20 2,7 —

0206 22 Fegati :

0206 22 10 — — — destinati alla fabbricazione di prodotti farmaceutici (') esenzione esenzione —

0206 22 90 — — — altri 20 4,7 —

0206 29 altre :

0206 29 10 — — — destinate alla fabbricazione di prodotti farmaceutici (') esenzione esenzione —

|| — — — altre :

0206 29 91 Pezzi detti « onglets » e « hampes » 20 + 475,2 17,6 + 418,2
ll Ecu/ Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il (2)

0206 29 99 altre 20 2,7 —

0206 30 — della specie suina, fresche o refrigerate :

0206 30 10 — destinate alla fabbricazione di prodotti farmaceutici (') esenzione esenzione —

I — — altre :

della specie suina domestica :

0206 30 21 Fegati 7 4,7 —

0206 30 31 — — — — altre 4 2,7 —

0206 3090 altre · 12 2 —

— della specie suina, congelate :

0206 41 — — Fegati :

0206 41 10 destinati alla fabbricazione di prodotti farmaceutici 0 esenzione esenzione —

altri :

0206 41 91 della specie suina domestica 7 4,7 —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

2 3 4 5

12

esenzione esenzione

— — — — altri

altre :

— destinate alla fabbricazione di prodotti farmaceutici (•)

altri :

— — — — della specie suina domestica

altre

— altre, fresche o refrigerate :

destinate alla fabbricazione di prodotti farmaceutici (')

altre :

4

12

2,7

2

esenzione esenzione

— — — delle specie equina, asinina o mulesca 16

12delle specie ovina o caprina

— altre, congelate :

— — destinate alla fabbricazione di prodotti farmaceutici (')

altri :

esenzione esenzione

02064199

020649

02064910

020649 91

0206 49 99

020680

0206 8010

0206 80 91

0206 80 99

020690

0206 90 10

0206 90 91

020690 99

0207

0207 11

0207 11 10

0207 11 30

0207 11 90

— — — delle specie equina, asinina o mulesca 16

12

41 Ecu/
100 kg/net

36,1 Ecu/
100 kg/net

(2)

— — — delle specie ovina o caprina . .

Carni e frattaglie commestibili , fresche, refrigerate o congelate, di
volatili della voce 0105 :

— di galli e di galline :

interi, freschi o refrigerati :

— — — presentati spennati , senza intestini , con la testa e le zampe, detti
« polli 83 % »

presentati spennati , svuotati , senza la testa e le zampe, con il collo ,
il cuore, il fegato , il ventriglio, detti « polli 70 % »

— presentati spennati , svuotati , senza la testa e le zampe, senza il
collo, il cuore, il fegato e il ventriglio, detti « polli 65 % » o
altrimenti presentati

interi, congelati :

— presentati spennati , svuotati , senza la testa e le zampe, con il collo,
il cuore, il fegato e il ventriglio , detti « polli 70 % »

46,7 Ecu/
100 kg/net

41,1 Ecu/
100 kg/net

(2)

50,8 Ecu/
100 kg/net

44,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

0207 12

0207 12 10
46,7 Ecu/
100 kg/net

41,1 Ecu/
100 kg/net

(2)

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0207 12 90 presentati spennati , svuotati , senza la testa e le zampe e senza il
collo, il cuore, il fegato e il ventriglio , detti « polli 65 % » o
altrimenti presentati 50,8 Ecu/

100 kg/net
44,7 Ecu/
100 kg/net

0)

—

0207 13 Pezzi e frattaglie, freschi o refrigerati :
— — — Pezzi :

0207 13 10 _ _ _ _ disossati

— — — — non disossati :

160 Ecu/
100 kg/net

140,8 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

0207 13 20 — — — Metà o quarti 55,9 Ecu/
100 kg/net

49,2 Ecu/
100 kg/net

O

—

0207 13 30 _____ Ali intere, anche senza punta 42,1 Ecu/
100 kg/net

37 Ecu/
100 kg/net

0

—

0207 13 40 — — — — — Dorsi , colli , dorsi con colli , codrioni , punte di ali 29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

i 1 )

—

0207 13 50 _ pettj e joro pezzi 94 Ecu/
100 kg/net

82,7 Ecu/
100 kg/net

0 )

0207 13 60 — — — Cosce e loro pezzi 72,4 Ecu/
100 kg/net

63,7 Ecu/
100 kg/net

0 )

0207 13 70 altri

Frattaglie :

157,5 Ecu/
100 kg/net

138,6 Ecu/
100 kg/net

0 )

0207 13 91 Fegati 10 8,8 —

0207 13 99 — — altri 29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

—

0207 14 — — Pezzi e frattaglie, congelati :

— — — Pezzi : I
0207 14 10 — — — — disossati

— — — — non disossati :

160 Ecu/
100 kg/net

140,8 Ecu/
100 kg/net

0 )

0207 14 20 — — — — Metà o quarti 55,9 Ecu/
100 kg/net

49,2 Ecu/
100 kg/net

O

0207 14 30 _____ Ali intere, anche senza punta 42,1 Ecu/
100 kg/net

37 Ecu/
100 kg/net

0 )

0207 14 40 Dorsi, colli , dorsi con colli , codrioni , punte di ali 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0 )

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

94 Ecu/
100 kg/net

72,4 Ecu/
100 kg/net

82,7 Ecu/
100 kg/net

o

63,7 Ecu/
100 kg/net

0)

138,6 Ecu/
100 kg/net

0

157,5 Ecu/
100 kg/net

10 8,8

29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

53,2 Ecu/
100 kg/net

46,8 Ecu/
100 kg/net

(')

020714 50

0207 14 60

0207 14 70

0207 14 91

0207 14 99

0207 24

0207 24 10

0207 24 90

0207 25

0207 25 10

0207 25 90

0207 26

0207 26 10

0207 26 20

0207 26 30

Petti e loro pezzi

— — — — Cosce e loro pezzi

altri

Frattaglie :

Fegati

altri

di tacchine e di tacchini :

— interi, freschi o refrigerati :

presentati spennati, svuotati , senza la testa e le zampe, con il collo,
il cuore, il fegato e il ventriglio, detti « tacchini 80 % »

presentati spennati, svuotati , senza la testa, il collo e le zampe e
senza il cuore, il fegato e il ventriglio, detti « tacchini 73 % » o
altrimenti presentati

— interi, congelati :

— — presentati spennati, svuotati , senza la testa e le zampe, con il collo,
il cuore, il fegato e il ventriglio, detti « tacchini 80 % »

presentati spennati, svuotati , senza la testa, il collo e le zampe e
senza il cuore, il fegato e il ventriglio, detti « tacchini 73 % » o
altrimenti presentati

— Pezzi e frattaglie, freschi o refrigerati :

— — Pezzi :

— — — disossati

non disossati :

— — — — Metà o quarti

Ali intere, anche senza punta

58,3 Ecu/
100 kg/net

51,3 Ecu/
100 kg/net

0)

53,2 Ecu/
100 kg/net

46,8 Ecu/
100 kg/net

0)

58,3 Ecu/
100 kg/net

51,3 Ecu/
100 kg/net

0)

132,9 Ecu/
100 kg/net

117 Ecu/
100 kg/net

0)

64,1 Ecu/
100 kg/net

56,4 Ecu/
100 kg/net

0)

37 Ecu/
100 kg/net

( 1 )

42,1 Ecu/
100 kg/net

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

0207 2640 Dorsi, colli, dorsi con colli, codrioni , punte di ali 29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

0

93,4 Ecu/
100 kg/net

0

0207 2650 Petti e loro pezzi 106,1 Ecu/
100 kg/net

0207 26 60

Cosce e loro pezzi :

— Fusi (coscette) e loro pezzi 39,9 Ecu/
100 kg/net

35.1 Ecu/
100 kg/net

0

63.2 Ecu/
100 kg/net

0207 2670 altri 71,8 Ecu/
100 kg/net

129,7 Ecu/
100 kg/net

0
0207 26 80 altri 114,1 Ecu/

100 kg/net
0

- Frattaglie :

Fegati .
— — altri . .

10 8,8

29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

0207 26 91

0207 26 99

0207 27

0207 27 10

Pezzi e frattaglie, congelati

— Pezzi :

— — disossati 132,9 Ecu/
100 kg/net

117 Ecu/
100 kg/net

0

0207 27 20

non disossati :

— Metà o quarti 64,1 Ecu/
100 kg/net

56,4 Ecu/
100 kg/net

0

37 Ecu/
100 kg/net

0207 27 30 Ali intere, anche senza punta 42,1 Ecu/
100 kg/net

0
0207 27 40 Dorsi , colli, dorsi con colli, codrioni, punte di ali 29,2 Ecu/

100 kg/net

106,1 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

0

93,4 Ecu/
100 kg/net

0207 27 50 Petti e loro pezzi

0

Cosce e loro pezzi :

— Fusi (coscette) e loro pezzi0207 27 60 39,9 Ecu/
100 kg/net

35,1 Ecu/
100 kg/net

0

— — — altri0207 27 70 71,8 Ecu/
100 kg/net

63,2 Ecu/
100 kg/net

0

0207 27 80 altri 129,7 Ecu/
100 kg/net

114,1 Ecu/
100 kg/net

0

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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I Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

I Frattaglie :

0207 27 91 — — — — Fegati 10 8,8

25,7 Ecu/
100 kg/net

\_I

0207 27 99 — — — — altri 29,2 Ecu/
100 kg/net

— di anatre, di oche o di faraone :

0207 32 interi, freschi o refrigerati :

— di anatre :

0207 3211 — — presentate spennate, dissanguate, non svuotate o senza intestini,
con la testa e le zampe, dette « anatre 85 % » 59,4 Ecu/

100 kg/net
52,3 Ecu/
100 kg/net\

0207 32 15 presentate spennate, svuotate, senza la testa e le zampe, con il
collo, il cuore, il fegato e il ventriglio, dette « anatre 70 % »... 72,2 Ecu/

100 kg/net
63,5 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 19 presentate spennate, svuotate, senza la testa e le zampe e senza il
collo, il cuore, il fegato e il ventriglio, dette « anatre 63 % » o
altrimenti presentate

— — — di oche :

80,2 Ecu/
100 kg/net

70,6 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 SI presentate spennate, dissanguate, non svuotate, con la testa e le
zampe, dette « oche 82 % » 70,5 Ecu/

100 kg/net
62 Ecu/

100 kg/net
—

0207 32 59 — — — — presentate spennate, svuotate, senza la testa e le zampe, con o
senza il cuore o il ventriglio, dette « oche 75 % » o altrimenti
presentate 75,1 Ecu/

100 kg/net
66,1 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 90 di faraone 77 Ecu/
100 kg/net

67,8 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 — — interi, congelati :

di anatre :

0207 3311 presentate spennate, svuotate, senza la testa e le zampe, con il
collo, il cuore, il fegato e il ventriglio, dette « anatre 70 % » ... 72,2 Ecu/

100 kg/net
63,5 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 19 presentate spennate, svuotate, senza la testa e le zampe e senza il
collo, il cuore, il fegato e il ventriglio, dette « anatre 63 % » o
altrimenti presentate

— di oche :

80,2 Ecu/
100 kg/net

70,6 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 51 — — presentate spennate, dissanguate, non svuotate, con la testa e le
zampe, dette « oche 82 % » 70,5 Ecu/

100 kg/net
62 Ecu/

100 kg/net
—

0207 33 59 — — — — presentate spennate, svuotate, senza la testa e le zampe, con o
senza il cuore ed il ventriglio, dette « oche 75 % » o altrimenti
presentate 75,1 Ecu/

100 kg/net
66,1 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 90 di faraone 77 Ecu/
100 kg/net

67,8 Ecu/
100 kg/net

—

0207 34 Fegati grassi, freschi o refrigerati :

0207 34 10 — di oche 3 2 —



26 it I Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6 . 96

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

2 3 4 5

0207 34 90

0207 35

— di anatre

altri, freschi o refrigerati :

— Pezzi :

— — disossati :

di oche 172,7 Ecu/
100 kg/net

200,5 Ecu/
100 kg/net

152 Ecu/
100 kg/net

176,4 Ecu/
100 kg/net

di anatre o di faraone

non disossati :

Metà o quarti :
di anatre 88,2 Ecu/

100 kg/net

82.6 Ecu/
100 kg/net

84.7 Ecu/
100 kg/net

42.1 Ecu/
100 kg/net

29.2 Ecu/
100 kg/net

77.6 Ecu/
100 kg/net

72.7 Ecu/
100 kg/net

74,5 Ecu/
100 kg/net

37 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

di oche

di faraone

— — — Ali intere, anche senza punta

Dorsi , colli, dorsi con colli, codrioni, punte di ali

— — — Petti e loro pezzi :

— — di oche . . . . 135,2 Ecu/
100 kg/net

180,5 Ecu/
100 kg/net

119 Ecu/
100 kg/net

158,8 Ecu/
100 kg/net

0207 35 11

0207 35 15

0207 35 21

0207 35 23

0207 35 25

0207 35 31

0207 35 41

0207 35 51

0207 35 53

0207 35 61

0207 35 63

0207 35 71

0207 35 79

0207 35 91

0207 3599

0207 36

0207 36 11

0207 36 15

di anatre o di faraone

— — — — — Cosce e loro pezzi :

______ di oche 108,9 Ecu/
100 kg/net

72,4 Ecu/
100 kg/net

103,1 Ecu/
100 kg/net

192,5 Ecu/
100 kg/net

95,8 Ecu/
100 kg/net

63,7 Ecu/
100 kg/net

90,7 Ecu/
100 kg/net

169,4 Ecu/
100 kg/net

di anatre o di faraone .......

Parti dette « paltò di oca o di anatra »

altri

— Frattaglie :

Fegati , diversi dai fegati grassi
altri

10

29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

altri, congelati :

— Pezzi :

disossati :

— — — di oche 172,7 Ecu/
100 kg/net

200,5 Ecu/
100 kg/net

152 Ecu/
100 kg/net

176,4 Ecu/
100 kg/net

di anatre o di faraone
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi convenzionali
Unità

supplementare
(%) (%

1 2 3 4 5

— non disossati :

— — Metà o quarti :
di anatre . 88,2 Ecu/

100 kg/net
82.6 Ecu/
100 kg/net
84.7 Ecu/
100 kg/net
42.1 Ecu/
100 kg/net
29.2 Ecu/
100 kg/net

77.6 Ecu/
100 kg/net
72.7 Ecu/
100 kg/net
74,5 Ecu/
100 kg/net

37 Ecu/
100 kg/net
25,7 Ecu/
100 kg/net

— di oche

— di faraone

Ali intere, anche senza punta

Dorsi , colli , dorsi con colli, codrioni , punte di ali

Petti e loro pezzi :
— di oche

0207 36 21

0207 36 23

0207 36 25

0207 36 31

0207 36 41

0207 3651

0207 3653

0207 36 61

0207 36 63

0207 36 71

0207 36 79

135,2 Ecu/
100 kg/net
180,5 Ecu/
100 kg/net

119 Ecu/
100 kg/net
158,8 Ecu/
100 kg/net

— di anatre o di faraone

Cosce e loro pezzi :
— di oche 108,9 Ecu/

100 kg/net
72,4 Ecu/
100 kg/net
103,1 Ecu/
100 kg/net
192,5 Ecu/
100 kg/net

95,8 Ecu/
100 kg/net
63,7 Ecu/
100 kg/net
90,7 Ecu/
100 kg/net
169,4 Ecu/
100 kg/net

— di anatre o di faraone

Parti dette « paltò di oca o di anatra »

altri

Frattaglie :

— Fegati :
— — Fegati grassi di oche .
— — Fegati grassi di anatre

altri

— altri

3

3

10

2

2

8,8

25,7 Ecu/
100 kg/net

29,2 Ecu/
100 kg/net

0207 36 81

0207 36 85

0207 36 89

0207 36 90

0208

0208 10

0208 10 11

0208 10 19

0208 10 90

0208 20 00

0208 90

0208 90 10

0208 90 20

0208 90 40

Altre carni e frattaglie commestibili, fresche, refrigerate o congelate
— di conigli o di lepri :

di conigli domestici :
— — — fresche o refrigerate

— — — congelate
— — altre

— Casce di rane

— altre :

di piccioni domestici
— — di selvaggina, diversa dai conigli e dalle lepri :
— — — di quaglie

altre

13

13

7

19

13

7

7

8,8

8,8

2

8,8

8,8

2

2
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0208 90 50 — — Carni di balena e di foca 19 8 8

0208 90 60 — — di renne 19 12,3

12,3

\
0208 90 80 — — altre 19

0209 00 Lardo senza parti magre, grasso di maiale e grasso di volatili non fusi
né altrimenti estratti, freschi, refrigerati, congelati, salati o in sala
moia, essiccati o affumicati :

- Lardo :

0209 0011 — — fresco, refrigerato, congelato, salato o in salamoia 33,5 Ecu/
100 kg/net

29,5 Ecu/
100 kg/net

\

02090019 — — secco o affumicato 36,9 Ecu/
100 kg/net

32,5 Ecu/
100 kg/net

-l

0209 00 30 - Grasso di maiale 20,1 Ecu/
100 kg/net

17,7 Ecu/
100 kg/net

—

0209 00 90 — Grasso di volatili 64,8 Ecu/
100 kg/net

57 Ecu/
100 kg/net

—

0210 Carni e frattaglie commestibili, salate o in salamoia, secche o
affumicate ; farine e polveri, commestibili, di carni o di frattaglie :

— Carni della specie suina :

021011 Prosciutti, spalle, e loro pezzi, non disossati :

della specie suina domestica :

salati o in salamoia :

0210 11 11 — — — — — Prosciutti e loro pezzi 121,5 Ecu/
100 kg/net

106,9 Ecu/
100 kg/net

—

0210 11 19 Spalle e loro pezzi

secchi o affumicati :

93,9 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net

0210 11 31 _____ prosciutti e loro pezzi 236,3 Ecu/
100 kg/net

207,9 Ecu/
100 kg/net

—

0210 11 39 Spalle e loro pezzi 186 Ecu/
100 kg/net

163,7 Ecu/
100 kg/net

—

0210 11 90 — — — altre 24 21,1 —

0210 12 — — Pancette (ventresche) e loro pezzi :

— — — della specie suina domestica :

0210 12 11 — — — salate o in salamoia 72,9 Ecu/
100 kg/net

64,2 Ecu/
100 kg/net

—

0210 12 19 secche o affumicate 121,5 Ecu/
100 kg/net

106,9 Ecu/
100 kg/net

—

0210 12-90 — — — altre 24 21,1 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
%

1 2 3 4 5

altre :

— della specie suina domestica :

— — salate o in salamoia :

— — — Mezzene bacon o 3/4 anteriori 107,3 Ecu/
100 kg/net

117,3 Ecu/
100 kg/net

93,9 Ecu/
100 kg/net

135,8 Ecu/
100 kg/net

94,4 Ecu/
100 kg/net

103,2 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

3/4 posteriori o parti centrali

Parti anteriori e loro pezzi .

Lombate e loro pezzi ....

altre :

— disossate 135,8 Ecu/
100 kg/net

135,8 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

altre

secche o affumicate :

— Parti anteriori e loro pezzi 186 Ecu/
100 kg/net

233,8 Ecu/
100 kg/net

163,7 Ecu/
100 kg/net

205,7 Ecu/
100 kg/net

Lombate e loro pezzi

altre :

— disossate

0210 19

0210 19 10

0210 19 20

0210 19 30

0210 1940

0210 19 51

0210 19 59

0210 19 60

0210 19 70

0210 19 81

0210 19 89

0210 19 90

0210 20

0210 20 10

0210 20 90

021090

02109010

0210 90 11

0210 90 19

0210 90 21

0210 90 29

236,3 Ecu/
100 kg/net

236,3 Ecu/
100 kg/net

207,9 Ecu/
100 kg/net

207,9 Ecu/
100 kg/net

altre

24 21,1altre

Carni della specie bovina :

— non disossate 24 + 414,4
Ecu/

100 kg/net

24 + 474 Ecu/
100 kg/net

21,1 + 364,7
Ecu/

100 kg/net

21,1 + 417,1
Ecu/

100 kg/net

— — disossate

altre, comprese le farine e le polveri commestibili, di carni o di frattaglie :

- Carni :

di cavallo, salate o in salamoia o anche secche

delle specie ovina e caprina :

— — — non disossate

16 8,8

348 Ecu/
100 kg/net

487,2 Ecu/
100 kg/net

306,2 Ecu/
100 kg/net

428,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — disossate

— — — di renne . .

— — — altre . . . .

24

24

21,1

21,1
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

II Frattaglie :
— della specie suina domestica :

0210 90 31 — — — — Fegati 101,4 Ecu/ 89,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0210 90 39 altre 73,7 Ecu/ 64,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

della specie bovina :
0210 90 41 — — — — Pezzi detti « onglets » e « hampes » 24 + 474 Ecu/ 21,1 + 417,1
II 100 kg/net Ecu/

100 kg/net
0210 90 49 altre 24 17,6 —

0210 90 60 — — — delle specie ovina e caprina 24 21,1 —

altre :

Il— — — — Fegati di volatili :
0210 90 71 Fegati grassi di oche o di anatre, salati o in salamoia 3 2 —

0210 90 79 altri 10 8,8 —

0210 90 80 — — — — altre 24 21,1 —

0210 90 90 — — Farine e polveri commestibili di carni o di frattaglie 24 + 474 Ecu/ 21,1 + 417,1
I 100 kg/net Ecu/

\ 100 kg/net
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CAPITOLO 3

PESCI E CROSTACEI, MOLLUSCHI E ALTRI INVERTEBRATI ACQUATICI

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) i mammiferi marini (voce 0106) e le loro carni (voci 0208 o 0210);

b) i pesci (compresi i loro fegati, uova e lattimi) e i crostacei, i molluschi e gli altri invertebrati acquatici , morti, non atti
all'alimentazione umana per la loro natura o per il loro stato di presentazione (capitolo 5); le farine, le polveri e gli
agglomerati in forma di pellets di pesci o di crostacei, di molluschi o di altri invertebrati acquatici, non atti
all'alimentazione umana (voce 2301 );

c) il caviale ed i succedanei del caviale preparati con uova di pesce (voce 1604).

2 . In questo capitolo, l'espressione « agglomerati in forma di pellets » indica i prodotti presentati in forma di cilindri , sferette,
ecc., agglomerati sia per semplice pressione sia con l'aggiunta di un legante in piccole quantità .

Aliquota dei dazi l
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0301 Pesci vivi :

0301 10 — Pesci ornamentali :

0301 10 10 — — di acqua dolce 10 esenzione —

0301 10 90 di mare

— altri pesci vivi :

15 10,5

0301 91 — — Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarkì, Oncor
hynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache e Oncor
hynchus chrysogaster) :

0301 91 10 delle specie Oncorhynchus apache e Oncorhynchus chrysogaster . . 10 8 —

0301 91 90 altri 16 12 —

0301 92 00 Anguille (Anguilla spp.) 10 1,2 —

0301 93 00 - - Carpe ..................................... 10 8 —

0301 99 altri :

di acqua dolce :

0301 99 11 Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gor
buscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncor
hynchus kisutch, Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rhodu
rus), salmoni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del Danubio
(Hucho hucho) 16 2

0301 99 19 — — — — altri 10 8 —

0301 99 90 di mare 17 16 —
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|| Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0302 Pesci freschi o refrigerati, esclusi i filetti di pesce e di altra carne di
pesci della voce 0304 :

— Salmonidi, esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

030211 — — Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor
hynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache e Oncor
hynchus chrysogaster) :

0302 11 10 delle specie Oncorhynchus apache e Oncorhynchus chrysogaster . . 16 8 —

0302 11 90 altri 16 12 —

0302 12 00 Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus), salmoni dell'Atlantico
(Salmo salar) e salmoni del Danubio (Hucho hucho) 16 2

0302 19 00 — — altri

— Pesci di forma appiattita (Pleuronettidi, Botidi, Cinoglossidi, Soleidi, Sco
ftalmidi e Citaridi) esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

16 8

0302 21 — — Ippoglossi (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus,
Hippoglossus stenolepis) :

0302 21 10 Ippoglossi neri (Reinhardtius hippoglossoides) 15 8 —

0302 21 30 Ippoglossi dell'Atlantico (Hippoglossus hippoglossus) 15 8 —

0302 21 90 — — — Ippoglossi del Pacifico (Hippoglossus stenolepis) 15 15 —

0302 22 00 Passere di mare (Pleuronectes platessa) 15 10,5 —

0302 23 00 Sogliole (Solea spp.) 15 15 —

0302 29 altri :

0302 29 10 Rombi gialli (Lepidorhombus ssp.) 15 15 —

0302 29 90 altri

— Tonni (del genere Thunnus), tonnetti striati [Euthynnus (Katsuwonus) pela
mis], esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

15 15

0302 31 Tonni blandii o alalunga (Thunnus alalunga) :

0302 31 10 destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della voce 1604
0 25 (2) 22 (3) —

0302 31 90 altri 25 22 (3) —

0302 32 Tonni albacora (Thunnus albacares) :

0302 32 10 — — — destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della voce 1604
i1) 25 0 22 (3) —

0302 32 90 altri 25 22 (3) —

(1 ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(2) La riscossione di questo dazio è sospesa per una durata indeterminata.
(3) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0302 33 Tonnetti striati :

0302 33 10 destinati alla fabbricazione industríale di prodotti della voce 1604
0 25 « 22 (3) —

0302 33 90 — — — altri 25 22 (3) —

0302 39 — — altri :

li — — — destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della voce 1604
l 0):

03023911 Tonni rossi (Thunnus thynnus) 25 (2) 22 (3) —

03023919 altri 25 (2) 22 (3) —

altri :

0302 3991 Tonni rossi (Thunnus thynnus) 25 22 (3) —

0302 3999 altri 25 22 (3) —

030240 — Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii), esclusi i fegati, le uova e i
ll lattimi :

0302 40 05 — — dal 1° gennaio al 14 febbraio 20 15 (3) —

03024010 dal 15 febbraio al 15 giugno esenzione esenzione —

03024098 dal 16 giugno al 31 dicembre 20 15 (3) —

0302 50 — Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus),
esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

0302 50 10 della specie Gadus morhua 15 12 —

0302 5090 altri 15 13,2 —

— altri pesci, esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

0302 61 Sardine (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), alacce (Sardinella spp.),
spratti (Sprattus sprattus) :

030261 10 Sardine della specie Sardina pilchardus 25 23 —

0302 61 30 Sardine del genere Sardinops ; alacce (Sardinella spp.) 15 15 —

Spratti (Sprattus sprattus) :

03026190 _ _ _ _ dal lo gennaio al 14 febbraio 20 13 —

0302 61 91 dal 15 febbraio al 15 giugno esenzione esenzione —

0302 61 98 _ _ _ _ dal 16 giugno al 31 dicembre 20 13 —

0302 6200 — — Eglefini (Melanogrammus aeglefinus) 15 10,5 —

03026300 Merluzzi carbonari (Pollachius virens) 15 10,5 —

030264 Sgombri (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japoni \
cus) : \

03026405 dal 1° gennaio al 14 febbraio 20 20 —

03026410 dal 15 febbraio al 15 giugno esenzione esenzione —

0302 6498 dal 16 giugno al 31 dicembre 20 20 —

(')
(2)
(3)

L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
La riscossione di questo dazio è sospesa per una durata indeterminata.
Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0302 65 — — Squali :

0302 65 20 — — — Spinaroli (Squalus acanthias) 15 6,8 (i ) —

0302 65 50 Gattucci (Scyliorhinus spp.) 15 6,8 —

0302 65 90 — — — altri 15 8 —

0302 66 00 Anguille (Anguilla spp.) 10 1,2 —

0302 69 — — altri :

di acqua dolce : I
0302 69 11 Carpe 10 8 —

0302 69 19 altri

di mare :

Pesci del genere Euthynnus, esclusi i tonnetti striati [Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis] della sottovoce 0302 33 :

10 8

0302 69 21 destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della
voce 1604 (2) 25 (3) 22 (i ) —

0302 69 25 — — — — — altri

— — Scorfani del Nord o sebasti (Sebastes spp.) :

25 22 (i ) —

0302 69 31 — — — — — della specie Sebastes marinus 15 7,7 —

0302 69 33 altri 15 10,5 —

0302 69 35 — — Pesci della specie Boreogadus saida 15 12 —

0302 69 41 — — — — Merlani (Merlangius merlangus) 15 10,5 —

0302 69 45 Molve (Molva spp.) 15 10,5 —

0302 69 51 — — Merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) e merluzzi gialli
(Pollachius pollachius) 15 10,5 —

0302 6955 Acciughe (Engraulis spp.) 15 15 —

0302 69 61 _ Orate di mare delle specie Dentex dentex e Pagellus spp 15 15 —

0302 69 65 Naselli (Merluccius spp., Urophycis spp.) 15 15 ( i ) —

0302 69 75 Pesci castagna (Brama spp.) 15 15 —

0302 69 81 — — — — Rane pescatrici (Lophius spp.) 15 15 —

0302 69 85 — — — — Melù o potassolo (Micromesistius poutassou o Gadus poutassou) 15 10,5 —

0302 69 86 — — — — Melù australe (Micromesistius australis) 15 10,5 —

0302 69 87 Pesci spada (Xiphias gladius) 15 15 —

0302 69 91 — — Suri (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) 15 15 —

0302 69 92 Abadeci (Genypterus blacodes) 15 10,5 —

0302 69 93 Pesci della specie Kathetostoma giganteum 15 15 —

0302 69 94 Spigole (Dicentrarchus labrax) 15 15 —

(•) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(3) La riscossione di questo dazio è sospesa per una durata indeterminata.
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l Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0302 69 95 — — — — Orate (Sparus aurata) 15 15 —

0302 69 99 altri 15 15 —

0302 70 00 — Fegati, uova e lattimi 14 10 —

0303 Pesci congelati, esclusi i filetti e altre carni di pesci della voce 0304 :

0303 10 00 — Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, On
corhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On
corhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus), esclusi i fegati, le uova e i
lattimi

— altri salmonidi, esclusi i fegati , le uova e i lattimi : :

16 2 —

0303 21 — — Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor
hynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache e Oncor
hynchus chrysogaster) :

0303 21 10 — — — delle specie Oncorhynchus apache e Oncorhynchus chrysogaster . . 16 9 —

0303 21 90 altri 16 12 —

0303 22 00 — — Salmoni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del Danubio (Hucho
hucho) 16 2 —

0303 29 00 — — altri

— Pesci di forma appiattita (Pleuronettidi, Botidi, Cinoglossidi, Soleidi, Scof
talamidi e Citaridi), esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

16 9 ( i )

0303 31 — — Ippoglossi (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus,
Hippoglossus stenolepis) :

0303 31 10 — — — Ippoglossi neri (Reinhardtius hippoglossoides) 15 7,7 —

0303 31 30 — — — Ippoglossi dell'Atlantico (Hippoglossus hippoglossus) 15 7,7 —

0303 31 90 — — — Ippoglossi del Pacifico (Hippoglossus stenolepis) 15 15 —

0303 32 00 — — Passere di mare (Pleuronectes platessa) 15 15 —

0303 33 00 Sogliole (Solea spp.) 15 10,5 —

0303 39 — — altri :

0303 39 10 — — — Passere artiche (Platichthys flesus) 15 10,5 —

0303 39 20 — Rombi gialli (Lepidorhombus spp.) 15 15 —

0303 39 30 — — — Pesci del genere Rhombosolea 15 10,5 —

0303 39 80 — — — altri 15 15 —

(') Contingenti tariffari OMC : cfr . allegato 7 .
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Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— Tonni (del genere Thunnus), tonnetti striati [Euthynnus (Katsuwonus) pela
mis], esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

0303 41 Tonni bianchi o alalunga (Thunnus alalunga) :

destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della voce 1604
0):

0303 41 11 — — interi 25 (2) 22 (3) —

0303 41 13 senza visceri né branchie 25 (2) 22 (3) —

0303 41 19 — — — — altri (ad esempio decapitati) 25 (2) 22 (3) —

03034190 — — — altri 25 22 (3) —

0303 42 — — Tonni albacora (Thunnus albacares) :

— — — destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della voce 1604
C ):

interi :

0303 42 12 di peso superiore a 10 kg per pezzo 25 (2) 20 (3) —

0303 42 18 altri

— — — — senza visceri né branchie :

25 (2) 20 (3) —

0303 42 32 — — — — — di peso superiore a 10 kg per pezzo 25 (2) 22 (3) —

0303 42 38 — — — — — altri

— — — — altri (ad esempio decapitati) :

25 (2) 22 ( 3) —

0303 42 52 — — — — — di peso superiore a 10 kg per pezzo 25 (2) 22 (3) —

030342 58 altri 25 (2) 22 (3) —

0303 42 90 — — — altri 25 22 (3) —

0303 43 — — Tonnetti striati :

— — — destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della voce 1604
0 :

0303 4311 interi 25 (2) 22 (3) —

0303 43 13 — — — — senza visceri né branchie 25 (2) 22 (3) —

0303 43 19 _ _ _ _ altri (ad esempio decapitati) 25 (2) 22 (3) —

0303 43 90 — — — altri 25 22 (3) —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2) La riscossione di questo dazio è sospesa per una durata indeterminata .
(3) Contingenti tariffari OMC : cfr . allegato 7 .
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Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0303 49 — — altri :

destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della voce 1604
C):

Tonni rossi (Thunnus thynnus) :

0303 49 21 interi 25 (2) 22 (3) —

0303 49 23 — — — — — senza visceri né branchie 25 (2) 22 (3) —

030349 29 altri (ad esempio decapitati)

altri :

25 (2) 22 (3) —

0303 49 41 interi 25 (2) 22 (3) —

0303 49 43 — — — senza visceri né branchie 25 (2) 22 (3) —

0303 49 49 — — — altri (ad esempio decapitati) 25 (2) 22 (3) —

0303 49 90 — — — altri 25 22 (3) —

0303 50 — Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii), esclusi i fegati, le uova e i
lattimi :

0303 50 05 — — dal 1° gennaio al 14 febbraio 20 15 (3) —

0303 50 10 — — dal 15 febbraio al 15 giugno esenzione esenzione —

0303 50 98 — — dal 16 giugno al 31 dicembre 20 15 (3) —

0303 60 — Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus),
esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

0303 6011 — — della specie Gadus morhua 15 12 —

0303 60 19 — — della specie Gadus ogac 15 13,2 —

0303 60 90 della specie Gadus macrocephalus

- altri pesci, esclusi i fegati, le uova e i lattimi :

15 13,2 —

0303 71 Sardine (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), alacce (Sardinella spp.),
spratti (Sprattus sprattus) ;

0303 71 10 Sardine della specie Sardina pilchardus 25 23 —

0303 71 30 — — — Sardine del genere Sardinops ; alacce (Sardinella spp .)

Spratti (Sprattus sprattus) :

15 15 —

0303 71 90 — — — — dal 1° gennaio al 14 febbraio 20 13 —

0303 71 91 dal 15 febbraio al 15 giugno esenzione esenzione —

0303 71 98 dal 16 giugno al 31 dicembre 20 13 —

0303 72 00 Eglefini (Melanogrammus aeglefinus) 15 10,5 —

0303 73 00 — — Merluzzi carbonari (Pollachius virens) 15 10,5 —

(')
(2)
(3 )

L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
La riscossione di questo dazio è sospesa per una durata indeterminata .
Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0303 74 Sgombri (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japoni
cus) :

— — — delle specie Scomber scombrus e Scomber japonicus :

0303 74 10 — — — — dal 1° gennaio al 14 febbraio 20 20 —

0303 7411 dal 15 febbraio al 15 giugno esenzione esenzione —

0303 74 20 — — — — dal 16 giugno al 31 dicembre 20 20 —

0303 74 90 della specie Scomber australasicus 15 15 —

0303 75 Squali :

030375 20 Spinaroli (Squalus acanthias) 15 6,8 0 ) —

0303 75 50 Gattucci (Scyliorhinus spp.) 15 6,8 —

0303 75 90 altri 15 8 —

0303 76 00 — — Anguille (Anguilla spp.) 10 1 ,2 —

0303 77 00 — — Spigole (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) 15 15 —

0303 78 — — Naselli (Merluccius spp., Urophycis spp.) :

0303 78 10 Naselli del genere Merluccius 15 15 C 1 ) —

0303 78 90 Naselli del genere Urophycis 15 15 —

0303 79 altri :

di acqua dolce :

0303 7911 Carpe 10 8 —

0303 79 19 altri 10 8 —

— — — di mare :

Pesci del genere Euthynnus, esclusi i tonnetti striati [Euthynnus
(katsuwonus) pelamis] della sottovoce 0303 43 :

— — — — — destinati alla fabbricazione industriale di prodotti della
voce 1604 (2) :

0303 79 21 interi 25 (3) 22 (!) —

0303 79 23 — — — — — — senza visceri né branchie 25 (3) 22 i 1 ) —

D303 79 29 altri (ad esempio decapitati) 25 (3) 22 ( ! ) —

D303 79 31 altri 25 22 (*) —

— — — — Scorfani del Nord o sebasti (Sebastes spp.) :

D303 79 35 della specie Sebastes marinus 15 7,7 —

D303 79 37 altri 15 10,5 —

1)303 79 41 Pesci della specie Boreogadus saida 15 12 —

9303 79 45 Merlani (Merlangius merlangus) 15 10,5 —

9303 79 51 — — — — Molve (Molva spp.) 15 10,5 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr . allegato 7 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(3) La riscossione di questo dazio è sospesa per una durata indeterminata .
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NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0303 79 55 Merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) e merluzzi gialli
(Pollachius pollachius)

— — — — Pesci della specie Orcynopsis unicolor :

15 15 —

0303 79 60

0303 79 61

— — — — — dal 1° gennaio al 14 febbraio 20

esenzione

14

esenzione

\

dal 15 febbraio al 15 giugno —

0303 79 62

0303 79 65

— — — — — dal 16 giugno al 31 dicembre 20

15

14

15Acciughe (Engraulis spp.) —

0303 79 71 Orate di mare delle specie Dentex dentex e Pagellus spp 15 15 —

0303 79 75 Pesci castagna (Brama spp.) 15 15 —

0303 79 81 Rane pescatrici (Lophius spp.) 15 15 —

0303 79 83 — — — — Melù o potassolo (Micromesistius poutassou o Gadus poutassou) 15 10,5 —

0303 79 85 — — — — Melù australe (Micromesistius australis) 15 10,5 —

0303 79 87 — — Pesci spada (Xiphias gladius) 15 10,5 —

0303 79 91 — — — — Suri (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) 15 15 —

0303 79 92 — — Merluzzi granatieri (Macruronus novaezealandiae) 15 10,5 —

0303 79 93 — — — — Abadeci (Genypterus blacodes) 15 10,5 —

0303 79 94 — — Pesci delle specie Pelotreis flavilatus e Peltorhamphus novaezea
landiae 15 10,5 —

0303 79 95 — — — — Pesci della specie Kathetostoma giganteum 15 15 —

0303 79 96 — — altri 15 15 —

0303 80 00 — Fegati, uova e lattimi 14 10 (i ) —

0304 Filetti di pesce ed altra carne di pesce (anche tritata), freschi,
refrigerati o congelati :

0304 10 — freschi o refrigerati :

Filetti :

di pesci di acqua dolce :

0304 10 U di trote delle specie Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita e Oncorhynchus gilae . 16 12 —

0304 10 13 di salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, On
corhynchus kisutch, Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rho
durus), salmoni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del Danu
bio (Hucho hucho) 16 2

0304 10 19 di altri pesci di acqua dolce

altri :

13 9 —

0304 10 31 di merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macro
cephalus) e di pesci della specie Boreogadus saida 18 18 —

0304 10 33 — — — — di merluzzi carbonari (Pollachius virens) 18 18 —

(') Vedi allegato 8 .
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(%)
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1 2 3 4 5

0304 1035 di scorfani del Nord o sebasti (Sebastes spp.) 18 18 —
030410 38 altri 18 18 —

altra carne di pesce (anche tritata) :

0304 10 91 di pesci di acqua dolce 8 8 —
altri :

Lati di aringhe :

03041094 dal 1° gennaio al 14 febbraio 20 15 (') —
03041095 dal 15 febbraio al 15 giugno esenzione esenzione —

03041096 dal 16 giugno al 31 dicembre 20 15 (J ) —

030410 98 altri 18 15 (») —

0304 20 — Filetti congelati :

— — di pesci di acqua dolce :

0304 20 11 di trote delle specie Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhyn
chus clarki , Oncorhynchus aguabonita e Oncorhynchus gilae .... 16 12 —

0304 20 13 di salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbu
scha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhyn
chus kisutch, Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus),
salmoni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del Danubio (Hucho
hucho) 16 2 —

0304 20 19 di altri pesci di acqua dolce 13 9 —

di merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocepha
lus) e di pesci della specie Boreogadus saida :

0304 2021 — della specie Gadus macrocephalus 18 10,5 —

0304 20 29 altri 18 10,5 (») —

0304 20 31 di merluzzi carbonari (Pollachius virens) 18 10,5 —

0304 20 33 di eglefini (Melanogrammus aeglefinus) 18 10,5 —

di scorfani del Nord o sebasti (Sebastes spp.) :

0304 20 35 della specie Sebastes marinus 18 9,3 —
0304 2037 altri 18 10,5 —

0304 2041 di merlani (Merlangius merlangus) 18 10,5 —

0304 2043 di molve (Molva spp.) 18 10,5 —

0304 2045 di tonni (del genere Thunnus), e pesci del genere Euthynnus 18 18 —
di sgombri (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japo
nicus) e pesci della specie Orcynopsis unicolor :

0304 20 51 — della specie Scomber australasicus 18 15 —
0304 20 53 altri 18 15 —

di naselli (Merluccius spp., Urophycis spp.) :

0304 20 57 di naselli del genere Merluccius 18 10,5 (') —
0304 2059 di naselli del genere Urophycis 18 10,5 —

( ! ) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

- di squali :

di spinaroli e gattucci (Squalus acanthias e Scyliorhinus spp.)

— — di altri squali

— di passere di mare (Pleuronectes platessa)

— di passere artiche (Platichthys flesus)

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

15

10,5

10,5

10,5

10,5

15

15

15

15

15

10,5

10,5

15 (»)

15

— di aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasn)

— di rombi gialli (Lepidorhombus spp.) .

— di pesci castagna (Brama spp.)

— di rane pescatrici (Lophius spp.)

— di merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma)

— di pesci spada (Xiphias gladius)

— di merluzzi granatieri (Macruronus novaezealandiae)

0304 2061

0304 20 69

0304 20 71

0304 20 73

0304 20 75

0304 20 79

0304 2081

0304 2083

0304 20 85

0304 20 87

0304 20 91

0304 20 96

0304 90

0304 90 05

0304 90 10

— — altri

altn :

— Surimi

— altri :

di pesci di acqua dolce

altri :

di aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) :

— — — — dal 1° gennaio al 14 febbraio

dal 15 febbraio al 15 giugno

dal 16 giugno al 31 dicembre

di scorfani del Nord o sebasti (Sebastes spp.)

20 15 ( i )

esenzione

15 ( i )

esenzione

20

15

— — — di merluzzi bianchi delle specie (Gadus morhua, Gadus ogac,
Gadus macrocephalus) e della specie Boreogadus saida :

0304 90 20

0304 90 21

0304 90 27

0304 90 31

0304 90 35

0304 90 38

0304 90 39

0304 90 41

0304 90 45

0304 90 47

0304 9049

0304 90 51

15

15

15

15

15

15

15

15

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5 ( i )

10,5

15

della specie Gadus macrocephalus ....

— — — — di merluzzi della specie Gadus morhua .

altri

di merluzzi carbonari (Pollachius virens) . .

di eglefini (Melanogrammus aeglefinus) . .

— — — di naselli (Merluccius spp., Urophycis spp.) :

di naselli del genere Merluccius

di naselli del genere Urophycis

— — — di rombi gialli (Lepidorhombus spp.) . . . .

( l ) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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II Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0304 90 55 di pesci castagna (Brama spp.) 15 15 —

0304 90 57 di rane pescatrici (Lophius spp.) 15 10,5 —

0304 90 59 — — — — di melù o potassolo (Micromesistius poutassou o Gadus poutas
sou) 15 10,5 —

0304 90 61 — — — — di merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) 15 10,5 —

0304 90 65 — — — — di pesci spada (Xiphias gladius) 15 10,5 —

0304 90 97 altri 15 10,5 —

0305 Pesci secchi, salati o in salamoia ; pesci affumicati, anche cotti prima
o durante l'affumicatura ; farine, polveri e agglomerati in forma di
pellets di pesci, atti all'alimentazione umana :

030510 00 — Farine, polveri e agglomerati in forma di pellets di pesci, atti all'alimenta
zione umana 15 13 —

0305 2000 — Fegati, uova e lattimi di pesci, secchi, affumicati, salati o in salamoia .... 15 11 —

0305 30 — Filetti di pesci, secchi, salati o in salamoia, ma non affumicati :

di merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocepha
lus) e di pesci della specie Boreogadus saida :

0305 3011 di merluzzi della specie Gadus macrocephalus 18 16 —

0305 30 19 altri 20 20 —

0305 30 30 — — di salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbu
scha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus), salmoni
dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del Danubio (Hucho hucho),
salati o in salamoia 18 15

0305 30 50 di ippoglossi neri (Reinhardtius hippoglossoides), salati o in salamoia . 18 15 —

0305 3090 altri

- Pesci affumicati, compresi i filetti :

18 16

0305 41 00 Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus), salmoni dell'Atlantico
(Salmo salar) e salmoni del Danubio (Hucho hucho) 16 13

0305 42 00 Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 16 10 —

0305 49 — — altri :

0305 49 10 Ippoglossi neri (Reinhardtius hippoglossoides) 16 15 —

0305 49 20 — — — Ippoglossi dell'Atlantico (Hippoglossus hippoglossus) 16 16 —

0305 49 30 Sgombri (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japo
nicus) 16 14 —

0305 4945 — — — Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki ,
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apa
che e Oncorhynchus chrysogaster) 16 14

0305 49 50 — — — Anguille (Anguilla spp.) 16 14 —

0305 49 80 altri 16 14 —
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\ Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— Pesci secchi, anche salati ma non affumicati :

0305 51 Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) :

0305 51 10 — — — secchi, non salati 13 13 ( i ) —

0305 51 90 secchi e salati 13 13 ( i ) —

0305 59 - — altri :

Pesci della specie Boreogadus saida :

0305 5911 secchi , non salati 13 13 ( i ) _

0305 59 19 — — — — secchi e salati 13 13 ( i ) —

0305 59 30 Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 12 —

0305 59 50 — — — Acciughe (Engraulis spp .) 15 10 —

0305 59 60 Ippoglossi neri (Reinhardtius hippoglossoides) e Ippoglossi del
Pacifico (Hippoglossus stenolepis) 15 12 —

0305 59 70 — — — Ippoglossi dell'Atlantico (Hippoglossus hippoglossus) 15 15 —

0305 59 90 altri

— Pesci salati ma non secchi né affumicati e pesci in salamoia :

15 12

0305 61 00 Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 12 —

0305 62 00 Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) . . 13 13 ( i ) —

0305 63 00 — — Acciughe (Engraulis spp.) 15 10 —

0305 69 altri :

0305 69 10 — — — Pesci della specie Boreogadus saida 13 13 0 —

0305 69 20 — — — Ippoglossi neri (Reinhardtius hippoglossoides) e ippoglossi del Paci
fico (Hippoglossus stenolepis) 15 12 —

0305 69 30 Ippoglossi dell'Atlantico (Hippoglossus hippoglossus) 15 15 —

0305 69 50 _ _ _ Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbu
scha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhyn
chus kisutch, Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus),
salmoni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del Danubio (Hucho
hucho) 15 11

0305 69 90 — — — altri 15 12 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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I Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0306 Crostacei, anche sgusciati, vivi, freschi, refrigerati, congelati, secchi,
salati o in salamoia ; crostacei non sgusciati, cotti in acqua o al
vapore, anche refrigerati, congelati, secchi, salati o in salamoia ;
farine, polveri e agglomerati in forma di pellets di crostacei, atti
all'alimentazione umana :

— congelati :
0306 11 Aragoste (Palinuros spp., Panulirus spp., Jasus spp.) : l \
0306 11 10 — — — Code di aragoste 25 17,5 —

03061190 altre 25 17,5 —

0306 12 Astici (Homaros spp.) :
0306 12 10 interi 25 6 —

0306 12 90 altri 25 16 —

0306 13 Gamberetti :

0306 13 10 Gamberetti della famiglia Pandalidae 18 12 —

0306 13 30 Gamberetti grigi del genere Crangon 18 18 —

0306 13 90 altri 18 14,4 —

0306 14 Granchi :

0306 14 10 — — — Granchi delle specie Paralithodes camchaticus, Chionoecetes spp . e
Callinectes sapidùs 18 7,7 —

0306 14 30 — — — Granchi porri (Cancer paguros) 18 10,5 —

0306 14 90 altri 18 10,5 —

0306 19 altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in forma di pellets di
crostacei, atti all'alimentazione umana : I

0306 19 10 Gamberi 18 10,5 (>) —

0306 19 30 Scampi (Nephrops norvegicus) 14 12 —

0306 19 90 — — — altri

— non congelati :

14 12 —

0306 21 00 Aragoste (Palinuros spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 25 17,5 —

0306 22 — — Astici (Homaros spp.) :

0306 22 10 — — — vivi

altri :

25 8

0306 22 91 — — — — interi 25 8 —

0306 22 99 altri 25 14 —

0306 23 — — Gamberetti :

0306 23 10 — — — Gamberetti della famiglia Pandalidae

— — — Gamberetti grigi del genere Crangon :

18 12

0306 23 31 — freschi , refrigerati o cotti in acqua o al vapore 18 18 —

0306 23 39 — — — — altri 18 18 —

0306 23 90 — — — altri 18 14,4 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0306 24 — — Granchi : \
0306 2410 — — — Granchi delle specie Paralithodes camchaticus, Chionoecetes spp . e

Callinectes sapidus 18 7,7

0306 24 30 — Granchi porri (Cancer pagurus) 18 10,5 —

0306 24 90 — — — altri 18 10,5 —

0306 29 — — altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in forma di pellets di
crostacei, atti all'alimentazione umana :

0306 2910 Gamberi 18 10,5 —

0306 29 30 Scampi (Nephrops norvegicus) 14 12 —

0306 29 90 altri 14 12 —

0307 Molluschi, anche separati dalla loro conchiglia, vivi, freschi, refrige
rati, congelati, secchi, salati o in salamoia ; invertebrati acquatici
diversi dai crostacei e dai molluschi, vivi, freschi, refrigerati, conge
lati, secchi, salati o in salamoia ; farine, polveri e agglomerati in
forma di pellets di invertebrati acquatici diversi dai crostacei, atti
all'alimentazione umana :

0307 10 — Ostriche :

0307 10 10 — — Ostriche piatte (Ostrea spp.) vive pesanti , compresa la conchiglia, non
più di 40 g per pezzo esenzione esenzione —

0307 10 90 altre

— Conchiglie dei pellegrini (Coquilles St Jacques) ventagli o pettini, altre
conchiglie dei generi Pecten, Chlamys o Placopecten :

18 12,6

0307 21 00 vivi, freschi o refrigerati 8 8 —

0307 29 — — altri :

0307 29 10 Ventagli-pettini maggiori (Pecten maximus), congelati 8 8 —

0307 29 90 altri

— Mitili (Mytilus spp., Perna spp.) :

8 8

0307 31 vivi, freschi o refrigerati :

0307 31 10 — Mytilus spp 10 10 —

0307 31 90 — — — Perna spp 8 8 —

0307 39 — — altri :

0307 39 10 — — — Mytilus spp 10 10 —

0307 39 90 — — — Perna spp

— Seppie (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) e seppiole (Sepiola spp.);
calamari e calamaretti (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp.,
Sepioteuthis spp.) :

8 8

0307 41 vivi, freschi o refrigerati : l
0307 41 10 Seppie (Sepia officinalis,Rossia macrosoma) e seppiole (Sepiola

SPP·)

— Calamari e calamaretti (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototoda
rus spp., Sepioteuthis spp .) :

8 8 —

0307 41 91 — — — Loligo spp., Ommastrephes sagittatus 8 6 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi convenzionali
(%) %

1 2 3 4 5

0307 41 99 altri 8 8 —

0307 49 altri :

— — — congelati :
Seppie (Sepia officinalis,Rossia macrosoma) e seppiole (Sepiola
spp.) :

_____ del genere Sepiola :
0307 49 01 Sepiola rondeleti 8 6,8 —
0307 4911 — altre 8 8 —

0307 49 18 altre 8 ' 8 —

Calamari e calamaretti (Ommastrephes spp., Loligo spp., Noto
todarus spp., Sepioteuthis spp.) :

Loligo spp. :
0307 49 31 Loligo vulgaris 8 6 —
0307 49 33 Loligo pealei 8 6 —
0307 49 35 Loligo patagonica 8 6 —
0307 49 38 altri 8 6 —

0307 49 51 Ommastrephes sagittatus 8 6 —
0307 49 59 altri 8 8 —

altri :

0307 49 71 Seppie (Sepia officinalis,Rossia macrosoma) e seppiole (Sepiola
spp.) 8 8 —
Calamari e calamaretti (Ommastrephes spp.*, Loligo spp., Noto
todarus spp., Sepioteuthis spp.) :

0307 49 91 Loligo spp., Ommastrephes sagittatus 8 6 —
0307 49 99 altri 8 8 —

— Polpi o piovre (Octopus spp.) :
0307 51 00 vivi, freschi o refrigerati 8 8 —
0307 59 altri :

0307 59 10 congelati 8 8 —
0307 59 90 altri 8 8 —

0307 60 00 - Lumache, diverse da quelle di mare 6 esenzione —
— altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in forma di pellets di

invertebrati acquatici diversi dai crostacei, atti all'alimentazione umana :
0307 91 00 — — vivi, freschi o refrigerati 11 11 —
0307 99 altri :

congelati :
0307 9911 — — — — Totani (Illex spp.) 8 8 —
0307 99 13 Veneri incrocicchiate o vongole ed altre specie della famiglia

Veneridae 8 8 —

0307 99 15 Meduse (Rhopilema spp.) 14 4,4 —
0307 99 18 — — — — altri invertebrati acquatici 14 11 —
0307 99 90 altri 16 11 —



26. 6 . 96 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 47

CAPITOLO 4

LATTE E DERIVATI DEL LATTE ; UOVA DI VOLATILI ;
MIELE NATURALE ; PRODOTTI COMMESTIBILI DI ORIGINE ANIMALE, NON NOMINATI NÉ COMPRESI ALTROVE

Note

1 . Si considera come « latte » il latte intero e il latte parzialmente o totalmente scremato .

2 . Ai sensi della voce 0405 sono considerati come:

a) « burro » il burro naturale, il burro di siero di latte e il burro « ricombinato » (fresco, salato o rancido anche in
recipienti ermeticamente chiusi) che provengono esclusivamente dal latte, il cui tenore di materie grasse è uguale o
superiore a 80 % ma non superiore a 95 %, in peso, di latte, il tenore massimo di materie solide non grasse del latte è di
2 %, in peso, e il tenore massimo di acqua è di 16 % in peso . Il burro non contiene emulsionanti aggiunti ma può
contenere cloruro di sodio, coloranti alimentari, sali di neutralizzazione ed innocue colture di batteri lattici ;

b) « paste da spalmare lattiere » le emulsioni del tipo acqua-nell'olio che possono essere spalmate e che contengono materie
grasse lattiere come sole materie grasse e il cui tenore di materie grasse lattiere è uguale o superiore a 39 % ma inferiore a
80 % in peso .

3 . I prodotti ottenuti per concentrazione di siero di latte con aggiunta di latte o di materie grasse del latte sono da classificare
come formaggi nella voce 0406, a condizione che presentino le tre caratteristiche seguenti :

a) avere tenore di materie grasse del latte, calcolate in peso, sull'estratto secco, uguale o superiore a 5 % ;

b) avere tenore di estratto secco, calcolato in peso, di almeno 70 % ma non superiore a 85 % ;

c) essere messi in forma o suscettibili di esserlo .

4. Questo capitolo non comprende :

a) i prodotti ottenuti dal siero di latte e che contengono, in peso, più di 95 % di lattosio espresso in lattosio anidro calcolato
su sostanza secca (voce 1702);

b) le albumine (compresi i concentrati di più proteine di siero di latte, che contengono, in peso calcolato su sostanza secca,
più di 80 % di proteine di siero di latte) (voce 3502) nonché le globuline (voce 3504).

Note di sottovoci

1 . Ai fini della sottovoce 0404 10 l'espressione « siero di latte modificato » designa i prodotti che consistono in elementi
costitutivi del siero di latte, cioè in siero di latte da cui sono stati totalmente o parzialmente eliminati il lattosio, le proteine
o i sali minerali , o al quale sono stati aggiunti elementi costitutivi naturali del siero di latte, nonché i prodotti ottenuti dalla
miscela di elementi costitutivi naturali del siero di latte .

2 . Ai sensi della sottovoce 0405 10 il termine « burro » non comprende il burro disidratato e il ghee (sottovoce 0405 90).
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Note complementari

1 . L'aliquota applicabile ai miscugli di cui alle voci da 0401 a 0406 è :

a) per i miscugli nei quali uno dei componenti rappresenti almeno il 90 % del peso, quello applicabile a tale componente;

b) per gli altri miscugli, quello del componente che ha il prelievo più elevato.

2. Sono considerate come «forme standard », ai sensi delle sottovoci 0406 90 02 e 0406 90 03, le forme aventi i seguenti pesi netti :

— Emmental : da 60 kg o più ma non più di 130 kg;

— Gruyère e Sbrinz : da 20 kg o più ma non più di 45 kg;

— Bergkàse : da 20 kg o più ma non più di 60 kg;

— Appenzell : da 6 kg o più ma non più di 8 kg.

|| Aliquota dei dazi l
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0401 Latte e crema di latte, non concentrati e senza aggiunta di zuccheri o
di altri dolcificanti :

0401 10 — aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 1 % :

0401 10 10 — — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 2 litri . 21,5 Ecu/
100 kg/net

18,9 Ecu/
100 kg/net

—

0401 1090 — — altri 20,1 Ecu/
100 kg/net

17,7 Ecu/
100 kg/net

\

040120 — aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 1 % ed inferiore o
uguale a 6 % :

inferiore o uguale a 3 % :

0401 20 11 — — — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2 litri 29,4 Ecu/

100 kg/net
25,9 Ecu/
100 kg/net

0401 20 19 _ _ _ aJtj-j 28 Ecu/ 24,6 Ecu/
100 kg/net

\

superiore a 3 % :

100 kg/net

04012091 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2 litri 35,4 Ecu/

100 kg/net
31,2 Ecu/
100 kg/net

04012099 _ — altri 34 Ecu/ 29,9 Ecu/
100 kg/net

-l
I 100 kg/net
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|| Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

040130 — aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 6 % :

inferiore o uguale a 21 % :

04013011 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2 litri 89,8 Ecu/

100 kg/net
79 Ecu/

100 kg/net
—

04013019 altri 88,4 Ecu/
100 kg/net

77,8 Ecu/
100 kg/net

l

superiore a 21 % ed inferiore o uguale a 45 % :

040130 31 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2 litri 171,8 Ecu/

100 kg/net
151,2 Ecu/
100 kg/net||

040130 39 altri

— — superiore a 45 % :

170,4 Ecu/
100 kg/net

150 Ecu/
100 kg/net

04013091 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2 litri 287,1 Ecu/

100 kg/net
252,6 Ecu/
100 kg/net

040130 99 — — — altri 285,7 Ecu/
100 kg/net

251,4 Ecu/
100 kg/net

0402 Latte e crema di latte, concentrati o con aggiunta di zuccheri o di
altri dolcificanti :

040210 — in polvere, in granuli o in altre forme solide, aventi tenore, in peso, d!
materie grasse inferiore o uguale a 1,5 % :

senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcifícanti :

0402 10 11 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg 156,8 Ecu/ 146,3 Ecu/

100 kg/netI 1 (K) kg/net

0402 10 19 — — — altri 148,5 Ecu/
100 kg/net

138,6 Ecu/
100 kg/net

O

-l

altri :

04021091 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg 1,49 Ecu/kg +

34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

1,39 Ecu/kg +
32,1 Ecu/
100 kg/net

(2)

04021099 — — — altri 1,49 Ecu/kg +
26,2 Ecu/
100 kg/net

(2)

1,39 Ecu/kg +
24,5 Ecu/
100 kg/net

(2)

-l

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :

a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto;
b) l'altro importo indicato .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

0402 21

0402 21 11
212,1 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

0402 21 17

in polvere, in granuli e in altre forme solide, aventi tenore, in peso, di
materie grasse superiore a 1,5 % :

— senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti :

— — aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 27 % :

in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

altri :

— — aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale
a 1 1 %

aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 11 % ma
inferiore o uguale a 27 %

aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 27 % :

— — — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

— — — altri

203,8 Ecu/
100 kg/net

179,3 Ecu/
100 kg/net

0402 21 19
203,8 Ecu/
100 kg/net

179,3 Ecu/
100 kg/net

0402 21 91
261,2 Ecu/
100 kg/net

252,9 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

222,6 Ecu/
100 kg/net

0402 21 99

0402 29

0402 29 11

2,04 Ecu/kg +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

1,80 Ecu/kg +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(»)

altri :

— aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 27 % :

Latte speciale, detto « per l'alimentazione dei bambini lattanti »,
in recipienti ermeticamente chiusi di contenuto netto inferiore o
uguale a 500 g, avente tenore, in peso, di materie grasse supe
riore a 10 %

— — altri :

— in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

altri

0402 29 15
2,04 Ecu/kg +

34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

2,04 Ecu/kg +
26,2 Ecu/
100 kg/net

(»)

1,80 Ecu/kg +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0)

1,80 Ecu/kg +
23,1 Ecu/
100 kg/net

0 )

0402 29 19

( i ) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto;
b) l'altro importo indicato .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
<%)

convenzionali
(%)

1 345

aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 27 % :

— in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

0402 29 91
2,53 Ecu/kg +

34,4 Ecu/
100 kg/net

(')

2,53 Ecu/kg +
26,2 Ecu/
100 kg/net

0

2,23 Ecu/kg +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0

2,23 Ecu/kg +
23,1 Ecu/
100 kg/net

(')

0402 29 99 altri

54,2 Ecu/
100 kg/net

54,2 Ecu/
100 kg/net

47,7 Ecu/
100 kg/net

47,7 Ecu/
100 kg/net

67,8 Ecu/
100 kg/net

67,8 Ecu/
100 kg/net

59,7 Ecu/
100 kg/net

59,7 Ecu/
100 kg/net

altri :

— senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti :

— — aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 8 % :

— — — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

— — — altri

aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 8 % ed inferiore
o uguale a 10 % :

— — — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

altri

— — aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 10 % ed
inferiore o uguale a 45 % :

in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

— — — altri

aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 45 % :

in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

— — — altri

— altri :

— — aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 9,5 % :

in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

0402 91

0402 91 11

0402 91 19

0402 91 31

0402 91 39

0402 91 51

0402 91 59

0402 91 91

0402 91 99

0402 99

0402 9911

171,8 Ecu/
100 kg/net

170,4 Ecu/
100 kg/net

151,2 Ecu/
100 kg/net

150 Ecu/
100 kg/net

287,1 Ecu/
100 kg/net

285,7 Ecu/
100 kg/net

252,6 Ecu/
100 kg/net

251,4 Ecu/
100 kg/net

89,4 Ecu/
100 kg/net

78,7 Ecu/
100 kg/net

(') L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto ;
b) l'altro importo indicato .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi convenzionali
Unità

supplementare
% (%)

1 2 3 4 5

0402 99 19 89,4 Ecu/
100 kg/net

78,7 Ecu/
100 kg/net

0402 99 31
1,68 Ecu/kg +

30,3 Ecu/
100 kg/net

0 )

1,68 Ecu/kg +
28,9 Ecu/
100 kg/net

( ! )

1,48 Ecu/kg +
26,7 Ecu/
100 kg/net

0 )

1,48 Ecu/kg +
25,4 Ecu/
100 kg/net

0 )

0402 99 39

— altri

aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 9,5 % ed
inferiore o uguale a 45 % :

— in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

— altri

aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 45 % :

— in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
a 2,5 kg

— altri

0402 99 91
2,83 Ecu/kg +

30,3 Ecu/
100 kg/net

0

2,83 Ecu/kg +
28,9 Ecu/
100 kg/net

( l )

2,49 Ecu/kg +
26,7 Ecu/
100 kg/net

0 )

2,49 Ecu/kg +
25,4 Ecu/
100 kg/net

0 )

0402 99 99

0403

040310

Latticello, latte e crema coagulati, iogurt, chefir e altri tipi di latte e
creme fermentati o acidificati, anche concentrati o con aggiunta di
zuccheri o di altri dolcificanti o con aggiunta di aromatizzanti, di
frutta o cacao :

— Iogurt :

— — non aromatizzati, né addizionati di frutta o di cacao :

senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti ed aventi tenore, in
peso, di materie grasse :

— — — — inferiore o uguale a 3 %

superiore a 3 % ed inferiore o uguale a 6 %

— — — — superiore a 6 %

— — — altri , aventi tenore, in peso, di materie grasse :

— — — — inferiore o uguale a 3 %

0403 10 11

0403 10 13

32,1 Ecu/
100 kg/net

38,1 Ecu/
100 kg/net

92,5 Ecu/
100 kg/net

28,2 Ecu/
100 kg/net

33,5 Ecu/
100 kg/net

81,4 Ecu/
100 kg/net

0403 10 19

0403 10 31 0,26 Ecu/kg +
33 Ecu/

100 kg/net
0 )

0,23 Ecu/kg +
29 Ecu/

100 kg/net
0 )

(!) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato , moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto;
b) l'altro importo indicato .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
Unità

supplementare
(%

convenzionali
(%)

1 2 3 4 i 5
0403 10 33 superiore a 3 % ed inferiore o uguale a 6 % 0,31 Ecu/kg +

33 Ecu/
100 kg/net

C 1)

0,85 Ecu/kg +
33 Ecu/

100 kg/net
(')

0,27 Ecu/kg +
29 Ecu/

100 kg/net
0)

0,75 Ecu/kg +
29 Ecu/

100 kg/net
0)

0403 10 39 — — — — superiore a 6 %

0403 10 51 13 + 148,5 11,4 + 130,7
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0403 10 53 13 + 203,8 11,4 + 179,3
Ecu/

100 kg/net

0403 10 59

Ecu/
100 kg/net

11,4 + 232,1
Ecu/

100 kg/net

— aromatizzati o addizionati di frutta o di cacao :

in polvere, in granuli o in altre forme solide, aventi tenore, in peso
di materie grasse provenienti dal latte :

— — — inferiore o uguale a 1,5 %

— — — superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

— — — superiore a 27 %

— — altri , aventi tenore, in peso , di materie grasse :

— — — inferiore o uguale a 3 %

— superiore a 3 % ed inferiore o uguale a 6 %

superiore a 6 %

13 + 263,8
Ecu/

100 kg/net

0403 10 91 13 + 19,3 11,4 + 17
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0403 10 93 13 + 26,7 11,4 + 23,5
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0403 10 99 13 + 41,5 11,4 + 36,5
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0403 90 altri :

— non aromatizzati , né addizionati di frutta o di cacao :

— — in polvere, in granuli o in altre forme solide :

— — — senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti ed aventi tenore,
in peso, di materie grasse :

0403 9011 inferiore o uguale a 1,5 %

0403 90 13 superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

156,8 Ecu/
100 kg/net

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

138 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

0403 90 19 superiore a 27 %

(') L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto ;
b) l'altro importo indicato .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

convenzionali
Unità

supplementareautonomi
(%) %

1 2 3 4 5

0403 9031

altri , aventi tenore, in peso , di matene grasse :

— inferiore o uguale a 1,5 %

— superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

— superiore a 27 %

0403 90 33

1,49 Ecu/kg +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0

2,04 Ecu/kg +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0

2,53 Ecu/kg +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

1,31 Ecu/kg +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0

1,80 Ecu/kg +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0

2,23 Ecu/kg +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0

0403 90 39

— — — altri :

senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti ed aventi tenore,
in peso, di materie grasse :

— inferiore o uguale a 3 %0403 90 51

0403 90 53 superiore a 3 % ed inferiore o uguale a 6 %

32,1 Ecu/
1 00 kg/net

38,1 Ecu/
100 kg/net

92,5 Ecu/
100 kg/net

28,2 Ecu/
100 kg/net

33,5 Ecu/
100 kg/net

81,4 Ecu/
100 kg/net

0403 90 59 superiore a 6 %

altri , aventi tenore, in peso, di materie grasse :

— inferiore o uguale a 3 %0403 90 61

0403 90 63 superiore a 3 % ed inferiore o uguale a 6 %

0,26 Ecu/kg +
33 Ecu/

100 kg/net
0

0,31 Ecu/kg +
33 Ecu/

100 kg/net
0

0,85 Ecu/kg +
33 Ecu/

100 kg/net
0

0,23 Ecu/kg +
29 Ecu/

100 kg/net
0

0,27 Ecu/kg +
29 Ecu/

100 kg/net
0

0,75 Ecu/kg +
29 Ecu/

100 kg/net
0

0403 90 69 — — — — — superiore a 6 %

— - aromatizzati o addizionati di frutta o di cacao :

— — — in polvere, in granuli o in altre forme solide, aventi tenore, in peso ,
di materie grasse provenienti dal latte :

— — — — inferiore o uguale a 1,5 %0403 90 71 13 + 148,5 11,4 + 130,7
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

(!) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato , moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto ;
b) l'altro importo indicato .



26. 6 . 96 IT I Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 55

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

040390 73 13 + 203,8 11,4 + 179,3
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0403 90 79 13 + 263,8 11,4 + 232,1
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

— superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

— superiore a 27 %

altri, aventi tenore, in peso, di materie grasse provenienti dal latte

— inferiore o uguale a 3 %

— superiore a 3 % ed inferiore o uguale a 6 %

— superiore a 6 %

0403 90 91 13 + 19,3 11,4 + 17
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0403 90 93 13 + 26,7 11,4 + 23,5
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0403 90 99 13 + 41,5 11,4 + 36,5
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

0404

040410

0404 10 02

Siero di latte, anche concentrato 0 con aggiunta di zuccheri o di altri
dolcificanti ; prodotti costituiti di componenti naturali del latte, anche
con aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti, non nominati né
compresi altrove :

— Siero di latte, modificato o non, anche concentrato o con aggiunta di
zuccheri o di altri dolcificanti :

in polvere, in granuli o in altre forme solide :

senza aggiunta di zuccheri o altri dolcificanti ed aventi tenore, in
peso, di proteine (tenore di azoto x 6,38) :

inferiore o uguale a 15 % ed aventi tenore, in peso, di materie
grasse :

inferiore o uguale a 1,5 %

— — — — — superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

— — — — — superiore a 27 %

— — — — superiore a 15 % ed aventi tenore, in peso , di materie grasse :

inferiore o uguale a 1,5 %

— — — superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

_ _ _ _ _ superiore a 27 %

0404 10 04

10,9 Ecu/
100 kg/net

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

9,6 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

040410 06

040410 12

040410 14

156,8 Ecu/
100 kg/net

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

138 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

040410 16
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Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

altri, aventi tenore, in peso, di proteine (tenore di azoto x 6,38) :

— inferiore o uguale a 15% e aventi tenore, in peso, di materie
grasse :

inferiore o uguale a 1,5 %0404 10 26

0404 10 28 superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

0,11 Ecu/
kg/net +
26,2 Ecu/
100 kg/net

0

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

2,53 Ecu/
kg/net +

34,4/
100 kg/net

0,10 Ecu/
kg/net +
23,1 Ecu/
100 kg/net

(»)

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

( ! )

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0 )

04041032 superiore a 27 %

0)

superiore a 15 % e aventi tenore, in peso, di materie grasse :

inferiore o uguale a 1,5 %0404 10 34

0404 10 36 superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 % . .

1,49 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(»)

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0

2,53 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

1,31 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

( 1 )

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0 )

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0)

04041038 superiore a 27 %

— — altri :

senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti ed aventi tenore, in
peso, di proteine (tenore di azoto x 6,38) :

— — — — inferiore o uguale a 15% ed aventi tenore, in peso, di materie
grasse :

inferiore o uguale a 1,5 %04041048

04041052

04041054

superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

0,11 Ecu/
kg/net (2)

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

0,10 Ecu/
kg/net (2)

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

superiore a 27 %

(') L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto;
b) l'altro importo indicato.

(2) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale all'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica secca contenuta in 100 kg di prodotto .
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Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 i 3 4 5

0404 10 56

0404 10 58

156,8 Ecu/
100 kg/net

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

138 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

04041062

0404 10 72

0404 10 74

— superiore a 15 % ed aventi tenore, in peso, di materie grasse :

inferiore o uguale a 1,5 %

superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

superiore a 27 %

altri, aventi tenore, in peso, di proteine (tenore di azoto x 6,38) :

— inferiore o uguale a 15% e aventi tenore, in peso, di materie
grasse :

inferiore o uguale a 1,5 %

superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

superiore a 27 %

— superiore a 15 % e aventi tenore, in peso, di materie grasse :

— — inferiore o uguale a 1,5 %

superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

superiore a 27 %

0,11 Ecu/
kg/net +
26,2 Ecu/
100 kg/net

0

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,53 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

0,10 Ecu/
kg/net +
23,1 Ecu/
100 kg/net

(>)

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

0404 10 76

0404 10 78

040410 82

1,49 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,53 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

1,31 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

1,80 Ecu/
kg/net 4
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

040410 84

(!) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica secca contenuta in 100 kg di prodotto;
b) l'altro importo indicato.

(2) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto;
b) l'altro importo indicato .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
Unità

supplementare
%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

156,8 Ecu/
100 kg/net

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

138 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

0404 90

040490 21

0404 90 23

0404 90 29

040490 81

04049083

0404 90 89

— altri :

— — senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti ed aventi tenore, in
peso, di materie grasse :

— — — inferiore o uguale a 1,5 %

superiore a 1,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

— superiore a 27 %

— — altri, aventi tenore, in peso, di materie grasse :

— — — inferiore o uguale a 1,5 %

— — — superiore a 1 ,5 % ed inferiore o uguale a 27 %

superiore a 27 %

1,49 Ecu/kg/
net +

34,4 Ecu/
100 kg/net

0

1,31 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(')

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0 )

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0)

2,04 Ecu/kg/
net +

34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

2,53 Ecu/kg/
net +

34,4 Ecu/
100 kg/net

0 )

0405

0405 10

0405 10 11

0405 10 19

0405 10 30

0405 10 50

Burro ed altre materie grasse provenienti dal latte ; paste da spalmare
lattiere :

— Burro :

avente tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 85 % :

— — — Burro naturale :

in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a
1 kg

— — — — altro

Burro ricombinato

Burro di siero di latte

296,2 Ecu/
100 kg/net

296,2 Ecu/
100 kg/net

260,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

260,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

260,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

260,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

296,2 Ecu/
100 kg/net

296,2 Ecu/
100 kg/net

(!) L'aliquota su 100 kg di prodotto è uguale alla somma degli importi seguenti :
a) l'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia lattica contenuta in 100 kg di prodotto;
b) l'altro importo indicato .

(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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1 Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0405 10 90 — — altro 361,4 Ecu/
100 kg/net

318 Ecu/
100 kg/net

0)

0405 20 — Paste da spalmare lattiere : \
0405 20 10 aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o superiore a 39 % ed

inferiore a 60 % 13 + EA 11,7 + EA
(2)

I \
0405 20 30 — — aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o superiore a 60% ed

inferiore o uguale a 75 % 13 + EA 11,7 + EA
(2)

0405 20 90 aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore a 75 % ed inferiore a
80 % 296,2 Ecu/

100 kg/net
260,7 Ecu/
100 kg/netI

0405 90 — altri :

0405 90 10 aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o superiore a 99,3 % ed
aventi tenore, in peso, di acqua inferiore o uguale a 0,5 % 361,4 Ecu/

100 kg/net
318 Ecu/

100 kg/net
i 1 )

ara

0405 90 90 altri 361,4 Ecu/
100 kg/net

31R Ren / \
100 kg/net

0)

0406 Formaggi e latticini :

040610 — Formaggi freschi (non affinati), compresi il formaggio di siero di latte e i
latticini :

0406 10 20 aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 40 % ... 289,3 Ecu/
100 kg/net

254,6 Ecu/
100 kg/net

0)

—

0406 10 80 altri 345,6 Ecu/
100 kg/net

304,1 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

0406 20 — Formaggi grattugiati o in polvere di tutti i tipi :

0406 20 10 Formaggi di Glaris alle erbe (detti « Schabziger »), fabbricati con latte
scremato e con aggiunta di erbe finemente tritate (3) 12 10,6 —

0406 20 90 — — altri 294 Ecu/
100 kg/net

258,7 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

0406 30 — Formaggi fusi, diversi da quelli grattugiati o in polvere :

0406 30 10 ottenuti esclusivamente con formaggi Emmental , Gruyère e Appenzell
ed, eventualmente, con aggiunta di formaggio Glaris alle erbe (detto
« Schabziger »), condizionati per la vendita al minuto, aventi tenore,
in peso, di materie grasse inferiore o uguale a 56 % della sostanza
secca 226,4 Ecu/

100 kg/net
199,2 Ecu/
100 kg/net

0)

—

(0
(2)
(3)

Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
Vedi allegato 1 .
L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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\ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

I altri : \
I aventi tenore, in peso , di materie grasse inferiore o uguale a 36 %

ed un tenore, in peso, di materie grasse della sostanza secca :

0406 30 31 — — — — inferiore o uguale a 48 % 217,3 Ecu/
100 kg/net

191,2 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

0406 30 39 — _ — — superiore a 48 % 226,4 Ecu/
100 kg/net

199,2 Ecu/
100 kg/net

( 1 )

—

0406 30 90 aventi tenore, in peso , di materie grasse superiore a 36 % 336 Ecu/
100 kg/net

295,7 Ecu/
100 kg/net

0

—

0406 40 — Formaggi a pasta erborinata :

04064010 Roquefort 220,2 Ecu/
100 kg/net

193,8 Ecu/
100 kg/net

0

—

0406 40 50 — — Gorgonzola 220,2 Ecu/
100 kg/net

193,8 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

0406 40 90 altri 220,2 Ecu/
100 kg/net

193,8 Ecu/
100 kg/net

( ] )

—

0406 90 — altri formaggi : l
0406 90 01 destinati alla trasformazione (2)

altri :

Emmental , Gruyère, Sbrinz, Bergkäse e Appenzell :

— — — — aventi un tenore di materie grasse uguale o superiore a 45 %, in
peso, della sostanza secca ed una maturazione uguale o superiore
a tre mesi :

261,1 Ecu/
100 kg/net

229,8 Ecu/
100 kg/net

0 )

0406 90 02 — — — — — in forme standard, di un valore franco frontiera, per 100 kg di
peso netto superiore a 401,85 ECU ed inferiore o uguale a
430,62 ECU (2) (3) 27,41 Ecu/

100 kg/net
24,12 Ecu/
100 kg/net

(4)(5)

—

0406 90 03 — — — — — in forme standard, di un valore franco frontiera, per 100 kg di
peso netto superiore a 430,62 ECU (2) (3) 10,28 Ecu/

100 kg/net
9,05 Ecu/
100 kg/net

—

(') Contingenti tariffari OMC: cfr . allegato 7 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(3) La Comunità si riserva la facoltà di mettere in applicazione limiti di valore inferiori a quelli indicati . Dal 1° luglio 1970 i limiti di valore sono adeguati

automaticamente, tenendo conto delle modifiche intervenute nei fattori che determinano la formazione del prezzo dell'Emmental nella Comunità . Tale
adeguamento si effettua sulla base di una maggiorazione o di una riduzione di 16,03 ECU del valore minimo, per qualsiasi variazione verso l'alto o verso il
basso di 1,15 ECU per 100 kg del prezzo indicativo comune del latte nella Comunità .

(4) La Comunità si riserva il diritto di ridurre i dazi doganali autonomamente da 27,41 ECU/ 100 kg netti a 20,55 ECU/ 100 kg netti previo aumento dei limiti di
valore di 6,86 ECU per 100 kg netti (per dazi doganali si intendono i dazi di base elencati nel calendario GATT).

(5) L'aliquota del dazio è ridotta a 18,08 ECU per 100 kg netti .



26 . 6. 96 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 61

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0406 90 04 — — — — — in pezzi condizionati sotto vuoto o gas inerte, con la crosta
almeno da un lato , di peso netto uguale o superiore a 1 kg ed
inferiore a 5 kg e di un valore franco frontiera superiore a
430,63 ECU ed inferiore o uguale a 459,39 ECU per 100 kg di
peso netto (') (2) 27,41 Ecu/

100 kg/net
24,12 Ecu/
100 kg/net

(3)(4)

0406 90 05 — — — — — in pezzi condizionati sotto vuoto o gas inerte, con la crosta
almeno da un lato , di peso netto uguale o superiore a 1 kg e
di un valore franco frontiera superiore a 459,39 ECU per
100 kg di peso netto (Oí2) 10,28 Ecu/

100 kg/net
9,05 Ecu/
100 kg/net

0406 90 06 in pezzi senza crosta, di peso netto inferiore a 450 g e di un
valore franco frontiera superiore a 499,67 ECU per 100 kg di
peso netto, condizionati sotto vuoto o gas inerte, riportante
sull'imballaggio almeno la denominazione del formaggio, il
tenore di materie grasse, il nome dell'imballatore responsabile
e il paese di fabbricazione ( OC2)

— — — — — altri :

10,28 Ecu/
100 kg/net

9,05 Ecu/
100 kg/net

—

0406 90 07 — — — — Emmental 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 08 — — — — — — Gruyère, Sbrinz 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

040690 09 Bergkäse, Appenzell

altri :

268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
1 00 kg/net

0

0406 9012 Emmental 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 14 Gruyère, Sbrinz 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(s)

—

0406 90 16 — — Bergkäse, Appenzell 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 18 — — — Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or e Tête de moine 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

( 1 ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2 ) La Comunità si riserva la facoltà di mettere in applicazione limiti di valore inferiori a quelli indicati . Dal 1° luglio 1970 i limiti di valore sono adeguati

automaticamente, tenendo conto delle modifiche intervenute nei fattori che determinano la formazione del prezzo dell'Emmental nella Comunità . Tale
adeguamento si effettua sulla base di una maggiorazione o di una riduzione di 16,03 ECU del valore minimo, per qualsiasi variazione verso l'alto o verso il
basso di 1,15 ECU per 100 kg del prezzo indicativo comune del latte nella Comunità.

(3 ) La Comunità si riserva il diritto di ridurre i dazi doganali autonomamente da 27,41 ECU/ 100 kg netti a 20,55 ECU/ 100 kg netti previo aumento dei limiti di
valore di 6,86 ECU per 100 kg netti (per dazi doganali si intendono i dazi di base elencati nel calendario GATT).

(4) L'aliquota del dazio è ridotta a 18,08 ECU per 100 kg netti .
(5 ) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0406 90 19 - Formaggi di Glaris alle erbe (detti « Schabziger ») fabbricati con
latte scremato e con aggiunta di erbe finemente tritate ( ! ) 12 10,6

0406 90 21 _ _ - Cheddar 261,1 Ecu/
100 kg/net

229,8 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0406 90 23 — Edam (Geheimratskäse) 236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0406 90 25 — Tilsit 236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0406 90 27 — Butterkäse 236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0406 90 29 — Kashkaval

- Feta :

236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

0406 90 31 — — di pecora o di bufala, in recipienti contenenti salamoia o in otri
di pelli di pecora o di capra 236 Ecu/

100 kg/net
207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0406 90 33 altri 236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0406 90 35 — Kefalotyri 236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0406 90 37 — Finlandia 236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

■—

0406 9039 — Jarlsberg

— altri :

236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

0406 90 50 Formaggi di pecora o di bufala, in recipienti contenenti salamoia
o in otri di pelli di pecora o di capra

— — altri :

aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore o uguale
a 40 % ed aventi tenore, in peso , di acqua della materia non
grassa :

inferiore o uguale a 47 % :

236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

0406 90 61 Grana padano, Parmigiano reggiano 294 Ecu/ 258,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2) Contingenti tariffari OMC: cfr . allegato 7 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0406 90 63 Fiore sardo, Pecorino 294 Ecu/
100 kg/net

294 Ecu/
100 kg/net

258,7 Ecu/
100 kg/net

0)

258,7 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

0406 90 69 altri

superiore a 47 % ed inferiore o uguale a 72 % :
- Provolone0406 90 73 236 Ecu/

100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

04069075 Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano

207,7 Ecu/
100 kg/net

0)

207,7 Ecu/
100 kg/net

0 )
0406 90 76 Danbo, Fontal , Fontina, Fynbo, Havarti , Maribo,

Samsø 236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

(')

207,7 Ecu/
100 kg/net

0)

0406 90 78 Gouda

0406 90 79 Esrom, Italico , Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin,
Taleggio 236 Ecu/

100 kg/net
207,7 Ecu/
100 kg/net

0)

0406 90 81 Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey

0406 90 82 Camembert

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

0)

207,7 Ecu/
100 kg/net

0)

207,7 Ecu/
100 kg/net

0

207,7 Ecu/
100 kg/net

(')

0406 90 84 Bne .

0406 90 85 Kefalograviera, Kasseri

altri , aventi tenore, in peso, di acqua della materia non
grassa :

— superiore a 47 % ed inferiore o uguale a 52 %0406 90 86

0406 90 87 superiore a 52 % ed inferiore o uguale a 62 %

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

289,3 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net

0

207,7 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

207,7 Ecu/
100 kg/net

0)

254,6 Ecu/
100 kg/net

(')

0406 90 88 superiore a 62 % ed inferiore o uguale a 72 %

0406 90 93 superiore a 72 %

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .



64 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6. 96

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0406 90 99 altri 345,6 Ecu/
100 kg/net

304,1 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

0407 00 Uova di volatili, in guscio, fresche, conservate o cotte :
— di volatili da cortile :

da cova (2) :
0407 0011 — — — di tacchine o di oche 164 Ecu/

1 000 p/st
144 Ecu/

1 000 p/st
p/st

0407 0019 altri 55 Ecu/
1 000 p/st

48 Ecu/
1 000 p/st

p/st

0407 00 30 altri 47,5 Ecu/
100 kg/net

41,8 Ecu/
100 kg/net

C )

1 000 p/st

0407 00 90 - altri .............. .... . .............. 12 10,6 1 000 p/st

0408 Uova di volatili sgusciate e tuorli, freschi, essiccati, cotti in acqua o al
vapore, modellati, congelati o altrimenti conservati, anche con ag
giunta di zuccheri o di altri dolcificanti :
— Tuorli :

040811 essiccati :

04081120 — — — inadatti ad uso alimentare (2) esenzione esenzione —

0408 11 80 — — — altri 222,3 Ecu/
100 kg/net

195,6 Ecu/
100 kg/net

0)
0408 19 altri :

0408 19 20 — — — inadatti ad uso alimentare (2)
— — — altri :

esenzione esenzione

04081981 liquidi 96,9 Ecu/
100 kg/net

85,3 Ecu/
100 kg/net

0)
04081989 — — altri, compresi congelati

- altri :

103,6 Ecu/
100 kg/net

91,2 Ecu/
100 kg/net

0)

0408 91 — — essiccati :

0408 9120 — — — inadatti ad uso alimentare (2) esenzione esenzione —

0408 91 80 altri 214,7 Ecu/
100 kg/net

188,9 Ecu/
100 kg/net

0)
0408 99 — — altri :

0408 99 20 inadatti ad uso alimentare (2) esenzione esenzione —

04089980 — — — altri 55,1 Ecu/
100 kg/net

48,5 Ecu/
100 kg/net

0)

\

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0409 00 00 Miele naturale 30 23 8

0410 00 00 Prodotti commestibili di orìgine animale, non nominati né compresi
altrove 12 10,6 —
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CAPITOLO 5

ALTRI PRODOTTI DI ORIGINE ANIMALE, NON NOMINATI
NÉ COMPRESI ALTROVE

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) i prodotti commestibili , diversi dalle budella, vesciche e stomachi di animali, interi o in pezzi e dal sangue animale
(liquido o disseccato);

b) i cuoi, le pelli, comprese le pelli da pellicceria, diversi dai prodotti della voce 0505, nonché dai ritagli e dai cascami di
pelli gregge della voce 0511 (capitoli 41 o 43);

c) le materie prime tessili di origine animale, diverse dal crine e dai cascami di crine (sezione XI);

d) le teste preparate per oggetti di spazzolificio (voce 9603).

2 . I capelli disposti secondo la lunghezza ma non disposti nello stesso verso sono da classificare come greggi (voce 0501 ).

3 . Nella nomenclatura si considera come « avorio » la materia fornita dalle zanne di elefante, di tricheco, di narvalo, di
cinghiale, dalle corna di rinoceronte, nonché dai denti di tutti gli animali .

4 . Nella nomenclatura si considerano come « crini » ì peli della criniera o della coda degli equidi o dei bovidi .

Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0501 00 00 Capelli greggi, anche lavati o sgrassati ; cascami di capelli esenzione esenzione —

0502 Setole di maiale o di cinghiale ; peli di tasso ed altri peli per pennelli,
spazzole e simili ; cascami di queste setole o di questi peli :

0502 10 00 Setole di maiale o di cinghiale e cascami di queste setole esenzione esenzione —

0502 90 00
- altri .......................................

esenzione esenzione —

0503 00 00 Crini e cascami di crini, anche in strati, con o senza supporto esenzione esenzione —

0504 00 00 Budella, vesciche e stomachi di animali, interi o in pezzi, diversi da
quelli di pesci, freschi, refrigerati, congelati, salati o in salamoia,
secchi o affumicati esenzione esenzione
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0505 Pelli e altre parti di uccelli rivestite delle loro piume o della loro
calugine, piume, penne e loro parti (anche rifilate), calugine, gregge o
semplicemente pulite, disinfettate o trattate per assicurarne la conser
vazione ; polveri e cascami di piume, penne e loro parti :

0505 10 — Piume e penne dei tipi utilizzati per l'imbottitura ; calugine :

0505 10 10 — — gregge esenzione esenzione —

0505 10 90 altre 4 2,3 —

0505 9000 - altri 3 1,3 —

0506 Ossa (comprese quelle interne delle corna), gregge, sgrassate o
semplicemente preparate (ma non tagliate in una forma determinata),
acidulate o degelatinate ; polveri e cascami di queste materie :

0506 10 00 — Osseina e ossa acidulate esenzione esenzione —

0506 90 00 - altre esenzione esenzione —

0507 Avorio, tartaruga, fanoni (comprese le barbe) di balena o di altri
mammiferi marini, corna, palchi, zoccoli, unghie, artigli e becchi,
greggi o semplicemente preparati, ma non tagliati in una forma
determinata ; polveri e cascami di queste materie :

0507 10 00 — Avorio ; polveri e cascami d'avorio esenzione esenzione —

0507 90 00 — altri esenzione esenzione —

0508 00 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente preparati, ma non
altrimenti lavorati ; conchiglie e carapaci di molluschi, di crostacei o
di echinodermi e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, ma
non tagliati in una forma determinata, loro polveri e cascami esenzione esenzione —

0509 00 Spugne naturali di origine animale :

0509 00 10 — gregge esenzione esenzione —

0509 00 90 - altre 8 7 —

051000 Ambra grigia, castoreo, zibetto e muschio ; cantaridi ; bile, anche
essiccata ; ghiandole ed altre sostanze di origine animale utilizzate per
la preparazione di prodotti farmaceutici, fresche, refrigerate, conge
late o altrimenti conservate in modo provvisorio :

0510 00 10 — Ghiandole ed altri organi per usi opoterapici esenzione esenzione —

0510 00 90 — altri esenzione esenzione —
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I Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0511 Prodotti di origine animale, non nominati né compresi altrove ; ani
mali morti dei capitoli 1 o 3, non atti all'alimentazione umana :

0511 10 00 - Sperma di tori
— altri :

esenzione esenzione —

0511 91 — — Prodotti di pesci o di crostacei, di molluschi o di altri invertebrati
acquatici ; animali morti del capitolo 3 :

0511 91 10 — — — Cascami di pesci esenzione esenzione —

0511 91 90 — — — altri esenzione esenzione —

0511 99 — — altri :

0511 99 10 Tendini e nervi, ritagli e altri cascami simili di pelli gregge esenzione esenzione —

051199 50 Embrioni della specie bovina esenzione esenzione —

051199 80 altri esenzione esenzione —
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SEZIONE II

PRODOTTI DEL REGNO VEGETALE

Nota

1 . In questa sezione, l'espressione « agglomerati in forma di pellets » indica i prodotti presentati in forma di cilindri, sferette,
ecc., agglomerati sia per semplice pressione, sia con l'aggiunta di un legante in una proporzione che non superi 3 % in peso.

CAPITOLO 6

PIANTE VIVE E PRODOTTI DELLA FLORICOLTURA

Note

1 . Con riserva della seconda parte della voce 0601 , questo capitolo comprende unicamente i prodotti forniti abitualmente dagli
orticoltori, vivaisti e floricoltori , per la piantagione o l'ornamento . Tuttavia, sono esclusi da questo capitolo, le patate, le
cipolle mangerecce, gli scalogni , gli agli mangerecci e gli altri prodotti del capitolo 7 .

2 . I mazzi, cestini, corone e simili , anche con accessori di altre materie, sono da classificare come i fiori o il fogliame, delle
voci 0603 o 0604. Tuttavia queste voci non comprendono i « collages » e simili quadretti (« tableautins ») della voce 9701 .

Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0601

0601 10

0601 10 10

0601 10 20

0601 10 30

0601 10 40

0601 10 90

Bulbi, cipolle, tuberi, radici tuberose, zampe e rizomi, allo stato di
riposo vegetativo, in vegetazione o fioriti ; piantimi, piante e radici di
cicoria diverse dalle radici della voce 1212 :

— Bulbi, cipolle, tuberi, radici tuberose, zampe e rizomi, allo stato di riposo
vegetativo :

— — Giacinti 10

10

10

10

10

7

7

7

7

7

p/st

p/st

p/st

p/st

— — Narcisi

— — Tulipani

— — Gladioli

altri
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\ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0601 20 — Bulbi, cipolle, tuberi, radici tuberose, zampe e rizomi, in vegetazione o
fioriti ; piantimi, piante e radici di cicoria :

0601 20 10 Piantimi, piante e radici di cicoria 2 1,3 —

0601 20 30 Orchidee, giacinti, narcisi e tulipani 18 13,2 —

0601 20 90 altri 15 8,8 —

0602 Altre piante vive (comprese le loro radici), talee e marze ; bianco di
funghi (micelio) :

0602 10 — Talee senza radici e marze :

0602 10 10 di viti esenzione esenzione —

060210 90 altre 12 6,7 —

0602 20 — Alberi, arbusti, arboscelli e cespugli, da frutta commestibile, anche inne
stati :

0602 20 10 Talee innestate e barbatelle, di viti 3 2 —

0602 20 90 altri 15 11,4 —

0602 30 00 — Rododendri e azalee, anche innestati 15 1 1,4 —

0602 40 — Rosai, anche innestati :

0602 4010 non innestati 15 11,4 p/st

0602 40 90 — — innestati 15 11,4 p/st

0602 90 - altri :

0602 90 10 Bianco di funghi (micelio) 15 11,4 —

0602 90 20 Barbatelle di ananassi esenzione esenzione —

0602 90 30 — — Piantimi di ortaggi e piantimi di fragole 15 11,4 —

altri :

Piante da pien'aria :

— — — — Alberi , arbusti e arboscelli :

0602 90 41 da bosco 15 11,4 —

altri :

0602 90 45 Talee radicate e giovani piante 15 10,8 —

0602 9049 altri 15 11,4 —

altre piante da pien'aria :

0602 90 51 Piante vivaci 15 11,4 —

0602 90 59 altre 15 11,4 —

Piante d'appartamento :

0602 90 70 Talee radicate e giovani piante, escluse le cactacee 15 10,8 —

— — — — altre :

0602 90 91 — — — — — Piante da fiori con boccioli o fiorite, escluse le cactacee .... 15 10,8 —

0602 90 99 altre 15 10,8 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0603 Fiori e boccioli di fiori, recisi, per mazzi o per ornamento, freschi,
essiccati, imbianchiti, tinti, impregnati o altrimenti preparati : I

060310 — freschi :

dal 1° giugno al 31 ottobre :
0603 10 11 Rose 20 20 p/st
0603 10 13 Garofani 20 20 p/st
0603 10 15 Orchidee 20 20 p/st
06031021 Gladioli 20 20 p/st
06031025 Crisantemi 20 20 p/st
06031029 altri

dal 1° novembre al 31 maggio :

20 20 —

06031051 Rose 15 14,2 p/st
06031053 Garofani 15 14,2 p/st
06031055 Orchidee 15 14,2 p/st
060310 61 Gladioli 15 14,2 p/st
0603 10 65 Crisantemi 15 14,2 p/st
0603 10 69 — altri 15 14,2 —

0603 9000 - altri ....................................... 20 16,7 —

0604 Fogliame, foglie, rami ed altre parti di piante, senza fiori né boccioli
di fiori, ed erbe, muschi e licheni, per mazzi o per ornamento, freschi,
essiccati, imbianchiti, tinti, impregnati o altrimenti preparati :

060410 — Muschi e licheni :

060410 10 Licheni delle renne 10 esenzione —

06041090 altri

— altri :

13 8,3 —

0604 91 freschi :

Alberi di Natale :

0604 91 21 Abeti di Nordmann [Abies nordmanniana (Stev.) Spach] e abeti
nobili (Abies procera Rehd.) 12 7,5 p/st

06049129 altri

Rami di conifere :

12 7,5 p/st

0604 91 41 di abeti di Nordmann [Abies nordmanniana (Stev.) Spach] e di
abeti nobili (Abies procera Rehd.) 12 7,5 —

0604 9149 altri 12 7,5 —

0604 91 90 altri 12 2 —

0604 99 — — altri :

0604 99 10 — — — semplicemente essiccati 10 2,7 —

06049990 altri 17 15 —
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CAPITOLO 7

ORTAGGI O LEGUMI, PIANTE, RADICI E TUBERI MANGERECCI

Note

1 . Questo capitolo non comprende i prodotti da foraggio della voce 1214.

2 . Nelle voci da 0709 a 0712 l'espressione « ortaggi o legumi » comprende anche i funghi commestibili, tartufi, olive, capperi,
zucchine, zucche, melanzane, granturco dolce (Zea mays var. saccharata), pimenti del genere « Capsicum » o del genere
« Pimenta », finocchi e le piante mangerecce quali prezzemolo, cerfoglio, estragone, crescione e maggiorana coltivata
(Majorana hortensis o Origanum majorana).

3 . La voce 0712 comprende tutti gli ortaggi o legumi, delle specie classificate nelle voci da 0701 a 0711 , secchi, esclusi :

a) i legumi da granella secchi, sgranati (voce 0713);

b) il granturco dolce nelle forme riprese nelle voci da 1102 a 1104;

c) le farine, i semolini, le polveri, i flocchi, i granuli e gli agglomerati in forma di pellets di patate (voce 1105);

d) le farine, i semolini e le polveri dei legumi da granella secchi della voce 0713 (voce 1106).

4. Sono tuttavia esclusi da questo capitolo i pimenti del genere « Capsicum » o del genere « Pimenta » essiccati, tritati o
polverizzati (voce 0904).

Nota complementare

1 . Sono considerati « pellets ottenuti a partire da farine e semolini » ai sensi della sottovoce 0714 10 10 i pellets che, dopo essere
stati dispersi in acqua, passano attraverso un setaccio di tela metallica con apertura di maglie di 2 mm in proporzione di
almeno 95 Ho, in peso, calcolata sulla sostanza secca .

Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0701 Patate, fresche o refrigerate :

0701 1000 - da semina 0 10 6,2 —

0701 90 - altre :

0701 90 10 destinate alla fabbricazione della fecola 0 9 7,9 —

altre :

di primizia :

0701 90 51 — — — — dal 1° gennaio al 15 maggio 15 13,2 —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

070190 59 dal 16 maggio al 30 giugno 21 18,5 —

0701 90 90 altre 18 15,8 —

0702 00 Pomodori, freschi o refrigerati :

0702 00 15 - dal 1° gennaio al 31 marzo 0 0 —

0702 00 20 - dal 1° aprile al 30 aprile 0 0 —

0702 00 25 - dal 1° maggio al 14 maggio 0) 0 —

0702 00 30 - dal 15 maggio al 31 maggio 0 0 —

0702 00 35 - dal 1° giugno al 30 settembre 0 0 —

0702 00 40 - dal 1° ottobre al 31 ottobre 0 (!) —

0702 00 45 - dal 1° novembre al 20 dicembre 0 0 —

0702 00 50 - dal 21 dicembre al 31 dicembre 0 0 —

0703 Cipolle, scalogni, agli, porri ed altri ortaggi agliacei, freschi o
refrigerati :

0703 10 - Cipolle e scalogni :

Cipolle :

0703 1011 da semina 12 11,2 —

0703 10 19 altre 12 11,2 —

0703 10 90 Scalogni 12 11,2 —

0703 20 00 - Agli 12 11,2 —

07039000 - Porri ed altri ortaggi agliacei 13 12,1 —

0704 Cavoli, cavolfiori, cavoli ricci, cavoli rapa e simili prodotti commesti
bili del genere Brassica, freschi o refrigerati :

0704 10 - Cavolfiori e cavoli broccoli :

0704 10 05 dal 1° gennaio al 14 aprile 12 11,2 —
MIN 1,4 Ecu/ MIN 1,3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0704 10 10 dal 15 aprile al 30 novembre 17 15,9 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0704 10 80 dal 1° dicembre al 31 dicembre 12 11,2 —
MIN 1,4 Ecu/ MIN 1,3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0704 2000 — Cavoletti di Bruxelles 15 14 —

(•) Vedi allegato 2 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0704 90 - altri :

0704 9010 Cavoli bianchi e cavoli rossi 15 14 -l
MIN 0,5 Ecu/ MIN 0,5 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net

0704 90 90 altri 15 14 —

0705 Lattughe (Lactuca sativa) e cicorie (Cichorium spp.), fresche o refri
gerate :

I — Lattughe :

0705 11 a cappuccio :

0705 11 05 dal 1° gennaio al 31 marzo 13 12,1
MIN 1,6 Ecu/ MIN 1,5 Ecu/

II 100 kg/br 100 kg/br

0705 11 10 dal 1° aprile al 30 novembre 15 14
MIN 2,5 Ecu/ MIN 2,3 Ecu/

II 100 kg/br 100 kg/br

0705 11 80 dal 1° dicembre al 31 dicembre 13 12,1
MIN 1,6 Ecu/ MIN 1,5 Ecu/

Il 100 kg/br 100 kg/br

0705 19 00 altre 13 12,1 —

I — Cicorie :

0705 21 00 — — Witloof (Cichorium intybus var. foliosum) 13 12,1 —

0705 29 00 altre 13 12,1 —

0706 Carote, navoni, barbabietole da insalata, salsefrica o barba di becco,
Il sedani-rapa, ravanelli e simili radici commestibili, freschi o refrige

rati :

0706 10 00 — Carote e navoni 17 15,9 —

0706 90 - altri :

I — — Sedani-rapa :

0706 9005 dal 1° gennaio al 30 aprile 17 15,9 —

0706 9011 dal 1° maggio al 30 settembre 13 12,1 —

0706 9017 — — — dal 1° ottobre al 31 dicembre 17 15,9 —

0706 9030 — — Barbaforte o Cren (Cochlearia armoracia) 17 14 —

0706 90 90 altri 17 15,9 —

0707 00 Cetrioli e cetriolini, freschi o refrigerati :
— Cetrioli :

0707 00 10 dal 1° gennaio alla fine di febbraio 0 ) 0 ) —

0707 0015 dal 1° marzo al 30 aprile C 1 ) ( 1 ) —

0707 00 20 — — dal 1° maggio al 15 maggio 0 C 1 ) —

(') Vedi allegato 2 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0707 00 25 dal 16 maggio al 30 settembre (') (!) —

0707 00 30 — — dal 1° ottobre al 31 ottobre (') (*) —

0707 00 35 dal 1° novembre al 10 novembre (') (!) —

0707 00 40 dall ' 1 1 novembre al 3 1 dicembre 0 (•) —

0707 00 90 - Cetriolini 16 14,9 —

0708 Legumi da granella, anche sgranati, freschi o refrigerati :
0708 10 — Piselli (Pisum sativum) :

0708 10 20 dal 1° gennaio al 31 maggio 12 9,3 —

0708 10 90 — — dal 1° giugno al 31 agosto 17 15,9 —

0708 10 95 — — dal 1° settembre al 31 dicembre 12 9,3 —

0708 20 — Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) :

0708 20 20 dal 1° gennaio al 30 giugno 13 12,1 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0708 20 90 dal 1° luglio al 30 settembre 17 15,9 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0708 20 95 dal 1° ottobre al 31 dicembre 13 12,1 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0708 90 00 — altri legumi 17 13,1 —

0709 Altri ortaggi, freschi o refrigerati :
0709 10 - Carciofi :

0709 10 10 dal 1° gennaio al 31 maggio (') ( ! ) —
0709 10 20 dal 1° giugno al 30 giugno (') (') —
0709 10 30 dal 1° luglio al 31 ottobre (•) (') —
0709 10 40 — — dal 1° novembre al 31 dicembre (') (•) —

0709 20 00 — Asparagi 16 14,1 —
0709 30 00 — Melanzane 16 14,9 —

0709 40 00 — Sedani, esclusi i sedani-rapa 16 14,9 —

— Funghi e tartufi :

0709 51 Funghi :

0709 51 10 del genere Agaricus 16 14,9 —
0709 51 30 Funghi galletti o gallinacci 10 3,7 —
0709 51 50 — — — Funghi porcini 10 6,5 —
0709 51 90 altri 10 7,5 —

0709 52 00 Tartufi 10 7,5 —

( i ) Vedi allegato 2 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0709 60 — Pimenti del genere « Capsicum » o del genere « Pimenta » :

0709 60 10 Peperoni 11 8,4 —

altri :

0709 60 91 — — — del genere « Capsicum » destinato alla fabbricazione della capsi
cina o delle tinture di oleoresine di « Capsicum » (!) esenzione esenzione —

0709 60 95 destinati alla fabbricazione industriale di oli essenziali o di resinoidi
(•) esenzione esenzione —

0709 60 99 altri 20 8,8 —

0709 70 00 — Spinaci, tetragonie (spinaci della Nuova Zelanda) e atreplici (bietoloni rossi
o dei giardini) 13 12,1 —

0709 90 - altri :

0709 90 10 Insalate, diverse dalle lattughe (Lactuca sativa) e dalle cicorie (Cicho
rium spp.) 13 12,1 —

0709 90 20 Bietole da costa e cardi 13 12,1 —

Olive :

0709 90 31 destinate ad usi diversi dalla produzione di olio (•) 7 6,2 —

0709 90 39 altre 16,4 Ecu/ 15,3 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0709 90 40 Capperi 7 6,5 —

0709 90 50 — — Finocchi 12 9,3 —

0709 90 60 Granturco dolce 14,7 Ecu/ 12,9 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

— — Zucchine :

0709 90 71 dal 1° gennaio al 31 gennaio (2) (2) —

0709 90 73 dal 1° febbraio al 31 marzo (2) (2) —

0709 90 75 dal 1° aprile al 31 maggio (2) (2) —

0709 90 77 — — — dal 1° giugno al 31 luglio (2) (2) —

0709 90 79 dal 1° agosto al 31 dicembre (2) (2) —
0709 90 90 altri 16 14,9 —

0710 Ortaggi o legumi, anche cotti, in acqua o al vapore, congelati :
0710 10 00 - Patate 19 16,8 —

— Legumi da granella, anche sgranati :

0710 21 00 Piselli (Pisum sativum) 19 16,8 —

0710 22 00 Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) 19 16,8 —
0710 29 00 altri 19 16,8 —

0710 30 00 - Spinaci, tetragonie (spinaci della Nuova Zelanda) e atreplici (bietoloni rossi
o dei giardini) 19 16,8 —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2) Vedi allegato 2 .
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l Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0710 40 00 — Granturco dolce 8 + 14,7 Ecu/
100 kg/net

7 + 12,9
Ecu/

100 kg/net

—

0710 80 — altri ortaggi o legumi :

0710 80 10 — — Olive

— — Pimenti del genere « Capsicum » o del genere « Pimenta » :

19 17,7 —

0710 80 51 — — — Peperoni 19 16,8 —

0710 80 59 altri

— — Funghi :

20 8,8 —

0710 80 61 — — — del genere Agaricus 19 16,8 —

0710 80 69 — — — altri 19 16,8 —

0710 80 70 — — Pomodori 19 16,8 —

0710 80 80 — — Carciofi 19 16,8 —

0710 80 85 Asparagi 19 16,8 —

0710 80 95 — — altri 19 16,8 —

0710 90 00 — Miscele di ortaggi o di legumi 19 16,8 —

0711 Ortaggi o legumi temporaneamente conservati (per esempio mediante
anidride solforosa o in acqua salata, solforata o addizionata di altre
sostanze atte ad assicurarne temporaneamente la conservazione), ma
non atti per l'alimentazione nello stato in cui sono presentati :

0711 10 00 — Cipolle 9 8,4 —

0711 20 — Olive : I
0711 20 10 — — destinate ad usi diversi dalla produzione di olio (*) 8 7,5 —

071120 90 — — altre 16,4 Ecu/
100 kg/net

15,3 Ecu/
100 kg/net

—

071130 00 — Capperi 8 5,6 —

071140 00 — Cetrioli e cetriolini 15 14 —

0711 90 — altri ortaggi o legumi ; miscele di ortaggi o legumi :

Ortaggi o legumi :

0711 90 10 — — — Pimenti del genere « Capsicum » o del genere « Pimenta », esclusi i
peperoni 20 8,8 —

071190 30 — — — Granturco dolce

— — — Funghi :

8+14,7 Ecu/
100 kg/net

7 + 12,9
Ecu/

100 kg/net

071190 40 — — — — del genere Agaricus 12 + 239
Ecu/

100 kg/net
eda

11,2 + 223
Ecu/

100 kg/net
eda (2)

(■) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

071190 60 altri 12 11,2 —

071190 70 altri 12 11,2 —

071190 90 Miscele di ortaggi o legumi 15 14 —

0712 Ortaggi o legumi, secchi, anche tagliati in pezzi o a fette oppure
tritati o polverizzati, ma non altrimenti preparati :

0712 20 00 — Cipolle 20 14,9 ( i ) —

0712 30 00 — Funghi e tartufi 16 14,9 —

0712 90 — altri ortaggi o legumi ; miscele di ortaggi o legumi :

0712 90 05 Patate, anche tagliate in pezzi o a fette ma non altrimenti preparate . .

— — Granturco dolce (Zea mays var . saccharata) :

16 14,1 —

0712 9011 — — — ibrido, destinato alla semina (2) esenzione 2,7 —

0712 90 19 — — — altro 14,7 Ecu/
100 kg/net

12,9 Ecu/
100 kg/net

—

0712 90 30 — — Pomodori 16 14,9 —

0712 90 50 — — Carote 16 14,9 —

0712 90 90 altri 16 14,9 —

0713 Legumi da granella secchi, sgranati, anche decorticati o spezzati :
0713 10 — Piselli (Pisum sativum) :

0713 10 10 destinati alla semina 10 2 —

0713 10 90 altri 10 2 —

0713 20 — Ceei :

0713 20 10 destinati alla semina 10 2 —

0713 20 90 altri

- Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) :

10 2 —

0713 31 Fagioli delle specie Vigna mungo (L.) Hepper o Vigna radiata (L.)
Wilczek :

0713 31 10 destinati alla semina 10 2 —

0713 31 90 altri 10 2 —

0713 32 Fagioli Adzuki (Phaseolus o Vigna angularis) : I \
0713 32 10 destinati alla semina 10 2 —

0713 32 90 — — — altri 10 2 —

0713 33 — — Fagioli comuni (Phaseolus vulgaris) : l I
0713 33 10

0713 33 90

destinati alla semina 10 2

— altri 10 2 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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|| Aliquota dei dazi ||
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

071339 altri :

0713 39 10 — — — destinati alla semina 10 2 \

0713 39 90 _ _ _ altri 10 2

071340 — Lenticchie :

0713 40 10 — — destinate alla semina 7 1,3

1,30713 40 90 — — altre 7

0713 50 — Fave (Vicia faba var. major) e favette (Vicia faba var. equina e Vicia faba
var. minor) :

0713 50 10

0713 5090

— — destinate alla semina 7 4,4

4,4

\

— — altre 7 —

0713 90 — altre :

0713 90 10 destinate alla semina 7 4,4 —

0713 90 90 altre 7 4,4 —

0714 Radici di manioca, d'arrow-root o di salep, topinambur, patate dolci e
altre simili radici e tuberi ad alto tenore di fecola o di inulina,
freschi, refrigerati, congelati o essiccati, anche tagliati in pezzi o
agglomerati in forma di pellets ; midollo della palma a sago :

0714 10 — Radici di manioca :

0714 10 10 — — Pellets ottenuti a partire da farine e semolini

altri :

14,8 Ecu/
100 kg/net

13 Ecu/
100 kg/net

0 )

0714 1091 dei tipi utilizzati per il consumo umano, condizionati in imballaggi
immediati di contenuto netto uguale o inferiore a 28 kg, presentati
freschi e interi oppure congelati senza pelle, anche tagliati in pezzi . 14,8 Ecu/

100 kg/net
13 Ecu/

100 kg/net
0)

—

0714 1099 altri 14,8 Ecu/
100 kg/net

13 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

0714 20 — Patate dolci :

0714 20 10 fresche, intere , destinate al consumo umano (2) 6 (3) 5,3 —

0714 2090 altre 10 Ecu/
100 kg/net

8,8 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

(')
(2)
(3)

Contingenti tanffari OMC: cfr. allegato 7 .
L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
Il dazio è ridotto a 3 % (sospensione) per una durata indeterminata.
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0714 90 "*"■ altri ·

Radici d'arrow-root e di salep e simili radici e tuberi ad alto tenore di
amido :

0714 9011 — — — dei tipi utilizzati per il consumo umano, condizionati in imballaggi
immediati di contenuto netto uguale o inferiore a 28 kg, presentati
freschi e interi oppure congelati senza pelle, anche tagliati in pezzi . 14,8 Ecu/

100 kg/net
13 Ecu/

100 kg/net
P)

—

0714 9019 altri 14,8 Ecu/
100 kg/net

13 Ecu/
100 kg/net

i1 )
07149090 altri 6 (2) 5,3 —

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) Il dazio è ridotto a 3 % (sospensione) per una durata indeterminata .
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CAPITOLO 8

FRUTTA COMMESTIBILI ; SCORZE DI AGRUMI O DI MELONI

Note

1 . Questo capitolo non comprende le frutta non commestibili .

2. Le frutta refrigerate sono da classificare nelle stesse voci delle frutta fresche corrispondenti .

3 . Le frutta secche di questo capitolo possono essere parzialmente reidratate o trattate al fine di :

a) migliorare la loro conservazione o la loro stabilità (per esempio, mediante trattamento termico moderato, solforazione,
aggiunta di acido sorbico o di solfato di potassio);

b) migliorare o mantenere il loro aspetto (per esempio, mediante olio vegetale o con aggiunta di piccole quantità di
sciroppo di glucosio);

purché mantengano il carattere di frutta secche.

Note complementari

1 . Il tenore in zuccheri diversi, calcolati in saccarosio (« tenore in zuccheri »), dei prodotti compresi in questo capitolo corrisponde
all'indicazione numerica fornita alla temperatura di 20 °C dal rifrattometro — utilizzato secondo il metodo di cui all'allegato
del regolamento (CEE) n. 558/93 — e moltiplicato per il fattore 0,95.

2. Ai sensi delle sottovoci 08119011, 08119031 e 081190 85, sono considerati come «frutta tropicali » le guaiave, manghi,
mangostani, papaie, tamarindi, frutta di acagiù, litchi, frutta di jack (pane di scimmia), sapotiglie, frutti della passione,
carambole e pitahaya.

3. Ai sensi delle sottovoci 0811 90 11, 0811 90 31, 0811 90 85, 0812 90 70 e 0813 50 31 , sono considerate come « noci tropicali » le
noci di cocco, di acagiù, del Brasile, di aree (o di betel), di cola e macadamia.

Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0801

0801 1100

0801 19 00

Noci di cocco, noci del Brasile e noci di acagiù, fresche o secche,
anche sgusciate o decorticate :

— Noci di cocco :

— — disseccate esenzione

esenzione

1,3

1,3altre ,
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

— Noci del Brasile :

0801 21 00 — — con guscio S esenzione —

0801 22 00 sgusciate 5 esenzione —

— Noci dì acagiù :

0801 31 00 con guscio 5 esenzione —

0801 32 00 sgusciate 5 esenzione —

0802 Altre frutta a guscio, fresche o secche, anche sgusciate o decorticate :
— Mandorle :

0802 11 con guscio :

0802 11 10 amare esenzione esenzione —

0802 11 90 altre 7 6,5 (») —

0802 12 sgusciate :

0802 12 10 amare esenzione esenzione —

0802 12 90 altre 7 5,8 (*) —

— Nocciole (Corylus spp.) :

0802 21 00 con guscio 4 3,7 —

0802 22 00 sgusciate 4 3,7 —
— Noci comuni :

0802 31 00 con guscio 8 6,7 —

0802 32 00 sgusciate 8 7 —

0802 40 00 — Castagne e marroni (Castanea spp.) 7 6,5 —

0802 50 00 — Pistacchi 2 1,9 —

0802 90 - altre :

0802 90 10 Noci di pecàn 4 esenzione —

0802 90 30 Noci di aree (o di betel) e noci di cola esenzione 1 —

0802 90 50 Pinoli o semi del pino domestico 2 3,7 —

0802 90 60 Noci macadamia 2 3,3 —

0802 90 85 altre 2 3,7 —

0803 00 Banane, comprese le frutta della piantaggine, fresche o essiccate :
— fresche :

0803 0011 banane da cuocere 20 18,7 —

0803 00 19 altre 850 Ecu/ 793 Ecu/ —
1 000 kg/net 1 000 kg/net

( l )

0803 00 90 — essiccate 20 18,7 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0804 Datteri, fichi, ananassi, avocadi, guaiave, manghi e mangostani,
freschi o secchi :

0804 10 00 — Datteri 12 10,6 —

0804 20 — Fichi :

0804 20 10 freschi 7 6,5 —

0804 20 90 — — secchi 10 9,3 —

0804 30 00 — Ananassi 9 7,9 —

0804 40 — Avocadi :

0804 40 20 dal 1° gennaio al 31 maggio 8 4 —

0804 40 90 dal 1° giugno al 30 novembre 12 7 —

0804 40 95 dal 1° dicembre al 31 dicembre 8 4 —

0804 50 00 - Guaiave, manghi e mangostani 4 4 —

0805 Agrumi, freschi o secchi :
0805 10 — Arance :

Arance dolci , fresche :

— — — dal 1° gennaio al 31 marzo :
0805 10 01 — — — — Sanguigne e semisanguigne

altre :

0 0 —

0805 10 05 Navel , Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin 0 0 —

0805 10 09 altre

dal 1° aprile al 30 aprile :

0 C 1 ) —

0805 10 11 Sanguigne e semisanguigne
altre :

0 0 —

0805 10 15 Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin 0 Π ) —

0805 10 19 — — — — — altre

dal 1° maggio al 15 maggio :

0 ( 1 ) —

0805 10 21 Sanguigne e semisanguigne
altre :

0 C 1 )

0805 10 25 Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali, Trovita e Hamlin C 1 ) 0

0805 10 29 — — — — — altre

dal 16 maggio al 31 maggio :

C 1 ) 0

0805 10 31 — — — Sanguigne e semisanguigne
— — — — altre :

0 0

0805 10 33 — — — — — Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali, Trovita e Hamlin C 1 ) 0

0805 10 35 — — — — — altre 0 0 —

(') Vedi allegato 2 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

dal 1° giugno al 30 settembre :
0805 10 37 Sanguigne e semisanguigne

— — — — altre :

0 0 —

0805 10 38 — — — — — Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali, Trovita e Hamlin 0 0 \

0805 10 39 altre

dal 1° ottobre al 15 ottobre :

0 0 —

0805 10 42 — — — — Sanguigne e semisanguigne
altre :

0 0 —

0805 10 44 Navel , Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin 0 0

0805 10 46 altre

dal 16 ottobre al 30 novembre :

0 0 —

0805 10 51 Sanguigne e semisanguigne
— — — — altre :

0 0 —

0805 10 55 — — — — — Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali, Trovita e Hamlin 0 0

0805 10 59 — — — — — altre

— — — dal 1° dicembre al 31 dicembre :

0 0 —

0805 10 61 — — — — Sanguigne e semisanguigne
— — — — altre :

0 0 —

0805 10 65 Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia late,
Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin 0 0

0805 10 69 — — — — — altre

— — altre :

0 0 —

0805 10 82 dal 1° gennaio al 31 marzo 20 18,7 —

0805 10 84 — — — dal 1° aprile al 15 ottobre 15 14 —

0805 10 86 — — — dal 16 ottobre al 31 dicembre 20 18,7 —

0805 20 — Mandarini (compresi i tangerini e i satsuma); clementine, wilkings e simili
ibridi di agrumi :

— — dal 1° gennaio alla fine di febbraio :
0805 20 11 — — — Clementine 0) 0 —

0805 20 13 — — — Monreal e satsuma 0 0 —

0805 20 15 _ _ _ Mandarini e wilkings 0 0 —

0805 20 17 — — — Tangerini 0 C 1 ) —

0805 20 19 altri

dal 1° marzo al 31 ottobre :

0 0 —

0805 20 21 — — — Clementine 0 0 —

0805 20 23 — — — Monreal e satsuma 0 0 —

(') Vedi allegato 2 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0805 20 25 Mandarini e wilkings (') (!) —
0805 20 27 Tangermi (i) ( i ) —
0805 20 29 altri (•) ( i ) —

— — dal 1° novembre al 31 dicembre :

0805 20 31 Clementine (») ( i ) —
0805 20 33 — — — Monreal e satsuma (') (') —

0805 20 35 Mandarini e wilkings (•) ( i ) —
0805 20 37 Tangerini (») ( i ) —
0805 20 39 altri ( i) 0 —
0805 30 — Limoni (Citrus limon, Citrus limonum) e limette (Citrus aurantifolia) :

Limoni (Citrus limon, Citrus limonum) :

0805 30 20 — — — dal 1° gennaio al 31 maggio (•) (!) —
0805 30 30 — — — dal 1° giugno al 31 ottobre (•) (*) —
0805 30 40 — — — dal 1° novembre al 31 dicembre (') (!)
0805 30 90 Limette (Citrus aurantifolia) 16 14,9 —

0805 40 — Pompelmi e pomeli :
0805 40 20 dal 1° gennaio al 30 aprile 12 1,5 —
0805 40 90 dal 1° maggio al 31 ottobre 12 2,8 —
0805 40 95 — — dal 1° novembre al 31 dicembre 12 1,5 —

0805 90 00 - altri 16 14,9 —

0806 Uve, fresche o secche :
0806 10 — fresche :

da tavola :

dal 1° gennaio al 14 luglio :
0806 10 21 della varietà Empereur (Vitis vinifera c.v.), dal 1° gennaio al 31

gennaio (2) (') 0 ) —
080610 29 altre (») (») —
080610 30 — — — dal 15 luglio al 20 luglio (•) ( ! ) —
08061040 dal 21 luglio al 31 ottobre (•) 0 ) —
0806 10 50 — — — dal 1° novembre al 20 novembre ( ! ) (!) —

— — — dal 21 novembre al 31 dicembre :

0806 10 61 della varietà Empereur (Vitis vinifera c.v.), dal 1° dicembre al 31
dicembre (2) 0) 0 ) —

080610 69 altre (») (>) —
altre :

08061093 dal 1° gennaio al 14 luglio 18 16,8 —
080610 95 — — — dal 15 luglio al 31 ottobre 22 20,5 —
0806 10 97 — — — dal 1° novembre al 31 dicembre 18 16,8 —

(') Vedi allegato 2 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi ll
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0806 20 - secche :

— — presentate in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale a 2 kg :

0806 2011 _ _ _ uve di Corinto 9 2,8 —

0806 20 12 — — — Uva sultanina 9 2,8 —

0806 20 18 — — — altre

altre :

9 2,8 —

0806 20 91 Uve di Corinto 9 2,8 —

0806 20 92 Uva sultanina 9 2,8 —

0806 20 98 — — — altre 9 2,8 —

0807 Meloni (compresi i cocomeri) e papaie, freschi :
— Meloni (compresi i cocomeri) :

0807 11 00 — — Cocomeri 11 10,3 —

0807 19 00 — — altri 11 10,3 —

0807 20 00 — Papaie 2 4 —

0808 Mele, pere e cotogne, fresche :
0808 10 — Mele :

0808 10 10 — — Mele da sidro, presentate alla rinfusa, dal 16 settembre al 15 dicembre
— — altre :

— — — dal 1° gennaio al 31 marzo :

0 ) ( l )

0808 10 51 — — — — della varietà Golden Delicious 0) 0 —

0808 10 53 — — — — della varietà Granny Smith C 1 ) C 1 ) —

0808 10 59 — — — altre

dal 1° aprile al 30 giugno :

0 ) ( l ) —

0808 10 61 della varietà Golden Delicious 0 ) ( l ) —

0808 10 63 della varietà Granny Smith 0 ) C 1 ) —

0808 10 69 — — — — altre

dal 1° luglio al 31 luglio :

i 1 ) 0) —

0808 10 71 della varietà Golden Delicious o ( l ) —

0808 10 73 della varietà Granny Smith 0 ) o —

0808 10 79 altre

dal 1° agosto al 31 dicembre :

0 ) 0 ) _

0808 10 92 della varietà Golden Delicious 0 ) ( l ) —

0808 10 94 della varietà Granny Smith ω 0) —

0808 10 98 — — — — altre 0 ) 0) —

(•) Vedi allegato 2 .
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\ Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0808 20 — Pere e cotogne :
Pere :

0808 20 10 Pere da sidro, presentate alla rinfusa, dal 1° agosto al 31 dicembre . 0 0 —
altre :

0808 20 31 — dal 1° gennaio al 31 marzo (!) 0 —
0808 20 37 dal 1° aprile al 30 aprile (!) 0 —
0808 20 41 dal 1° maggio al 30 giugno (!) (!) —
0808 20 47 dal 1° luglio al 15 luglio (!) 0 —
080820 51 dal 16 luglio al 31 luglio 0 0 —
0808 20 57 dal 1° agosto al 31 ottobre 0 0 —
0808 20 67 dal 1° novembre al 31 dicembre (!) 0 —
0808 20 90 Cotogne 9 8,4 —

0809 Albicocche, ciliege, pesche (comprese le pesche noci), prugne e pru
gnole, fresche :

0809 10 — Albicocche :

08091010 dal 1° gennaio al 31 maggio 0 0 —
0809 10 20 dal 1° giugno al 20 giugno 0 0 —
0809 10 30 dal 21 giugno al 30 giugno 0 0 —
0809 1040 dal 1° luglio al 31 luglio 0 0 —
0809 10 50 dal 1° agosto al 31 dicembre 0 0 —
0809 20 - Ciliege :

dal 1° gennaio al 30 aprile :
0809 20 11 Ciliege acide (Prunus cerasus) 0 0 —
08092019 altre 0 0 —

dal 1° maggio al 20 maggio :
0809 20 21 Ciliege acide (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 29 altre 0 0 —

dal 21 maggio al 31 maggio :
0809 20 31 Ciliege acide (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 39 altre 0 0 —

dal 1° giugno al 15 luglio :
0809 20 41 Ciliege acide (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 49 altre 0 0 —

dal 16 luglio al 31 luglio :
0809 20 51 Ciliege acide (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 59 altre 0 0 —

dal 1° agosto al 10 agosto :
0809 20 61 Ciliege acide (Prunus cerasus) 0 0 —

(!) Vedi allegato 2 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0809 20 69 altre 0 0

Il dall'I 1 agosto al 31 dicembre :
0809 20 71 Ciliege acide (Prunus cerasus) 0 0 —

0809 20 79 altre O i 1 ) —

0809 30 — Pesche, comprese le pesche noci :

ll dal 1° gennaio al 10 giugno :
0809 30 11 Pesche noci 0 0 —

0809 30 19 altre i1 ) 0 —

Il dall' 1 1 giugno al 20 giugno :
0809 30 21 Pesche noci 0 0 —

0809 30 29 altre 0 0 —

Il dal 21 giugno al 31 luglio :
0809 30 31 Pesche noci 0 0 —

0809 30 39 — altre 0 C 1 ) —

ll — — dal 1° agosto al 30 settembre :

0809 30 41 Pesche noci 0 0 —

0809 30 49 altre 0 C 1 ) —

ll — — dal 1° ottobre al 31 dicembre :

0809 30 51 Pesche noci 0 0 —

0809 30 59 altre 0 C 1 ) —

0809 40 - Prugne e prugnole :

ll Prugne :

08094010 dal 1° gennaio al 10 giugno 0 0 —

0809 40 20 dall' 1 1 giugno al 30 giugno 0 C 1 ) —

0809 4030 dal 1° luglio al 30 settembre 0 0 —

0809 4040 dal 1° ottobre al 31 dicembre 0 0 —

08094090 Prugnole 15 14 —

0810 Altre frutta fresche :

081010 — Fragole : \
0810 10 05 dal 1° gennaio al 30 aprile 16 13,1 —

0810 10 10 dal 1° maggio al 31 luglio . 16 14,9 —

II MIN 3 Ecu/ MIN 2,8 Ecu/
lll 100 kg/net 100 kg/net

0810 1080 dal 1° agosto al 31 dicembre 16 13,1 —

0810 20 — Lamponi, more di rovo o di gelso e more-lamponi :
0810 20 10 Lamponi 12 10,3 —

0810 20 90 I altri | 12 | 11,2 | —

(') Vedi allegato 2 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0810 30 — Ribes a grappoli, compreso il ribes nero (Cassis), e uva spina :

0810 30 10 Ribes nero (cassis) 12 10,3 —

0810 30 30 Ribes rosso 12 10,3 —

0810 3090 altri 12 11,2 —

0810 40 — Mirtilli rossi, mirtilli neri ed altri frutti del genere « Vaccinium » :

0810 40 10 Mirtilli rossi (frutti del « Vaccinium vitis-idaea ») 9 esenzione —

0810 40 30 Mirtilli neri (frutti del « Vaccinium myrtillus ») 9 3,7 —

0810 40 50 Frutti del « Vaccinium macrocarpon » e del « Vaccinium corymbo
sum » 12 3,7 —

08104090 altri 12 11,2 —

08105000 - Kiwi 11 10,3 (») —

081090 - altri :

0810 90 30 Tamarindi, frutta di acagiù, frutta di jack (pane di scimmia), litchi e
sapotiglie 7,5 7,3 —

0810 90 40 Frutti della passione, carambole e pitahaya 11 7,3 —

08109085 altre 11 10,3 —

0811 Frutta anche cotte in acqua o al vapore, congelate, anche con aggiunta
di zuccheri o di altri dolcificanti :

0811 10 - Fragole :

con aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti :
0811 10 11 aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % 26 4- 10,5 24,3 + 9,8 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0811 10 19 altre 26 24,3 —

08111090 altre 20 16,8 —

0811 20 — Lamponi, more di rovo o di gelso, more-lamponi, ribes a grappoli e uva
spina :

con aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti :

0811 20 11 — con tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % 26 + 10,5 24,3 + 9,8 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0811 20 19 altri 26 24,3 —

altri :

0811 20 31 Lamponi 20 16,8 —

0811 20 39 Ribes nero (cassis) 20 16,8 —

081120 51 Ribes rosso 20 14 —

0811 2059 More di rovo o di gelso e more-lamponi 20 14 —
081120 90 altri 20 16,8 —

(') Vedi allegato 8.
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

081190 - altre :

con aggiunta di zucchero o di altri dolcificanti :
aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % :

0811 90 U Frutta tropicali e noci tropicali 26 + 10,5
Ecu/

100 kg/net

21,7 + 8,8
Ecu/

100 kg/net

—

0811 90 19 — — altri

altre :

26 + 10,5
Ecu/

100 kg/net

24,3 + 9,8
Ecu/

100 kg/net

0811 90 31 Frutta tropicali e noci tropicali 26 21,7 —

081190 39 altri

altre :

26 24,3 —

08119050 Mirtilli neri (frutti del « Vaccinium myrtillus ») 20 14 —

081190 70 Mirtilli delle specie « Vaccinium myrtilloides » e « Vaccinium angu
stifolium »

— — — Ciliege :

20 3,7 —

081190 75 — — Ciliege acide (Prunus cerasus) 20 16,8 —

081190 80 — — — — altre 20 16,8 —

081190 85 — — — Frutta tropicali e noci tropicali 20 15 —

0811 90 95 altre 20 16,8 —

0812 Frutta temporaneamente conservate (per esempio, mediante anidride
solforosa o in acqua salata, solforata o addizionata di altre sostanze
atte ad assicurarne temporaneamente la conservazione) ma non atte
per l'alimentazione nello stato in cui sono presentate :

0812 10 00 — Ciliege 11 10,3 —

0812 20 00 — Fragole 11 10,3 —

0812 90 — altre :

0812 90 10 Albicocche 16 14,9 —

0812 90 20 Arance 16 14,9 —

0812 90 30 Papaie 3 4,4 —

0812 90 40 Mirtilli neri (frutti del « Vaccinium myrtillus ») 11 7,5 —

0812 90 50 Ribes nero (cassis) 11 10,3 —

0812 90 60 Lamponi 11 10,3 —

0812 90 70 Guaiave, manghi, mangostani, tamarindi, frutta di acagiù, litchi , frutta
di jack (pane di scimmia), sapotiglie, frutti della passione, carambole,
pitahaya e noci tropicali 11 9,2

0812 90 95 altre 11 10,3 —

0813 Frutta secche diverse da quelle delle voci da 0801 a 0806 ; miscugli di
frutta secche o di frutta a guscio di questo capitolo :

0813 10 00 — Albicocche 9 6,5 —

0813 20 00 - Prugne 18 11,2 —
0813 30 00 - Mele 10 6,4 —
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\ \ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0813 40 — altre frutta : l
0813 4010 Pesche, comprese le pesche noci 9 6,5 —

0813 40 30 Pere 10 7,5 —

0813 40 50 — — Papaie 2 3,3 —

0813 40 60 Tamarindi esenzione 4 —

0813 40 70 Frutta di acagiù, litchi, frutta di jack (pane di scimmia), sapotiglie,
frutti della passione, carambole e pitahaya 8 4 —

0813 40 95 — — altre 8 4,8 —

0813 50 — Miscugli di frutta secche o di frutta a guscio di questo capitolo :
Macedonie di frutta secche diverse da quelle delle voci
da 0801 a 0806 :

— — — senza prugne :

0813 50 12 — — — — di papaie, tamarindi, frutta di acagiù, litchi, frutta di jack (pane
di scimmia), sapotiglie , frutti della passione, carambole e pita
haya 9 6,7 I

0813 50 15 altre 9 7,5 —

0813 50 19 — — — con prugne

— — Miscugli formati esclusivamente di frutta a guscio delle
voci 0801 e 0802 :

12 11,2

0813 50 31 — — — di noci tropicali 8 6,7 —

0813 50 39 altri

— — altri miscugli di frutta secche :

8 7,5

0813 50 91 non contenenti prugne e fichi 10 9,3 —

0813 50 99 altri 12 11,2 —

0814 00 00 Scorze di agrumi o di meloni (comprese quelle di cocomeri), fresche,
congelate, presentate in acqua salata, solforata o addizionata di altre
sostanze atte ad assicurarne temporaneamente la conservazione, op
pure secche 2 1,9 _
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CAPITOLO 9

CAFFÈ, TÈ, MATE E SPEZIE

Note

1 . I miscugli dei prodotti delle voci da 0904 a 0910 sono da classificare come segue :

a) i miscugli fra prodotti compresi in una stessa voce sono da classificare in tale voce;

b) i miscugli fra prodotti appartenenti a voci diverse sono da classificare nella voce 0910 .

L'aggiunta di altre sostanze ai prodotti da classificare nelle voci da 0904 a 0910 [compresi i miscugli previsti alle precedenti
lettere a) e b)], non ne modifica la classificazione purché, nonostante tale aggiunta, i prodotti stessi conservino il loro
carattere essenziale di prodotti previsti in ciascuna di dette voci . Nel caso contrario, i prodotti così addizionati sono esclusi
da questo capitolo e rientrano nella voce 2103 , qualora costituiscano condimenti composti .

2 . Questo capitolo non comprende il pepe detto di « Cubebe » (Piper cubeba) né gli altri prodotti della voce 1211 .

Nota complementare

/. Il prelievo applicabile ai miscugli di cui alla nota 1 (a) è quello applicabile alla componente che ha il prelievo più elevato .

Aliquota dei dazi l
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

0901 Caffè, anche torrefatto o decaffeinizzato ; bucce e pellicole di caffè ;
succedanei del caffè contenenti caffè in qualsiasi proporzione :

— Caffè non torrefatto :

0901 11 00 non decaffeinizzato 4 3,3 —

0901 12 00 decaffeinizzato 10 11,4 —

— Caffè torrefatto :

0901 21 00 non decaffeinizzato 12 12,5 —

090122 00 decaffeinizzato 15 15 —

0901 90 — altri :

0901 90 10 — — Bucce e pellicole di caffè 7 8,7 —

0901 90 90 — — Succedanei del caffè contenenti caffè 30 15,8 —

0902 Tè, anche aromatizzato :

0902 10 00 - Tè verde (non fermentato), presentato in imballaggi immediati di contenuto
inferiore o uguale a 3 kg 23 4,4 —
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0902 20 00 — Tè verde (non fermentato), altrimenti presentato 10,8 esenzione —

0902 30 00 — Tè nero (fermentato) e tè parzialmente fermentato, presentati in imballaggi
immediati di contenuto inferiore od uguale a 3 kg esenzione 3,3 —

0902 4000 — Tè nero (fermentato) e tè parzialmente fermentato, altrimenti presentati .. 10,8 esenzione —

0903 00 00 Mate 25 esenzione —

0904 Pepe (del genere « Piper »); pimenti del genere « Capsicum » o del
genere « Pimenta », essiccati, tritati o polverizzati :

— Pepe :

0904 11 non tritato né polverizzato :

0904 11 10 destinato alla fabbricazione industriale di oli essenziali o di resi
noidi (') esenzione esenzione —

0904 11 90 altro esenzione 6,7 —

0904 12 00 — — tritato o polverizzato 4 9,7 —

0904 20 — Pimenti, essiccati, tritati o polverizzati :

— — non tritati né polverizzati :

0904 20 10 — Peperoni 16 11,2 —

— altri :

0904 20 31 — — del genere « Capsicum », destinati alla fabbricazione della capsi
cina o di tinture di oleoresine di « Capsicum » (!) esenzione esenzione —

0904 20 35 destinati alla fabbricazione industriale di oli essenziali o di
resinoidi (•) esenzione esenzione —

0904 20 39 altri 5 6,7 —

0904 20 90 — — tritati o polverizzati 5 9,7 —

0905 00 00 Vaniglia 11,5 9,7 —

0906 Cannella e fiori di cinnamomo :

0906 10 00 — non tritati né polverizzati esenzione 5,3 —

0906 20 00 — tritati o polverizzati esenzione 5,3 —

0907 00 00 Garofani (antofilli, chiodi e steli) 10 12,7 —

0908 Noci moscate, macis, amomi e cardamomi :

0908 10 — Noci moscate :

0908 10 10 non tritate né polverizzate, destinate alla fabbricazione industriale di
oli essenziali o di resinoidi (!) esenzione esenzione —

0908 10 90 altre 5 6,7 —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0908 20 — Macis : I
0908 20 10 — — non tritato né polverizzato 20 esenzione —

0908 20 90 tritato o polverizzato 4 5,3 —

0908 30 00 — Amomi e cardamomi 20 esenzione —

0909 Semi di anice, di badiana, di finocchio, di coriandolo, di cumino o di
Ilcarvi ; bacche di ginepro :
090910 — Semi di anice o di badiana :

0909 10 10 — — di anice esenzione 6,7 _

090910 90 — — di badiana 10 15,3 —

0909 20 00 — Semi di coriandolo 5 esenzione —

0909 30 — Semi di cumino :

Il — — non tritati né polverizzati :
0909 3011 — — — destinati alla fabbricazione industriale di oli essenziali o di resinoidi

II 0 ) esenzione esenzione —

0909 30 19 — — — altri esenzione 3,3 —

0909 30 90 — — tritati o polverizzati esenzione 6,7 __

0909 40 — Semi di carvi : I
non tritati né polverizzati :

0909 4011 — — — destinati alla fabbricazione industriale di oli essenziali o di resinoidi
II C ) esenzione esenzione —

0909 40 19 altri esenzione 3,3 —

0909 40 90 — — tritati o polverizzati esenzione 6,7 —

0909 50 — Semi di finocchio ; bacche di ginepro :

|| — — non tritati né polverizzati :
0909 5011 — destinati alla fabbricazione industriale di oli essenziali o di resinoidi

0 esenzione esenzione —

0909 5019 altri esenzione 3,3 —

0909 50 90 tritati o polverizzati esenzione 6,7 —

0910 Zenzero, zafferano, curcuma, timo, foglie di alloro, curry ed altre
||spezie :

0910 10 — Zenzero :

in radici intere, in pezzi o in fette : l
0910 10 11 — — — destinato alla fabbricazione industriale di oli essenziali o di resi
Il noidi (') esenzione esenzione —

0910 10 19 — — — altro esenzione 11,3 —

0910 10 90 — — altro esenzione esenzione —

0910 20 — Zafferano :

0910 20 10 non tritato né polverizzato 10 10,7 —

0910 20 90 tritato o polverizzato 10 15,5 —

0910 30 00 | - Curcuma | esenzione | esenzione | —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

0910 40 - Timo ; foglie di alloro :
Timo :

non tritato né polverizzato :
0910 40 11 Serpillo (Thymus serpyllum) esenzione esenzione —
09104013 altro 7 11,7 —

0910 40 19 tritato o polverizzato 8,5 14,2 —
0910 40 90 Foglie di alloro 7 11,7 —
0910 50 00 — Curry 25 esenzione —

— altre spezie :
0910 91 Miscugli previsti nella nota 1 b) di questo capitolo :
0910 91 10 non tritati né polverizzati 12,5 13,3 —
0910 9190 tritati o polverizzati . 12,5 20,8 —
0910 99 altre :

0910 99 10 Semi di fieno greco esenzione esenzione —
altre :

0910 99 91 — — — — non tritate né polverizzate 12,5 13,3 —
0910 99 99 tritate o polverizzate 12,5 20,8 —
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CAPITOLO 10

CEREALI

Note

1 . a) I prodotti indicati nei testi delle voci di questo capitolo rientrano in queste voci soltanto se i grani sono presenti, anche
in spighe o su stelo.

b) Questo capitolo non comprende i grani mondati o altnmenti lavorati . Tuttavia, il riso decorticato, imbianchito, lucidato,
brillato, stufato o in rotture, resta compreso nella voce 1006 .

2 . La voce 1005 non comprende il granturco dolce (capitolo 7).

Nota di sottovoce

1 . Si considera come « frumento (grano) duro » il frumento della specie « Trìticum durum » e gli ibridi derivati dall'incrocio
interspecifico del « Triticum durum » che presentino lo stesso numero (28) di cromosomi di quest'ultimo.

Note complementari

1 . Sono considerati :

a) « riso a grani tondi », ai sensi delle sottovoci 1006 10 21 , 1006 10 92, 1006 20 11, 1006 20 92, 1006 30 21, 1006 30 42,
1006 30 61 e 100630 92, il riso i cui grani hanno una lunghezza inferiore o uguale a 5,2 mm e il cui rapporto
lunghezza/larghezza è inferiore a 2;

b) « riso a grani medi », ai sensi delle sottovoci 1006 10 23, 1006 10 94, 1006 20 13, 1006 20 94, 1006 30 23, 1006 30 44,
1006 30 63 e 1006 30 94, il riso i cui grani hanno lunghezza superiore a 5,2 mm e inferiore o uguale a 6,0 mm e il cui
rapporto lunghezza/larghezza è inferiore a 3;

c) « riso a grani lunghi », ai sensi delle sottovoci 10061025, 100610 27, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 2015, 1006 20 17,
1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 96 e 1006 30 98, il
riso i cui grani hanno lunghezza superiore a 6,0 mm;

d) « risone » (riso « paddy »), ai sensi delle sottovoci 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94,
1006 10 96 e 1006 10 98, il riso ancora con la lolla dopo la trebbiatura;

e) « riso semigreggio », ai sensi delle sottovoci, 1006 2011, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94,
1006 20 96 e 1006 20 98, il riso del quale è stata asportata soltanto la lolla . In questa voce sono compresi fra l'altro i tipi di
riso recanti le denominazioni commerciali di « riso bruno », « riso cargo », « riso loonzain » e « riso sbramato »;

f) « riso semilavorato », ai sensi delle sottovoci 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44,
1006 30 46 e 1006 30 48, il riso dal quale sono stati asportati la lolla, parte del germe e, totalmente o parzialmente, gli strati
esterni del pericarpo, ma non quelli interni;
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g) « riso lavorato », ai sensi delle sottovoci 1006 30 61 , 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96
e 1006 30 98, il riso dal quale sono stati asportati la lolla, tutti gli strati interni ed esterni del pericarpo, tutto il germe nel
caso del riso a grani lunghi o medi e almeno una parte nel caso del riso a grani tondi, ma nel quale possono sussistere
striature bianche longitudinali su un massimo del 10% dei grani;

h) « rotture », ai sensi della sottovoce 1006 40, i frammenti di grani aventi una lunghezza inferiore o uguale ai tre quarti della
lunghezza media del grano intero.

2. Il prelievo applicabile ai miscugli che rientrano in questo capitolo è:

a) per i miscugli nei quali uno dei componenti rappresenta almeno il 90 % del peso, quello applicabile a tale componente;

b) negli altri casi, tale aliquota è quella del dazio applicabile al componente soggetto all'imposizione più elevata .

Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

1001 Frumento (grano) e frumento segalato :

1001 10 00 — Frumento (grano) duro 23 1 Ecu/t 203,3 Ecu/t —
OH2)

1001 90 — altro :

1001 90 10 Spelta, destinata alla semina (3) 20 17,6 —

— — altra spelta, frumento (grano) tenero e frumento segalato :

1001 90 91 Frumento (grano) tenero e frumento segalato, destinati alla semina . 149 Ecu/t 131 Ecu/t (2) —

100190 99 altri 149 Ecu/t 131 Ecu/t —
OH2)

1002 00 00 Segala 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —
(2)

1003 00 Orzo :

100300 10 - destinato alla semina 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —
(2)

1003 00 90 - altro 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —
(2)

1004 00 00 Avena 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t —
Oì

(1 ) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7.
(2) Per quanto riguarda i cereali che rientrano nei codici n . :

— ex 1001 frumento,
— 1002 segala,
— 1003 orzo,
— ex 1005 granturco, ad eccezione dei semi ibridi,
— ex 1007 sorgo, ad eccezione degli ibridi destinati alla semina,
la Comunità si impegna ad applicare il dazio ad un'aliquota e in maniera tale da far si che il prezzo all'importazione di tali cereali dopo il pagamento del
dazio non sia superiore al prezzo effettivo d'intervento (o, in caso di modifica dell'attuale sistema, il prezzo effettivo di sostegno) aumentato del 55 %.
Il dazio applicato non deve superare in alcun caso il dazio indicato nella colonna 4.

(3) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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II Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1005 Granturco :

1005 10 — destinato alla semina :

— — ibrido (!) :

1005 10 11 ibrido doppio e ibrido top-cross esenzione 2,7 —

1005 10 13 ibrido a tre vie esenzione 2,7 —

1005 10 15 ibrido semplice esenzione 2,7 —

1005 10 19 — — — altro esenzione 2,7 —

10051090 altro 147 Ecu/t 129,3 Ecu/t —
(2)

1005 90 00 - altro 147 Ecu/t 129,3 Ecu/t —
(2)(3)

1006 Riso :

1006 10 — Risone (rìso « paddy ») :

1006 10 10 destinato alla semina (*) 12 10,6 —

altro :

— — — surriscaldato (parboiled) :

1006 10 21 — — — — a grani tondi 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

1006 10 23 a grani medi 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

a grani lunghi :

1006 10 25 — — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 e inferiore
a 3 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

1006 10 27 con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 . 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

altro :

1006 10 92 a grani tondi 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

1006 10 94 a grani medi 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

— — — — a grani lunghi :

1006 10 96 — — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 e inferiore
a 3 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

1006 10 98 con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 . 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

(!) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
0 Per quanto riguarda i cereali che rientrano nei codici n . :

— ex 1001 frumento ,
— 1002 segala,
— 1003 orzo,
— ex 1005 granturco, ad eccezione dei semi ibridi,
— ex 1007 sorgo, ad eccezione degli ibridi destinati alla semina,
la Comunità si impegna ad applicare il dazio ad un'aliquota e in maniera tale da far sì che il prezzo all'importazione di tali cereali dopo il pagamento del
dazio non sia superiore al prezzo effettivo d'intervento (o, in caso di modifica dell'attuale sistema, il prezzo effettivo di sostegno) aumentato del 55 %.
Il dazio applicato non deve superare in alcun caso il dazio indicato nella colonna 4.

(3) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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\ I Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1006 20 — Rìso semigreggio (riso « cargo » o riso « bruno ») :

surriscaldato (parboiled) :
1006 2011 — — — a grani tondi 413 Ecu/t 363,3 Ecu/t

OH2)
—

1006 20 13 a grani medi

a grani lunghi :

413 Ecu/t 363,3 Ecu/t
OH2)

1006 20 15 — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 e inferiore a
3 413 Ecu/t 363,3 Ecu/t

OC2)
—

1006 20 17 — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 . . .

— — altro :

413 Ecu/t 363,3 Ecu/t
OH2)

1006 20 92 a grani tondi 413 Ecu/t 363,3 Ecu/t
OH2)

—

1006 20 94 _ _ _ a grani medi

— — — a grani lunghi :

413 Ecu/t 363,3 Ecu/t
OH2)

1006 20 96 con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 e inferiore a
3 413 Ecu/t 363,3 Ecu/t

OH2)
—

1006 20 98 — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 . . . 413 Ecu/t 363,3 Ecu/t
OH2)

—

1006 30 — Riso semilavorato o lavorato, anche lucidato o brillato :

Riso semilavorato :

— — — surriscaldato (parboiled) :

1006 30 21 — — — — a grani tondi 650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

—

1006 30 23 — — — — a grani medi

— — — — a grani lunghi :

650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

1006 30 25 con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 e inferiore
a 3 650 Ecu/t 572 Ecu/t

OH2)
—

1006 30 27 — — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 .

altro :

650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

1006 30 42 — — — — a grani tondi 650 Ecu/t 572 Ecu/t
0)(2)

—

( 1 ) Per quanto riguarda il riso semigreggio delle sottovoci da 1006 20 1 1 a 1006 20 98, la Comunità si impegna ad applicare il dazio con un'aliquota e in modo
tale che il prezzo all' importazione, dazio corrisposto , non sia superiore al prezzo effettivo d'intervento (o, in caso di modifica dell'attuale sistema, il prezzo
effettivo di sostegno) aumentato :
— dell'88 % per il riso Japonica,
— dell'80 % per il riso Indica.
Per quanto riguarda il riso lavorato , le percentuali sopraindicate saranno aumentate secondo il metodo esistente di calcolo del prezzo di entrata per il riso
lavorato.
Il dazio applicato non deve superare in alcun caso il dazio indicato nella colonna 4 .

(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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II Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1006 30 44 _ _ _ _ a grani medi

a grani lunghi :

650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

—

1006 30 46 — — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 o inferiore
a 3 650 Ecu/t 572 Ecu/t

i 1 ) (2)
—

1006 30 48 con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 .

— — Riso lavorato :

surriscaldato (parboiled) :

650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

1006 30 61 — — — — a grani tondi 650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

—

1006 30 63 — — — — a grani medi

a grani lunghi :

650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

1006 30 65 — — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 e inferiore
a 3 650 Ecu/t 572 Ecu/t

0)(2)
—

1006 30 67 con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 .

— — — altro :

650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

1006 30 92 a grani tondi 650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

—

1006 30 94 — — — — a grani medi

— — — — a grani lunghi :

650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

1006 30 96 con un rapporto lunghezza/larghezza superiore a 2 e inferiore
a 3 650 Ecu/t 572 Ecu/t

OH2)
—

1006 30 98 — — — — — con un rapporto lunghezza/larghezza uguale o superiore a 3 . 650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

—

100640 00 — Rotture di riso 200 Ecu/t 176 Ecu/t —

1007 00 Sorgo da granella :

1007 00 10 — ibrido destinato alla semina (3) 10 8,8 —

(') Per quanto riguarda il riso semigreggio delle sottovoci da 1006 20 11 a 1006 20 98, la Comunità si impegna ad applicare il dazio con un'aliquota e in modo
tale che il prezzo all'importazione, dazio corrisposto, non sia superiore al prezzo effettivo d'intervento (o, in caso di modifica dell'attuale sistema, il prezzo
effettivo di sostegno) aumentato :
— dell'88 % per il riso Japonica,
— dell'80 % per il riso Indica.
Per quanto riguarda il riso lavorato, le percentuali sopraindicate saranno aumentate secondo il metodo esistente di calcolo del prezzo di entrata per il riso
lavorato .
Il dazio applicato non deve superare in alcun caso il dazio indicato nella colonna 4 .

(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(3) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1007 00 90 - altro 147 Ecu/t 129,3 Ecu/t —
(»)(2)

1008 Grano saraceno, miglio e scagliola ; altri cereali :
1008 10 00 — Grano saraceno 58 Ecu/t 51 Ecu/t —

1008 20 00 - Miglio 87 Ecu/t 76,7 Ecu/t —
1008 30 00 — Scagliola 22 Ecu/t esenzione —
1008 90 — altri cereali :

1008 90 10 — — Triticale 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —
1008 90 90 altri 58 Ecu/t 51 Ecu/t —

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) Per quanto riguarda i cereali che rientrano nei codici n . :

— ex 1001 frumento,
— 1002 segala,
— 1003 orzo,
— ex 1005 granturco, ad eccezione dei semi ibridi ,
— ex 1007 sorgo, ad eccezione degli ibridi destinati alla semina,
la Comunità si impegna ad applicare il dazio ad un'aliquota e in maniera tale da far si che il prezzo all'importazione di tali cereali dopo il pagamento del
dazio non sia superiore al prezzo effettivo d'intervento (o, in caso di modifica dell'attuale sistema, il prezzo effettivo di sostegno) aumentato del 55 % .
Il dazio applicato non deve superare in alcun caso il dazio indicato nella colonna 4 .
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CAPITOLO 11

PRODOTTI DELLA MACINAZIONE ; MALTO ; AMIDI E FECOLE ;
INULINA ; GLUTINE DI FRUMENTO

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) il malto torrefatto, condizionato per essere usato come succedaneo del caffè (voci 0901 o 2101 , secondo il caso);

b) le fanne, ì semolini, gli amidi e fecole preparate della voce 1901 ;

c) ì « corn flakes » ed altri prodotti della voce 1904 ;

d) gli ortaggi o i legumi, preparati o conservati delle voci 2001 , 2004 o 2005 ;

e) i prodotti farmaceutici (capitolo 30);

f) gli amidi e le fecole aventi il carattere di prodotti per profumeria o per toletta, preparati o di preparazioni cosmetiche
(capitolo 33).

2 . A. I prodotti della macinazione dei cereali elencati nella seguente tabella sono da classificare in questo capitolo se hanno
contemporaneamente, in peso e sul prodotto secco :

a) tenore di amido (determinato secondo il metodo polarimetrico Ewers modificato) superiore a quello indicato nella
colonna 2 ;

b) tenore di ceneri (dedotte le materie minerali che potrebbero essere state aggiunte) inferiore o uguale a quello indicato
nella colonna 3 .

I prodotti che non rispondono alle suddette condizioni sono da classificare nella voce 2302 . Tuttavia i germi di cereali
interi, schiacciati, in fiocchi o spezzati rientrano in ogni caso nella voce 1104 .

B. I prodotti di cui trattasi che rientrano in questo capitolo per effetto delle suddette disposizioni sono da classificare nelle
voci 1101 o 1102 se il loro tasso di passaggio attraverso un setaccio di tela metallica, con apertura di maglie
corrispondente, secondo il caso, a quella indicata nelle colonne 4 o 5, è (in peso) uguale o superiore a quello indicato in
corrispondenza del cereale .

In caso contrario, questi prodotti sono da classificare nelle voci 1103 o 1104 .
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Natura del cereale Tenore di amido Tenore di ceneri

Tasso di passaggio attraverso un setaccio
con apertura di maglie di

315 micrometri
(micron)

500 micrometri
(micron)

1 2 3 4 5

Frumento e segala 45% 2,5 % 80% —

Orzo 45% 3 % 80% —

Avena 45% 5 % 80% —

Granturco e sorgo a grani 45% 2 % — 90%

Riso 45% 1,6% 80% —

Grano saraceno 45% 4 % 80% —

Altri cereali 45% 2 % 50% —

3 . Ai sensi della voce 1103, sono considerati come « semole » e « semolini » i prodotti ottenuti dalla frantumazione dei chicchi
di cereali e che rispondono, rispettivamente, alle seguenti condizioni :

a) i prodotti ottenuti dal granturco devono passare attraverso un setaccio di tela metallica, con apertura di maglie di 2 mm,
in proporzione di almeno 95 %, in peso ;

b) i prodotti ottenuti da altri cereali devono passare attraverso un setaccio di tela metallica, con apertura di maglie di
1,25 mm, in proporzione di almeno 95 %, in peso .

Note complementari

1 . Il prelievo applicabile ai miscugli che rientrano in questo capitolo è:

a) per i miscugli nei quali uno dei componenti rappresenta almeno il 90 % del peso, quello applicabile a tale componente;

b) negli altri casi, tale aliquota è quella del dazio applicabile al componente soggeto all'imposizione più elevata .

2. Ai sensi della voce 1106, si considerano «farine », « semolini » e « polveri » i prodotti ottenuti mediante macinatura o altro
procedimento di frammentazione di ortaggi secchi a baccello della voce 0713, di sago o delle radici o tuberi della voce 0714 o
dei prodotti contemplati dal capitolo 8, che soddisfano rispettivamente uno dei seguenti requisiti corrispondenti :

a) gli ortaggi secchi a baccello, il sago, le radici, i tuberi e i prodotti contemplati dal capitolo 8 (ad eccezione della frutta a
guscio di cui alle voci 0801 e 0802) devono passare attraverso un setaccio di tela metallica, con apertura di maglie di 2 mm
nella proporzione, in peso, pari almeno al 95 %;

b) i frutti a guscio delle voci 0801 e 0802 devono passare attraverso un setaccio di tela metallica, con apertura di maglie di
2,5 mm nella proporzione, in peso, pari almeno al 50 %.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1101 00 Farine di frumento (grano) o di frumento segalato :
— di frumento (grano) :

1101 00 11 di frumento (grano) duro 268 Ecu/t 236 Ecu/t —

1101 00 15 di frumento (grano) tenero e di spelta 268 Ecu/t 236 Ecu/t —

1101 00 90 - di frumento segalato 268 Ecu/t 236 Ecu/t —

1102 Farine di cereali diversi dal frumento (grano) o dal frumento sega
lato :

11021000 — Farina di segala 263 Ecu/t 231,3 Ecu/t —

1102 20 — Farina di granturco :

1102 20 10 avente tenore, in peso, di sostanze grasse inferiore o uguale a 1,5 % . . 271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —

1102 2090 altra 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1102 30 00 - Farina di riso 215 Ecu/t 189,3 Ecu/t —

1102 90 - altre :

1102 90 10 — — di orzo 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1102 90 30 di avena 257 Ecu/t 226 Ecu/t —

1102 90 90 altre 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1103 Semole, semolini e agglomerati in forma di pellets, di cereali :
— Semole e semolini :

1103 11 di frumento (grano) :

1103 11 10 di frumento (grano) duro 417 Ecu/t 367 Ecu/t —

1103 11 90 di frumento (grano) tenero e di spelta 290 Ecu/t 255,3 Ecu/t —

110312 00 di avena 257 Ecu/t 226 Ecu/t —

1103 13 di granturco :

1103 13 10 aventi tenore, in peso, di sostanze grasse inferiore o uguale a 1,5 % . 271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —

1103 13 90 altri 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

110314 00 di riso 215 Ecu/t 189,3 Ecu/t —

1103 19 di altri cereali :

11031910 di segala . .* 267 Ecu/t 235 Ecu/t —
11031930 di orzo 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1103 19 90 altri 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

— Agglomerati in forma di pellets :

1103 2100 — — di frumento (grano) 274 Ecu/t 241 Ecu/t —
1103 29 di altri cereali :

1103 29 10 di segala 267 Ecu/t 235 Ecu/t —
1103 29 20 di orzo 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

11032930 di avena 257 Ecu/t 226 Ecu/t —

1103 2940 di granturco 271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —
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I Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1103 29 50 di riso 215 Ecu/t 189,3 Ecu/t

110329 90 altri 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 Cereali altrimenti lavorati (per esempio : mondati, schiacciati, in
fiocchi, periati, tagliati o spezzati), escluso il riso della voce 1006 ;
germi di cereali, interi, schiacciati, in Hocchi o macinati :
— Cereali schiacciati o in fiocchi :

110411 — — di orzo :

1104 11 10 Cereali schiacciati 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

11041190 Fiocchi 296 Ecu/t 260,3 Ecu/t —

1104 12 — — di avena :

1104 12 10 Cereali schiacciati 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —

1104 12 90 Fiocchi 285 Ecu/t 250,7 Ecu/t —

1104 19 di altri cereali :

1104 19 10 di frumento (grano) 274 Ecu/t 241 Ecu/t —

1104 19 30 di segala 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1104 19 50 di granturco

— — — altri :

271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —

1104 1991 _ _ _ _ Fiocchi di riso 366 Ecu/t 322 Ecu/t —

1104 19 99 altri

— altri cereali lavorati (per esempio : mondati, periati, tagliati o spezzati) :

271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —

1104 21 — — di orzo :

1104 21 10 mondati (decorticati o pilati) 235 Ecu/t 206,7 Ecu/t —

1104 21 30 mondati e tagliati o spezzati (detti « Grütze » o « grutten ») 235 Ecu/t 206,7 Ecu/t —

1104 21 50 — periati 369 Ecu/t 324,8 Ecu/t —

1104 21 90 soltanto spezzati 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 21 99 altri 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 22 — — di avena :

1104 22 20 mondati (decorticati o pilati) 253 Ecu/t 222,7 Ecu/t —

1104 22 30 mondati e tagliati o spezzati (detti « Grütze » o « grutten ») 253 Ecu/t 222,7 Ecu/t —

1104 22 50 — — — periati 226 Ecu/t 199 Ecu/t —

1104 22 90 — — — soltanto spezzati 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —

1104 22 92 spuntati 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t
0)

—

1104 22 99 — — — altri 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t
(»)

—

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7.
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li Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1104 23 — — di granturco : I
1104 2310 mondati (decorticati o pilati) anche tagliati o spezzati 238 Ecu/t 209,3 Ecu/t —

1104 23 30 — periati 238 Ecu/t 209,3 Ecu/t —

1104 2390 — soltanto spezzati 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 23 99 altri 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 29 di altri cereali :

mondati (decorticati o pilati) anche tagliati o spezzati :

1104 2911 di frumento (grano) 201 Ecu/t 177 Ecu/t —

1104 2915 di segala 201 Ecu/t 177 Ecu/t —

1104 2919 altri

periati :

201 Ecu/t 177 Ecu/t —

1104 29 31 di frumento (grano) 241 Ecu/t 212 Ecu/t —

1104 29 35 — — di segala 241 Ecu/t 212 Ecu/t —

1104 29 39 — altri

soltanto spezzati :

241 Ecu/t 212 Ecu/t —

1104 29 51 di frumento (grano) 155 Ecu/t 136,3 Ecu/t —

1104 29 55 di segala 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 29 59 altri

altri :

153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 29 81 di frumento (grano) 155 Ecu/t 136,3 Ecu/t —

1104 2985 di segala 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 2989 altri 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 30 — Germi di cereali, interi, schiacciati, in fiocchi o macinati :

1104 3010 di frumento (grano) 1 1 8 Ecu/t 104 Ecu/t —

1104 30 90 altri 117 Ecu/t 103 Ecu/t —

1105 Farina, semolino, polveri, fiocchi, granuli e agglomerati in forma di
pellets, di patate :

1105 10 00 — Farina, semolino e polveri 19 16,7 —

1105 20 00 — Fiocchi, granuli e agglomerati in forma di pellets 19 16,7 —

1106 Farine, semolini e polveri dei legumi da granella secchi della
voce 0713, di sago o di radici o tuberi della voce 0714 e dei prodotti
del capitolo 8 :

11061000 — di legumi da granella secchi della voce 0713 12 10,6 —

1106 20 — di sago, di radici o tuberi della voce 0714 :
1106 2010 — — denaturati (*) 148 Ecu/t 130,3 Ecu/t —

( i ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1106 20 90 altri 260 Ecu/t 228,7 Ecu/t —
1106 30 - dei prodotti del capitolo 8 :
11063010 di banane 17 15 —

1106 30 90 altri 13 11,4 —

1107 Malto, anche torrefatto :
1107 10 — non torrefatto :

— — di frumento (grano) :
1107 10 11 presentato in forma di farina 277 Ecu/t 243,7 Ecu/t —
11071019 altro 210 Ecu/t 184,7 Ecu/t —

altro :

1107 1091 presentato in forma di farina 270 Ecu/t 237,7 Ecu/t —
1107 10 99 altro 205 Ecu/t 180,3 Ecu/t —

1107 20 00 — torrefatto 237 Ecu/t 208,7 Ecu/t —

1108 Amidi e fecole ; inulina :
— Amidi e fecole :

1108 11 00 Amido di frumento (grano) 350 Ecu/t 308 Ecu/t —
1108 12 00 Amido di granturco 260 Ecu/t 228,7 Ecu/t —
1108 13 00 — — Fecola di patate 260 Ecu/t 228,7 Ecu/t —
1108 14 00 Fecola di manioca 260 Ecu/t 228,7 Ecu/t —

0)
1108 19 — — altri amidi e fecole :

1108 19 10 — — — Amido di riso 338 Ecu/t 297,3 Ecu/t —

1108 19 90 — — — altri 260 Ecu/t 228,7 Ecu/t —

1108 20 00 - Inulina 30 26,4 —

1109 00 00 Glutine di frumento (grano), anche allo stato secco 800 Ecu/t 704 Ecu/t —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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CAPITOLO 12

SEMI E FRUTTI OLEOSI ; SEMI, SEMENTI E FRUTTI DIVERSI ;
PIANTE INDUSTRIALI O MEDICINALI ; PAGLIE E FORAGGI

Note

1 . Ai sensi della voce 1207 sono considerati « semi oleosi » in particolare, le noci e le mandorle di palmisti , i semi di cotone,
di ricino, di sesamo, di senapa, di cartamo, di papavero nero o bianco e di karité . Ne sono, invece, esclusi i prodotti delle
voci 0801 o 0802 e le olive (capitoli 7 o 20).

2 . La voce 1208 comprende non soltanto le farine non disoleate, ma anche le farine parzialmente disoleate oppure quelle che
sono state disoleate e successivamente di nuovo oleate, interamente o parzialmente, con i loro oli iniziali . Ne sono, invece,
esclusi i residui delle voci da 2304 a 2306 .

3 . I semi di barbabietole, i semi da prato, i semi di fiori ornamentali , i semi di ortaggi, i semi di alberi da bosco o da frutto, i
semi di vecce (diversi da quelli della specie Vicia faba) o di lupini sono considerati come « semi da sementa » della voce
1209 .

Sono invece esclusi da questa voce, anche se destinati a servire di sementa :

a) i legumi da granella ed il granturco dolce (capitolo 7);

b) le spezie e gli altri prodotti del capitolo 9 ;

c) i cereali (capitolo 10);

d) i prodotti delle voci da 1201 a 1207 o della voce 1211 .

4. La voce 1211 comprende, in particolare, le piante e le parti di piante delle seguenti specie : basilico , borragine, ginseng,
issopo, liquirizia, le diverse specie di menta, rosmarino, ruta, salvia ed assenzio .

Ne sono invece esclusi :

a) i prodotti farmaceutici del capitolo 30 ;

b) i prodotti per profumeria o per toletta preparati e le preparazioni cosmetiche del capitolo 33 ;

c) gli insetticidi, i fungicidi , gli erbicidi , i disinfettanti ed i prodotti simili della voce 3808 .

5 . Per l'applicazione della voce 1212, il termine « alghe » non comprende :

a) i microrganismi monocellulari morti della voce 2102 ;

b) le colture di microrganismi della voce 3002;

c) i concimi delle voci 3101 o 3105 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1201 00 Fave di soia, anche frantumate :

1201 00 10 - destinate alla semina (') esenzione esenzione —
1201 00 90 — altre esenzione esenzione —

1202 Arachidi non tostate né altrimenti cotte, anche sgusciate o frantu
mate :

1202 10 — con guscio :

1202 10 10 — — destinate alla semina ( J ) esenzione esenzione —

1202 10 90 altre esenzione esenzione —

1202 20 00 — sgusciate, anche frantumate esenzione esenzione —

1203 00 00 Copra esenzione esenzione —

1204 00 Semi di lino, anche frantumati :

1204 00 10 — destinati alla semina (•) esenzione esenzione —
1204 00 90 — altri esenzione esenzione —

1205 00 Semi di ravizzone o di colza, anche frantumati :

1205 00 10 — destinati alla semina (') esenzione esenzione —
1205 00 90 — altri esenzione esenzione —

1206 00 Semi di girasole, anche frantumati :
1206 00 10 — destinati alla semina (!) esenzione esenzione —

- altri :

1206 00 91 — — sgusciati ; con guscio striato grigio e bianco esenzione esenzione —
1206 00 99 altri esenzione esenzione —

1207 Altri semi e frutti oleosi, anche frantumati :

1207 10 — Noci e mandorle di palmisti :

1207 10 10 destinati alla semina (!) esenzione esenzione —
1207 10 90 altri esenzione esenzione —

1207 20 — Semi di cotone :

1207 20 10 destinati alla semina (!) esenzione esenzione —
1207 20 90 altri esenzione esenzione —

1207 30 — Semi di ricino :

1207 30 10 destinati alla semina (!) esenzione esenzione —
1207 30 90 — — altri esenzione esenzione —

1207 40 — Semi di sesamo :

1207 40 10 destinati alla semina (!) esenzione esenzione —
1207 40 90 — — altri esenzione esenzione —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.



HO I IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6 . 96

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1207 §0 — Semi di senapa :

1207 50 10 — — destinati alla semina ( J ) esenzione esenzione —

1207 50 90 — — altri esenzione esenzione —

1207 60 — Semi di cartamo :

1207 60 10 — — destinati alla semina (!) esenzione esenzione —

1207 60 90 altri esenzione esenzione —

— altri :

1207 91 Semi di papavero nero o bianco :

1207 91 10 destinati alla semina (') esenzione esenzione —
1207 91 90 altri esenzione esenzione —

1207 92 Semi di karité :

1207 92 10 destinati alla semina (!) esenzione esenzione —
1207 92 90 altri esenzione esenzione —

1207 99 altri :

1207 99 10 destinati alla semina (!) esenzione esenzione —
altri :

1207 99 91 — — Semi di canapa esenzione esenzione —

1207 99 99 — — — — altri esenzione esenzione —

1208 Farine di semi o di frutti oleosi, diverse dalla farina di senapa :
1208 10 00 - di fave di soia 10 6,2 —

1208 90 00 — altre esenzione esenzione —

1209 Semi, frutti e spore da sementa :
— Semi di barbabietole :

12091100 Semi di barbabietole da zucchero 15 11,4 —

120919 00 altri 15 11,4 —

— Semi da foraggio, diversi dai semi di barbabietole :

1209 21 00 di erba medica 5 2,5 —

120922 di trifoglio (Trifolium spp.) :

1209 22 10 — — — Trifoglio violetto (Trifolium pratense L.) 4 2 —

1209 22 80 altri 4 2 —

1209 23 di festuca :

1209 23 11 Paleo (Festuca pratensis Huds .) 4 2 —

1209 23 15 Festuca rossa (Festuca rubra L.) 4 2 —

1209 23 80 altri 5 2,5 —

1209 24 00 di fienarola o gramigna dei prati del Kentucky (Poa pratensis L.) . . . . 4 2 —

(!) L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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\ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1209 25 di loglio (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) :

1209 25 10 Loglio d'Italia (Lolium multiflorum Lam.) 4 2 —

1209 25 90 — — — Loglio inglese (Lolium perenne L.) 4 2 —

1209 26 00 di fleolo (coda di topo) 4 2 —

1209 29 altri :

1209 29 10 Vecce; spannocchina (Poa trivialis L.) e fienarola da palude (Poa
palustris L.); gramigna perenne (Dactylis glomerata L.); agrostide
(Agrostides) 4 2 _

1209 29 50 Semi di lupini 5 2,5 —

1209 29 80 — altri 5 2,5 —

1209 30 00 — Semi di piante erbacee utilizzate principalmente per i loro fiori

- altri :

6 3 —

1209 91 Semi di ortaggi :

1209 91 10 Semi di cavoli-rapa (Brassica oleracea, var . caulorapa e gongylodes
L.) 6 3 —

1209 91 90 altri 7 3 —

1209 99 altri :

1209 9910 Semi da bosco

— altri :

10 esenzione —

1209 99 91 Semi di piante utilizzate principalmente per i loro fiori , diversi
da quelli previsti nella sottovoce 1209 30 6 3 —

1209 99 99 — — altri 7 4 —

1210 CODI di luppolo freschi o secchi, anche tritati, macinati o in forma di
pellets ; luppolina :

1210 10 00 Coni di luppolo, non tritati né macinati né in forma di pellets 12 7,9 —

1210 20 - Coni di luppolo, tritati, macinati o in forma di pellets ; luppolina :

1210 20 10 Coni di luppolo, tritati, macinati o in forma di pellets , arricchiti di
luppolina; luppolina 12 7,9 —

1210 20 90 altri 12 7,9 —

1211 Piante, parti di piante, semi e frutti, delle specie utilizzate principal
mente in profumeria, in medicina o nella preparazione di insetticidi,
antiparassitari o simili, freschi o secchi, anche tagliati, frantumati o
polverizzati :

1211 10 00 — Radici di liquirizia 2 1,3 —
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Aliquota dei dazi l
Codice

NC Designazione delte merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

12112000 — Radici di ginseng esenzione esenzione —

1211 90 - altri :

1211 90 10 Piretro (fiori , foglie, steli , cortecce, radici) esenzione 2 —

121190 30 Fave tonka 3 6,3 —

1211 90 40 — — Menta (steli e foglie) esenzione esenzione —

12119060 Tiglio (fiore e foglie) esenzione esenzione —

12119065 Verbena (foglie e cime) esenzione esenzione —

1211 90 70 Maggiorana volgare o origano (Origanum vulgare) (rami, steli e foglie) esenzione esenzione —

121190 75 Salvia (Salvia officinalis) (fiore e foglie) esenzione esenzione —

1211 90 80 altri esenzione esenzione —

1212 Carrube, alghe, barbabietole da zucchero e canne da zucchero, fre
sche, refrigerate, congelate o secche, anche polverizzate ; noccioli e
mandorle di frutti e altri prodotti vegetali (comprese le radici di
cicoria non torrefatte della varietà Cichorium intybus sativum) impie
gati principalmente nell'alimentazione umana, non nominati né com
presi altrove :

1212 10 — Carrube, compresi i semi di carrube :

1212 10 10 Carrube 8 7 —

Semi di carrube :

12121091 non sgusciati , né frantumati , né macinati 2 1,3 —

1212 10 99 altri 9 7,9 —

1212 20 00 - Alghe esenzione 1,3 —

1212 30 00 — Noccioli e mandorle di albicocche, di pesche o di prugne 5 2,7 —

— altri :

1212 91 Barbabietole da zucchero :
ì

1212 91 20 secche, anche polverizzate 28,8 Ecu/ 26,9 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1212 91 80 altre 8,4 Ecu/ 7,8 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1212 92 00 Canne da zucchero 5,8 Ecu/ 5,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1212 99 altri :

1212 9910 Radici di cicoria 2 1,3 —

1212 99 90 altri esenzione esenzione —

1213 00 00 Paglia e lolla di cereali, gregge, anche trinciate, macinate, pressate o
agglomerate in forma di pellets esenzione esenzione —
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\ Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1214 Navoni-rutabaga, barbabietole da foraggio, radici da foraggio, fieno,
erba medica, trifoglio, lupinella, cavoli da foraggio, lupino, vecce e
altri simili prodotti da foraggio, anche agglomerati in forma di
pellets :

1214 10 00 — Farina ed agglomerati in forma di pellets, di erba medica esenzione esenzione —

1214 90 — altri :

1214 90 10 Barbabietole da foraggio, navoni-rutabaga ed altre radici da foraggio .
altri :

9 7,9 —

1214 90 91 — agglomerati in forma di pellets esenzione esenzione —

1214 90 99 altri esenzione esenzione —
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CAPITOLO 13

GOMME, RESINE ED ALTRI SUCCHI ED ESTRATTI VEGETALI

Nota

1 . La voce 1302 comprende, in particolare, l'estratto di liquirizia, l'estratto di piretro, l'estratto di luppolo, l'estratto di aloe e
l'oppio ;

Ne sono, invece, esclusi :

a) gli estratti di liquirizia contenenti, in peso, più di 10 % di saccarosio o che presentano il carattere dei prodotti a base di
zuccheri (voce 1704);

b) gli estratti di malto (voce 1901);

c) gli estratti di caffè, di tè o di mate (voce 2101);

d) i succhi e gli estratti vegetali costituenti bevande alcoliche (capitolo 22);

e) la canfora naturale e la glicirrizina e gli altri prodotti delle voci 2914 o 2938 ;

f) i medicamenti delle voci 3003 o 3004 e i reattivi per la determinazione dei gruppi o dei fattori sanguigni (voce 3006);

g) gli estratti per concia o per tinta (voci 3201 o 3203);

h) gli oli essenziali, liquidi o concreti, i resinoidi e le oleoresine di estrazione, nonché le acque distillate aromatiche e le
soluzioni acquose di oli essenziali e le preparazioni a base di sostanze odorifere dei tipi utilizzati per la fabbricazione di
bevande (capitolo 33);

ij) la gomma naturale, la balata, la guttaperca, il guayule, il chicle e le gomme naturali simili (voce 4001 ).

Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

1301 Gomma lacca ; gomme, resine, gommo-resine e oleoresine (ad esem
IIpio : balsami), naturali :

1301 10 00 — Gomma lacca esenzione esenzione —

1301 20 00 — Gomma arabica esenzione esenzione —

130190 - altri :

1301 90 10 — — Prodotto detto « Mastice di Hios » (mastice dell'albero della specie
I Pistacia lentiscus) esenzione esenzione —

1301 90 90 — — altri esenzione esenzione —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1302 Succhi ed estratti vegetali ; sostanze pectiche, pectinati e pectati ;
agar-agar ed altre mucillagini ed ispessenti derivati da vegetali, anche
modificati :

— Succhi ed estratti vegetali :
1302 11 00 Oppio esenzione esenzione —

1302 12 00 — — di liquirizia 10 4,4 —

1302 13 00 di luppolo 6 4,4 —

1302 14 00 di piretro o di radici delle piante da rotenone esenzione 3,3 —

130219 altri :

1302 19 05 Oleoresina di vaniglia 3 5 —

1302 19 10 di « Quassia amara »; aloe e manna esenzione esenzione —

1302 19 30 Miscugli di estratti vegetali , per la fabbricazione di bevande o di
preparazioni alimentari
altri :

esenzione 3,3 —

1302 19 91 — — — — medicinali esenzione 1,7 —

1302 19 99 — — — — altri esenzione esenzione —

1302 20 — Sostanze pectiche, pectinati e pectati :
1302 20 10 allo stato secco 24 22,4 —

1302 20 90 altri

— Mucillagini ed ispessenti derivati da vegetali, anche modificati :

14 13,1 —

1302 31 00 Agar-agar 4 1,7 —

1302 32 Mucillagini ed ispessenti di carrube, di semi di carrube o di semi di guar,
anche modificati :

1302 32 10 — — — di carrube o di semi di carrube 6 2 —

1302 32 90 — — — di semi di guar esenzione esenzione —

1302 39 00 altri esenzione esenzione —
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CAPITOLO 14

MATERIE DA INTRECCIO ED ALTRI PRODOTTI DI ORIGINE VEGETALE,
NON NOMINATI NÉ COMPRESI ALTROVE

Note

1 . Sono escluse da questo capitolo e classificate nella sezione XI le materie e le fibre vegetali delle specie principalmente
utilizzate nella fabbricazione dei tessili , qualunque sia la loro preparazione, nonché le materie vegetali che siano state
sottoposte ad una lavorazione tale da renderle utilizzabili esclusivamente come materie tessili .

2 . La voce 1401 comprende, in particolare, il bambù (anche spaccato, segato longitudinalmente, tagliato di lunghezza
determinata, con estremità arrotondate, imbianchito , trattato per renderlo incombustibile, lucidato o tinto), le stecche, strisce
e lamelle di vimini, di canne e simili, il midollo di canna d'India e le canne d' India filate . Non rientrano in questa voce le
stecche, strisce, lamelle o nastri di legno (voce 4404).

3 . Non rientra nella voce 1402 la lana di legno (voce 4405).

4 . Non rientrano nella voce 1403 le teste preparate per oggetti di spazzolificio (voce 9603).

Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1401 Materie vegetali delle specie usate principalmente in lavori di intrec
cio, da panieraio o da stuoiaio (per esempio : bambù, canne d'India,
canne, giunchi, vimini, rafia, paglia di cereali pulita, imbianchita o
tinta, cortecce di tiglio) :

1401 10 00 — Bambù esenzione esenzione —

1401 20 00 — Canne d'India esenzione esenzione —

1401 90 00 - altre esenzione esenzione —

1402 Materie vegetali delle specie usate principalmente per imbottitura (per
esempio, capoc, crine vegetale, crine marino), anche in strati con o
senza supporto di altre materie :

1402 10 - Capoc :

1402 10 10 — — grezzo esenzione esenzione —

altro :

1402 10 91 in strati con supporto di altre materie esenzione 1 —

1402 10 99 altro esenzione 0,7 —

1402 9000 - altre esenzione esenzione —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1403 Materie vegetali delle specie usate principalmente nella fabbricazione
di scope e di spazzole (per esempio : saggina, piassava, trebbia, fibre
di istle), anche in torciglioni o in fasci :

1403 10 00 — Saggina per scope (Sorghum vulgare var. technicum) esenzione esenzione —
1403 90 00 — altre esenzione esenzione —

1404 Prodotti vegetali, non nominati né compresi altrove :
1404 10 00 — Materie prime vegetali delle specie principalmente usate per la tinta o la

concia esenzione esenzione —

1404 20 00 — Linters di cotone esenzione esenzione —

1404 90 00 — altri esenzione esenzione —
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SEZIONE III

GRASSI E OLI ANIMALI O VEGETALI ; PRODOTTI DELLA LORO SCISSIONE ;
GRASSI ALIMENTARI LAVORATI ; CERE DI ORIGINE ANIMALE O VEGETALE

CAPITOLO 15

GRASSI E OLI ANIMALI O VEGETALI ; PRODOTTI DELLA LORO SCISSIONE ;
GRASSI ALIMENTARI LAVORATI ; CERE DI ORIGINE ANIMALE O VEGETALE

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) il lardo e il grasso di maiale o di volatili della voce 0209 ;

b) il burro, il grasso e l'olio di cacao (voce 1804);

c) le preparazioni alimentari contenenti, in peso, più di 15 % di prodotti della voce 0405 (generalmente capitolo 21 );

d) i ciccioli (voce 2301 ) e i residui delle voci da 2304 a 2306 ;

e) gli acidi grassi , le cere preparate, le sostanze grasse trasformate in prodotti farmaceutici , in pitture, in vernici, in saponi,
in prodotti per profumeria o per toletta preparati o in preparazioni cosmetiche, gli oli solfonati e gli altri prodotti della
sezione VI ;

f) il fatturato (factis) per la gomma derivato dagli oli (voce 4002).

2 . La voce 1509 non comprende gli oli ottenuti dalle olive mediante solventi (voce 1510).

3 . La voce 1518 non comprende i grassi e gli oli e le loro frazioni semplicemente denaturati , essi restano classificati nella voce
che comprende i grassi e gli oli e le loro frazioni non denaturati corrispondenti .

4 . Le paste di saponificazione (soapstocks), le morchie o fecce di olio , la pece di stearina, la pece di grasso di lana e la pece di
glicerolo rientrano nella voce 1522 .

Note complementari

1 . Fer l'applicazione dette sottovoci 150710, 1508 10, 1510 00 10, 1511 10, 151211 , 1512 21 , 151311 , 1513 21 , 1514 10, 151511,
1515 21, 1515 50 11, 1515 50 19, 1515 60 10, 1515 90 21 , 1515 90 29, da 1515 90 40 a 1515 90 59 e 1518 00 31 :

a) gli oli vegetali fissi, fluidi o concreti, ottenuti per pressione sono da considerare « greggi », quando hanno subito soltanto i
trattamenti seguenti :

— decantazione entro i termini normali;
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— centrifugazione,o filtrazione, purché, per separare l'olio dai suoi costituenti solidi, si sia ricorso unicamente alla «forza
meccanica », quale la gravità, la pressione o la forza centrifuga, escluso qualsiasi processo di filtrazione per assorbimento
e qualsiasi altro processo fisico o chimico;

b) gli oli vegetali fissi, fluidi o concreti, ottenuti per estrazione sono da considerare « greggi », quando non si distinguono dagli
oli e dai grassi vegetali ottenuti per pressione, né per il colore, l'odore o il gusto, né per proprietà speciali analitiche
riconosciute;

c) sono da considerare ugualmente « oli greggi », l'olio di soia depurato delle mucillagini e l'olio di cotone depurato del
gossipolo.

• 2. A. Rientrano nelle voci 1509 e 1510 soltanto gli oli provenienti esclusivamente dal trattamento delle olive e le cui caratteristiche
analitiche relative ai tenori in steroli e in acidi grassi sono quelle di seguito riportate :

Tabella I

Tenore in acidi grassi in % degli acidi grassi totali

Acidi Percentuali

Acido miristico M 0,05
Acido linolenico M 0,9
Acido arachico M 0,6
Acido eicosenoico M 0,4

Acido beenico (l) M 0,3
Acido lignocerico M 0,2

M = massimo .

(') M 0,2 per gli oli che rientrano nelle voci 1509.

Tabella 11

Tenore in steroli in % degli steroli totali

Steroli Percentuali

Colesterolo M 0,5
Brassicasterolo M 0,2

Campesterolo M 4,0
Stigmasterolo (l) < Campesterolo
Betasitosterolo (2) m 93,0
Delta- 7-stigmastenolo M 0,5

m = minimo.
M = massimo.

0 Condizione non applicabile per gli oli d'oliva vergini lampanti (codice
NC 1509 10 10) e per gli oli di sansa d'oliva greggi (codice NC
1510 00 10).

(2) Delta-5,23-stigmastadienolo + chlerosterolo + betasitosterolo + sito
stanolo + delta-5-avenasterolo + delta-5,24-stigmastadienolo.
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Non rientrano nelle voci 1509 e 1510 gli oli d'oliva chimicamente modificati (segnatamente gli oli riesterificati)e le miscele
di oli d'oliva e di oli di diversa natura . La presenza di olio d'oliva riesterificato o di oli di diversa natura è determinata
mediante i metodi descritti negli allegati V, VII, X A e XB del regolamento (CEE) n. 2568/91 .

B. Rientrano nella sottovoce 1509 10 soltanto gli oli d'oliva definiti di seguito ai punti I e II, che sono stati ottenuti
esclusivamente mediante processi meccanici o altri processi fisici, in condizioni, segnatamente termiche, tali da non causare
alterazioni dell'olio, e che non hanno subito trattamenti diversi dal lavaggio, dalla decantazione, dalla centrifugazione e
dalla filtrazione. Gli oli ottenuti dalle olive mediante solventi rientrano nel codice NC 1510.

I. È considerato « olio di oliva vergine lampante » ai sensi della sottovoce 1509 10 10 l'olio che, indipendentemente dalla
sua acidità, presenti :
a) tenore in cere non superiore a 350 mg/kg;

b) tenore in eritrodiolo + uvaolo non superiore a 4,5 Ho;

c) contenuto di acidi grassi saturi in posizione 2 dei trigliceridi non superiore a 1,3 %;

d) somma degli isomeri transoleici non superiore a 0,10% e somma degli isomeri translinoleici + translinolenici non
superiore a 0,10%,
e

e) una o più delle seguenti caratteristiche :
1) numero di perossidi superiore a 20 mEq di ossigeno attivo /kg;

2) tenore in solventi alogenati volatili totali superiore a 0,20 mg/kg e superiore a 0,10 mg/kg per almeno uno di essi;

3) coefficiente di estinzione K270 superiore a 0,250 e, dopo trattamento dell'olio su allumina attivata, non superiore a
0,11 ; in realtà, certi oli aventi tenore in acidi grassi liberi, espresso in acido oleico, superiore a 3,3 g/100 g possono
avere, dopo passaggio su allumina attivata conformemente al metodo descritto nell'allegato IX del regolamento
(CEE) n. 2568/91 , un coefficiente di estinzione K270 superiore a 0,10; in tal caso, dopo neutralizzazione e
decolorazione effettuate in laboratorio conformemente al metodo descritto nell'allegato XIII del regolamento
citato, essi debbono presentare le caratteristiche seguenti :
— coefficiente di estinzione K270 non superiore a 1,20

— variazione (K) del coefficiente di estinzione in prossimità di 270 nm superiore a 0,01 e non superiore a 0,16, è
cioè :

AK — Km — 0,5 (Km — 4 + Km + 4)
Km = indica il coefficiente di estinzione alla lunghezza d'onda del massimo della curva

di assorbimento in prossimità di 270 nm, e
Km — 4 e Km+4 = indicano i coefficienti di estinzione alla lunghezza d'onda inferiore e superiore di

4 nm a quella di Km ;

4) caratteristiche organolettiche che evidenzino difetti percepibili con un'intensità superiore al limite di accettabilità,
con punteggio inferiore a 3,5 nell'analisi sensoriale di cui all'allegato XII del regolamento (CEE) n. 2568/91 ;

5) tenore in stigmastadieni non superiore a 0,50 mg/kg.

II. È considerato « altro olio d'oliva vergine » ai sensi della sottovoce 15091090 l'olio di oliva che presenti le seguenti
caratteristiche :

a) acidità, espressa in acido oleico, non superiore a 3,3 g/100 g;

b) numero di perossidi non superiore a 20 mEq di ossigeno attivo /kg;

c) tenore in cere non superiore a 250 mg/kg;

d) tenore in solventi alogenati volatili totali non superiore a 0,20 mg/kg e, per ciascuno di essi, non superiore a
0,10 mg/kg;
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e) coefficiente di estinzione K270 non superiore a 0,25 e, dopo passaggio dell'olio su allumina attivata, non superiore a
0,10;

f) variazione (K) del coefficiente di estinzione in prossimità di 270 nm non superiore a 0,01;

g) caratteristiche organolettiche che evidenzino anche difetti percepibili con un'intensità inferiore al limite di accettabi
lità, con punteggio pari o superiore a 3,5 nell'analisi sensoriale di cui all'allegato XII del regolamento (CEE)
n. 2568/91 ;

h) tenore in eritrodiolo + uvaolo non superiore a 4,5 %;

ij) contenuto in acidi grassi saturi in posizione 2 dei trigliceridi non superiore a 1,3 Ho;

k) somma degli isomeri transoleici non superiore a 0,05% e somma degli isomeri translinoleici + translinolenici non
superiore a 0,05 Ho;

l) tenore in stigmastadieni non superiore a 0,15 mg/kg.

C. Rientra nella sottovoce 1509 90 l'olio d'oliva ottenuto dal trattamento degli oli delle sottovoci 1509 10 10 e/o 1509 10 90,
anche tagliato con olio d'oliva vergine, che presenti le seguenti caratteristiche :

a) acidità, espressa in acido oleico, non superiore a 1,5 g/100 g;

b) tenore in cere non superiore a 350 mg/kg;

c) coefficiente di estinzione K270 non superiore a 1,0;

d) variazione del coefficiente di estinzione (AK) in prossimità di 270 nm non superiore a 0,13;

e) tenore in eritrodiolo + uvaolo non superiore a 4,5 Ho;

f) contenuto di acidi grassi saturi in posizione 2 dei trigliceridi non superiore a 1,5%;

g) somma degli isomeri transoleici non superiore a 0,20 % e somma degli isomeri translinoleici + translinolenici non
superiore a 0,30 Ho.

D. Sono considerati « oli greggi » ai sensi della sottovoce 1510 00 10 gli oli, e particolarmente gli oli di sansa d'oliva, che
presentano le seguenti caratteristiche :

a) acidità, espressa in acido oleico, pari o superiore a 2 g/100 g;

b) tenore in eritrodiolo + uvaolo pari o superiore a 12 Ho;

c) contenuto di acidi grassi saturi in posizione 2 dei trigliceridi non superiore a 1,8 Ho;

d) somma degli isomeri transoleici non superiore a 0,20% e somma degli isomeri translinoleici + translinolenici non
superiore a 0,10 %.

E. Rientrano nella sottovoce 151000 90 gli oli ottenuti dal trattamento degli oli di cui alla sottovoce 1510 00 10, anche tagliati
con olio d'oliva vergine, nonché gli oli che non presentano le caratteristiche degli oli di cui alle note complementari 2.B, 2.C
e 2.D. Gli oli di questo codice devono presentare un contenuto di acidi grassi saturi in posizione 2 dei trigliceridi non
superiore a 2,0%, una somma degli isomeri transoleici inferiore a 0,40 % e una somma degli isomeri translinoleici +
translinolenici inferiore a 0,35 %.

3. Non rientrano nelle sottovoci 1522 00 31 e 1522 00 39 :

a) i residui provenienti dalla lavorazione delle sostanze grasse contenenti olio con indice di iodio, determinato secondo il
metodo indicato all'allegato XVI del regolamento (CEE) n. 2568/91 , inferiore a 70 o superiore a 100;
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b) i residui provenienti dalla lavorazione delle sostanze grasse contenenti olio con indice di iodio compreso tra 70 e 100, ma per
il quale la superficie del picco corrispondente al tempo di ritenzione del betasitosterolo (]), determinata conformemente
dell'allegato V del regolamento (CEE) n. 2568/91 , rappresenta meno del 93,0 % della superfìcie totale dei picchi degli steroli.

4 . I metodi di analisi per la determinazione delle caratteristiche dei prodotti di cui sopra sono quelli descritti negli allegati del
regolamento (CEE) n. 2568/91 .

') Delta-5,23-stigmastadienolo + clerosterolo + betasistosterolo + sitostanolo + delta-5-avenasterolo + delta-5,24-stigmastadienolo.

L Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1501 00 Grassi di maiale (compreso lo strutto) e grassi di volatili, diversi da
quelli delle voci 0209 o 1503 :

— Grassi di maiale (compreso lo strutto) :

1501 00 11 destinati ad usi industriali diversi dalla fabbricazione di prodotti per
l'alimentazione umana (*) 3 2 —

1501 00 19 — — altri 26,8 Ecu/ 23,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

15010090 — Grassi di volatili 18 15,8 —

1502 00 Grassi di animali delle specie bovina, ovina o caprina, diversi da quelli
della voce 1503 :

1502 00 10 — destinati ad usi industriali diversi dalla fabbricazione di prodotti per
l'alimentazione umana (! ) 2 esenzione —

1502 00 90 - altri 10 4,4 —

1503 00 Stearina solare, olio di strutto, oleostearina, oleomargarina ed olio di
sevo, non emulsionati, non mescolati né altrimenti preparati :

— Stearina solare e oleostearina :

1503 00 11 destinate ad usi industriali (') esenzione esenzione —

1503 00 19 altre 8 7 —

1503 00 30 — Olio di sevo, destinato ad usi industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (') 12 2,7 —

15030090 - altri 12 8,8 —

1504 Grassi ed oli e loro frazioni, di pesci o di mammiferi marini, anche
raffinati, ma non modificati chimicamente :

1504 10 - Oli di fegato di pesci e loro frazioni :

1504 10 10 — — aventi tenore di vitamina A inferiore o uguale a 2 500 unità internazio
nali per grammo 6 5,3 —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

altri :

1504 10 91 — — — di ippoglossi esenzione esenzione —

1504 10 99 — — — altri esenzione 5,3 —

1504 20 — Grassi e oli di pesci e loro frazioni, diversi dagli oli di fegato :

1504 20 10 Frazioni solide 17 15 —

1504 20 90 altri esenzione esenzione —

1504 30 — Grassi e oli di mammiferi marini e loro frazioni :

Frazioni solide :

1504 3011 di balena o di capodoglio 17 15 —

1504 30 19 altre 17 15 —

1504 30 90 altri 2 esenzione —

1505 Grasso di lana e sostanze grasse derivate, compresa la lanolina :

1505 10 00 — Grasso di lana greggio 6 4,4 —

1505 90 00 - altri 10 2,7 —

1506 00 00 Altri grassi e oli animali e loro frazioni, anche raffinati, ma non
modificati chimicamente 4 1,3 —

1507 Olio di soia e sue frazioni, anche raffinati, ma non modificati
chimicamente :

1507 10 — Olio greggio, anche depurato delle mucillagini :

1507 10 10 — — destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (•) 5 4,4 —

1507 10 90 altro 10 8,8 —

1507 90 - altri :

1507 90 10 — — destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (*) 8 7 —

1507 90 90 altri 15 13,2 —

1508 Olio di arachide e sue frazioni, anche raffinati, ma non modificati
chimicamente :

1508 10 - Olio greggio :

1508 10 10 destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana 0) 5 4,4 —

1508 10 90 altro 10 8,8 —

1508 90 - altri :

1508 90 10 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (!) 8 7 —

1508 90 90 altri 15 13,2 —

(•) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie m materia .
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L Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1509 Olio d'oliva e sue frazioni, anche raffinati, ma non modificati
chimicamente :

1509 10 - vergini :

1509 10 10 — — Olio d'oliva vergine lampante 153,2 Ecu/ 143 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1509 10 90 altri 155,6 Ecu/ 145,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1509 90 00 — altri 168,2 Ecu/ 157 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1510 00 Altri oli e loro frazioni, ottenuti esclusivamente dalle olive, anche
raffinati, ma non modificati chimicamente e miscele di tali oli o
frazioni con gli oli o le frazioni della voce 1509 :

1510 00 10 — Oli greggi 137,8 Ecu/ 128,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1510 00 90 - altri 200,4 Ecu/ 187 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1511 Olio di palma e sue frazioni, anche raffinati, ma non modificati
chimicamente :

1511 10 — Olio greggio :
1511 10 10 — — destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di

prodotti per l'alimentazione umana 0) 5 2,7 —
1511 10 90 altro 9 5,3 —

1511 90 - altri :

— — Frazioni solide :

15119011 — — — presentate in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale ad 1 kg 20 17,6 —

15119019 altrimenti presentate 17 15 —
altri :

151190 91 — — — destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (') 8 7 —

151190 99 altri 14 12,3 —

1512 Oli di girasole, di cartamo o di cotone e loro frazioni, anche raffinati,
ma non modificati chimicamente :

— Oli di girasole o di cartamo e loro frazioni :

1512 11 Oli greggi :

1512 11 10 — — — destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana 0 ) 5 4,4 —
altri :

15121191 di girasole 10 8,8 —
1512 11 99 — — — — di cartamo 10 8,8 —

rh l 'ammissione in onesta sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disoosizioni comunitarie in materi
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1512 19 — — altri :

1512 19 10 — — — destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (!)

— — — altri :

8 7 —

1512 1991 di girasole 15 13,2 —

1512 19 99 di cartamo

— Olio di cotone e sue frazioni :

15 13,2 —

1512 21 Olio greggio, anche depurato del gossipolo :

1512 21 10 destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana i 1 ) 5 4,4 —

1512 21 90 — — — altro 10 8,8 —

1512 29 altri :

1512 29 10 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana i1 ) 8 7 —

1512 29 90 — — — altri 15 13,2 —

1513 Oli di cocco (olio di copra), di palmisti o di babassù e loro frazioni,
anche raffinati, ma non modificati chimicamente :

— Olio di cocco (olio di copra) e sue frazioni :

1513 11 Olio greggio :

1513 11 10 destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (')

— — — altro :

4 4,2 —

1513 11 91 presentato in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale ad 1 kg 20 17,6 —

1513 11 99 — — altrimenti presentato 10 8,8 —

1513 19 — — altri :

Frazioni solide :

1513 19 11 — _ — — presentate in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale ad 1 kg 20 17,6 —

1513 19 19 — — — — altrimenti presentate

altri :

17 15 —

1513 19 30 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana 0

altri :

8 7 —

1513 19 91 presentati in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore
o uguale ad 1 kg 20 17,6 —

1513 19 99 — — — — — altrimenti presentati 15 13,2 —

(>) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— Oli di palmisti o di babassù e loro frazioni :

1513 21 — — Oli greggi :

destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (') :

1513 21 11 di palmisti 5 4,4 —

1513 21 19 di babassù 5 4,4 —

altri :

1513 21 30 presentati in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale ad l kg 20 17,6 —

151321 90 altrimenti presentati 10 8,8 —

1513 29 altri :

— Frazioni solide :

1513 2911 — — — — presentate in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale ad 1 kg 20 17,6 —

1513 2919 altrimenti presentate 17 15 —

altri :

1513 29 30 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana ( 1 ) 8 7 —
altri :

1513 29 50 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale
ad 1 kg 20 17,6 —

i — — — altrimenti presentati :

1513 2991 di palmisti 15 13,2 —

1513 29 99 di babassù 15 13,2 —

1514 Oli di ravizzone, di colza o di senapa e loro frazioni, anche raffinati,
ma non modificati chimicamente :

1514 10 - Oli greggi :

1514 10 10 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana (') 5 4,4 —

1514 10 90 altri 10 8,8 —

1514 90 - altri :

1514 90 10 — — destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana 0 8 7 —

15149090 altri 15 13,2 —

1515 Altri grassi ed oli vegetali (compreso l'olio di jojoba) e loro frazioni,
fissi, anche raffinati, ma non modificati chimicamente :
— Olio di lino e sue frazioni :

15151100 Olio greggio 5 4,4 —

( i ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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I Aliquota dei dazi II
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1515 19 — — altri : I
1515 19 10 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di

prodotti per l'alimentazione umana 0 8 7

1515 1990 altri

— Olio di granturco e sue frazioni :

15 13,2 —

1515 21 Olio greggio : l I
1515 21 10 destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di

prodotti per l'alimentazione umana (J ) 5 4,4 —

1515 21 90 altro 10 8,8 —

1515 29 altri : ll
1515 29 10 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di

prodotti per l'alimentazione umana ( !) 8 7 —

1515 29 90 altri 15 13,2 —

1515 30 — Olio di ricino e sue frazioni : ll
1515 30 10 — — destinati alla produzione dell'acido ammino-undecanoico per la fabbri

cazione di fibre sintetiche o di materie plastiche (') esenzione esenzione

1515 30 90 altri 8 7 —

1515 40 00 — Olio di tung (di abrasin) e sue frazioni 3 2 —

1515 50 — Olio di sesamo e sue frazioni :

Olio greggio :

1515 5011 destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana C 1 ) 5 4,4 —

1515 50 19 altro

altri :

10 8,8 —

1515 50 91 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana ( · ) 8 7 —

1515 50 99 altri 15 13,2 —

1515 60 — Olio di jojoba e sue frazioni : ll
1515 60 10 — — Olio greggio esenzione esenzione —

1515 60 90 — — altri 8 2,7 —

1515 90 — altri : ll
1515 90 10 Oli di oleococca, di oiticica; cera di mirica, cera del Giappone; loro

frazioni

— — Olio di semi di tabacco e sue frazioni :

Olio greggio :

3 2 —

1515 90 21 destinato ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana 0 5 esenzione —

1515 90 29 — — — — altro 10 8,8 —

( i ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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\ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

altri :

1515 90 31 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana ( · ) 8 esenzione —

1515 90 39 altri

altri oli e loro frazioni :

Oli greggi :

15 13,2

1515 90 40 destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per Γalimentazione umana (')

altri :

5 4,4 —

1515 90 51 concreti, presentati in imballaggi immediati di contenuto netto
inferiore o uguale ad 1 kg . . 20 17,6 —

1515 90 59 concreti, altrimenti presentati ; fluidi

altri :

10 8,8 —

1515 90 60 — — destinati ad usi tecnici o industriali diversi dalla fabbricazione di
prodotti per l'alimentazione umana ( · )

altri :

8 7 —

151590 91 — — — concreti , presentati in imballaggi immediati di contenuto netto
inferiore o uguale a 1 kg 20 17,6 —

1515 90 99 concreti, altrimenti presentati ; fluidi 15 13,2 —

1516 Grassi e oli animali o vegetali e loro frazioni, parzialmente o
totalmente idrogenati, interesterificati, riesterificati o elaidinizzati,
anche raffinati, ma non altrimenti preparati :

1516 10 — Grassi e oli animali e loro frazioni :

1516 10 10 — — presentati in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale a 1 kg 20 17,6 —

1516 1090 altrimenti presentati 17 15 —

1516 20 — Grassi e oli vegetali e loro frazioni :

1516 20 10 — — Oli di ricino idrogenato, detti « opalwax »

altri :

12 4,7

1516 20 91 presentati in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o
uguale ad 1 kg

altrimenti presentati :

20 17,6 —

1516 20 95 Oli di ravizzone, di colza, di lino, di girasole, d'illipè, di karitè,
di makorè, di touloucouna o di babassù, destinati ad usi tecnici o
industriali diversi dalla fabbricazione di prodotti per l'alimenta
zione umana (!) 17 7

( t ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

ll altri :

1516 20 96 Oli di arachide, di cotone, di soia o di girasole; altri oli con
tenore in acidi grassi liberi inferiore a 50 %, in peso, ed esclusi
gli oli di palmisti, d'illipè, di cocco, di ravizzone, di colza o di
copaiba 17 13,2

1516 20 98 — — — — — altri 17 15 —

1517 Margarina ; miscele o preparazioni alimentari di grassi o di oli
animali o vegetali o di frazioni di differenti grassi o oli di questo
capitolo, diversi dai grassi e dagli oli alimentari e le loro frazioni
della voce 1516 :

1517 10 — Margarina, esclusa la margarina liquida :

1517 10 10 — — avente tenore, in peso, di materie grasse provenienti dal latte, supe
riore a 10 % ma inferiore o uguale a 15 % 13 + 44,4

Ecu/
100 kg/net

11,4 + 39,1
Ecu/

100 kg/net

—

1517 10 90 altra 25 22 —

1517 90 - altre :

1517 90 10 aventi tenore, in peso, di materie grasse provenienti dal latte, superiore
a 10 % ma inferiore o uguale a 15 %

— — altre :

13 + 44,4
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 39,1
Ecu/

100 kg/net

—

1517 90 91 — — — Oli vegetali fissi, fluidi, semplicemente mescolati 15 13,2 —

1517 90 93 — — — Miscele o preparazioni culinarie utilizzate per la sformatura 10 4 —

1517 90 99 altre 25 22 —

151800 Grassi ed oli animali o vegetali e loro frazioni, cotti, ossidati,
disidratati, solforati, soffiati, standolizzati o altrimenti modificati
chimicamente, esclusi quelli della voce 1516 ; miscugli o preparazioni
non alimentari di grassi o di oli animali o vegetali o frazioni di
differenti grassi o oli di questo capitolo, non nominate né comprese
altrove :

1518 00 10 — Linossina

— Oli vegetali fissi , fluidi, semplicemente miscelati , destinati ad usi tecnici
od industriali diversi dalla fabbricazione di prodotti per l'alimentazione
umana C 1 ) :

20 10,6

1518 00 31 greggi 5 4,4 —

1518 00 39 — — altri 8 7 —

( i ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— altri :

1518 00 91 Grassi ed oli animali o vegetali e loro frazioni, cotti, ossidati , disidra
tati , solforati , soffiati, standolizzati o altrimenti modificati chimica
mente, esclusi quelli della voce 1516

— — altri :

15 10,6 —

1518 00 95 — — — Miscugli o preparazioni non alimentari di grassi o di oli animali o
vegetali o loro frazioni 12 2

1518 00 99 altri 15 10,6 —

[1519]

1520 00 00 Glicerolo (glicerina) greggia ; acque e liscivie glicerinose 3 1 —

1521 Cere vegetali (diverse dai trigliceridi), cere di api o di altri insetti e
spermaceti, anche raffinati o colorati :

1521 10 — Cere vegetali :
1521 10 10 gregge esenzione esenzione —

1521 10 90 — — altre 3 2,7 —

152190 — altri :

1521 90 10 Spermaceti , anche raffinati o colorati
— — Cere di api o di altri insetti , anche raffinate o colorate :

esenzione 2,3 —

152190 91 gregge esenzione esenzione —

1521 90 99 — — — altre 2,5 4,2 —

1522 00 Degras ; residui provenienti dal trattamento delle sostanze grasse o
delle cere animali o vegetali :

1522 00 10 — Degras
— Residui provenienti dal trattamento delle sostanze grasse o delle cere

animali o vegetali :
— — contenenti olio avente le caratteristiche dell'olio di oliva :

9 5,3

1522 00 31 — — — Paste di saponificazione (soapstocks) 37,4 Ecu/
100 kg/net

34,9 Ecu/
100 kg/net

—

1522 00 39 — — — altri

altri :

59,8 Ecu/
100 kg/net

55,8 Ecu/
100 kg/net

1522 00 91 — — — Morchie o fecce di olio , paste di saponificazione (soapstocks) .... 7 4,4 —

1522 00 99 — — — altri 2 1,3 —
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SEZIONE IV

PRODOTTI DELLE INDUSTRIE ALIMENTARI ; BEVANDE,
LIQUIDI ALCOLICI E ACETI ; TABACCHI

E SUCCEDANEI DEL TABACCO LAVORATI

Nota

1 . In questa sezione l'espressione « agglomerati in forma di pellets » indica i prodotti presentati in forma di cilindri, sferette,
ecc., agglomerati sia per semplice pressione sia con l'aggiunta di un legante in proporzione non superiore a 3 % in peso .

CAPITOLO 16

PREPARAZIONI DI CARNE, DI PESCI O DI CROSTACEI, DI MOLLUSCHI
O DI ALTRI INVERTEBRATI ACQUATICI

Note

1 . Questo capitolo non comprende le carni , le frattaglie, ì pesci, ì crostacei , ì molluschi o altri invertebrati acquatici , preparati
o conservati mediante i processi previsti nei capitoli 2, 3 o nella voce 0504 .

2 . Le preparazioni alimentari rientrano in questo capitolo purché contengano più di 20 %, in peso, di salsiccia, di salame, di
carne, di frattaglie, di sangue, di pesce o crostacei , di molluschi o altri invertebrati acquatici, oppure di una combinazione di
tali prodotti . Le preparazioni che contengono due o più dei suddetti prodotti , sono classificate nella voce del capitolo 16
corrispondente al prodotto prevalente in peso . Tali disposizioni non si applicano ai prodotti farciti della voce 1902 , né alle
preparazioni delle voci 2103 o 2104.

Per le preparazioni che contengono fegato le disposizioni della seconda frase di cui sopra non si applicano per determinare le
sottovoci all'interno delle voci 1601 e 1602.

Note di sottovoci

1 . Ai sensi della sottovoce 1602 10, per « preparazioni omogeneizzate » si intendono le preparazioni di carne , di frattaglie o di
sangue, finemente omogeneizzate, condizionate per la vendita al minuto per l'alimentazione dei bambini o per usi dietetici ,
in recipienti il cui contenuto non supera 250 g . Per l'applicazione di questa definizione non si tiene conto dei diversi
ingredienti eventualmente aggiunti, in piccola quantità, alla preparazione come condimento o per assicurarne la conserva
zione o per altri scopi . Queste preparazioni possono contenere piccole quantità di frammenti visibili di carne o di frattaglie .
La sottovoce 1602 10 ha la priorità su tutte le altre sottovoci della voce 1602 .

2 . I pesci e i crostacei indicati nelle sottovoci delle voci 1604 o 1605 soltanto con il loro nome comune appartengono alle
stesse specie di quelle indicate nel capitolo 3 con le stesse denominazioni .
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Note complementari

1 . Ai sensi delle sottovoci 1602 31 11 , 1602 32 11 , 1602 39 21 , 1602 50 10, 1602 90 61 , 1602 90 72 e 1602 90 74, sono considerati
« non cotti » i prodotti che non hanno subito un trattamento termico o che hanno subito un trattamento termico insufficiente per
garantire la coagulazione delle proteine della carne in tutto il prodotto e che presentano quindi, nel caso delle sottovoci
1602 50 10, 1602 90 61 , 1602 90 72 e 1602 90 74, tracce di liquido rossastro sulla superfìcie di taglio quando sono sezionati
secondo un piano che passa per la loro parte più grossa .

2. Ai sensi delle sottovoci 1602 41 10, 1602 42 10 e da 1602 49 11 a 1602 49 15, l'espressione « e loro pezzi » si riferisce soltanto a
preparazioni e conserve di carni che possono essere identificati in base alle dimensioni e caratteristiche del tessuto muscolare
attinente, secondo i casi, come provenienti da prosciutti, lombate, collari o spalle di suini domestici.

I \ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(°/g)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1601 00 Salsicce, salami e prodotti simili, di carne, di frattaglie o di sangue ;
preparazioni alimentari a base di tali prodotti :

1601 00 10 — di fegato

— altri ( · ) :

24 21,1 —

1601 00 91 — - Salsicce e salami, stagionati , anche da spalmare, non cotti 233,4 Ecu/
100 kg/net

205,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

1601 00 99 altri 157 Ecu/
100 kg/net

138,2 Ecu/
100 kg/net

(2)

1602 Altre preparazioni e conserve di carni, di frattaglie o di sangue :

1602 10 00 — Preparazioni omogeneizzate 26 22,9 —

1602 20 — di fegato di qualsiasi animale :

di oca o di anatra :

1602 20 11 — — — contenenti , in peso, 75 % o più di fegato grasso 20 14,1 —

1602 20 19

1602 20 90

— — — altre 20 14,1

22

-I

— — altre

— di volatili della voce 0105 :

25 —

1602 31 di tacchino :

— — — contenenti , in peso, 57 % o più di carne o di frattaglie (3) :

1602 31 11 — — contenenti unicamente carne di tacchino non cotta 17 14,2 -

1602 31 19 altre 17 14,2 —

( 1 ) il prelievo applicabile alle salsicce, presentate in recipienti contenenti anche un liquido di conservazione, è riscosso sul peso netto , fatta deduzione del peso
di tale liquido.

(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(3) Per la determinazione della percentuale di carne di volatili , il peso delle ossa non è preso in considerazione .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1602 31 30 — contenenti , in peso , 25 % o più e meno di 57 % di carne o di
frattaglie (') 17 14,2 —

1602 31 90 altre 17 14,2 —

1602 32 — — di galli e di galline :

— — — contenenti , in peso, 57 % o più di carne o di frattaglie (') :

1602 3211 non cotte 135,5 Ecu/ 119,2Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1602 32 19 altre 17 15 —

1602 32 30 — contenenti, in peso, 25 % o più e meno di 57 % di carne o di
frattaglie ( i ) 17 15 —

1602 32 90 altre 17 15 —

1602 39 altre :

— — — contenenti , in peso , 57 % o più di carne o di frattaglie ( ! ) :

1602 39 21 non cotte 135,5 Ecu/ 1 19,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1602 39 29 altre 17 15 —

1602 39 40 — — — contenenti , in peso, 25 % o più e meno di 57 % di carne o di
frattaglie (•) 17 15 —

1602 39 80 altre 17 15 —

— délia specie suina :

1602 41 — — Prosciutti e loro pezzi :

1602 41 10 — — — délia specie suina domestica 245 Ecu/ 215,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

1602 41 90 altri 21 15 —

1602 42 — — Spalle e loro pezzi :

1602 42 10 — — — délia specie suina domestica 202 Ecu/ 177,8 Ecu/ —
lOOkg/net 100 kg/net

(2)

1602 4290 altre 21 15 —

(') Per la determinazione della percentuale di carne di volatili , il peso delle ossa non è preso in considerazione .
(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1602 49 — — altre, compresi i miscugli :

— — — della specie suina domestica :

— — — — contenenti , in peso, 80 % o più di carne e/o di frattaglie, di ogni
specie, compresi il lardo e i grassi , qualunque sia la loro natura o
la loro origine :

1602 4911 — — — — — Lombate (esclusi i collari) e loro pezzi, compresi i miscugli di
lombate e di prosciutti 245 Ecu/

100 kg/net
215,6 Ecu/
100 kg/net

0)

—

1602 49 13 Collari e loro pezzi , compresi i miscugli di collari e di spalle . 202 Ecu/
100 kg/net

177,8 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

1602 49 15 — — — — — altri miscugli contenenti prosciutti , spalle, lombate o collari , e
loro pezzi 202 Ecu/

100 kg/net
177,8 Ecu/
100 kg/net

0)

—

1602 49 19 — — — — — altre 133,9 Ecu/
100 kg/net

117,8 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

1602 49 30 contenenti , in peso , 40 % o più e meno di 80 % di carne e/o di
frattaglie, di ogni specie, compresi il lardo e i grassi , qualunque
sia la loro natura o la loro origine 1 17,2 Ecu/

100 kg/net
103,1 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

1602 49 50 contenenti, in peso, meno di 40 % di carne e/o di frattaglie, di
ogni specie, compresi il lardo e i grassi , qualunque sia la loro
natura o la loro origine 84,8 Ecu/

100 kg/net
74,6 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

1602 49 90 — — — altre 21 15 —

1602 50 — della specie bovina :

1602 50 10 — — non cotte, miscugli di carne e/o di frattaglie cotte e di carne e/o di
frattaglie non cotte

- - altre :

in recipienti ermeticamente chiusi :

474 Ecu/
100 kg/net

417,1 Ecu/
100 kg/net

1602 50 31

1602 50 39

1602 50 80

1602 90

— — — — « Corned beef » 26 22,9

22,9

22,9

_ _ _ _ altre 26

_ _ — altre 26

— altre, comprese le preparazioni di sangue di qualsiasi animale :

1602 90 10 — Preparazioni di sangue di qualsiasi animale 26 22,9 |-I

altre :

1602 90 31 — — di selvaggina o di coniglio 21 15

(') Contingenti tariffari OMC: cfr . allegato 7 .



26 . 6 . 96 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 135

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1602 90 41 di renne 26 22,9 —

altre :

16029051 contenenti carne e/o frattaglie della specie suina domestica . . . 133,9 Ecu/ 117,8Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

— — altre :

— — — contenenti carne e/o frattaglie della specie bovina :

1602 90 61 non cotte ; miscugli di carne o di frattaglie cotte e di carne
o di frattaglie non cotte 474 Ecu/ 417,1 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

1602 90 69 altre 26 22,9 —

altre :

di ovini e di caprini :

non cotte ; miscugli di carne o di frattaglie cotte e di
carne o di frattaglie non cotte :

1602 90 72 di ovini 20 17,6 —

1602 90 74 di caprini 20 22,9 —

— — — — — altre :

1602 90 76 di ovini 20 17,6 —

1602 90 78 di caprini 20 22,9 —

1602 90 98 altre 26 22,9 —

1603 00 Estratti e sughi di carne, di pesci o di crostacei, di molluschi o di altri
invertebrati acquatici :

1603 00 10 — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 1 kg . . . 24 17,6 —

1603 00 30 — in imballaggi immediati di contenuto netto superiore a 1 kg e inferiore
a 20 kg 9 2,7 —

1603 00 90 — altri esenzione esenzione —

1604 Preparazioni e conserve di pesci ; caviale e suoi succedanei preparati
con uova di pesce :

— Pesci interi o in pezzi, esclusi i pesci tritati :

1604 11 00 Salmoni 20 5,5 —

1604 12 Aringhe :

1604 12 10 Filetti crudi , semplicemente ricoperti di pasta o di pane grattugiato
(impanati), anche precotti nell'olio, congelati 18 15 —

altri :

1604 12 91 — — in recipienti ermeticamente chiusi 23 20 —

1604 12 99 altri 23 20 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1604 13 Sardine, alacce e spratti :

Sardine :

1604 13 11 sotto olio d'oliva 25 20 —

1604 13 19 altri 25 20 —

1604 13 90 altri 25 15,5 —

1604 14 Tonni, palamite e boniti (Sarda spp.) :

Tonni e palamite :

sotto olio vegetale :

1604 14 12 « Loins » 25 24 —

1604 14 14 altri 25 24 —

altri :

1604 14 16 — — — « Loins » 25 24 —

16041418 altri 25 24 —

1604 14 90 Boniti (Sarda spp.) 25 25 —

1604 15 Sgombri :

— — — delle specie Scomber scombrus e Scomber japonicus :

1604 15 11 Filetti 25 25 —

1604 15 19 altri 25 25 —

1604 15 90 — — — della specie Scomber australasicus 25 20 —

1604 16 00 — — Acciughe 25 25 —

1604 19 altri :

1604 19 10 Salmonidi, diversi dai salmoni 20 7 —

Pesci del genere Euthynnus, diversi dalle palamite [Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis] :

1604 19 31 « Loins » 25 24 —

1604 19 39 altri 25 24 —

1604 19 50 Pesci della specie Orcynopsis unicolor 25 17,5 —

altri :

1604 19 91 Filetti crudi, semplicemente ricoperti di pasta o di pane grattu
giato (impanati), anche precotti nell'olio, congelati 18 10,5 —
altri :

1604 19 92 Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macro
cephalus) 25 20 —

1604 19 93 Merluzzi carbonari (Pollachius virens) 25 20 —

1604 19 94 Naselli (Merluccius spp., Urophycis spp .) 25 20 —

1604 19 95 Merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) e merluzzi
gialli (Pollachius pollachius) 25 20 —

1604 19 98 altri 25 20 —
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I Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1604 20 — altre preparazioni e conserve di pesci :
1604 20 05 Preparazioni di surimi

altri :

25 20 —

1604 20 10 — di salmoni 20 5,5 —

1604 20 30 — di salmonidi, diversi dai salmoni 20 7 —

1604 20 40 di acciughe 25 25 —

1604 20 50 di sardine, di boniti , di sgombri delle specie Scomber scombrus e
Scomber japonicus e pesci delle specie Orcynopsis unicolor 25 25

1604 20 70 di tonni, di palamite e altri pesci del genere Euthynnus 25 24 —

1604 20 90 di altri pesci 25 16,4 —

1604 30 — Caviale e suoi succedanei :

1604 30 10 — — Caviale (uova di storioni) 30 24 —

1604 30 90 Succedanei del caviale 30 24 —

1605 Crostacei, molluschi ed altri invertebrati acquatici, preparati o conser
vati :

1605 10 00 — Granchi 20 11,2 —

1605 20 — Gamberetti :

1605 20 10 — — in recipienti ermeticamente chiusi
altri :

20 20 ( i) —

1605 20 91 — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 2 kg 20 20 ( i ) —

1605 20 99 — — — altri 20 20 ( i ) —

1605 30 00 — Astici 20 20 (2) -

1605 40 00 — altri crostacei 20 20 —

1605 90 — altri :

— — Molluschi :

Mitili (Mytilus spp., Perna spp.) :
1605 9011 _ in recipienti ermeticamente chiusi 20 20 —

1605 90 19 altri 20 20 —

1605 90 30 altri 20 20 —

1605 90 90 altri invertebrati acquatici 26 26 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) Vedi allegato 8 .
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CAPITOLO 17

ZUCCHERI E PRODOTTI A BASE DI ZUCCHERI

Nota

1 . Questo capitolo non comprende :

a) i prodotti a base di zuccheri contenenti cacao (voce 1806);

b) gli zuccheri chimicamente puri (diversi dal saccarosio, dal lattosio, dal maltosio, dal glucosio e dal fruttosio o levulosio)
e gli altri prodotti della voce 2940 ;

c) i medicamenti e gli altri prodotti del capitolo 30 .

Nota di sottovoci

1 . Ai sensi delle sottovoci 1701 11 e 1701 12, si intende per « zucchero greggio » lo zucchero contenente, in peso, allo stato
secco, una percentuale di saccarosio, corrispondente alla lettura del polarimetro, inferiore a 99,5 gradi .

Note complementari

1 . Per l'applicazione delle sottovoci 1701 11 10, 1701 1190, 1701 1210 e 1701 12 90 sono considerati « zuccheri greggi » gli
zuccheri non aromatizzati, non addizionati di coloranti né di altre sostanze, contenenti, in peso, allo stato secco, meno del
99,5 % di saccarosio determinato secondo il metodo polarimetrico .

2. Il dazio applicabile allo zucchero greggio delle sottovoci 1701 11 10 e 1701 12 10, per il quale il rendimento determinato in
conformità dell'articolo 1 del regolamento (CEE) n . 431/68 non è del 92 %, è calcolato come segue:

il tasso indicato viene moltiplicato per un coefficiente correttore ottenuto dividendo per 92 la percentuale del rendimento
determinato conformemente alla disposizione precitata .

3. Per l'applicazione della sottovoce 1701 99 10 sono considerati « zuccheri bianchi » gli zuccheri non aromatizzati, non addizionati
di colori né d'altre sostanze contenenti, in peso, allo stato secco, 99,5 % o più di saccarosio determinato secondo il metodo
polarimetrico .

4 . Per il calcolo del dazio applicabile ai prodotti delle sottovoci 1 702 20 10, 1 702 60 90, 1 702 90 60, 1 702 90 71 , 1 702 90 80 e
1 702 90 99, il tenore di saccarosio, compreso il tenore di altri zuccheri convertiti in saccarosio, è determinato secondo i metodi
previsti dall'articolo 5, paragrafi 2 e 4 del regolamento (CE) n. 1423/95.

5. È considerato « isoglucosio », ai sensi delle sottovoci 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 e 1702 90 30, il prodotto ottenuto a
partire da glucosio oppure dai suoi polimeri, contenente, in peso, allo stato secco almeno 10 % di fruttosio .

Per il calcolo del dazio applicabile ai prodotti delle sottovoci di cui al capoverso precedente, il tenore di materia secca è
determinato in conformità dell'articolo 5, paragrafo 3 del regolamento (CE) n. 1423/95.

6. Per l'applicazione della sottovoce 1 702 90 80 è considerato come « sciroppo di inulina » il prodotto, altro da quello della
sottovoce 1 702 60 90, ottenuto immediatamente dall'idrolisi di inulina o di oligofruttosio, con un tenore, in peso, allo stato secco,
di almeno 10 % di fruttosio sotto forma libera o sotto forma di saccarosio.
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7. Le merci della sottovoce 1704 90, presentate sotto forma di assortimenti, sono assoggettate all'applicazione di un elemento
agricolo (EA) stabilito secondo il tenore medio in materie grasse provenienti dal latte, in proteine del latte, in saccarosio, in
isoglucosio, in glucosio e in amido o fecola , della totalità dell'assortimento.

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1701 Zuccheri di canna o di barbabietola e saccarosio chimicamente puro,
allo stato solido :

— Zuccheri greggi senza aggiunta di aromatizzanti o di coloranti :

1701 11 di canna :

1701 11 10 destinati ad essere raffinati ( ! ) 42,4 Ecu/ 39,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2) (2) (3)

1701 11 90 — — — altri 52,4 Ecu/ 48,9 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(3)

1701 12 di barbabietola :

1701 12 10 — — — destinati ad essere raffinati ( J ) 42,4 Ecu/ 39,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2) (2)(3)

1701 12 90 altri 52,4 Ecu/ 48,9 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(3)

— altri :

1701 91 00 — — con aggiunta di aromatizzanti o di coloranti 52,4 Ecu/ 48,9 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(3)

1701 99 altri :

1701 99 10 — Zuccheri bianchi 52,4 Ecu/ 48,9 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(3)

1701 99 90 altri 52,4 Ecu/ 48,9 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(3)

1702 Altri zuccheri, compresi il lattosio, il maltosio, il glucosio e il
fruttosio (levulosio) chimicamente puri, allo stato solido ; sciroppi di
zuccheri senza aggiunta di aromatizzanti o di coloranti ; succedanei j
del miele, anche mescolati con miele naturale ; zuccheri e melassi
caramellati :

— Lattosio e sciroppo lattosio :

1702 1100 contenenti, in peso, 99 % o più di lattosio, espresso in lattosio anidro
calcolato su sostanza secca 21,8 Ecu/ 19,2 Ecu/ j —

100 kg/net 100 kg/net

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2) Questa aliquota si applica allo zucchero greggio con una resa del 92 % .
(3) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1702 19 00 altri 21,8 Ecu/
100 kg/net

19,2 Ecu/
100 kg/net

—

1702 20 — Zucchero e sciroppo d'acero :

1702 20 10 — — Zucchero d'acero , allo stato solido, con aggiunta di aromatizzanti o di
coloranti 0,50 Ecu/

100 kg/net
0 )

0,47 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

1702 20 90 altri 10 9,3 —

1702 30 — Glucosio e sciroppo di glucosio, non contenente fruttosio o contenente, in
peso, allo stato secco, meno di 20 % di fruttosio :

1702 30 10 — — Isoglucosio

altri :

— — — contenenti , in peso, allo stato secco, 99 % o più di glucosio :

63,4 Ecu/
100 kg/net

mas

59,2 Ecu/
100 kg/net

mas

1702 30 51 — — — — in polvere cristallina bianca, anche agglomerata 41,8 Ecu/
100 kg/net

36,8 Ecu/
100 kg/net

—

1702 30 59 altri

altri :

31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

1702 30 91 — — — — in polvere cristallina bianca, anche agglomerata 41,8 Ecu/
100 kg/net

36,8 Ecu/
100 kg/net

—

1702 30 99 altri 31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

—

1702 40 — Glucosio e sciroppo di glucosio, contenente, in peso, allo stato secco,
da 20 % a 50 % escluso di fruttosio :

1702 40 10 — — Isoglucosio 63,4 Ecu/
100 kg/net

mas

59,2 Ecu/
100 kg/net

mas

—

1702 40 90 altri 31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

—

1702 50 00 — Fruttosio chimicamente puro 20 + 63,4
Ecu/

100 kg/net
mas

18,7 + 59,2
Ecu/

100 kg/net
mas (2)

1702 60 — altro fruttosio e sciroppo di fruttosio, contenente, in peso, allo stato secco,
più di 50 % di fruttosio :

1702 60 10 — - Isoglucosio 63,4 Ecu/
100 kg/net

mas

59,2 Ecu/
100 kg/net

mas

—

( 1 ) Per 1 % in peso di saccarosio .
(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1702 60 90 altri 0,5 Ecu/ 0,47 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

C) 0)

1702 90 — altri, compreso lo zucchero invertito :

1702 90 10 Maltosio chimicamente puro 20 17,6 —

1702 90 30 Isoglucosio 63,4 Ecu/ 59,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

mas mas

1702 90 50 — — Maltodestrina e sciroppo di maltodestrina 31,2 Ecu/ 27,5 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1702 90 60 Succedanei del miele, anche misti con miele naturale 0,5 Ecu/ 0,47 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0) 0)

— — Zuccheri e melassi , caramellati :

1702 90 71 contenenti , in peso, allo stato secco, il 50 % o più di saccarosio ... 0,5 Ecu/ 0,47 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0) 0)

altri :

1702 90 75 in polvere, anche agglomérat! 43,3 Ecu/ 38,1 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1702 90 79 altri 30 Ecu/ 26,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1702 90 80 Sciroppo di inulina . 0,5 Ecu/ 0,47 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 ) 0)

1702 90 99 altri 0,5 Ecu/ 0,47 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 0)

1703 Melassi ottenuti dall'estrazione o dalla raffinazione dello zucchero :

1703 10 00 — Melassi di canna 0,44 Ecu/ 0,41 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1703 90 00 — altri 0,44 Ecu/ 0,41 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

1704 Prodotti a base di zuccheri non contenenti cacao (compreso il ciocco
lato bianco) :

1704 10 — Gomme da masticare (chewing-gum), anche rivestite di zucchero :

— — aventi tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 60 % (compreso lo
zucchero invertito calcolato in saccarosio) :

1704 10 11 — — — sotto forma di strisce 8 + 34,8 Ecu/ 7,4 + 32,2 —
100 kg/net Ecu/
MAX 23 100 kg/net

MAX 21,3

(') Per 1 % in peso di saccarosio .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1704 10 19 altre 8 + 34,8 Ecu/ 7,4 + 32,2 —
100 kg/net Ecu/
MAX 23 100 kg/net

MAX 21,3

— — aventi tenore, in peso, di saccarosio uguale o superiore a 60 %
(compreso lo zucchero invertito calcolato in saccarosio) :

1704 10 91 sotto forma di strisce 8 + 39,1 Ecu/ 7,4 + 36,4 —
100 kg/net Ecu/
MAX 23 100 kg/net

MAX 21,4

1704 10 99 altre 8 + 39,1 Ecu/ 7,4 + 36,4 —
100 kg/net Ecu/
MAX 23 100 kg/net

MAX 21,4

1704 90 - altri :

1704 90 10 Estratti di liquirizia contenenti saccarosio in misura superiore a 10 %,
in peso, senza aggiunta di altre materie 21 18,5 —

1704 90 30 Preparazione detta « cioccolato bianco » 13 + 64,4 11,7 + 58 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
MAX 27 + MAX 24,3 +
23,6 Ecu/ 21,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — altri :

1704 90 51 — — — Impasti , compreso il marzapane, presentati in imballaggi immediati
di contenuto netto uguale o superiore ad 1 kg 13 + EA 11,7 + EA —

MAX 27 + MAX 24,2 +
AD S/Z AD S/Z ( i )

1704 90 55 Pastiglie per la gola e caramelle contro la tosse 13 + EA 11,7 + EA —
MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i )

1704 90 61 Confetti e prodotti simili confettati 13 + EA 11,7 + EA —
MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z (»)

— — — altri :

1704 90 65 Gomme e altri dolciumi a base di sostanze gelatinose, compresi
gli impasti di frutta presentati in forma di prodotti a base di
zuccheri 13 + EA 11,7 + EA —

MAX 27 + MAX 24,2 +
AD S/Z AD S/Z (»)

1704 90 71 Caramelle di zucchero cotto, anche ripiene 13 + EA 11,7 + EA —
MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i )

(') Vedi allegato 1 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

1704 90 75

1704 90 81

1704 90 99

_ _ _ _ Caramelle 13 + EA
MAX 27 +

AD S/Z

13 + EA
MAX 27 +

AD S/Z

13 + EA
MAX 27 +

AD S/Z

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

—

— — — — altri :

— — — — — ottenuti per compressione

altri

(') Vedi allegato 1 .
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CAPITOLO 18

CACAO E SUE PREPARAZIONI

Note

1 . Questo capitolo non comprende le preparazioni delle voci 0403 , 1901 , 1904, 1905 , 2105, 2202, 2208, 3003 e 3004.

2 . La voce 1806 comprende i prodotti a base di zuccheri contenenti cacao, nonché, con riserva delle disposizioni della nota 1
di questo capitolo, le altre preparazioni alimentari che contengono cacao.

Note complementari

1 . Le merci delle sottovoci 180620, 1806 31, 1806 32 e 1806 90, presentate in forma di assortimenti, sono assoggettate
all'applicazione di un elemento agricolo (EA) stabilito secondo il tenore medio in saccarosio e in materie grasse provenienti dal
latte, in proteine del latte, in saccarosio, in isoglucosio, in glucosio e in amido o fecola, della totalità dell'assortimento.

2 . Le sottovoci 1806 90 11 e 1806 90 19 non comprendono i prodotti costituiti esclusivamente di un solo tipo di cioccolato.

II Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1801 00 00 Cacao in grani, interi o infranti ; greggio o torrefatto 6,7 2 —

1802 00 00 Gusci o pellicole (bucce) ed altri residui di cacao esenzione 2 —

1803 Pasta di cacao, anche sgrassata :

1803 10 00 — non sgrassata 12 13,2 —

1803 20 00 — completamente o parzialmente sgrassata 12 13,2 —

1804 00 00 Burro, grasso e olio di cacao 9 10,6 —

1805 00 00 Cacao in polvere, senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti . . 12 13,3 —

1806 Cioccolata e altre preparazioni alimentari contenenti cacao :

1806 10 — Cacao in polvere, con aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti :

1806 10 15 non contenente o contenente, in peso, meno di 5 % di saccarosio
(compreso lo zucchero invertito calcolato in saccarosio) o d'isoglucosio
calcolato in saccarosio 29,6 9,3 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi convenzionali
(%)

Unità
supplementare

%

1 2 3 4 5

1806 10 20 avente tenore, in peso, di saccarosio (compreso lo zucchero invertito
calcolato in saccarosio) o d'isoglucosio calcolato in saccarosio, uguale
o superiore a 5 % e inferiore a 65 % 10 + 31,5 9,3 + 29,4

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

1806 10 30 avente tenore, in peso, di saccarosio (compreso lo zucchero invertito
calcolato in saccarosio) o d'isoglucosio calcolato in saccarosio, uguale
o superiore a 65 % e inferiore a 80 % 10 + 39,3 9,3 + 36,7

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

1806 10 90 avente tenore, in peso, di saccarosio (compresso lo zucherro invertito
calcolato in saccarosio) o d'isoglucosio calcolato in saccarosio, uguale
o superiore a 80 % 10 + 52,4 9,3 + 48,9

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

1806 20 altre preparazioni presentate in blocchi o in barre di peso superiore a 2 kg
allo stato liquido o pastoso o in polveri, granuli o forme simili, in recipienti
o in imballaggi immediati di contenuto superiore a 2 kg :

1806 20 10 — aventi tenore, in peso, di burro di cacao uguale o superiore a 31 % o
aventi tenore totale, in peso, di burro di cacao e di materia grassa
proveniente dal latte uguale o superiore a 3 1 % 12 + EA

MAX 27 +
AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

1806 20 30 — aventi tenore totale, in peso, di burro di cacao e di materia grassa
proveniente dal latte uguale o superiore a 25 % e inferiore a 31 % . . . 12 + EA

MAX 27 +
AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

altre :

1806 20 50 aventi tenore in peso di burro di cacao uguale o superiore a 18 % . . 12 + EA
MAX 27 +

AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

1806 20 70 Preparazioni dette « Chocolate milk crumb » 22,3 + EA
0

20 + EA ( i )

1806 20 80 Glassatura al cacao 12 + EA
MAX 27 +

AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

1806 2095 — altre 12 + EA
MAX 27 +

AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z (»)

(') Vedi allegato 1 .
(2) Il dazio ad valorem è sospeso a 19 % per una durata indeterminata.
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

— altre, presentate in tavolette, barre o bastoncini : \
1806 31 00 ripiene 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +
I AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 32 — — non ripiene :
1806 32 10 — — — con aggiunta di cereali , di noci od altri frutti 12 + EA 10,8 + EA
Il MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 32 90 — — — altre 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +
I AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 90 — altre :

Cioccolata e prodotti di cioccolata :
— — — cioccolatini (praline), anche ripieni :

1806 90 11 — — — — contenenti alcole 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 9019 altri · . . 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +
I AD S/Z AD S/Z ( i )

altri :

1806 90 31 — — — — ripieni 12 + EA 10,8 + EA
Il MAX 27 + MAX 24,2 +
\ AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 90 39 — — — — non ripieni 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +
I AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 90 50 — — Prodotti a base di zuccheri e loro succedanei fabbricati con prodotti di
II sostituzione dello zucchero, contenenti cacao 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +
I AD S/Z AD S/Z ( · )
1806 90 60 — — Pasta da spalmare contenente cacao 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +
I AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 90 70 — — Preparazioni per bevande, contenenti cacao 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +
I AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 90 90 altre 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i ) I
(») Vedi allegato 1 .
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CAPITOLO 19

PREPARAZIONI A BASE DI CEREALI, DI FARINE, DI AMIDI, DI FECOLE O DI LATTE ;
PRODOTTI DELLA PASTICCERIA

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) ad eccezione dei prodotti farciti della voce 1902, le preparazioni alimentari contenenti più del 20 %, in peso, di salsiccia,
di salami, di carni, di frattaglie, di sangue, di pesci o di crostacei , di molluschi o altri invertebrati acquatici, oppure di
una combinazione di tali prodotti (capitolo 16);

b) i prodotti a base di farine, di amidi o di fecole (biscotti , ecc.), appositamente preparati per l'alimentazione degli animali
(voce 2309);

c) i medicamenti e gli altri prodotti del capitolo 30 .

2 . Ai fini della voce 1901 , per « farine » e « semolini » si intendono :

a) le farine e i semolini di cereali del capitolo 1 1 ;

b) le farine, i semolini e le polveri di origine vegetale, qualunque sia il capitolo nel quale rientrano, diversi dalle farine , dai
semolini o dalle polveri di ortaggi o legumi secchi (voce 0712), di patate (voce 1105) o di legumi da granella secchi
(voce 1106).

3 . La voce 1904 non comprende le preparazioni contenenti, in peso, più di 6 % di cacao calcolato su una base completamente
sgrassata o ricoperte di cioccolata o di altre preparazioni alimentari contenenti cacao della voce 1806.

4. Per l'applicazione della voce 1904, l'espressione « altrimenti preparati » significa che i cereali sono stati sottoposti ad una
preparazione più spinta di quelle previste nelle voci o nelle note dei capitoli 10 e 11 .

Note complementari

1 . Le merci delle sottovoci 1905 30, 1905 40 e 1905 90 presentate sotto forma di assortimenti, sono assoggettate all'applicazione di
un elemento agricolo (EA) stabilito secondo il tenore medio in materie grasse provenienti dal latte, in proteine del latte, in
saccarosio, in isoglucosio, in glucosio e in amido o fecola, della totalità dell'assortimento.

2. Ai sensi della sottovoce 1905 30, sono considerati come « biscotti con aggiunta di dolcificanti » soltanto i prodotti della specie
che hanno, in peso, un tenore in acqua non superiore a 12 % e un tenore in materie grasse non superiore a 35 % . (Le materie
utilizzate per riempire o ricoprire i biscotti non sono prese in considerazione per il calcolo dei suddetti tenori.)

3. La sottovoce 1905 30 non comprede le cialde e le cialdine che hanno, in peso, un tenore in acqua superiore a 10 % (sottovoce
1905 90 40).
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1901 Estratti di malto ; preparazioni alimentari di farine, semolini, amidi,
fecole o estratti di malto, non contenenti cacao o contenenti meno di
40 %, in peso, di cacao calcolato su una base completamente sgras
sata, non nominate né comprese altrove ; preparazioni alimentari di
prodotti delle voci da 0401 a 0404, non contenenti cacao o contenenti
meno di 5 %, in peso, di cacao calcolato su una base completamente
sgrassata, non nominate né comprese altrove :

1901 10 00 — Preparazioni per l'alimentazione dei bambini, condizionate per la vendita al
minuto 11 + EA 9,9 + EA ( i ) —

1901 20 00 — Miscele e paste per la preparazione dei prodotti della panetteria, della
pasticceria o della biscotteria della voce 1905 11 + EA 9,9 + EA ( i ) —

190190 — altri :

— — Estratti di malto :

1901 90 11 aventi tenore, in peso, di estratto secco uguale o superiore a 90 % . . 8 + 28,2 Ecu/
100 kg/net

7 + 24,8
Ecu/

100 kg/net

—

1901 90 19 altri

— — altri :

8 + 23 Ecu/
100 kg/net

7 + 20,2
Ecu/

100 kg/net

1901 90 91 — — — non contenenti materie grasse provenienti dal latte , né saccarosio ,
né isoglucosio, né glucosio , né amido o fecola, o contenenti, in
peso, meno di 1,5 % di materie grasse provenienti dal latte, meno di
5 % di saccarosio (compreso lo zucchero invertito) o d'isoglucosio,
meno di 5 % di glucosio o di amido o fecola, all'esclusione delle
preparazioni alimentari in polvere dei prodotti delle voci da 0401 a
0404 25 17,6

1901 90 99 — — — altri 11 + EA 9,9 + EA ( i ) —

1902 Paste alimentari, anche cotte o farcite (di carne o di altre sostanze)
oppure altrimenti preparate, quali spaghetti, maccheroni, tagliatelle,
lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni ; cuscus, anche preparato :

- Paste alimentari non cotte né farcite né altrimenti preparate :

19021100 — — contenenti uova 12 + 38,5
Ecu/

100 kg/net

10,6 + 33,9
Ecu/

100 kg/net

—

1902 19 altre :

1902 19 10 non contenenti farine né semolini di frumento (grano) tenero .... 12 + 38,5
Ecu/

100 kg/net

10,6 + 33,9
Ecu/

100 kg/net

—

(') Vedi allegato 1 .
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\ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1902 19 90 — — — altre 12 + 33 Ecu/
100 kg/net

10,6 + 29
Ecu/

100 kg/net

1902 20 — Paste alimentari farcite (anche cotte o altrimenti preparate) :

1902 20 10 — — contenenti , in peso, più di 20 % di pesce, di crostacei , di molluschi e di
altri invertebrati acquatici 17 11,9

74,6 Ecu/
100 kg/net

1902 20 30 — — contenenti , in peso , più di 20 % di salsicce, di salami e simili , di carni
e di frattaglie, di ogni specie, compresi i grassi , qualunque sia la loro
natura o la loro origine

altre :

84,8 Ecu/
100 kg/net

—

1902 20 91 — — — cotte 13 + 9,5 Ecu/
100 kg/net

11,4 + 8,4
Ecu/

1 00 kg/net

I

1902 20 99 — — — altre 13 + 26,7
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 23,5
Ecu/

100 kg/net

1902 30 — altre paste alimentari :

1902 30 10 — — secche 10 + 38,5
Ecu/

100 kg/net

8,8 + 33,9
Ecu/

100 kg/net

1902 30 90 — — altre 10 + 15,2
Ecu/

100 kg/net

8,8 + 13,4
Ecu/

100 kg/net

-I

1902 40 — Cuscus :

1902 40 10 — — non preparato 12 + 38,5
Ecu/

100 kg/net

10,6 + 33,9
Ecu/

100 kg/net

I

1902 40 90 — — altro 10 + 15,2
Ecu/

100 kg/net

8,8 + 13,4
Ecu/

100 kg/net

-l

1903 00 00 Tapioca e suoi succedanei preparati a partire da fecole, in forma di
fiocchi, grumi, granelli perlacei, scarti di setacciature o forme simili . 10 + 23,6

Ecu/
100 kg/net

8,8 + 20,8
Ecu/

100 kg/net

—

1904 Prodotti a base di cereali ottenuti per soffiatura o tostatura (per
esempio, « corn flakes »); cereali (diversi dal granturco) in grani o in
forma di fiocchi oppure di altri grani lavorati (escluse le farine e le
semole), precotti o altrimenti preparati, non nominati né compresi
altrove :

1904 10 — Prodotti a base di cereali ottenuti per soffiatura o tostatura :

1904 10 10 — — a base di granturco 6 + 31,3 Ecu/
100 kg/net

5,3 + 27,5
Ecu/

100 kg/net

-I
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1904 10 30 — — a base di riso 8 + 71,9 Ecu/
100 kg/net

7 + 63,3 Ecu/
100 kg/net

\

1904 10 90 — — altri 8 + 52,5 Ecu/
100 kg/net

7 + 46,2 Ecu/
100 kg/net

\

1904 20 — Preparazioni alimentari ottenute da fiocchi di cereali non tostati o da
miscugli di fiocchi di cereali non tostati e di fiocchi di cereali tostati o di
cereali soffiati :

1904 20 10 — — Preparazioni del tipo Müsli a base di fiocchi di cereali non tostati . . .

altri :

13 + EA 11,7 + EA
C )

"

1904 20 91 — — — a base di granturco 6 + 31,3 Ecu/
100 kg/net

5,3 + 27,5
Ecu/

100 kg/net

\

1904 20 95 — — — a base di riso 8 + 71,9 Ecu/
100 kg/net

7 + 63,3 Ecu/
100 kg/net

1904 20 99 — — — altri 8 + 52,5 Ecu/
100 kg/net

7 + 46,2 Ecu/
100 kg/net

l

1904 90 — altri :

1904 90 10 — — RÌSO 13 + 71,9
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 63,3
Ecu/

100 kg/net

\

1904 90 90 altri 13 + 40,1
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 35,3
Ecu/

100 kg/net

l

1905 Prodotti della panetteria, della pasticceria o della biscotteria, anche
con aggiunta di cacao ; ostie, capsule vuote dei tipi utilizzati per
medicamenti, ostie per sigilli, paste in sfoglie essiccate di farina, di
amido o di fecola e prodotti simili :

1905 10 00 — Pane croccante detto « Knäckebrot » 9 + 20,3 Ecu/
100 kg/net

7,9 + 17,9
Ecu/

100 kg/net

\

1905 20 — Pane con spezie (panpepato) :

1905 20 10 avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 30 % (compreso lo
zucchero invertito calcolato in saccarosio) 13 + 25,4

Ecu/
100 kg/net

11,8 + 23
Ecu/

100 kg/net

1905 20 30 avente tenore, in peso, di saccarosio uguale o superiore a 30 % e
inferiore a 50 % (compreso lo zucchero invertito calcolato in saccaro
sio) 13 + 32,8

Ecu/
100 kg/net

11,9 + 30,1
Ecu/

100 kg/net I
(') Vedi allegato 1 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

1905 20 90 — avente tenore, in peso, di saccarosio uguale o superiore a 50 %
(compreso lo zucchero invertito calcolato in saccarosio) 13 + 40,2 12 + 37,3

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

1905 30 — Biscotti con aggiunta di dolcificanti, cialde e cialdim :

interamente o parzialmente rivestiti o ricoperti di cioccolato o di altre
preparazioni contenenti cacao :

in imballaggi immediati di contenuto netto non superiore a 85 g . .1905 3011 13 + EA
MAX 35 +

AD S/Z

13 + EA
MAX 35 +

AD S/Z

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z (»)

1905 30 19 altri

altri :

— biscotti con aggiunta di dolcificanti :

— — aventi tenore, in peso, di materia grassa proveniente dal latte
uguale o superiore a 8 %

1905 30 30
13 + EA

MAX 35 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

altri :

— doppio biscotto con ripieno 13 + EA
MAX 35 +
• AD S/Z

13 + EA
MAX 35 +

AD S/Z

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z (>)

altri

Cialde e cialdine :

— salate, anche ripiene 13 + EA
MAX 30 +

AD F/M

13 + EA
MAX 35 +

AD S/Z

11,7 + EA
MAX 26,9 +
AD F/M (»)

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

1905 30 51

1905 30 59

1905 30 91

1905 30 99

1905 40

1905 40 10

1905 40 90

1905 90

1905 90 10

altre

Fette biscottate, pane tostato e prodotti simili tostati :

— Fette biscottate 14 + EA 12,6 + EA
0)

12,6 + EA
0)

— — altri 14 + EA

altri :

- Pane azimo (mazoth) 6 + 24,9 5,3 + 21,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

(') Vedi allegato 1 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

1905 90 20

1905 90 30

1905 90 40

1905 90 45

1905 90 55

1905 90 60

1905 90 90

— — Ostie, capsule vuote dei tipi utilizzati per medicamenti, ostie per sigilli ,
paste in sfoglie essiccate di farina, di amido o di fecola e prodotti
simili 7 + 94,5 Ecu/

100 kg/net

14 + EA

13 + EA
MAX 30 +

AD F/M

13 + EA
MAX 30 +

AD F/M

13 + EA
MAX 30 +

AD F/M

13 + EA
MAX 35 +

AD S/Z

13 + EA
MAX 30 +

AD F/M

6,2 + 83,2
Ecu/

100 kg/net

12.6 + EA
C 1 )

1 1 .7 -f- EA
MAX 26,9 +
AD F/M ( i )

11,7 + EA
MAX 26,9 +
AD F/M ( i )

11,7 + EA
MAX 26,9 +
AD F/M (i )

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

11,7 + EA
MAX 26,9 +
AD F/M (· )

—

altri :

— — — Pane senza aggiunta di miele, uova, formaggio o frutta ed avente
tenore in zuccheri e materie grasse, ciascuno non superiore al 5 %,
in peso, sulla materia secca

Cialde e cialdine aventi tenore di umidità superiore a 10 %

— — — Biscotti

— — — Prodotti estrusi o espansi , salati o aromatizzati

— — — altri :

— — — — con aggiunta di dolcificanti

— — — — altri

(!) Vedi allegato 1 .
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CAPITOLO 20

PREPARAZIONI DI ORTAGGI O DI LEGUMI, DI FRUTTA
O DI ALTRE PARTI DI PIANTE

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) gli ortaggi , i legumi e le frutta, preparati o conservati , con uno dei metodi enumerati nei capitoli 7, 8 o 1 1 ;

b) le preparazioni alimentari contenenti più di 20 %, in peso, di salsiccia, di salame, di carne, di frattaglie, di sangue, di
pesce o di crostacei, di molluschi, di altri invertebrati acquatici o di una combinazione di tali prodotti (capitolo 16);

c) le preparazioni alimentari composte omogeneizzate della voce 2104 .

2 . Non rientrano nelle voci 2007 e 2008 le gelatine e le paste di frutta, le mandorle rivestite di zucchero e i prodotti simili
presentati sotto forma di confetteria (voce 1704) o i prodotti di cioccolato (voce 1806).

3 . Le voci 2001 , 2004 e 2005 comprendono, secondo il caso , soltanto i prodotti del capitolo 7 o delle voci 1105 o 1106 (diversi
dalle farine, dai semolini e dalle polveri dei prodotti del capitolo 8), che sono stati preparati o conservati con metodi diversi
da quelli previsti alla nota 1 a).

4. I succhi di pomodoro, il cui tenore in estratto secco sia di 7 % o più, in peso, rientrano nella voce 2002.

5 . Ai sensi della voce 2009 per « succhi non fermentati , senza aggiunta di alcole », si intendono i succhi il cui titolo
alcolometrico volumico (vedi nota 2 del capitolo 22) non supera 0,5 % voi .

Note di sottovoci

1 . Ai sensi della sottovoce 2005 10, per « ortaggi o legumi omogeneizzati » si intendono le preparazioni di ortaggi o legumi
finemente omogeneizzati, condizionate per la vendita al minuto per l'alimentazione dei bambini o per usi dietetici , in
recipienti il cui contenuto non supera 250 g. Per l'applicazione di questa definizione, non si tiene conto dei diversi
ingredienti eventualmente aggiunti, in piccola quantità, alla preparazione come condimento o per assicurarne la conserva
zione o per altri scopi . Queste preparazioni possono contenere piccole quantità di frammenti visibili di ortaggi di legumi . La
sottovoce 2005 10 ha priorità su tutte le altre sottovoci della voce 2005 .

2 . Ai sensi della sottovoce 2007 10, per « preparazioni omogeneizzate » si intendono le preparazioni di frutta finemente
omogeneizzate, condizionate per la vendita al minuto per l'alimentazione dei bambini o per usi dietetici, in recipienti il cui
contenuto non supera 250 g . Per l'applicazione di questa definizione, non si tiene conto dei diversi ingredienti
eventualmente aggiunti, in piccola quantità, alla preparazione come condimento o per assicurarne la conservazione o per
altri scopi . Queste preparazioni possono contenere piccole quantità di frammenti visibili di frutta. La sottovoce 2007 10 ha
priorità su tutte le altre sottovoci della voce 2007 .

Note complementari

1 . Sono considerati come prodotti della voce 2001 solo gli ortaggi e legumi, la frutta ed altre parti commestibili di piante preparati
o conservati nell'aceto o nell'acido acetico, o aventi un tenore di acido volatile libero, calcolato in acido acetico, pari o superiore
a 0,5 % in peso.
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2. Il tenore di zuccheri diversi, calcolato in saccarosio (« tenore di zuccheri »), dei prodotti compresi in questo capitolo corrisponde
all'indicazione numerica fornita alla temperatura di 20 °C dal rifrattometro — utilizzato secondo il metodo di cui all'allegato
del regolamento (CEE) n. 558/93 — e moltiplicato per il fattore :

— 0,93 per i prodotti delle sottovoci da 2008 20 a 2008 80, 2008 92 e 2008 99,

— 0,95 per i prodotti delle altre voci.

3. I prodotti delle sottovoci da 2008 20 a 2008 80, 2008 92 e 2008 99 sono considerati « con aggiunta di zuccheri » quando il loro
« tenore di zuccheri » è superiore, in peso, ad una delle percentuali sotto indicate, secondo la specie delle frutta o parti
commestibili di piante :

— ananassi, uve : 13 %,

— altre frutta, compresi i miscugli di frutta o parti commestibili di piante : 9 Ho .

4. Per l'applicazione delle sottovoci da 2008 3011 a 2008 30 39, da 2008 4011 a 2008 40 39, da 2008 5011 a 2008 50 59, da
2008 6011 a 2008 60 39, da 2008 70 11 a 2008 70 59, da 2008 80 11 a 2008 80 39, da 2008 92 12 a 2008 92 38 e da 2008 9911
a 2008 99 40 si intende per :

— « titolo alcolometrico massico effettivo » il numero di chilogrammi di alcole puro contenuto in 100 kg di prodotto,

— « % mas » il simbolo del titolo alcolometrico massico .

5. Il tenore di zuccheri addizionati dei prodotti della voce 2009 corrisponde al tenore di zuccheri, diminuito delle cifre sotto
indicate, secondo le specie dei succhi :

— succo di limone o di pomodoro : 3,

— succo di mela : 11 ,

— succo di uva : 15,

— succo di altre frutta o di ortaggi o legumi compresi i miscugli di succhi : 13.

6. Per « succo di uva (compreso il mosto di uva) concentrato » (sottovoci 2009 60 51 e 2009 60 71) si intende il succo (compreso il
mosto) di uva la cui lettura a 20 °C al rifrattometro, utilizzato secondo il metodo di cui all'allegato del regolamento (CEE)
n . 558/93, non è inferiore a 50,9 %.

7. Ai sensi delle sottovoci 200190 91 , 2006 0035, 2006 00 91 , 20071091, 200799 93, 20081911, 200819 59, 2008 9212,
2008 92 16, 2008 92 32, 2008 92 36, 2008 92 51 , 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94, 2008 92 97, 2008 99 36,
2008 99 38, 2009 80 36, 2009 80 73, 2009 80 88, 2009 80 97, 2009 90 92, 2009 90 95 e 2009 90 97, si considerano come «frutta
tropicali » le guaiave, manghi, mangostani, papaie, tamarindi, frutta di acagiù, litchi, frutta di jack (pane di scimmia),
sapotiglie, frutti della passione, carambole e pitahaya.

8. Ai sensi delle sottovoci 200190 91, 2006 00 35, 2006 00 91, 200799 93, 20081911, 200819 51, 200819 59, 2008 9212,
2008 92 16, 2008 92 32, 2008 92 36, 2008 92 51 , 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94 e 2008 92 97, sono considerate
come « noci tropicali » le noci di cocco, di acagiù, del Brasile, di aree (o di betel), di cola e macadamia.
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

2001 Ortaggi e legumi, frutta ed altre parti commestibili di piante, prepa
\ rati o conservati nell'aceto o nell'acido acetico :

2001 10 00 — Cetrioli e cetriolini 22 20,5 kg/net eda

2001 20 00 — Cipolle 22 18,7 —

200190 — altri :

2001 90 10 — — « Chutney » di manghi 22 esenzione —

2001 90 20 Frutta del genere Capsicum diverse dai peperoni 7,5 8,3 —

20019030 Granturco dolce (Zea mays var. saccharata) 8 + 14,7 Ecu/ 7+12,9 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

2001 90 40 — — Ignami, patate dolci e parti commestibili simili di piante aventi tenore,
II in peso, di amido o di fecola uguale o superiore a 5 % 13 + 5,9 Ecu/ 11,4 + 5,2 —

li 100 kg/net Ecu/

ll 100 kg/net

2001 90 50 Funghi 22 18,7 —

200190 60 — — Cuori di palma 15 16,7 —

2001 90 65 Olive 22 18,7 —

2001 90 70 — — Peperoni 22 18,7 —

2001 90 75 — — Barbabietole rosse da insalata (Beta vulgaris var . conditiva) 22 18,7 —

2001 90 85 — — Cavoli rossi 22 18,7 —

2001 90 91 — — Frutta tropicali e noci tropicali 22 16,7 —

2001 90 96 altri 22 18,7 —

2002 Pomodori preparati o conservati ma non nell'aceto o acido acetico :

2002 10 — Pomodori, interi o in pezzi :

2002 10 10 — — pelati 18 16,8 —

2002 10 90 altri 18 16,8 —

2002 90 — altri :

I — — aventi tenore, in peso, di sostanza secca inferiore a 12 % :

2002 9011 in imballaggi immediati di contenuto netto superiore a 1 kg 18 16,8 —

2002 90 19 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 1 kg 18 16,8 —

ll — — aventi tenore, in peso, di sostanza secca uguale o superiore a 12 % ed
Il inferiore o uguale a 30 % :

2002 90 31 — — — in imballaggi immediati di contenuto netto superiore a 1 kg 18 16,8 —

2002 90 39 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 1 kg 18 16,8 —
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

aventi tenore, in peso, di sostanza secca superiore a 30 % : L
2002 90 91 — — — in imballaggi immediati di contenuto netto superiore a 1 kg 18 16,8 —

2002 90 99 — — — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 1 kg 18 16,8 —

2003 Funghi e tartufi, preparati o conservati ma non nell'aceto o acido
acetico :

2003 10 — Funghi :

del genere Agaricus :

2003 10 20 — — — conservati temporaneamente, completamente cotti 23 + 239 Ecu/ 21,5 + 223
II 100 kg/net eda Ecu/
II 100 kg/net eda

0)

2003 10 30 — — — altri 23 + 278 Ecu/ 21,5 + 259 _

II 100 kg/net eda Ecu/
Il 100 kg/net eda

0 )

2003 10 80 altri 23 21,5 —

2003 20 00 — Tartufi 20 16,8 —

2004 Altri ortaggi e legumi preparati o conservati ma non nell'aceto o acido
acetico, congelati, diversi dai prodotti della voce 2006 :

2004 10 — Patate :

2004 10 10 — — semplicemente cotte 19 16,8 —

— — altre :

2004 10 91 sotto forma di farina, semolino o fiocchi 11 + EA 9,9 + EA (2) —

2004 10 99 — — — altri 24 20,5 —

2004 90 — altri ortaggi e legumi e miscugli di ortaggi e di legumi :

2004 90 10 — Granturco dolce (Zea mays var . saccharata) 8 + 14,7 Ecu/ 7 + 12,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2004 90 30 — Crauti , capperi e olive 20 18,7 —

2004 90 50 — Piselli (Pisum sativum) e fagiolini 24 22,4 —

— — altri , compresi i miscugli :

2004 90 91 — — Cipolle, semplicemente cotte 19 16,8 —

2004 90 98 altri 24 20,5 —

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
(2) Vedi allegato 1 .
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\ Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2005 Altri ortaggi e legumi preparati o conservati ma non nell'aceto o acido
acetico, non congelati, diversi dai prodotti della voce 2006 :

2005 10 00 — Ortaggi e legumi omogeneizzati 24 20,5 —

2005 20 — Patate :

2005 20 10 sotto forma di farina, semolino o fiocchi

— — altri :

11 + EA 10,3 + EA
O

2005 20 20 — — — a fette sottili , fritte, anche salate o aromatizzate, in imballaggi
ermeticamente chiusi , atte per l'alimentazione nello stato in cui
sono presentate 24 19,4

2005 20 80 — — — altre 24 19,4 __

2005 40 00 — Piselli (Pisum sativum)

— Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) :

24 22,4 —

2005 51 00 — — Fagioli in grani 24 20,5 —

2005 59 00 — — altri 24 22,4 —

2005 60 00 — Asparagi 22 20,5 —

2005 70 — Olive :

2005 70 10 in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 5 kg . . 20 17,6 kg/net eda

2005 70 90 — — altre 20 17,6 kg/net eda

2005 80 00 — Granturco dolce (Zea mays var. saccharata) 8 + 14,7 Ecu/
100 kg/net

7 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

—

2005 90 — altri ortaggi e miscugli di ortaggi :

2005 90 10 Frutta del genere Capsicum diverse dai peperoni 20 8,8 —

2005 90 30 Capperi 20 18,7 —

2005 90 50 — — Carciofi 24 20,5 —

2005 90 60 — — Carote 24 20,5 —

2005 90 70 — — Miscugli di ortaggi 24 20,5 —

2005 90 75 — — Crauti 20 18,7 —

2005 90 80 altri 24 20,5 —

2006 00 Ortaggi o legumi, frutta, scorze di frutta ed altre parti di piante,
cotte negli zuccheri o candite (sgocciolate, diacciate o cristallizzate) :

2006 0010 — Zenzero

— altre :

— - aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 13 % :

25 esenzione

2006 00 31 Ciliege 25 + 29,9
Ecu/

100 kg/net

23,3 4- 27,9
Ecu/

100 kg/net

(') Vedi allegato 1 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi convenzionali
unità

supplementare
% (%

1 2 3 4 5

25 + 29,9 20,8 + 24,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

25 + 29,9 23,3 + 27,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

25

25

20,8

23,3

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

30

30

25

28

2006 00 35

200600 38

2006 00 91

2006 00 99

2007

2007 10

2007 10 10

2007 10 91

2007 10 99

2007 91

2007 91 10

2007 91 30

2007 91 90

2007 99

2007 99 10

2007 99 20

2007 99 31

2007 99 33

— — — Frutta tropicali e noci tropicali

— — — altre

— — altre :

Frutta tropicali e noci tropicali

— — — altre

Confetture, gelatine, marmellate, puree e paste di frutta, ottenute
mediante cottura, anche con aggiunta di zuccheri o di altri dolcifi
canti :

— Preparazioni omogeneizzate :

aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 13 %

— — altre :

— — — di frutta tropicali

— — — altre

— altre :

— — di agrumi :

— — — aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 30 %

aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % ed inferiore o
uguale a 30 %

— — — altre

— — altre :

aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 30 % :

— — — — Puree e paste di prugne, in imballaggi immediati di contenuto
netto superiore a 100 kg e destinate alla trasformazione indu
striale (')

— — — — Puree e paste di marroni

— — — — altre :

— — — — — di ciliege

di fragole

25 + 28,8 23,3 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

23,3 + 4,925 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

30 25,2

26,128

30 + 24,6 28 + 23 Ecu/
100 kg/netEcu/

100 kg/net

30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
Unità

supplementare
(%

1 2 3 4 5

2007 99 35 30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

2007 99 39 30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

2007 99 51

2007 99 55

2007 99 58

2007 99 91

2007 99 93

2007 99 98

2008

30

30

30

28

25

28

— — — — — di lamponi

— altre

— — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % ed inferiore o
uguale a 30 % :

Puree e paste di marroni

Puree di mele

altre

— altre :

— — Puree di mele

di frutta tropicali e noci tropicali

— — altre

Frutta ed altre parti commestibili di piante, altrimenti preparate o
conservate, con o senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti o di
alcole, non nominate né comprese altrove :

— Frutta a guscio, arachidi ed altri semi, anche mescolati tra loro :

— — Arachidi :

Burro di arachidi

altre, in imballaggi immediati di contenuto netto :

superiore ad 1 kg :

tostate

— — — altre

— — — — uguale o inferiore ad 1 kg :

— — — tostate

— — — — — altre

— — altre, compresi i miscugli :

— — — in imballaggi immediati di contenuto netto superiore ad 1 kg :

Noci tropicali ; miscugli contenenti , in peso, 50% o più di noci
tropicali e di frutta tropicali

— — altre :

Mandorle e pistacchi , tostati

altre

200811

2008 11 10 25 17,6

14

14

16

22

12

13,1

12

14,9

2008 11 92

2008 11 94

2008 11 96

2008 11 98

2008 19

20081911

2008 19 13

2008 19 19

17

17

17

11,7

12,3

13,1
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi \
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

in imballaggi immediati di contenuto netto uguale o inferiore ad
1 kg : \

Noci tropicali ; miscugli contenenti , in peso, 50% o più di noci \
tropicali e di frutta tropicali : \

2008 19 51 Noci tropicali tostate 22 12 —

2008 19 59 altre 22 13,3 —

— — — — altre : I
Frutta a guscio tostate : I

2008 19 93 Mandorle e pistacchi 16 12 —

2008 19 95 — — — — — — altre 16 12 —

2008 19 99 altre 22 14,9 —

2008 20 — Ananassi :

— — con aggiunta di alcole :

in imballaggi immediati di contenuto netto superiore ad 1 kg :

2008 2011 — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 17 % 32 + 3,1 Ecu/ 29,9 + 2,9 —.

100 kg/net Ecu/
100 kg/net

2008 20 19 altri 32 29,9 —

— — — in imballaggi immediati di contenuto netto uguale o inferiore
ad 1 kg :

2008 20 31 — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 19 % 32 + 3,1 Ecu/ 29,9 + 2,9
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

2008 20 39 altri 32 29,9 —

— — senza aggiunta di alcole :

con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto superiore ad 1 kg :

2008 20 51 — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 17 % 24 22,4 —

2008 20 59 — — — — altri 22 20,5 —

— — — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto uguale o inferiore ad 1 kg :

2008 20 71 — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 19 % 26 24,3 —

2008 20 79 — — — — altri 24 22,4 —

— — — senza aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto :

2008 20 91 — — — — superiore o uguale a 4,5 kg 23 21,5 —

2008 20 99 inferiore a 4,5 kg 23 21,5 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

32 29,9

29,9 + 4,9

2008 30

2008 3011

2008 30 19

2008 30 31

2008 30 39

32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

32

32

28

29,9

19

23

22

Agrumi :

— con aggiunta di alcole :

— — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 9 % :

— — — con titolo alcolometrico massico affettivo inferiore o uguale
a 11,85 % mas

altri

— — altri :

con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85 % mas

altri

— senza aggiunta di alcole :

con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto superiore ad 1 kg :

— — — Segmenti di pompelmi e di pomeli

Mandarini , compresi i tangerini ed i mandarini satsuma (o
sazuma); clementine, wilkings ed altri ibridi simili di agrumi . . .

altri

— — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto uguale o inferiore ad 1 kg :

— — — Segmenti di pompelmi e di pomeli

Mandarini , compresi i tangerini ed i mandarini satsuma (o
sazuma); clementine, wilkings ed altri ibridi simili di agrumi . . .

— — — altri

senza aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto :

— — — superiore o uguale a 4,5 kg

— — — inferiore a 4,5 kg

Pere :

— con aggiunta di alcole :

— — in imballaggi immediati di contenuto netto superiore ad 1 kg :

— — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % :

con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85% mas

— — — — altre

altre :

— — — — con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85% mas

altre

17,7

21,5

20,5

17,7

20,5

24,3

21,5

21,5

2008 30 51

2008 30 55

2008 30 59

2008 30 71

2008 30 75

2008 30 79

2008 30 91

2008 30 99

2008 40

19

22

26

23

25

32 29,9

29,9 + 4,932 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

2008 4011

2008 40 19

2008 40 21

2008 40 29

32

32

28

29,9
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
Unità

supplementare
%

1 2 3 4 5

2008 40 31 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net

2008 40 39 32 29,9

22

23

24

27

23

25

20,5

18,7

22.4

20.5

19.6

19,6

2008 40 51

2008 40 59

2008 40 71

2008 40 79

2008 40 91

2008 40 99

2008 50

— — — in imballaggi immediati di contenuto netto uguale o inferiore
ad 1 kg :

aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 15 %

— — — — altre

— — senza aggiunta di alcole :

— — — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto superiore ad 1 kg :

aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 13 %

— — — — altre

— — — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto uguale o inferiore ad 1 kg :

— — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 15 %

altre

senza aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto :

superiore o uguale a 4,5 kg

— — — — inferiore a 4,5 kg

— Albicocche :

— — con aggiunta d'alcole :

in imballaggi immediati di contenuto netto superiore ad 1 kg :

aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % :

— — — — — con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85% mas

— — — — — altre

— — — — altre :

con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85% mas

altre

in imballaggi immediati di contenuto netto uguale o inferiore
ad 1 kg :

— — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 15 %

altre

32 29,9

29,9 + 4,932 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

2008 5011

2008 50 19

2008 50 31

2008 50 39

200850 51

2008 50 59

32

32

28

29,9

29,9 + 4,932 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

32 29,9
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NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

— — senza aggiunta di alcole :

|| con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
Il netto superiore ad 1 kg :

2008 50 61 — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % 24 22,4 —

2008 50 69 altre 23 20,5 —

Il — — — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
|| netto uguale o inferiore ad 1 kg :

2008 50 71 — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 15 % 26 24,3 —

2008 50 79 — — — — altre 27 22,4 —

Il — — — senza aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
Il netto :

2008 50 92 — — — — superiore o uguale a 5 kg 17 15,9 l
2008 50 94 — — — — uguale o superiore a 4,5 kg ma inferiore a 5 kg 17 21,5 —

2008 50 99 inferiore a 4,5 kg 25 21,5 —

2008 60 — Ciliege :

— — con aggiunta di alcole :

— — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 9 % :

2008 6011 — — — — con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
\\ a 11,85 % mas 32 29,9 —

2008 60 19 altre 32 + 5,2 Ecu/ 29,9 + 4,9
\\ 100 kg/net Ecu/

ll 100 kg/net

|| — — — altre :

2008 60 31 con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
II a 11,85 % mas 32 28 —

2008 60 39 — — — — altre 32 29,9 —

|| — — senza aggiunta di alcole :

|| con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
ll netto superiore ad 1 kg :

2008 60 51 — — — — Ciliege acide (Prunus cerasus) 22 20,5 —

2008 60 59 — — — — altre 22 20,5 —

ll — — — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
II netto uguale o inferiore ad 1 kg :

2008 60 61 — — — — Ciliege acide (Prunus cerasus) 26 24,3 —

2008 60 69 — — — — altre 26 24,3 —

Il — — — senza aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
II netto :

Il — — — — superiore o uguale a 4,5 kg :

2008 60 71 — — — — — Ciliege acide (Prunus cerasus) 23 21,5 —

2008 60 79 altre 23 21,5 —
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NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi ll
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

inferiore a 4,5 kg : I
2008 60 91 Ciliege acide (Prunus cerasus) 25 21,5 —

2008 60 99 — — — — — altre 25 21,5 —

2008 70 — Pesche : l
con aggiunta di alcole : l I

— — — in imballaggi immediati di contenuto netto superiore ad 1 kg : I l
— — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % : I I

2008 70 U — — — — — con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
li a 1 1,85 % mas 32 29,9 —

2008 70 19 — — — — — altre 32 + 5,2 Ecu/ 29,9 + 4,9
ll 100 kg/net Ecu/

li 100 kg/net

|| altre :

2008 70 31 con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
ll a 1 1,85 % mas 32 28 —

2008 70 39 — — — — — altre 32 29,9 —

ll — — — in imballaggi immediati di contenuto netto uguale o inferiore
II ad 1 kg :

2008 70 51 — — — — aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 15 % 32 + 5,2 Ecu/ 29,9 + 4,9
llI 100 kg/net Ecu/

Il 100 kg/net

2008 70 59 altre 32 29,9 —

senza aggiunta di alcole :

II — — — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
II netto superiore ad 1 kg :

2008 70 61 aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 13 % 24 22,4 —

2008 70 69 — — — — altre 23 20,5 —

II — — — con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
ll netto uguale o inferiore ad 1 kg :

2008 70 71 aventi tenore, in peso , di zuccheri superiore a 15 % 24 22,4 —

2008 70 79 — — — — altre 27 20,5 —

|| — — — senza aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
ll netto :

2008 70 92 superiore o uguale a 5 kg 19 17,7 —

2008 70 94 — — — — uguale o superiore a 4,5 kg ma inferiore a 5 kg 19 21,5 —

2008 70 99 inferiore a 4,5 kg 25 21,5 —

2008 80 — Fragole :

con aggiunta di alcole :

— — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 9 % :

2008 8011 — — — — con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
I a 11,85 % mas 32 29,9 —
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Codice
NC Designazione delle merci

convenzionali
Unità

supplementareautonomi
(%) %

1 2 3 4 5

— — — — altre 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net

altre :

con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85 % mas

20088019

2008 80 31

2008 80 39

2008 80 50

2008 80 70

altre

— senza aggiunta di alcole :

con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto superiore ad 1 kg

— — con aggiunta di zuccheri, in imballaggi immediati di contenuto
netto uguale o inferiore ad 1 kg

32

32

22

26

23

25

16

28

29,9

20,5

24,3

21,5

21,5

16,7

— — senza aggiunta di zuccheri, in imballaggi immediati di contenuto
netto :

2008 80 91

2008 80 99

20089100

2008 92

— — — superiore o uguale a 4,5 kg

inferiore a 4,5 kg

altri, compresi i miscugli, esclusi quelli compresi nella sottovoce 2008 19 :

— Cuori di palma

— Miscugli :

con aggiunta di alcole :

— — — aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 9 % :

— — — — con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale a
1 1,85 % mas :

di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) 32

32

26,7

29,9— altri

altri :

2008 92 12

20089214

2008 92 16

2008 92 18

di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) 32 + 5,2 Ecu/

100 kg/net
26,7 + 4,3

Ecu/
100 kg/net

altri 29,9 + 4,932 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

altri :

con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale a
1 1,85 % mas :

— di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali)

2008 92 32

2008 92 34

2008 92 36

altri

— altri :

32

32

32

25

28

26,7
di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali)
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Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2008 92 38 altri 32 29,9 —

senza aggiunta di alcole :

— — — — con aggiunta di zuccheri :

in imballaggi immediati di contenuto netto superiore ad 1 kg :

2008 92 51 — — — — di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) 22 18,3 —

2008 92 59 altri 22 20,5 —

— — — — — altri :

— — — — — — Miscugli nei quali nessuna delle frutta componenti supera,
in peso, 50 % del totale delle frutta presenti :

2008 92 72 di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti, in
peso, 50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) . . 17 14,2 —

2008 92 74 altri 17 15,9 —

altri :

2008 92 76 — — — — — — — di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti, in
peso, 50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) . . 24 20 —

2008 92 78 altri 24 22,4 —

— — — — senza aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto :

— — — — — superiore o uguale a 5 kg :

2008 92 92 — — — — — — di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) 23 19,2 —

2008 92 93 altri 23 21,5 —

— — — — — uguale o superiore a 4,5 kg ma inferiore a 5 kg :

2008 92 94 — — — — — — di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso ,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) 23 19,2 —

2008 92 96 altri 23 21,5 —

— — — — — inferiore a 4,5 kg :

2008 92 97 di frutta tropicali (compresi i miscugli contenenti , in peso ,
50 % o più di frutta tropicali e di noci tropicali) 25 19,2 —

2008 92 98 altri 25 21,5 —

2008 99 altri :

— — — con aggiunta di alcole :

Zenzero :

2008 99 11 — — — — — con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale a
11,85% mas 16 16,7 —

2008 99 19 altri 24 26,7 —
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Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
Unità

supplementare
%)

1 2 3 4 5

— — Uva :

2008 99 21 avente tenore, in peso, di zuccheri superiore a 13 % 29,9 + 4,432 + 4,7 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

2008 99 23 32 29,9— altra

altri :

— aventi tenore, in peso, di zuccheri superiore a 9 % :

con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85 % mas :

— Frutti della passione e guaiave 22

32

32

26,7

26,7

29,9

- Manghi , mangostani, papaie, tamarindi, frutta di acagiù,
litchi , frutta di jack (pane di scimmia), sapotiglie, ca
rambole e pitahaya

- altri

altri :

- Frutti della passione e guaiave

2008 99 25

2008 99 26

2008 99 28

2008 99 32

2008 99 33

2008 99 34

32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

26,7 + 4,3
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

Manghi, mangostani , papaie, tamarindi, frutta di acagiù,
litchi , frutta di jack (pane di scimmia), sapotiglie, ca
rambole e pitahaya 26,7 + 4,332 + 5,2 Ecu/

100 kg/net Ecu/
100 kg/net

altri 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net

altri :

con titolo alcolometrico massico effettivo inferiore o uguale
a 11,85 % mas :

2008 99 36

2008 99 37

2008 99 38

2008 99 40

32

32

32

32

25

28

26,7

29,9

Frutta tropicali

altre

— — — altri :

— — Frutta tropicali

— — altre

senza aggiunta di alcole :

— con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto superiore ad 1 kg :

esenzione2008 99 41

2008 9943

2008 99 45

2008 99 46

— — Zenzero

Uva

Prugne

Frutti della passione, guaiave e tamarindi

23

24

22

12

22.4

20.5

18,3

(!) Dazio ad valorem ridotto a 20 % a titolo autonomo .
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Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

Unità
supplementareconvenzionali

(%)

1 2 3 4 5

Manghi, mangostam, papaie, frutta di acagiù, litchi , frutta di
jack (pane di scimmia), sapotiglie, carambole e pitahaya . . .

altri

18,3

20,5

con aggiunta di zuccheri , in imballaggi immediati di contenuto
netto uguale o inferiore ad 1 kg :

Zenzero

Uva . .

22

22

27

26

26

14

26

26

esenzione

24,3

24,3

21,7

Prugne

Frutti della passione e guaiave

Manghi, mangostam, papaie, tamarindi, frutta di acagiù, lit
chi , frutta di jack (pane di scimmia), sapotiglie , carambole e
pitahaya 21,7

24,3altri

senza aggiunta di zuccheri :

— Prugne in imballaggi immediati di contenuto netto :

superiore o uguale a 5 kg

uguale o superiore a 4,5 kg ma inferiore a 5 kg .

— — inferiore a 4,5 kg

19

19

25

17,7

21,5

21,5

2008 99 47

2008 99 49

2008 99 51

2008 99 53

2008 99 55

2008 99 61

2008 99 62

2008 99 68

2008 99 72

2008 99 74

2008 99 79

2008 99 85

2008 99 91

2008 99 99

2009

200911

2009 11 11

2009 11 19

2009 11 91

Granturco, ad esclusione del granturco dolce (Zea mays var .
saccharata) 8 + 14,7 Ecu/

100 kg/net
7 + 12,9 Ecu/

100 kg/net

Ignami, patate dolci e parti commestibili simili di piante
aventi tenore, in peso , di amido o di fecola uguale o superiore
a 5 % 11,4 + 5,213 + 5,9 Ecu/

100 kg/net Ecu/
100 kg/net

altri 23 21,5

Succhi di frutta (compresi i mosti di uva) o di ortaggi e legumi, non
fermentati, senza aggiunta di alcole, anche addizionati di zuccheri o di
altri dolcificanti :

— Succhi di arancia :

— — congelati :

di massa volumica superiore a 1 ,33 g/cm3 a 20 °C :

— — — — di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto .

altri

di massa volumica inferiore o uguale a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

— — — — di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto e
aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore a 30 %

42 + 25,7 39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

42 39,2

19 + 25,7 17,7 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
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Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2009 11 99 altri 19 17,7 (») —

2009 19 altri :

— di massa volumica superiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

2009 19 11 di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto . 42 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 19 19 — — — — altri

di massa volumica inferiore o uguale a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

42 39,2 —

2009 19 91 di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto e
aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore a 30 % 19 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

17,7 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 19 99 altri 19 16,7 —

2009 20 — Succhi di pompelmo o di pomelo :

di massa volumica superiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

2009 2011 di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto . . . 42 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

39,2 -I- 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 20 19 altri

— — di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

42 39,2 —

2009 20 91 — — — di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto e
aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore a 30 % . . . 15 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

14 + 24 Ecu/
100 kg/net

—

2009 20 99 — — — altri 15 12 —

2009 30 — Succhi di altri agrumi :

di massa volumica superiore a 1 ,33 g/cm3 a 20 °C :

2009 3011 — — — di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto . . . 42 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 30 19 altri

— — di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

di valore superiore a 30 ECU per 100 kg di peso netto :

42 39,2

2009 30 31 contenenti zuccheri addizionati 18 16,8 —

2009 30 39 — — — — altri 19 17,7 —

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .



170 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6 . 96

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

di valore uguale o inferiore a 30 ECU per 100 kg peso netto : I
— — — — di limoni :

2009 30 51 — — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore
a 30 % 18 -I- 25,7

Ecu/
100 kg/net

16,8 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 30 55 — — — — — aventi tenore, in peso , di zuccheri addizionati uguale o infe
riore a 30 % 18 16,8

2009 30 59 — — — — — senza zuccheri addizionati

di altri agrumi :

19 17,7 —

2009 30 91 aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore
a 30 % 18 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

16,8 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 30 95 aventi tenore, in peso , di zuccheri addizionati uguale o infe
riore a 30 % 18 16,8 —

2009 30 99 — — — — — senza zuccheri addizionati 19 17,7 —

2009 40 — Succhi di ananasso :

di massa volumica superiore a 1 ,33 g/cm3 a 20 °C :

2009 40 11 — — — di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto . . . 42 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 4019 altri

di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

42 39,2 —

2009 40 30 — — — di valore superiore a 30 ECU per 100 kg di peso netto, contenenti
zuccheri addizionati

altri :

19 17,7 —

2009 40 91 — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore a 30 % 19 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

17,7 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 4093 aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati uguale o inferiore
a 30 % 19 17,7 —

2009 40 99 — — — — senza zuccheri addizionati 20 18,7 —

2009 50 — Succhi di pomodoro :

2009 50 10 — — con zuccheri addizionati 20 18,7 —

2009 50 90 — — altri 21 19,6 —

2009 60 — Succhi di uva (compresi i mosti di uva) :

di massa volumica superiore a 1 ,33 g/cm3 a 20 °C :

2009 60 U di valore inferiore o uguale a 22 ECU per 100 kg di peso netto . . . P ) 0 —

2009 60 19 — — — altri 0 0 —

(') Vedi allegato 2 .
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Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— — di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

di valore superiore a 18 ECU per 100 kg di peso netto :

2009 60 51 concentrati (>) (!) —

2009 60 59 altri ( i ) ( i ) —

di valore uguale o inferiore a 18 ECU per 100 kg di peso netto :

aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore a 30 % :

2009 60 71 _____ concentrati (!) (•) —

2009 60 79 altri ( i ) ( i ) —

2009 60 90 altri (>) (») —

2009 70 — Succhi di mela :

di massa volumica superiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

2009 70 11 di valore inferiore o uguale a 22 ECU per 100 kg di peso netto ... 42 + 25,7 30 + 23,3 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2009 70 19 altri 42 30 —

— — di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

2009 70 30 — — — di valore superiore a 18 ECU per 100 kg di peso netto , con zuccheri
addizionati 24 18 —

— — — altri :

2009 70 91 aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore a 30 % . 24 + 25,7 18 + 23,6 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2009 70 93 aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati uguale o inferiore
a 30% 24 18 —

2009 70 99 — — — — senza zuccheri addizionati 25 18 —

2009 80 — Succhi di altre frutta o di altri ortaggi e legumi :

— — di massa volumica superiore a 1 ,33 g/cm3 a 20 °C :

— — — Succhi di pera :

2009 80 11 — — — — di valore inferiore o uguale a 22 ECU per 100 kg di peso netto . 42 + 25,7 39,2 + 24 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2009 80 19 altri 42 39,2 —

(') Vedi allegato 2 .
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Codice
NC Designazione delle merci Unità

supplementareautonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

altri :

— di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto :

— — Succhi di frutti della passione e guaiave2009 80 32 42 + 25,7 35 + 21,4
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
0 )

2009 80 33 Succhi di manghi, mangostani , papaie, tamarindi, frutta di
acagiù, litchi , frutta di jack (pane di scimmia), sapotiglie,
carambole e pitahaya 42 + 25,7 35 + 21,4

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

2009 80 35 altri 42 + 25,7 39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

2009 80 36

2009 80 38

42

42

35

39,2

altri :

Succhi di frutta tropicali

altri

di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

- Succhi di pera :

di valore superiore a 18 ECU per 100 kg di peso netto, con
zuccheri addizionati 24 22,4

altri :

aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore
a 30%

2009 80 50

2009 80 61

2009 80 63

2009 80 69

24 + 25,7 22,4 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati uguale o infe
riore a 30 % 24

25

22,4

23,3senza zuccheri addizionati

— — — altri :

2009 80 71

2009 80 73

2009 80 79

di valore superiore a 30 ECU per 100 kg di peso netto, con
zuccheri addizionati :

— Succhi di ciliege

— Succhi di frutta tropicali

— altri

altri :

21

21

21

19,6

17.5

19.6

aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore
a 30 % :

— Succhi di frutti della passione e guaiave2009 80 83 21 + 25,7 17,5 + 21,4
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
(2)

(') Dazio ad valorem ridotto a 21 % a titolo autonomo .
(2 ) Dazio ad valorem ridotto a 15 % a titolo autonomo .
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(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2009 80 84 Succhi di manghi , mangostani, papaie, tamarindi, frutta di
acagiù, litchi, frutta di jack (pane di scimmia), sapotiglie ,
carambole e pitahaya 21 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

17,5 + 21,4
Ecu/

100 kg/net

—

2009 80 86 — — — — — — altri

aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati uguale o infe
riore a 30 % :

21 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

19,6 + 24
Ecu/

100 kg/net

2009 80 88 Succhi di frutta tropicali 21 17,5 —

2009 80 89 altri

senza zuccheri addizionati :

21 19,6 —

2009 8095 — — — — — — Succhi di frutta della specie Vaccinium macrocarpon .... 22 14 —

2009 80 96 — — — — — — Succhi di ciliegie 22 20,5 —

2009 80 97 — — — — — — Succhi di frutta tropicali 22 18,3 —

2009 80 99 — — — — — — altri 22 20,5 —

2009 90 — Miscugli di succhi :

di massa volumica superiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

Miscugli di succhi di mela e di succhi di pera :

2009 9011 — — — — di valore inferiore o uguale a 22 ECU per 100 kg di peso netto 42 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 9019 — — — — altri

— — — altri :

42 39,2 —

2009 90 21 — — — — di valore inferiore o uguale a 30 ECU per 100 kg di peso netto 42 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 90 29 altri

— — di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C :

— — — Miscugli di succhi di mela e di succhi di pera :

42 39,2

2009 90 31 — — — — di valore inferiore o uguale a 18 ECU per 100 kg di peso netto
ed aventi tenore, in peso , di zuccheri addizionati superiore
a 30 % 25 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

23,3 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 90 39 altri

— — — altri :

— — — — di valore superiore a 30 ECU per 100 kg di peso netto :

— — — — — Miscugli di succhi di agrumi e di succhi di ananasso :

25 23,3

2009 9041 — — — — — — con zuccheri addizionati 19 17,7 —

2009 90 49 — — — — — — altri 20 18,7 —
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altri :

2009 90 51 con zuccheri addizionati 21 19,6 —

2009 90 59 — — — — — — altri 22 20,5 —

II — — — — di valore uguale o inferiore a 30 ECU per 100 kg di peso netto :

II Miscugli di succhi di agrumi e di succhi di ananasso :
2009 90 71 — — — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore
ll a 30 % 19 + 25,7 17,7 + 24 —

ll Ecu/ Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net
2009 90 73 aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati uguale o
II inferiore a 30 % 19 17,7 —

2009 90 79 ______ senza zuccheri addizionati 20 18,7 —

|| — — — — — altri :

|| — — — — — — aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore
II a 30 % :

2009 90 92 — — — — — — — Miscugli di succhi di frutta tropicali 21 + 25,7 17,5 + 21,4
II Ecu/ Ecu/

Il 100 kg/net 100 kg/net
2009 90 94 altri 21 + 25,7 19,6 + 24
ll Ecu/ Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net
II______ aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati uguale o
II inferiore a 30 % :

2009 90 95 — — — — — — — Miscugli di succhi di frutta tropicali 21 17,5 —

2009 90 96 — — — — — altri 21 19,6 —

|| senza zuccheri addizionati :

2009 90 97 Miscugli di succhi di frutta tropicali 22 18,3 —

2009 90 98 — — — — — — — altri 22 20,5 —
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CAPITOLO 21

PREPARAZIONI ALIMENTARI DIVERSE

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) le miscele di ortaggi o di legumi della voce 0712 ;

b) i succedanei torrefatti del caffè, contenenti caffè in qualsiasi proporzione (voce 0901);

c) il té aromatizzato (voce 0902);

d) le spezie e gli altri prodotti delle voci da 0904 a 0910 ;

e) le preparazioni alimentari , diverse dai prodotti descritti nelle voci 2103 o 2104, contenenti più di 20%, in peso, di
salsiccia, di salame, di carne, di frattaglie, di sangue, di pesce, di crostacei, di molluschi , di altri invertebrati acquatici,
oppure di una combinazione di tali prodotti (capitolo 16);

f) i lieviti condizionati come medicamenti e gli altri prodotti delle voci 3003 o 3004;

g) gli enzimi preparati della voce 3507 .

2 . Gli estratti dei succedanei previsti dalla nota 1 b) rientrano nella voce 2101 .

3 . Ai sensi della voce 2104, per « preparazioni alimentari composte omogeneizzate » si intendono le preparazioni costituite da
una miscela finemente omogeneizzata di più sostanze di base, quali carne, pesce, ortaggi, legumi, frutta, condizionate per la
vendita al minuto per l'alimentazione dei bambini o per usi dietetici , in recipienti, il cui contenuto non supera 250 g . Per
l'applicazione di questa definizione, non si tiene conto dei diversi ingredienti eventualmente aggiunti, in piccola quantità,
alla miscela, come condimento o per assicurarne la conservazione o per altri scopi . Queste preparazioni possono contenere,
in modesta quantità, frammenti visibili .

Note complementari

1 . Il termine « amido o fecola » di cui alle sottovoci 2106 10 20 e 2106 90 92 comprende i prodotti di degradazione dell'amido o
della fecola .

2. Ai sensi della sottovoce 2106 90 10 per preparazioni dette «fondute » si intendono le preparazioni aventi tenore, in peso, di
materie grasse provenienti dal latte uguale o superiore a 12% ed inferiore a 18 %, fabbricate con formaggi fusi, per la cui
fabbricazione sono stati utilizzati solamente formaggi Emmental e Gruyère, con aggiunta di vino bianco, acquavite di ciliegie
(kirsch), fecola e spezie, presentate in imballaggi immediati di contenuto netto di 1 kg o meno.

L'ammissione in questa sottovoce è, inoltre, subordinata alla presentazione di un certificato rilasciato conformemente alle
disposizioni comunitarie in materia .

3. Per « isoglucosio », ai sensi della sottovoce 2106 90 30 si intende il prodotto ottenuto a partire da glucosio oppure dai suoi
polimeri, contenente, in peso, allo stato secco, almeno 10 % di fruttosio .

Per il calcolo del dazio applicabile ai prodotti della sottovoce 2106 90 30, il tenore di materia secca è determinato secondo il
metodo previsto dall'articolo 5, paragrafo 3 del regolamento (CE) n . 1423/95.
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4. Per il calcolo del dazio applicabile ai prodotti della sottovoce 2106 90 59, il tenore di saccarosio, compreso il tenore di altri
zuccheri convertiti in saccarosio, è determinato secondo il metodo previsto dall'articolo 5, paragrafo 2 del regolamento (CE)
n . 1423/95.

\ Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2101 Estratti, essenze e concentrati di caffè, di tè o di mate e preparazioni
a base di questi prodotti o a base di caffè, tè o mate ; cicoria
torrefatta ed altri succedanei torrefatti del caffè e loro estratti,
essenze e concentrati :

— Estratti, essenze e concentrati di caffè e preparazioni a base di questi
estratti, essenze o concentrati, o a base di caffè :

2101 11 Estratti, essenze e concentrati :

2101 11 11 — — — con un tenore, in peso, di materia secca proveniente dal caffè
uguale o superiore a 95 % 30 15

Il
2101 11 19 altri 30 15 -l

2101 12 — — Preparazioni a base di estratti, essenze o concentrati, o a base di caffè :

2101 12 92 Preparazioni a base di estratti, essenze o concentrati di caffè .... 30 15,8 —

2101 12 98 — — — altri 13 + EA 11,7 + EA
C 1 )

\
\

2101 20 - Estratti, essenze e concentrati di tè o di mate e preparazioni a base di questi
estratti, essenze o concentrati, o a base di tè o di mate :

2101 20 20 — _ Estratti, essenze e concentrati 6 10 l

— — Preparazioni :

2101 20 92 a base di estratti , di essenze o di concentrati a base di tè o di mate . 6 10 —

2101 20 98 — — — altri 13 + EA 10,8 + EA
(»)

-1
\

210130 - Cicoria torrefatta ed altri succedanei torrefatti del caffè e loro estratti,
essenze e concentrati :

— — Cicoria torrefatta ed altri succedanei torrefatti del caffè :

2101 30 11

2101 30 19

— — — Cicoria torrefatta 18 15,8

7 + 17,4
Ecu/

100 kg/net

-l

— — — altri 8 + 19,8
Ecu/

100 kg/net

— — Estratti, essenze e concentrati di cicoria torrefatta e di altri succedanei
torrefatti del caffè :

2101 30 91 — — — di cicoria torrefatta 22 19,4 —

f 1 ) Vedi allegato 1 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2101 30 99 altri 16,9 + 35,5
Ecu/

100 kg/net
0)

14,9 + 31,2
Ecu/

100 kg/net

2102 Lieviti (vivi o morti); altri microrganismi monocellulari morti (esclusi
i vaccini della voce 3002); lieviti in polvere, preparati :

2102 10 — Lieviti vivi :

2102 10 10 Lieviti madre selezionati (lieviti di coltura)

Lieviti di panificazione :

23 15 —

2102 10 31 — secchi 15 + 61,5
Ecu/

100 kg/net
(2)

14 + 57,4
Ecu/

100 kg/net

2102 10 39 — — — altri 15 + 18,1
Ecu/

100 kg/net
(2)

14 + 16,9
Ecu/

100 kg/net

2102 10 90 — — altri 31 20,2 —

2102 20 — Lieviti morti ; altri microrganismi monocellulari morti :

— — Lieviti morti :

2102 20 11 — — — in tavolette, cubi o presentazioni simili , od anche in imballaggi
immediati di contenuto netto di 1 kg o meno 17 11,4 —

2102 20 19 — — — altri 10 7 —

2102 20 90 altri 4 1,3 —

2102 30 00 — Lieviti in polvere preparati 19 8,4 —

2103 Preparazioni per salse e salse preparate ; condimenti composti ; farina
di senapa e senapa preparata :

2103 10 00 — Salsa di soia 20 10,6 —

2103 20 00 — Salsa « Ketchup » ed altre salse al pomodoro 20 14,1 —

2103 30 — Farina di senapa e senapa preparata : l
2103 30 10 Farina di senapa 5 2,7 —

2103 30 90 Senapa preparata 17 12,3 —

2103 90 — altri :

2103 90 10 « Chutney » di mango liquido 20 esenzione —

(•) Il dazio ad valorem è ridotto a 14% per una durata indeterminata (sospensione).
(2) L'importo specifico non è riscosso.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
Unità

supplementare
%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4 5

2103 90 30 Amari aromatici , con titolo alcolometrico uguale o superiore a 44,2 %
voi e inferiore o uguale a 49,2% voi e contenenti da 1,5 % a 6%, in
peso, di genziana, di spezie e di ingredienti vari , da 4% a 10% di
zuccheri e presentati in recipienti di capacità inferiore o uguale a
0,50 litri 30 esenzione 1 ale . 100%

MIN 1,6 Ecu/
% vol/hl

— — altri 20 10,6

Preparazioni per zuppe, minestre o brodi ; zuppe, minestre o brodi,
preparati ; preparazioni alimentari composte omogeneizzate :

— Preparazioni per zuppe, minestre o brodi ; zuppe, minestre o brodi, prepa
rati :

secchi o disseccati

altri

— Preparazioni alimentari composte omogeneizzate

2103 90 90

2104

2104 10

2104 10 10

2104 10 90

2104 20 00

2105 00

2105 00 10

22

22

24

15,8

15,8

19,4

Gelati, anche contenenti cacao :

— non contenenti o contenenti , in peso, meno di 3 % di materie grasse
provenienti dal latte 10,9 + 25,412 + 28 Ecu/

100 kg/net
MAX 27 +

13,1 Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

MAX 24,5 +
11,9 Ecu/
100 kg/net

aventi tenore, in peso, di materie grasse provenienti dal latte

— uguale o superiore a 3 % e inferiore a 7 %2105 00 91 12 + 57,4 10,7 + 51,1
Ecu/

100 kg/net
MAX 27 +

10,5 Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

MAX 24 +
9,3 Ecu/

100 kg/net

2105 00 99 — — uguale o superiore a 7 % 12 + 81,8 10,6 + 72,5
Ecu/

100 kg/net
MAX 27 +

10,5 Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

MAX 23,9 +
9,3 Ecu/

100 kg/net

2106

2106 10

2106 10 20

Preparazioni alimentari non nominate ne comprese altrove :

— Concentrati di proteine e sostanze proteiche testurizzate :

— — non contenenti materie grasse provenienti dal latte, né saccarosio, né
isoglucosio, né glucosio, né amido o fecola, o contenenti , in peso
meno di 1,5 % di materie grasse provenienti dal latte, meno di 5 % di
saccarosio o d'isoglucosio, meno di 5 % di glucosio o di amido o
fecola 25 17,6
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II Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2106 10 80 altri 13 + EA 11,7 + EA
C 1 )

—

2106 90 — altre : \
2106 90 10 — — Preparazioni dette « fondute » (2) 13 + 122,3

Ecu/
100 kg/net

MAX 35 Ecu/
100 kg/net

11,4 + 107,6
Ecu/

100 kg/net

\

2106 90 20 — — Preparazioni alcoliche composte, diverse da quelle a base di sostanze
odorifere, dei tipi utilizzati per la fabbricazione di bevande 27 23 8

MIN 1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100 %

II MIN 1,6 Ecu/
% vol/hl

ll — — Sciroppi di zucchero, aromatizzati o colorati :
2106 90 30 — — — di isoglucosio 53,4 Ecu/

100 kg/net
mas

49,8 Ecu/
100 kg/net

mas

l

— — — altri :

2106 90 51 — — — — di lattosio 21,8 Ecu/
100 kg/net

19,2 Ecu/
100 kg/net

\

2106 90 55 — — — — di glucosio o di maltodestrina 31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

\

2106 90 59 — — — — altri 0,5 Ecu/
100 kg/net

(3)

0,47 Ecu/
100 kg/net

(3)

I

— — altre :

2106 90 92 — — — non contenenti materie grasse provenienti dal latte, né saccarosio,
né isoglucosio, né glucosio , né amido o fecola, o contenenti in peso
meno di 1,5 % di materie grasse provenienti dal latte , meno di 5 %
di saccarosio o d'isoglucosio, meno di 5 % di glucosio o di amido o
fecola 25 17,6

11,7 + EA
( 1 )

2106 90 98 — — — altre 13 + EA

(') Vedi allegato 1 .
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(3) Per 1 % in peso di saccarosio . I
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CAPITOLO 22

BEVANDE, LIQUIDI ALCOLICI ED ACETI

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) i prodotti di questo capitolo (diversi da quelli della voce 2209) preparati per fini culinari e resi cosi impropri al consumo
come bevande (generalmente voce 2103);

b) l'acqua di mare (voce 2501 );

c) le acque distillate, di conducibilità o dello stesso grado di purezza (voce 2851 );

d) le soluzioni acquose contenenti, in peso, più di 10 % di acido acetico (voce 2915);

e) i medicamenti delle voci 3003 o 3004 ;

f) i prodotti per profumeria e per toletta (capitolo 33).

2 . Ai sensi di questo capitolo e dei capitoli 20 e 21 , il « titolo alcolometrico volumico » è determinato alla temperatura di
20 °C .

3 . Ai sensi della voce 2202 per « bevande non alcoliche » si intendono le bevande il cui titolo alcolometrico volumico non
supera 0,5 % . Le bevande alcoliche sono da classificare, secondo il caso, nelle voci da 2203 a 2206 oppure nella voce 2208 .

Nota di sottovoce

1 . Ai sensi della sottovoce 2204 10, per « vino spumante » si intende il vino che, conservato in recipienti chiusi ad una
temperatura di 20 °C, presenta una sovrappressione uguale o superiore a 3 bar .

Note complementari

1 . Per l'applicazione delle voci 2204, 2205 e 2206 00 10, secondo il caso , si intende per :

a) titolo alcolometrico volumico effettivo : il numero di parti in volume di alcole puro ad una temperatura di 20 °C, contenute
in 100 parti in volume del prodotto considerato a quella temperatura;

b) titolo alcolometrico volumico potenziale : il numero di parti in volume di alcole puro ad una temperatura di 20 °C, che
possono essere prodotte alla fermentazione totale degli zuccheri contenuti in 100 parti in volume del prodotto considerato a
quella temperatura;

c) titolo alcolometrico volumico totale : la somma dei titoli alcolometrici volumici effettivi e potenziali;

d) titolo alcolometrico volumico naturale : il titolo alcolometrico volumico totale del prodotto considerato prima di qualsiasi
arricchimento .

e ) % voi : il simbolo che rappresenta il titolo alcolometrico volumico .
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2. Per l'applicazione della sottovoce 2204 30 10, si considera come mosto di uva parzialmente fermentato, il prodotto proveniente
dalla fermentazione di mosto di uva e avente un titolo alcolometrico volumico effettivo superiore a 1 % voi e inferiore ai tre
quinti del suo titolo alcolometrico volumico totale.

3. Per l'applicazione delle sottovoci 2204 21 e 2204 29 :

A. Si intende per « estratto secco totale », il tenore in grammi per litro di tutte le sostanze presenti nel prodotto che non si
volatilizzano in condizioni fìsiche determinate.

La determinazione dell'estratto secco totale deve essere effettuata a 20 °C con il metodo densimetrico.

B. a) Non ha influenza, ai fini della classificazione,la presenza nei prodotti rientranti nelle sottovoci da 2204 21 11 a
2204 21 99 e da 2204 29 12 a 2204 29 99 delle quantità di estratto secco totale per litro indicate nelle seguenti categorie
tariffarie I, II, III e IV :

I. prodotti con titolo alcolometrico volumico effettivo di 13 % voi o meno : 90 g o meno di estratto secco totale per
litro;

II. prodotti con titolo alcolometrico volumico effettivo superiore a 13 % voi e non superiore a 15% voi : 130 g o meno
di estratto secco totale per litro;

III. prodotti con titolo alcolometrico volumico effettivo superiore a 15 % voi e non superiore a 18% voi : 130 g o meno
di estratto secco totale per litro;

IV. prodotti con titolo alcolometrico volumico effettivo superiore a 18% voi e non superiore a 22% voi : 330 g o meno
di estratto secco totale per litro .

I prodotti contenenti un estratto secco totale superiore al massimo fissato qui sopra per ogni categoria sono da
classificare nella prima categoria seguente, fermo restando che se l'estratto secco totale supera i 330 g per litro, i
prodotti stessi debbono rientrare nelle sottovoci 2204 21 99 e 2204 29 99;

b) le norme precedenti non si applicano ai prodotti previsti nelle sottovoci 2204 21 93, 2204 21 97, 2204 29 93 e 2204 29 97.

4. Le sottovoci da 2204 21 11 a 2204 21 99 e da 2204 29 12 a 2204 29 99 comprendono in particolare :

a) il mosto di uve fresche mutizzato con alcole, cioè il prodotto :

— avente un titolo alcolometrico volumico effettivo uguale o superiore a 12% voi e inferiore a 15 % voi, e

— ottenuto mediante aggiunta di un prodotto proveniente dalla distillazione del vino ad un mosto di uve non fermentato
avente un titolo alcolometrico volumico naturale non inferiore a 8,5 % voi;

b) il vino alcolizzato, cioè il prodotto :

— avente un titolo alcolometrico volumico effettivo non inferiore a 18 % voi e non superiore a 24 % voi,

— ottenuto esclusivamente mediante aggiunta di un prodotto non rettificato,proveniente dalla distillazione di vino e avente
un titolo alcolometrico volumico effettivo massimo di 86 % voi, a un vino non contenente zucchero residuo, e

— avente un'acidità volatile massima espressa in acido acetico di 1,50 g/l;
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c) il vino liquoroso, cioè il prodotto :

— avente un titolo alcolometrico volumico totale non inferiore a 17,5 % voi e un titolo alcolometrico volumico effettivo non
inferiore a 15 % voi e non superiore a 22 % voi, e

— ottenuto da mosto di uve da vino, purché tali prodotti provengano da vitigni ammessi nel paese terzo di origine per la
produzione di vino liquoroso ed abbiano un titolo alcolometrico volumico naturale non inferiore a 12 % voi :
— mediante concentrazione a freddo, o

— mediante aggiunta, durante o dopo la fermentazione :

— di un prodotto proveniente dalla distillazione del vino, o

— di mosto di uve concentrato, per taluni vini liquorosi di qualità, compresi in un elenco da stabilire e per i quali
tale pratica è tradizionale, di mosto di uve concentrato al fuoco diretto e che, eccezion fatta per questa
operazione, risponda alla definizione del mosto di uve concentrato, o

— di una miscela di tali prodotti.

Tuttavia, taluni vini liquorosi di qualità compresi in un elenco da stabilire possono essere ottenuti da mosto di uve fresche
non fermentato, senza che debba avere un titolo alcolometrico volumico naturale minimo di 12 % voi.

5 . Per l'applicazione delle sottovoci da 2204 21 11 a 2204 21 78, 2204 21 81 , 2204 21 82, da 2204 29 12 a 2204 29 58, 2204 29 81
e 2204 29 82, si considerano come « vini di qualità prodotti in regioni determinate (v.q.p.r.d.) » i vini originari della Comunità
europea conformi alle disposizioni del regolamento (CEE) n. 823/87 del Consiglio, del 16 marzo 1987, che fissa le disposizioni
relative ai vini di qualità prodotti in regioni determinate (GU n. L 84 del 27. 3. 1987, pag. 59) e a quelle adottate in
applicazione del medesimo regolamento e definite dalle regolamentazioni nazionali.

6. Per « mosto di uva concentrato » (sottovoci 2204 30 92 e 2204 30 96) si intende il mosto di uva la cui lettura a 20 °C al
rifrattometro, utilizzato secondo il metodo di cui all'allegato del regolamento (CEE) n . 558/93, è uguale o superiore a 50,9 Ho .

7. Sono considerati prodotti della voce 2205 unicamente i vermut e gli altri vini di uve fresche preparati con piante o con sostanze
aromatiche aventi un titolo alcolometrico effettivo uguale o superiore a 7 % voi.

8. Per l'applicazione della sottovoce 2206 00 10, si considera come « vinello » il prodotto ottenuto dalla fermentazione delle
vinacce vergini macerate nell'acqua o mediante esaurimento con acqua delle vinacce fermentate.

9. Per l'applicazione delle sottovoci 2206 00 31 e 2206 00 39, si considerano come spumanti :

— le bevande fermentate presentate in bottiglie chiuse con un tappo a «forma di fungo » tenuto da fermagli o da legacci;

— le bevande fermentate altrimenti presentate ed aventi una sovrappressione uguale o superiore a 1,5 bar misurata a 20 °C.

10. Per l'applicazione delle sottovoci 2209 00 11 e 2209 00 19, si considera come « aceto di vino » l'aceto ottenuto esclusivamente
dalla fermentazione acetica del vino e avente un tenore in acidità totale espressa , in acido acetico, uguale o superiore a 60 g/l.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2201 Acque, comprese le acque minerali naturali o artificiali e le acque
gassate, senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti né di
aromatizzanti ; ghiaccio e neve :

2201 10 — Acque minerali e acque gassate :

Acque minerali naturali :

2201 10 11 senza diossido di carbonio 8 2,7 —

2201 10 19 altre 8 2,7 —

altre :

2201 10 91 — senza diossido di carbonio 8 2,7 —

2201 10 99 altre 8 2,7 —

2201 90 00 — altre esenzione esenzione —

2202 Acque, comprese le acque minerali e le acque gassate, con aggiunta di
zucchero o di altri dolcificanti o di aromatizzanti, ed altre bevande
non alcoliche, esclusi i succhi di frutta o di ortaggi della voce 2009 :

2202 10 00 — Acque, comprese le acque minerali e le acque gassate, con aggiunta di
zucchero o di altri dolcificanti o di aromatizzanti 20 13,2 1

2202 90 - altre :

2202 9010 — — non contenenti prodotti delle voci da 0401 a 0404 o materie grasse
provenienti dai prodotti delle voci da 0401 a 0404 20 13,2 1

— — altre, aventi tenore, in peso, di materie grasse provenienti dai prodotti
delle voci da 0401 a 0404 :

2202 90 91 inferiore a 0,2 % 8 + 17,1 7,5 + 16 1
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2202 90 95 uguale o superiore a 0,2 % e inferiore a 2 % 8+17,5 7,2+15,7 1
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2202 90 99 uguale o superiore a 2 % 8 + 31,7 7,1 + 28,2 1
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2203 00 Birra di malto :

— in recipienti di capacità uguale o inferiore a 10 litri :

2203 00 01 presentata in bottiglie 30 18 1

2203 00 09 altra 30 18 1

2203 00 10 — in recipienti di capacità superiore a 10 litri 30 18 1
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Aliquota dei dazi JI
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2204 Vini di uve fresche, compresi i vini arricchiti d'alcole ; mosti di uva,
diversi da quelli della voce 2009 :

2204 10 — Vini spumanti :

— — con titolo alcolometrico effettivo uguale o superiore a 8,5 % voi :

2204 10 11 Champagne 40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl 1

2204 10 19 altri 40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl 1

altri :

2204 10 91 Asti spumante 40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl 1

2204 10 99 altri 40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl 1

— altri vini ; mosti di uva la cui fermentazione è stata impedita o fermata con
l'aggiunta d'alcole (mistelle) :

2204 21 in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri :

2204 21 10 Vini, diversi da quelli indicati nella sottovoce 2204 10, presentati in
bottiglie chiuse con un tappo a « forma di fungo » tenuto da
fermagli o legacci ; vini altrimenti presentati aventi, alla temperatura
di 20 °C , una sovrappressione dovuta all'anidride carbonica in
soluzione, non inferiore a 1 bar e inferiore a 3 bar 40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl 1

altri :

con titolo alcolometrico effettivo inferiore o uguale a 13 % voi :

— — — — — Vini di qualità prodotti in regioni determinate (v.q.p.r.d.) :

Vini bianchi :

2204 21 11 Alsace 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 12 — — — — — Bordeaux 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 13 Bourgogne 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 17 Val de Loire (Valle della Loira) 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 18 Mosel-Saar-Ruwer 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 19 _ — _ — _ — — Pfalz 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2122 Rheinhessen 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2124 Lazio 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2126 — — — — — — — Toscana 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2127 Trentino-Alto Adige e Friuli 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2128 — — — — — Veneto 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2132 Vinho Verde 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2134 — — — — — — — Penedés 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 2136 Rioja 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 37 Valencia 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 38 _ — — altri 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

altri :

2204 2142 — Bordeaux 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
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2204 2143 Bourgogne 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 2144 Beaujolais 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 46 — — — — — Còtes-du-Rhòne (Coste del Rodano) 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 47 Languedoc-Roussillon 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 2148 Val-de-Loire (Valle della Loira) 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 62 Piemonte 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 66 Toscana 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 67 Trentino e Alto Adige 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 68 Veneto 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 69 Dào, Bairrada e Douro 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 71 Navarra 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 2174 Penedés 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 76 Rioja 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 21 77 Valdepenas 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 2178 altri 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

altri :

2204 21 79 Vini bianchi 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1
2204 2180 altri 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

— — — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 13 % voi e inferiore
o uguale a 1 5 % voi :

Vini di qualità, prodotti in regioni determinate (v.q.p.r.d .) :
2204 21 81 Vini bianchi 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1
2204 21 82 altri 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

— — — — — altri :

2204 21 83 Vini bianchi 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1
2204 21 84 altri 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

— — — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 15 % voi e inferiore
o uguale a 18 % voi :

2204 2187 Vino di Marsala 24,87 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1
2204 21 88 Vino di Samos e moscato di Lemnos 24,87 Ecu/hl 21,8 Ecu/hl 1

2204 21 89 Vino di Porto 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 91 Vino di Madera e moscatello di Setubal 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 92 Vino di Xeres 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 93 Vino di Tokay (Aszu e Szamorodni) (•) 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 2194 altri 24,87 Ecu/hl 21,8 Ecu/hl 1

con titolo alcolometrico effettivo superiore a 18 % voi e inferiore
o uguale a 22 % voi :

2204 2195 Vino di Porto 23,3 Ecu/hl 18,5 Ecu/hl 1

2204 21 96 — — — — — Vini di Madera, di Xeres e moscatello di Setubal 23,3 Ecu/hl 18,5 Ecu/hl 1

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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2204 21 97 Vino di Tokay (Aszu e Szamorodni) (*) 23,3 Ecu/hl 18,5 Ecu/hl 1

2204 21 98 altri 27,77 Ecu/hl 24,4 Ecu/hl 1

2204 21 99 — — — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 22 % voi 2,33 Ecu/ 2,04 Ecu/ 1
% vol/hl % vol/hl

2204 29 altri :

2204 29 10 Vini, diversi da quelli indicati nella sottovoce 2204 10, presentati in
bottiglie chiuse con un tappo a « forma di fungo » tenuto da
fermagli o legacci ; vini altrimenti presentati aventi , alla temperatura
di 20 °C , una sovrappressione dovuta all'anidride carbonica in
soluzione, non inferiore a 1 bar e inferiore a 3 bar 40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl 1

altri :

— — — — con titolo alcolometrico effettivo inferiore o uguale a 13 % voi :

Vini di qualità prodotti in regioni determinate (v.q.p.r.d.) :

Vini bianchi :

2204 29 12 — — — — — Bordeaux 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 13 — — — — — — — Bourgogne 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 17 Val de Loire (Valle della Loira) 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 2918 altri 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

— — — — altri :

2204 29 42 Bordeaux 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 43 Bourgogne 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 44 — — — — — — — Beaujolais 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 46 Còtes-du-Rhòne (Costa del Rodano) 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 47 Languedoc-Roussillon 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 48 — — — — — Val de Loire (Valle della Loira) 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 58 altri 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

altri :

— — Vini bianchi :

2204 29 62 Sicilia 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 64 Veneto 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 65 altri 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

— — — — altri :

2204 29 71 Puglia 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 72 Sicilia 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

2204 29 75 — — — — — — — altri 13,16 Ecu/hl 11,6 Ecu/hl 1

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .



26 . 6 . 96 | IT I Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 187

Aliquota dei dazi ll
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

con titolo alcolometrico effettivo superiore a 13 % voi e inferiore
o uguale a 1 5 % voi :

Vini di qualità prodotti in regioni determinate (v.q.p.r.d.) :

2204 29 81 Vini bianchi 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 82 altri 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

altri :

2204 29 83 — — _ — — _ Vini bianchi . . . 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 84 altri 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

con titolo alcolometrico effettivo superiore a 15 % voi e inferiore
o uguale a 18 % voi :

2204 29 87 — — — Vino di Marsala 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

2204 29 88 — Vino di Samos e moscato di Lemnos 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

2204 29 89 Vino di Porto 17,51 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 91 — — — — — vino di Madera e moscatello di Setùbal 17,51 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 92 — — — — — vino di Xeres 17,51 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 93 Vino di Tokay (Aszu e Szamorodni) ( J ) 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 29 94 altri 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

— — — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 18 % voi e inferiore
o uguale a 22 % voi :

2204 29 95 Vino di Porto 18,96 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 29 96 — — — Vini di Madera, di Xeres e moscatello di Setùbal 18,96 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 29 97 — — — — — Vino di Tokay (Aszu e Szamorodni) (') 18,96 Ecu/hl 16,6 Ecu/hl 1

2204 29 98 altri 27,77 Ecu/hl 24,4 Ecu/hl 1

2204 29 99 — — — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 22 % voi 2,33 Ecu/ 2,04 Ecu/ 1
% vol/hl % vol/hl

2204 30 — altri mosti di uva :

2204 30 10 parzialmente fermentati, anche mutizzati diversamente che con alcole . 40 37,3 1

— — altri :

— — — con massa volumica inferiore o uguale a 1,33 g/cm3 a 20 °C e con
titolo alcolometrico effettivo inferiore o uguale a 1 % voi :

2204 30 92 concentrati (2) (2) 1

2204 30 94 altri (2) (2) 1

— — — altri :

2204 30 96 concentrati (2) (2) 1

2204 30 98 altri (2) (2) 1

( 1 ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(2) Vedi allegato 2 .
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2205 Vermut ed altri vini di uve fresche preparati con piante o con sostanze
aromatiche :

2205 10 — in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri :

2205 10 10 con titolo alcolometrico effettivo inferiore o uguale a 18 % voi 17 Ecu/hl 15 Ecu/hl 1

2205 10 90 — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 18 % voi 1,4 Ecu/ 1,2 Ecu/ 1
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8,8

Ecu/hl Ecu/hl

2205 90 - altri :

2205 90 10 con titolo alcolometrico effettivo inferiore o uguale a 18 % voi 14 Ecu/hl 12,3 Ecu/hl 1

2205 90 90 — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 18 % voi 1,4 Ecu/ 1,2 Ecu/ 1
% vol/hl % vol/hl

2206 00 Altre bevande fermentate (per esempio : sidro, sidro di pere, idro
mele); miscugli di bevande fermentate e miscugli di bevande fermen
tate e di bevande non alcoliche, non nominati né compresi altrove :

2206 0010 - Vinello 1,6 Ecu/ 1,5 Ecu/ 1
% vol/hl % vol/hl

MIN 9 Ecu/hl MIN 8,4
Ecu/hl

— altri :

— — spumanti :

2206 00 31 — — — Sidro e sidro di pere 30 Ecu/hl 26,4 Ecu/hl 1

2206 00 39 altri 30 Ecu/hl 26,4 Ecu/hl 1

non spumanti , presentati in recipienti di capacità :

— — — inferiore o uguale a 2 litri :

2206 00 51 Sidro e sidro di pere 12 Ecu/hl 10,6 Ecu/hl 1

2206 0059 altri 12 Ecu/hl 10,6 Ecu/hl 1

— — — superiore a 2 litri :

2206 00 81 — — — — Sidro e sidro di pere 9 Ecu/hl 7,92 Ecu/hl 1

2206 00 89 altri 9 Ecu/hl 7,92 Ecu/hl 1

2207 Alcole etilico non denaturato con titolo alcolometrico volumico uguale
o superiore a 80 % voi ; alcole etilico ed acquaviti, denaturati, di
qualsiasi titolo :

2207 10 00 — Alcole etilico non denaturato con titolo alcolometrico volumico uguale o
superiore a 80 % voi 30 Ecu/hl 26,4 Ecu/hl 1

2207 20 00 — Alcole etilico ed acquaviti, denaturati, di qualsiasi titolo 16 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1
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2208 Alcole etilico non denaturato con titolo alcolometrico volumico infe
riore a 80 % voi ; acquaviti, liquori ed altre bevande contenenti alcole
di distillazione :

2208 20 — Acquaviti di vino o di vinacce :

presentate in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 Htri :

2208 2012 Cognac 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
%vol/hl + 10 % vol/hl + 8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 20 14 Armagnac 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 20 26 Grappa 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl +8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 20 27 Brandy de Jerez 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 20 29 altri 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8

Ecu/hl Ecu/hl

— — presentate in recipienti di capacità superiore a 2 litri :

2208 20 40 Distillato greggio 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl % vol/hl

altri :

2208 20 62 — — — — Cognac 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl % vol/hl

2208 20 64 Armagnac 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl % vol/hl

2208 20 86 — — — — Grappa 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl

2208 20 87 Brandy de Jerez 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl % vol/hl

2208 20 89 — — — — altri 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl % vol/hl

2208 30 - Whisky :

— — Whisky detto « Bourbon », presentato in recipienti di capacità :

2208 30 11 — — — inferiore o uguale a 2 litri ( J ) 0,4 Ecu/ 0,2 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl +3 % vol/hl + 1,5

Ecu/hl Ecu/hl

2208 30 19 — — — superiore a 2 litri (•) 0,4 Ecu/ 0,2 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl

(!) L' ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Whisky detto « Scotch » :

Whisky detto « malt », presentato in recipienti di capacità :

2208 30 32 — — — — inferiore o uguale a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100%
ll % vol/hl + 3 % vol/hl + 2,4
I Ecu/hl Ecu/hl

2208 30 38 superiore a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100%

I % vol/hl % vol/hl

— — — Whisky detto « blended », presentato in recipienti di capacità :

2208 30 52 inferiore o uguale a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100 %
II % vol/hl + 3 % vol/hl + 2,4
\ Ecu/hl Ecu/hl

2208 30 58 — — — — superiore a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100%

\\ % vol/hl % vol/hl

altri, presentati in recipienti di capacità :

2208 30 72 inferiore o uguale a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100%
II % vol/hl + 3 % vol/hl + 2,4
Il Ecu/hl Ecu/hl

2208 30 78 superiore a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100%

II % vol/hl % vol/hl

— — altri, presentati in recipienti di capacità :

2208 30 82 — — — inferiore o uguale a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100%
ll % vol/hl + 3 % vol/hl + 2,4
li Ecu/hl Ecu/hl

2208 30 88 superiore a 2 litri 0,4 Ecu/ 0,32 Ecu/ 1 ale . 100%

l % vol/hl % vol/hl

2208 40 — Rum e tafia :

2208 40 10 — — presentati in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri 1 Ecu/ 0,9 Ecu/ 1 ale . 100%
l % vol/hl + 5 % vol/hl + 4,4
I Ecu/hl Ecu/hl

2208 40 90 presentati in recipienti di capacità superiore a 2 litri 1 Ecu/ 0,9 Ecu/ 1 ale . 100%

\ % vol/hl % vol/hl

2208 50 — Gin ed acquavite di ginepro (genièvre) :

\ — — Gin, presentato in recipienti di capacità :

2208 50 II — — — inferiore o uguale a 2 litri 1 Ecu/ 0,9 Ecu/ 1 ale . 100%
I % vol/hl + 5 % vol/hl + 4,4

\ Ecu/hl Ecu/hl

2208 50 19 — — — superiore a 2 litri 1 Ecu/ 0,9 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl

Acquavite di ginepro (genièvre), presentata in recipienti di capacità :

2208 5091 — — — inferiore o uguale a 2 litri 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8,8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 50 99 superiore a 2 litri 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl l
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1 ale. 100 11,3 Ecu/
% vol/hl + 5

Ecu/hl

1,3 Ecu/
% vol/hl

1,1 Ecu/
% vol/hl + 4,4

Ecu/hl

1,1 Ecu/
% vol/hl

1 ale. 100 %

1 ale. 100%1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + ?

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale. 100 %

2208 60

2208 6011

2208 60 19

2208 60 91

2208 60 99

2208 70

2208 70 10

2208 70 90

2208 90

2208 9011

2208 90 19

2208 90 33

2208 90 38

1 ale. 100%1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + *

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

Vodka :

— con titolo alcolometrico volumico inferiore o uguale a 45,4 % voi,
presentate in recipienti di capacità :

— — inferiore o uguale a 2 litri

superiore a 2 litri

— con titolo alcolometrico volumico superiore a 45,4 % voi, presentate in
recipienti di capacità :

inferiore o uguale a 2 litri

— — superiore a 2 litri

Liquori :

— presentati in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri

— presentati in recipienti di capacità superiore a 2 litri

altri :

— Arak, presentato in recipienti di capacità :

— — inferiore o uguale a 2 litri

— — superiore a 2 litri

— Acquaviti di prugne, di pere o di ciliegie, presentate in recipienti di
capacità :

— — inferiore o uguale a 2 litri

superiore a 2 litri

— altre acquaviti , ed altre bevande contenenti alcole di distillazione,
presentate in recipienti di capacità :

inferiore o uguale a 2 litri :

Ouzo

altri :

Acquaviti :

— — — — — di frutta :

— — — — — — Calvados

1 ale. 100 %1 Ecu/
% vol/hl + 5

Ecu/hl

1 Ecu/
% vol/hl

0,9 Ecu/
% vol/hl + 4,4

Ecu/hl

0,9 Ecu/
% vol/hl

1 ale. 100%

1 ale. 100%1,3 Ecu/
% vol/hl + 5

Ecu/hl

1,3 Ecu/
% vol/hl

1,04 Ecu/
% vol/hl + 4

Ecu/hl

1,1 Ecu/
% vol/hl

1 ale. 100 %

2208 90 41 1 ale. 100 %1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

2208 90 45 ale. 100 %1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl
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2208 90 48 altre 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8

Ecu/hl Ecu/hl

— — altre :

2208 90 52 Korn 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8,8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 90 57 altre 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale. 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8,8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 90 69 altre bevande contenenti alcole di distillazione 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8,8

Ecu/hl Ecu/hl

superiore a 2 litri :
— — — — Acquaviti :

2208 90 71 di frutta 1,6 Ecu/ 1,28 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl

2208 90 74 altre 1 ,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl

2208 90 78 — — — — altre bevande contenenti alcole di distillazione 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl

Alcole etilico non denaturato con titolo alcolometrico volumico infe
riore a 80 % voi, presentato in recipienti di capacità :

2208 90 91 — — — inferiore o uguale a 2 litri 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl + 10 % vol/hl + 8,8

Ecu/hl Ecu/hl

2208 90 99 superiore a 2 litri 1,6 Ecu/ 1,4 Ecu/ 1 ale . 100%
% vol/hl % vol/hl

2209 00 Aceti commestibili e loro succedanei commestibili ottenuti dall'acido
acetico :

— Aceto di vino, presentato in recipienti di capacità :
2209 00 11 inferiore o uguale a 2 litri "... 8 Ecu/hl 7,47 Ecu/hl 1
2209 00 19 — — superiore a 2 litri 6 Ecu/hl 5,60 Ecu/hl 1

— altri , presentati in recipienti di capacità :
2209 00 91 inferiore o uguale a 2 litri 8 Ecu/hl 7,04 Ecu/hl 1
2209 00 99 superiore a 2 litri 6 Ecu/hl 5,28 Ecu/hl 1
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CAPITOLO 23

RESIDUI E CASCAMI DELLE INDUSTRIE ALIMENTARI ;
ALIMENTI PREPARATI PER GLI ANIMALI

Nota

1 . Rientrano nella voce 2309 ì prodotti dei tipi utilizzati per l'alimentazione degli animali , non nominati né compresi altrove
ottenuti dal trattamento di materie vegetali o animali e che, per tal motivo, hanno perduto le caratteristiche essenziali della
materia d'origine, diversi dai cascami vegetali, residui e sottoprodotti vegetali derivati da questo trattamento.

Note complementari

/. Sono classificati nella sottovoci 2303 10 11 e 2303 10 19 soltanto i residui della fabbricazione degli amidi di granturco, esclusi ì
miscugli di residui della fabbricazione degli amidi di granturco e di prodotti ricavati da altre piante o da granturco con un
procedimento diverso da quello impiegato per la fabbricazione degli amidi per via umida . Tuttavia questi prodotti possono
contenere dei residui dell'estrazione dell'olio di germi di granturco ottenuti per via umida.

Il loro tenore di amido deve essere inferiore o uguale a 28 Ho , in peso, sul secco, secondo il metodo figurante nell'allegato I,
punto 1 della direttiva 72/199/CEE della Commissione, ed il tenore in materie grasse deve essere inferiore o uguale a 4,5 %, in
peso, sul secco, secondo il metodo A ripreso nell'allegato I della direttiva 84/4/CEE della Commissione.

2. Sono classificati nella sottovoce 2306 70 00 soltanto i residui dell'estrazione dell'olio di germi di granturco, ad esclusione dei
prodotti contenenti dei componenti provenienti da parti del grano di granturco che non sono stati sottoposti al processo di
estrazione dell'olio e che sono stati aggiunti al di fuori del suddetto processo .

3. Per l'applicazione delle sottovoci 2307 00 11 , 2307 00 19, 2308 90 11 e 2308 90 19, si intende per :

— « titolo alcolometrico massico effettivo », il numero di chilogrammi di alcole puro, contenuto in 100 kg di prodotto;

— « titolo alcolometrico massico potenziale », il numero di kg di alcole puro che possono essere prodotti dalla fermentazione
totale degli zuccheri contenuti in 100 kg di prodotto;

— « titolo alcolometrico massico totale », la somma dei titoli alcolometrici massici effettivi e potenziale;

— « % mas », il simbolo che rappresenta il titolo alcolometrico massico .

4 . Per l'applicazione delle sottovoci da 23091011 a 230910 70 e da 2309 90 31 a 2309 90 70, sono considerati come « prodotti
lattiero-caseari », i prodotti che rientrano nelle voci 0401 , 0402, 0404, 0405, 0406 e nelle sottovoci da 0403 10 11 a 0403 10 39,
da 0403 90 11 a 0403 90 69, 1 702 11 00, 1 702 19 00 e 2106 90 51 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2301 Farine, polveri e agglomerati in forma di pellets, di carni, di fratta
glie, di pesci o di crostacei, di molluschi o di altri invertebrati
acquatici, non adatti all'alimentazione umana ; ciccioli :

2301 10 00 — Farine, polveri e agglomerati in forma di pellets, di carni o di frattaglie ;
ciccioli 4 esenzione —

2301 20 00 — Farine, polveri e agglomerati in forma di pellets, di pesci o di crostacei, di
molluschi o di altri invertebrati acquatici 5 esenzione —

2302 Crusche, stacciature ed altri residui, anche agglomerati in forma di
pellets, della vagliatura, della molitura o di altre lavorazioni dei
cereali o dei legumi :

2302 10 — di granturco :

2302 10 10 aventi tenore, in peso,di amido inferiore o uguale a 35 % 68 Ecu/t 60 Ecu/t —

2302 10 90 — — altri 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t —

2302 20 — di riso :

2302 20 10 aventi tenore, in peso, di amido inferiore o uguale a 35 % 68 Ecu/t 60 Ecu/t —

2302 20 90 altri 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t —

2302 30 — di frumento :

2302 30 10 — — aventi tenore, in peso, di amido inferiore o uguale a 28 %, e la cui
proporzione di prodotto che passa attraverso un setaccio di larghezza
di maglie pari a 0,2 mm non supera, in peso, 10 %, oppure, nel caso
contrario, il cui prodotto passato attraverso il setaccio ha un tenore di
ceneri , calcolato sulla materia secca, uguale o superiore a 1,5 % .... 68 Ecu/t 60 Ecu/t ( J )

2302 30 90 — — altri 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t
0)

—

2302 40 — di altri cereali :

2302 40 10 aventi tenore, in peso, di amido inferiore o uguale a 28 %, e la cui
proporzione di prodotto che passa attraverso un setaccio di larghezza
di maglie pari a 0,2 mm non supera, in peso , 10 %, oppure, nel caso
contrario , il cui prodotto passato attraverso il setaccio ha un tenore, in
peso , di ceneri , calcolato sulla materia secca, uguale o superiore
a 1,5 % 68 Ecu/t 60 Ecu/t ( · )

2302 40 90 — — altri 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t
C 1 )

—

2302 50 00 — di legumi 8 7 —

(') Contingenti tariffari OMC : cfr . allegato 7 .
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I Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2303 Residui della fabbricazione degli amidi e residui simili, polpe di
barbabietole, cascami di canne da zucchero ed altri cascami della
fabbricazione dello zucchero, avanzi della fabbricazione della birra o
della distillazione degli alcoli, anche agglomerati in forma di pellets :

2303 10 — Residui della fabbricazione degli amidi e residui simili :

Residui della fabbricazione degli amidi di granturco (escluse le acque
di macerazione concentrate), aventi tenore di proteine, calcolato sulla
sostanza secca :

2303 10 11 superiore a 40 % in peso 500 Ecu/t 440 Ecu/t —

2303 10 19 — — — uguale o inferiore a 40 % in peso esenzione esenzione —

2303 10 90 — — altri esenzione esenzione —

2303 20 — Polpe di barbabietole, cascami di canne da zucchero esaurite ed altri
cascami della fabbricazione dello zucchero :

— — Polpe di barbabietole aventi tenore, in peso, di materie secche :

2303 20 11 — — — uguale o superiore a 87 % esenzione esenzione —

2303 20 18 — — — inferiore a 87 % esenzione esenzione —

2303 20 90 — — altri esenzione esenzione —

2303 30 00 — Avanzi della fabbricazione della birra o della distillazione degli alcoli .... esenzione esenzione —

2304 00 00 Panelli e altri residui solidi, anche macinati o agglomerati in forma di
pellets, dell'estrazione dell'olio di soia esenzione esenzione —

2305 00 00 Panelli e altri residui solidi, anche macinati o agglomerati in forma di
pellets, dell'estrazione dell'olio d'arachide esenzione esenzione —

2306 Panelli e altri residui solidi, anche macinati o agglomerati in forma di
pellets, dell'estrazione di grassi od oli vegetali, diversi da quelli delle
νΘCΐ 2304 o 2305 :

2306 10 00 - di cotone esenzione esenzione —

2306 20 00 — di lino esenzione esenzione —

2306 30 00 — di girasole esenzione esenzione —

2306 40 00 — di ravizzone o di colza esenzione esenzione —

2306 50 00 — di noce di cocco o di copra esenzione esenzione —

2306 60 00 — di noci o di mandorle di palmisti esenzione esenzione —

2306 70 00 — di germi di granturco esenzione esenzione —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2306 90 — altri :

— — Sanse di olive e altri residui dell'estrazione dell'olio d'oliva :

2306 9011 aventi tenore, in peso, di olio d'oliva inferiore o uguale a 3 % . . . . esenzione esenzione —

2306 90 19 — — — aventi tenore, in peso, di olio d'oliva superiore a 3 %

altri :

60 Ecu/t 56 Ecu/t —

2306 90 93 di sesamo esenzione esenzione —

2306 90 99 — — — altri esenzione esenzione —

2307 00 Fecce di vino ; tartaro greggio :

— Fecce di vino :

2307 0011 — — aventi un titolo alcolometrico totale inferiore o uguale a 7,9 % mas e
un tenore, in peso, di sostanza secca uguale o superiore a 25 % esenzione esenzione —

2307 00 19 altre 2,03 Ecu/
kg/tot/alc .

1,89 Ecu/
kg/tot/alc .

—

2307 00 90 — Tartaro greggio esenzione esenzione —

2308 Materie vegetali e cascami vegetali, residui e sottoprodotti vegetali,
anche agglomerati in forma di pellets, dei tipi utilizzati per l'alimen
tazione degli animali, non nominati né compresi altrove :

2308 10 00 — Ghiande di quercia e castagne d'India esenzione esenzione —

2308 90 — altri :

— — Vinaccia :

2308 9011 — — — aventi un titolo alcolometrico totale inferiore o uguale a 4,3 % mas
e un tenore, in peso, di sostanza secca uguale o superiore a 40 % . . esenzione esenzione —

2308 90 19 altri 2,03 Ecu/
kg/tot/alc .

1,89 Ecu/
kg/tot/alc .

—

2308 90 30 — — Residui della spremitura di frutta, diversa dall'uva esenzione esenzione —

2308 90 90 altri 4 1,9 —
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

2309 Preparazioni dei tipi utilizzati per l'alimentazione degli animali : I
2309 10 — Alimenti per cani o gatti, condizionati per la vendita al minuto :

|| — — contenenti amido o fecola, glucosio o sciroppo di glucosio, malto-de
II strina o sciroppo di malto-destrina delle sottovoci
II da 1702 30 51 a 1702 30 99 e delle sottovoci 1702 40 90,
|| 1702 90 50 e 2106 90 55 o prodotti lattiero-caseari :

— — — contenenti amido o fecola, o glucosio o malto-destrina, o sciroppo
|| di glucosio o sciroppo di malto-destrina :

|| — — — — non contenenti amido o fecola o aventi tenore, in peso, di tali
|| materie inferiore o uguale a 10 % : I
2309 10 11 — — — — — non contenenti prodotti lattiero-caseari o aventi tenore, in
|| peso, di prodotti lattiero-caseari inferiore a 10 % 36 Ecu/t esenzione —

2309 10 13 aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero caseari uguale o
|| superiore a 10 % e inferiore a 50 % 778 Ecu/t 684,7 Ecu/t —

2309 10 15 — — — — — aventi tenore, in peso , di prodotti lattiero-caseari uguale o
|| superiore a 50 % e inferiore a 75 % 1 141 Ecu/t 1 004 Ecu/t —

2309 10 19 aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
|| superiore a 75 % 1 482 Ecu/t 1 304 Ecu/t —

|| — — — — aventi tenore, in peso, di amido o di fecola superiore a 10 % e
|| inferiore o uguale a 30 % :

2309 10 31 non contenenti prodotti lattiero-caseari o aventi tenore, in
peso, di prodotti lattiero-caseari inferiore a 10 % 86 Ecu/t esenzione —

2309 10 33 — — — — — aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
|| superiore a 10 % e inferiore a 50 % 828 Ecu/t 728,7 Ecu/t —

2309 10 39 — — — — — aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
|| superiore a 50 % 1 387 Ecu/t 1 220,7 Ecu/t —

— — — — aventi tenore, in peso, di amido o di fecola superiore a 30 % :

2309 10 51 non contenenti prodotti lattiero-caseari o aventi tenore, in
|| peso, di prodotti lattiero-caseari inferiore a 10 % 159 Ecu/t 140 Ecu/t —

2309 10 53 — — — aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
|| superiore a 10 % e inferiore a 50 % 902 Ecu/t 793,7 Ecu/t —

2309 10 59 aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
|| superiore a 50 % 1 140 Ecu/t 1 003,3 Ecu/t —

2309 10 70 — — — non contenenti né amido o fecola, né glucosio o sciroppo di
Il glucosio, né malto-destrina o sciroppo di malto-destrina e conte

nenti prodotti lattiero-caseari 1 482 Ecu/t 1 304 Ecu/t —

2309 10 90 — — altri 15 13,2 —

2309 90 — altri :

2309 90 10 Prodotti detti « solubili » di pesci o di mammiferi marini 6 5,3 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

altri :

— — — contenenti amido o fecola, glucosio o sciroppo di glucosio, malto
destrina o sciroppo di malto-destrina delle sottovoci
da 1702 30 51 a 1702 30 99 e delle sottovoci 1702 40 90,
1702 90 50 e 2106 90 55 o prodotti lattiero-caseari :

— — — — contenenti amido o fecola o glucosio o malto-destrina, o sci
roppo di glucosio o sciroppo di malto-destrina :

non contenenti amido o fecola o aventi tenore, in peso, di
queste materie, inferiore o uguale a 10 % :

2309 90 31 non contenenti prodotti lattiero-caseari o aventi tenore, in
peso, di prodotti lattiero-caseari inferiore a 10 % 36 Ecu/t 31,7 Ecu/t (!) —

2309 90 33 — — — — — — aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
superiore a 10 % e inferiore a 50 % 778 Ecu/t 684,7 Ecu/t

1 004 Ecu/t
2309 90 35 aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o

superiore a 50 % e inferiore a 75 % 1 141 Ecu/t

2309 90 39 — — — — — — aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
superiore a 75 %

— — — — — aventi tenore, in peso , di amido o di fecola superiore a 10 % e
inferiore o uguale a 30 % :

1 482 Ecu/t 1 304 Ecu/t —

2309 90 41 — — — — — — non contenenti prodotti lattiero-caseari o aventi tenore, in
peso, di prodotti lattiero-caseari inferiore a 10 % 86 Ecu/t 75,7 Ecu/t ( i ) —

2309 90 43 — — — — — — aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
superiore a 10 % e inferiore a 50 % 828 Ecu/t 728,7 Ecu/t —

2309 90 49 ______ aventi tenore, in peso , di prodotti lattiero caseari uguale o
superiore a 50 %

— — — — — aventi tenore, in peso, di amido o di fecola superiore a 30 % :

1 387 Ecu/t 1 220,7 Ecu/t —

2309 90 51 — — — — — — non contenenti prodotti lattiero-caseari o aventi tenore, in
peso, di prodotti lattiero-caseari inferiore a 10 % 159 Ecu/t 140 Ecu/t —

2309 90 53 aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari uguale o
superiore a 10 % e inferiore a 50 % 902 Ecu/t 793,7 Ecu/t —

2309 90 59 aventi tenore, in peso , di prodotti lattiero-caseari uguale o
superiore a 50 % 1 140 Ecu/t 1 003,3 Ecu/t —

2309 90 70 — — — — non contenenti né amido o fecola né glucosio o sciroppo di
glucosio né malto-destrina o sciroppo di malto-destrina e conte
nenti prodotti lattiero-caseari 1 482 Ecu/t 1 304 Ecu/t

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 e regolamento (CE) n . 344/96 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

altri :

2309 90 91 Polpe di barbabietole melassate 15 14 —

2309 90 93 Premiscele 15 13,2 —

2309 90 98 altre 15 13,2 —
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CAPITOLO 24

TABACCHI E SUCCEDANEI DEL TABACCO LAVORATI

Nota

1 . Questo capitolo non comprende le sigarette medicinali (capitolo 30).

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2401 Tabacchi greggi o non lavorati ; cascami di tabacco :

2401 10 — Tabacchi non scostolati :

Tabacchi « flue cured » del tipo Virginia e « light air cured » del tipo
Burley, compresi gli ibridi di Burley; tabacchi « light air cured » del
tipo Maryland e tabacchi « fìre cured » 0 ) :

2401 10 10 Tabacchi « flue cured » del tipo Virginia 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 10 20 — — — Tabacchi « light air cured » del tipo Burley compresi gli ibridi di
Burley 23 21,5 —

MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu
MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2401 10 30 — — — Tabacchi « light air cured » del tipo Maryland 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — Tabacchi « flre cured » :

2401 10 41 del tipo Kentucky 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 10 49 altri 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(!) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

altri :

2401 10 50 Tabacchi « light air cured » 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

240110 60 Tabacchi « sun cured » del tipo orientale 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 10 70 - ■ Tabacchi « dark air cured » 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

24011080 Tabacchi « flue cured » 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

24011090 altri tabacchi 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 20 — Tabacchi parzialmente o totalmente scostolati :

Tabacchi « flue cured » del tipo Virginia e « light air cured » del tipo
Burley, compresi gli ibridi di Burley ; tabacchi « light air cured » del
tipo Maryland e tabacchi « fire cured » (') :

24012010 Tabacchi « flue cured » del tipo Virginia 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 20 20 Tabacchi « light air cured » del tipo Burley compresi gli ibridi di
Burley 23 21,5 —

MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu
MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2401 20 30 — — — Tabacchi « light air cured » del tipo Maryland 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— — — Tabacchi « fire cured » :

2401 2041 del tipo Kentucky 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 20 49 altri 23 21,5 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 30 Ecu/ MAX 28 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

altri :

2401 20 50 — — — Tabacchi « light air cured » 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

240120 60 Tabacchi « sun cured » del tipo orientale 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 20 70 Tabacchi « dark air cured » 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 20 80 Tabacchi « flue cured » 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 20 90 altri tabacchi 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2401 30 00 - Cascami di tabacco 14 13,1 —
MIN 28 Ecu MIN 26 Ecu

MAX 70 Ecu/ MAX 65 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2402 Sigari (compresi i sigari spuntati), sigaretti e sigarette, di tabacco o di
succedanei del tabacco :

2402 10 00 — Sigari (compresi i sigari spuntati) e sigaretti, contenenti tabacco 52 43 1 000 p/st

2402 20 - Sigarette contenenti tabacco :

2402 2010 — — contenenti garofano 180 63,3 1 000 p/st

2402 20 90 altre 180 79,2 1 000 p/st
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Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2402 90 00

- mitri

180 79,2

2403 Altri tabacchi e succedanei del tabacco, lavorati ; tabacchi « omoge
neizzati » o « ricostituiti »; estratti e sughi di tabacco :

240310 — Tabacco da fumo, anche contenente succedanei del tabacco in qualsiasi
proporzione :

2403 10 10 — — in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 500 g . 180 103 —

2403 10 90 — — altro 180 103

— altri :

24039100 Tabacchi « omogeneizzati » o « ricostituiti » 40 22,9 —

2403 99 altri :

2403 99 10 Tabacco da masticare e tabacco da fiuto 100 57,2 —

2403 99 90 — — — altri 40 22,9
I
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ALLEGATO II

CAPITOLI 29, 33, 35, 38 — SEZIONE 11, CAPITOLI 50 E 52



206 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6 . 96

CAPITOLO 29

PRODOTTI CHIMICI ORGANICI

Note

1 . Salvo disposizioni contrarie, le voci di questo capitolo comprendono soltanto :

a) i composti organici di costituzione chimica definita presentati isolatamente, anche contenenti impurezze ;

b) le miscele di isomeri di uno stesso composto organico (anche contenenti impurezze), escluse le miscele di isomeri (diversi
dagli stereoisomeri) degli idrocarburi aciclici, saturi o non saturi (capitolo 27);

c) i prodotti delle voci da 2936 a 2939, gli eteri ed esteri di zuccheri e loro sali della voce 2940 e i prodotti della voce 2941
anche di costituzione chimica definita ;

d) le soluzioni acquose dei prodotti delle precedenti lettere a), b) o c);

e) le altre soluzioni dei prodotti delle precedenti lettere a), b) o c), purché tali soluzioni costituiscano un modo di
condizionamento usuale ed indispensabile, giustificato esclusivamente da motivi di sicurezza o da necessità di trasporto e
purché il solvente non renda il prodotto atto ad impieghi particolari anziché al suo impiego generale ;

f) i prodotti delle precedenti lettere a), b), c), d) o e), con aggiunta di uno stabilizzante (compreso un agente
antiagglomerante) indispensabile alla loro conservazione o al loro trasporto ;

g) i prodotti delle precedenti lettere a), b), c), d), e) o f), con aggiunta di una sostanza antipolvere, di un colorante o di una
sostanza odorifera, per facilitarne l' identificazione o per motivi di sicurezza, purché queste aggiunte non rendano il
prodotto atto ad impieghi particolari anziché al suo impiego generale ;

h) i seguenti prodotti, messi a tipo, per la produzione di coloranti azoici : sali di diazonio, copulanti utilizzati per questi sali
e ammine diazotabili e loro sali .

2 . Questo capitolo non comprende :

a) i prodotti della voce 1504, nonché il glicerolo (glicerina) greggio della voce 1520;

b) l'alcole etilico (voci 2207 o 2208);

c) il metano e il propano (voce 2711 );

d) i composti del carbonio indicati nella nota 2 del capitolo 28 ;

e) l'urea (voci 3102 o 3105);

f) le sostanze coloranti di origine vegetale o animale (voce 3203), le sostanze coloranti organiche sintetiche, i prodotti
organici sintetici dei tipi utilizzati come « agenti fluorescenti di avvivaggio » o come « sostanze luminescenti »
(voce 3204), nonché le tinture o altre sostanze coloranti presentate in forme o in imballaggi per la vendita al minuto
(voce 3212);

g) gli enzimi (voce 3507);
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h) la metaldeide, l'esametilentetrammina e ì prodotti simili, presentati in tavolette, bastoncini o in forme simili che
comportano la loro utilizzazione come combustibili , nonché i combustibili liquidi e i gas combustibili liquefatti in
recipienti dei tipi utilizzati per alimentare o ricaricare gli accendini o gli accenditori, e di capacità inferiore o uguale a
300 cm3 (voce 3606);

ij) i prodotti estinguenti presentati come cariche per estintori o in granate o bombe estintrici della voce 3813 ; i prodotti detti
« scolorine » condizionati in imballaggi per la vendita al minuto, della voce 3824;

k) gli elementi di ottica, segnatamente quelli costituiti da tartrato di etilendiammina (voce 9001 ).

3 . Ogni prodotto , suscettibile di rientrare in due o più voci di questo capitolo , è da classificare nella voce che, in ordine di
numerazione, è posta per ultima.

4. Nelle voci da 2904 a 2906, da 2908 a 2911 , e da 2913 a 2920, ogni riferimento ai derivati alogenati , solfonati, nitrati o
nitrosi è da ritenersi applicabile anche ai derivati misti, quali i solfoalogenati, i nitroalogenati, i nitrosolfonati e i
nitrosolfoalogenati .

Ai sensi della voce 2929, i gruppi « nitrati » o « nitrosi » non sono da considerare prodotti a « funzioni azotate ».

Per l' applicazione delle voci 2911 , 2912, 2914, 2918 e 2922, per « funzioni ossigenate » si intendono unicamente le funzioni
(gruppi organici caratteristici contenenti ossigeno) indicate nel testo delle voci da 2905 a 2920 .

5 . a) Gli esteri di composti organici a funzione acida dei sottocapitoli da I a VII con composti organici degli stessi
sottocapitoli, sono da classificare con quello di questi composti che rientra nella voce di questi sottocapitoli, posta per
ultima nell'ordine di numerazione ;

b) gli esteri dell'alcole etilico con composti organici a funzione acida dei sottocapitoli da I a VII sono da classificare nella
stessa voce dei composti a funzione acida corrispondenti ;

c) Con riserva della nota 1 della sezione VI e della nota 2 del capitolo 28 :

1 ) i sali inorganici dei composti organici quali i composti a funzione acida, a funzione fenolica o a funzione enolica, o le
basi organiche, dei sottocapitoli da I a X o della voce 2942, sono da classificare nella voce nella quale rientra il
composto organico corrispondente ;

2) i sali formati dalla reazione tra composti organici dei sottocapitoli da I a X o della voce 2942 sono da classificare
nella voce nella quale rientra la base o l'acido (compresi i composti a funzione fenolica o a funzione enolica) da cui
essi sono stati formati , e posta per ultima nell'ordine di numerazione nel capitolo .

d) gli alcolati metallici sono da classificare nella stessa voce degli alcoli corrispondenti , tranne nel caso dell'etanolo
(voce 2905);

e) gli alogenuri degli acidi carbossilici sono da classificare nella stessa voce degli gli acidi corrispondenti .

6 . I composti delle voci 2930 e 2931 sono composti organici la cui molecola contiene, oltre ad atomi di idrogeno, di ossigeno o
di azoto, atomi di altri elementi non metallici o metallici, quali zolfo, arsenico, mercurio , piombo, direttamente legati al
carbonio .

Le voci 2930 (tiocomposti organici) e 2931 (altri composti organo-inorganici) non comprendono i derivati solfonati o
alogenati (compresi i derivati misti) i quali , fatta eccezione per l'idrogeno, l'ossigeno e l'azoto , contengono, in legame diretto
con il carbonio, soltanto atomi di zolfo o di alogeni che conferiscono loro il carattere di derivati solfonati o alogenati (o di
derivati misti).
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7 . Le voci 2932, 2933 e 2934 non comprendono gli epossidi ad anello triatomico, i perossidi di chetoni, i polimeri ciclici delle
aldeidi o delle tioaldeidi, le anidridi di acidi carbossilici polibasici , gli esteri ciclici di polialcoli o di polifenoli con acidi
polibasici e le immidi di acidi polibasici .

Le predette disposizioni si applicano soltanto quando la struttura eterociclica è dovuta esclusivamente alle funzioni di
ciclizzazione sopracitate.

Nota di sottovoci

1 . Nell'ambito di una voce di questo capitolo, i derivati di un composto chimico (o di un gruppo di composti chimici) sono da
classificare nella stessa sottovoce del composto (o del gruppo di composti), qualora non siano compresi specificamente in
un'altra sottovoce e non esista, nella serie delle sottovoci in esame, una sottovoce residua « altri ».

Nota complementare

1 . Ai sensi della sottovoce 29372200, l'espressione « ormoni corticosurrenali » si riferisce agli ormoni corticosurrenali naturali o
riprodotti per sintesi e ai loro derivati sempreché questi conservino l'attività di ormone.

l Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

I. IDROCARBURI E LORO DERIVATI ALOGENATI, SOLFONATI,
NITRATI O NITROSI

2901 Idrocarburi aciclici :

2901 10 — saturi :

2901 10 10 — — destinati ad essere utilizzati come carburanti o come combustibili . . . 25 8,4 —

2901 10 90 destinati ad altri usi 0

— non saturi :

esenzione esenzione —

2901 21 — — Etilene :

2901 21 10 — — — destinato ad essere utilizzato come carburante o combustibile .... esenzione 8,4 —

2901 21 90 — — destinato ad altri usi ( ! ) esenzione esenzione —

2901 22 — — Propene (propilene) :

2901 22 10 destinato ad essere utilizzato come carburante o combustibile .... esenzione 8,4 —

2901 22 90 — — destinato ad altri usi (!) esenzione esenzione —

(') L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

2901 23 — — Butene (butilene) e suoi isomeri :

— But- 1 -ene e but-2-ene :

2901 23 U — — — — destinati ad essere utilizzati come carburanti o combustibili . . . esenzione 8,4 —

2901 23 19 destinati ad altri usi (!) esenzione esenzione —

altri :

2901 23 91 destinati ad essere utilizzati come carburanti o combustibili . . . esenzione 8,4 —

2901 23 99 destinati ad altri usi (') esenzione esenzione —

2901 24 Buta-l,3-diene e isoprene :

Buta-l,3-diene :

2901 24 11 — — — — destinato ad essere utilizzato come carburante o combustibile . . esenzione 8,4 -

2901 24 19 destinato ad altri usi (!) esenzione esenzione —

— — — Isoprene :

2901 24 91 — — destinato ad essere utilizzato come carburante o combustibile . . esenzione 8,4 —

2901 24 99 destinato ad altri usi i 1 ) esenzione esenzione —

2901 29 altri :

2901 29 20 destinati ad essere utilizzati come carburanti o combustibili esenzione 8,4 —

2901 29 80 destinati ad altri usi ( ! ) esenzione esenzione —

2902 Idrocarburi ciclici :

— cicloparaffinici, cicloolefinici o cicloterpenici :

290211 — — Cicloesano :

2902 11 10 — — — destinato ad essere utilizzato come carburante o combustibile .... esenzione 3,4 —

2902 11 90 — destinato ad altri usi ( · ) esenzione esenzione —

2902 19 altri :

2902 19 10 — cicloterpenici 13 2,4 —

2902 19 30 — — — Azulene e suoi derivati alchilici 16 2,8 —

altri :

29021991 destinati ad essere utilizzati come carburanti o combustibili . . . esenzione 3,4 —

2902 19 99 destinati ad altri usi ( · ) esenzione esenzione —

2902 20 — Benzene :

2902 20 10 — — destinato ad essere utilizzato come carburante o come combustibile . . 25 3,2 —

2902 20 90 — — destinato ad altri usi ( · ) esenzione esenzione -

2902 30 — Toluene :

29023010 destinato ad essere utilizzato come carburante o come combustibile . . 25 3,2 —

2902 30 90 destinato ad altri usi 0 | esenzione | esenzione | —

f 1 ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— Xileni :

2902 41 00 — — o-Xilene esenzione esenzione —

2902 42 00 — — m-Xilene esenzione esenzione —

2902 43 00 p-Xilene esenzione esenzione —

2902 44 — — Miscele di isomeri dello xilene :

2902 44 10 destinate ad essere utilizzate come carburanti o come combustibili . 25 3,2 —

2902 44 90 destinate ad altri usi (') esenzione esenzione —

2902 50 00 — Stirene 8 2,4 —

2902 60 00 — Etilbenzene 8 1,8 —

2902 70 00 — Cumene 8 3,2 —

2902 90 — altri :

2902 90 10 — — Naftalene, antracene esenzione 1 —

2902 90 30 — — Bifenile , terfenili 15 2,8 —

2902 90 90 — — altri 16 2,5 (2) —

2903 Derivati alogenati degli idrocarburi :
— Derivati clorurati saturi degli idrocarburi aciclici :

2903 11 00 Clorometano (cloruro di metile) e cloroetano (cloruro di etile) 18 10,1 —

2903 12 00 Diclorometano (cloruro di metilene) 16 10,1 —

2903 13 00 Cloroformio (triclorometano) 16 10,1 —

2903 14 00 — — Tetracloruro di carbonio 16 10,1 —

2903 15 00 — — 1,2-Dicloroetano (cloruro di etilene) 16 10,1 —

2903 16 00 — — 1,2-Dicloropropano (cloruro di propilene) e diclorobutani 16 10,1 —

2903 19 — — altri :

2903 19 10 — — — 1,1,1-Tricloroetano (metilcloroformio) 16 10,1 —

2903 19 90 altri

- Derivati clorurati non saturi degli idrocarburi aciclici :

16 10,1 —

2903 21 00 — — Cloruro di vinile (cloroetilene) 19 10,1 —

2903 22 00 — — Tricloroetilene 19 esenzione —

2903 23 00 Tetracloroetilene (percloroetilene) 19 10,1 —

2903 29 00 --- altri ...................................... 19 10,1 —

2903 30 — Derivati fluorurati , derivati bromurati e derivati iodurati degli idrocarburi
aciclici :

2903 30 10 — — Fluoruri

— — Bromuri :

18 6,3 —

2903 30 31 — — Dibromoetano e bromuro di vinile 23 5,5 —

2903 30 33 — — — Bromometano (bromuro di metile) 23 6,7 —

2903 30 38 — — — altri 23 6,7 (2) —

(•) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(2) Vedi allegato 8 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2903 30 90 Ioduri

— Derivati alogenati degli idrocarburi aciclici contenenti almeno due alogeni
diversi :

25 6,7 —

2903 41 00 Triciorofluorometano 17 6,3 —

2903 42 00 — — Diclorodifluorometano 17 6,3 —

2903 43 00 Triclorotrifluoroetani 17 6,3 __

2903 44 Diclorotetrafluoroetani e cloropentafluoroetano :
2903 44 10 Diclorotetrafluoroetani 17 6,3 —

2903 44 90 — Cloropentafluoroetano 17 6,3 —

2903 45 — — altri derivati peralogenati unicamente con fluoro e cloro :
2903 45 10 Clorotrifluorometano 17 6,3 —

2903 45 15 — — — Pentaclorofluoetano 17 6,3 —

2903 45 20 — — — Tetraclorodifluoroetani 17 6,3 —

2903 45 25 Eptaclorofluoropropani 17 6,3 —

2903 45 30 — — — Esaclorodifluoropropani 17 6,3 —

2903 45 35 — Pentaclorotrifluoropropani 17 6,3 —

2903 45 40 Tetraclorotetrafluoropropani 17 6,3 —

2903 45 45 Tricloropentafluoropropani 17 6,3 —

2903 45 50 Dicloroesafluoropropani 17 6,3 —

2903 45 55 Cloroeptafluoropropani 17 6,3 —

2903 4590 — altri 17 6,3 —

2903 46 — — Bromoclorodifluorometano, bromotrifluorometano e dibromotetrafluo
roetani :

2903 46 10 Bromoclorodifluorometano 17 6,3 —

2903 46 20 Bromotrifluorometano 17 6,3 —

2903 4690 — — — Dibromotetrafluoroetani 17 6,3 —

2903 47 00 — — altri derivati peralogenati 17 6,3 —

2903 49 altri :

— alogenati unicamente con fluoro e cloro :
2903 49 10 Del metano, etano o propano 17 6,3 —

2903 49 20 — — altri 17 6,3 —

2903 49 90 — altri

— Derivati alogenati degli idrocarburi cicloparaffinici, cicloolefinici o cicloter
penici :

17 6,3

2903 51 1 ,2,3,4,5,6-EsacIorocicloesano ;

2903 51 10 Lindano (ISO) 17 esenzione __

2903 51 90 altri 17 6,3 —

2903 59 altri :

2903 59 10 1 ,2-Dibromo-4-( 1 ,2-dibromoetil)cicloesano 17 3 —

2903 59 30 — Tetrabromocicloottani 17 3 —

2903 59 90 — — — altri 17 6,1 —
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— Derivati alogenati degli idrocarburi aromatici :
2903 61 00 — — Clorobenzene, o-diclorobenzene e p-diclorobenzene 18 6,3 —

2903 62 00 Esaclorobeuzene e DDT (l,!,l-tricloro-2,2-bis (p-clorofenil)etanol .... 18 6,3 —

2903 69 — — altri :

2903 69 10 — — — 2,3,4,5,6-Pentabromoetilbenzene 18 3 —

2903 69 90 — — — altri 18 6,3 —

2904 Derivati solfonati, nitrati o nitrosi degli idrocarburi, anche alogenati :
2904 10 00 — Derivati unicamente solfonati, loro sali e loro esteri etilici 16 6,1 —

2904 20 — Derivati unicamente nitrati o unicamente nitrosi :

2904 20 10 — — Trinitrotolueni, dinitronaftaleni 10 6,5 —

2904 20 90 altri 16 6,1 —

2904 90 — altri :

2904 90 20 — — Derivati solfoalogenati 14 5,9 —

2904 90 80 altri

II . ALCOLI E LORO DERIVATI ALOGENATI, SOLFONATI, NITRATI
O NITROSI

16 9,4

2905 Alcoli aciclici e loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :
— Monoalcoli saturi :

2905 11 00 — — Metanolo (alcole metilico) 18 10,8 —

2905 12 00 — — Propan-1-olo (alcole propilico) e propan-2-olo (alcole isopropilico) .... 15 6,1 —

2905 13 00 — — Butan-1-olo (alcole n-butilico) 14 5,9 —

2905 14 — — altri butanoli :

2905 14 10 — — — 2-Metilpropan-2-olo (alcole terz-butilico) 8 4,6 —

2905 14 90 — — — altri 14 5,9 —

2905 15 00 Pentanolo (alcole amilico) e suoi isomeri 20 6,5 —

2905 16 Ottanolo (alcole ottilico) e suoi isomeri :

2905 16 10 2-Etilesan-l-olo 18 6,5 —

2905 16 90 — — — altri 18 6,5 ( i ) —

2905 17 00 Dodecan-1-olo (alcole laurilico), esadecan-1-olo (alcole cetilico) e ottade
can-1-olo (alcole stearico) 18 6,5 —

2905 19 — — altri :

2905 19 10 — — — Alcolati metallici 20 7,3 —

2905 19 90 altri

— Monoalcoli non saturi :

18 6,5

2905 22 Alcoli terpenici aciclici :
2905 22 10 Geraniolo, citronellolo, linalolo, rodinolo , nerolo 16 6,1 —

(') Vedi allegato 8 .
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

2905 22 90 altri 16 6,1

2905 29 altri :

2905 29 10 Alcole allilico 14 5,9 —

2905 29 90 — — — altri 16 6,1 —

|| — Dioli :

2905 31 00 Glicole etilenico (etandiolo) 19 10,8 —

2905 32 00 — — Glicole propilenico (propan-l,2-diolo) 19 10,8 —

2905 39 — — altri :

2905 39 10 — — — 2-Metilpentan-2,4-diolo (esilenglicole) 19 10,8 —

2905 39 90 altri 19 10,8 ( i ) —

I — altri polialcoli :
2905 41 00 — — 2-Etil-2-(idrossimetil)propan-l,3-diolo (trimetilolpropano) 19 10,8 —

2905 42 00 — — Pentaeritritolo (pentaeritrite) 19 10,8 —

2905 43 00 Mannitolo 12 + 157,3 11,2 + 146,8
li Ecu/ Ecu/

|| 100 kg/net 100 kg/net
2905 44 D-glucitolo (sorbitolo) :

Il — — — in soluzione acquosa :
2905 4411 contenente D-mannitolo in proporzione inferiore o uguale a 2 %,
II in peso , calcolata sul tenore in D-glucitolo 12 + 25,2 10,6 + 22,2 —

II Ecu/ Ecu/

|| 100 kg/net 100 kg/net
2905 44 19 altro 12 + 47,2 11,2 + 44,1
II Ecu/ Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
\\ (2)

|| — — — altro :

2905 44 91 — — — — contenente D-mannitolo in proporzione inferiore o uguale a 2 %,
li in peso, calcolata sul tenore in D-glucitolo 12 + 36 Ecu/ 10,6 + 31,7 —

\\ 100 kg/net Ecu/

|| 100 kg/net
2905 44 99 — — — — altro 12 + 67,1 11,2 + 62,6 —

ll Ecu/ Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il (2)
2905 45 00 — — Glicerolo (glicerina) 10 5,3 —

2905 49 — — altri :

2905 49 10 — — — Trioli ; tetroli 19 10,8 —

Il altri :

|| — — — — Esteri del glicerolo (glicerina) con composti a funzione acida
II della voce 2904 :

2905 49 51 con derivati solfoalogenati 14 5,9 —

2905 49 59 altri 16 9,4 —

2905 49 90 altri 14 5,9 —

(!) Vedi allegato 8 .
(2) il dazio ad valorem è ridotto a 9 % (sospensione) per una durata indeterminata.
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2905 50 — Derivati alogenati, solforati, nitrati o nitrosi degli alcoli aciclici :
2905 5010 di monoalcoli saturi 18 6,5 —

2905 50 30 di monoalcoli non saturi 16 6,1 —

di polialcoli :
2905 50 91 2,2-Bis(bromometil)propandiolo 18 esenzione —
2905 50 99 altri 18 6,3 —

2906 Alcoli ciclici e loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :
— Cicloparaffinici, cicloolefinici o cicloterpenici :

29061100 Mentolo 11 6,7 —

2906 12 00 Cicloesanolo, metilcicloesanoli e dimetilcicloesanoli 20 6,5 —

2906 13 — — Steroli e inositoli :

2906 13 10 Steroli 14 5,9 —

290613 90 Inositoli 14 2,6 —

290614 00 — — Terpineoli 16 6,1 —
290619 00 altri 16 6,1 —

— aromatici :

2906 21 00 Alcole benzilico 17 esenzione —

2906 29 altri :

2906 29 10 — — — Alcole cinnamilico 13 5,8 —

2906 29 90 altri 17 6,3 —

III . FENOLI E FENOLI-ALCOLI E LORO DERIVATI ALOGENATI,
SOLFONATI, NITRATI O NITROSI

2907 Fenoli ; fenoli-alcoli :
— Monofenoli :

29071100 Fenolo (idrossibenzene) e suoi sali 4 3 —
290712 00 Cresoli e loro sali 3 2,1 —

290713 00 Ottilfenolo, nonilfenolo e loro isomeri ; sali di tali prodotti 17 6,3 —

2907 14 00 Xilenoli e loro sali 3 2,1 —

2907 15 00 Naftoli e loro sali 18 11,5 (*) —

2907 19 altri :

2907 19 10 — — — p-terz-Butilfenol 17 6,3 —
2907 19 90 altri 17 6,3 —

— Polifenoli :

2907 21 00 Resorcinolo e suoi sali 17 6,3 —

2907 22 Idrochinone e suoi sali :

2907 22 10 — — — Idrochinone . 18 6,3 —

(') Vedi allegato 8 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2907 22 90 altri 15 6,1 —

2907 23 4,4'-Isopropilidendifenolo (bisfenolo A, difenilolpropano) e suoi sali :

2907 2310 4,4'-Isopropilildendifenolo (bisfenolo A, difenilolpropano) 15 5,5 —

2907 23 90 altri 15 6,1 —

2907 29 altri :

2907 29 10 — — — Diidrossinaftaleni e loro sali 17 6,3 —

2907 29 90 altri 15 6,1 —

2907 30 00 - Fenoli-alcoli 18 6,3 —

2908 Derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi dei fenoli o dei fenoli-al
coli :

2908 10 — Derivati unicamente alogenati e loro sali :

2908 10 10 — — derivati bromurati 15 5,5 —

2908 10 90 altri 15 6,1 —

2908 20 00 — Derivati unicamente solfonati, loro sali e loro esteri 18 6,3 —

2908 90 00 - altri 18 6,3 —

IV. ETERI, PEROSSIDI DI ALCOLI, PEROSSIDI DI ETERI, PEROS
SIDI DI CHETONI, EPOSSIDI CON ANELLO TRIATOMICO, ACE
TALI ED EMIACETALI, E LORO DERIVATI ALOGENATI, SOLFO

NATI, NITRATI O NITROSI

2909 Eteri, eteri-alcoli, eteri-fenoli, eteri-alcoli-fenoli, perossidi di alcoli,
perossidi di eteri, perossidi di chetoni (di costituzione chimica definita
o no) e loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :

— Eteri aciclici e loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :

29091100 Etere dietilico (ossido di dietile) 25 6,7 —

2909 19 00 altri 17 6,3 —

2909 20 00 — Eteri cicloparaffinici, cicloolefinici , cicloterpenici e loro derivati alogenati,
solfonati, nitrati o nitrosi 17 6,3 —

2909 30 — Eteri aromatici e loro derivati alogenati, solfonati , nitrati o nitrosi :

2909 30 10 Eteri difenilici (ossido di difenile) 17 esenzione —

— — Derivati bromurati :

2909 30 31 Ossido di pentabromodifenile ; l,2,4,5-tetrabromo-3,6-bis(pentabro
mofenossi)benzene 16 2,8 —

2909 30 39 altri 16 5,5 (») —

2909 30 90 altri 16 6.1 —

(') Vedi allegato 8 .
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— Eteri-alcoli e loro derivati alogenati, solfonati , nitrati o nitrosi :

2909 41 00 - - 2,2'-Ossidietanolo (dietilenglicole) 20 6,5 —

2909 42 00 — — Eteri monometilici dell'etilenglicole o del dietilenglicole 20 6,5 —

2909 43 00 Eteri monobutilici dell'etilenglicole o del dietilenglicole 20 6,5 —

2909 44 00 — — altri eteri monoalchilici dell'etilenglicole o del dietilenglicole 20 6,5 —

2909 49 altri :

2909 49 10 aciclici 20 6,5 (•) —

2909 49 90 ciclici 14 5,9 —

2909 50 - Eteri-fenoli, eteri-alcoli-fenoli e loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o
nitrosi :

2909 50 10 — — Guaiacolo, guaiacolsolfonati di potassio 19 9,4 —

2909 50 90 altri 15 6,1 —

2909 60 00 — Perossidi di alcoli, perossidi di eteri, perossidi di chetoni e loro derivati
alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi 17 5,9 —

2910 Epossidi, epossi-alcoli, epossi-fenoli e epossi-eteri ad anello triato
mico, e loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :

291010 00 — Ossirano (ossido di etilene) 18 6,5 —

2910 20 00 — Metilossirano (ossido di propilene) 18 6,5 —

2910 30 00 — l-Cloro-2,3-epossipropano (epicloridrina) 18 10,1 —

2910 90 00 - altri 18 6,5 —

291100 00 Acetati ed emiacetali, anche contenenti altre funzioni ossigenate, e
loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi 18 5 —

V. COMPOSTI A FUNZIONE ALDEIDE

2912 Aldeidi, anche contenenti altre funzioni ossigenate ; polimeri ciclici
delle aldeidi ; paraformaldeide :
— Aldeidi acicliche non contenenti altre funzioni ossigenate :

2912 1100 — — Metanale (formaldeide) 18 6,3 —

2912 12 00 Etanale (acetaldeide) 24 15,1 —

29121300 Butanale (butirraldeide, isomero normale) 19 6,4 —
2912 19 00 altre 16 6,1 —

— Aldeidi cicliche non contenenti altre funzioni ossigenate :

2912 2100 Benzaldeide (aldeide benzoica) 16 6,1 —

2912 29 00 altre 16 6,1 —

2912 30 00 — Aldeidi-alcoli 16 6,1 —

(') Vedi allegato 8 .
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— Aldeidi-eteri, aldeidi-fenoli e aldeidi contenenti altre funzioni ossigenate :

2912 41 00 — — Vanillina (aldeide metilprotocatechica) 20 6,5 —

2912 42 00 Etilvanillina (aldeide etilprotocatechica) 20 6,5 —

2912 49 00 altre 17 6,1 —

2912 50 00 — Polimeri ciclici delle aldeidi 17 6,3 —

2912 60 00 — Paraformaldeide 18 6,3 —

2913 00 00 Derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi dei prodotti della voce
2912 16 6,1 —

VI . COMPOSTI A FUNZIONE CHETONE O A FUNZIONE CHINONE

2914 Chetoni e chinoni, anche contenenti altre funzioni ossigenate, e loro
derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :
— Chetoni aciclici non contenenti altre funzioni ossigenate :

29141100 Acetone 15 5,9 —

291412 00 — — Butanone (metiletilchetone) 15 5,9 —

291413 00 — — 4-Metilpentan-2-one (metilisobutilchetone) 15 5,9 —

291419 00 altri 15 5,9 0) —

— Chetoni cicloparaffinici, cicloolefinici o cicloterpenici non contenenti altre
funzioni ossigenate :

2914 2100 Canfora 16 6,1 —

2914 22 00 Cicloesanone e metilcicloesanoni 15 6,1 —

2914 23 00 — — Iononi e metiliononi 15 6,1 —

2914 29 00 altri 15 6,1 —

— Chetoni aromatici non contenenti altre funzioni ossigenate :

2914 31 00 Fenilacetone (fenilpropano-2-one) 18 6,3 —

2914 39 00 altri 18 6,3 —

2914 40 — Chetoni-alcoli e chetoni-aldeidi :

2914 40 10 — — 4-Idrossi-4-metilpentan-2-one (diacetonalcole) 14 6,1 —
2914 40 90 altri 14 3 —

2914 50 00 — Chetoni-fenoli e chetoni contenenti altre funzioni ossigenate 18 6,3 —

— Chinoni :

2914 61 00 — — Antrachinone 17 6,3 —

2914 69 00 altri 17 6,3 (») —

2914 70 - Derivati alogenati , solfonati, nitrati o nitrosi :

2914 70 10 4'-terz-Butil-2', 6'-dimetil-3', 5'-dinitroacetofenone (muschio chetone) . . 14 9,5 —
2914 70 90 altri 16 6,1 —

(') Vedi allegato 8 .
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VII . ACIDI CARBOSSILICI, LORO ANIDRIDI, ALOGENURI, PEROS
llSIDI E PEROSSIACIDI ; LORO DERIVATI ALOGENATI, SOLFONATI, I I

NITRATI O NITROSI l
2915 Acidi monocarbossilici aciclici saturi e loro anidridi, alogenuri, peros

sidi e perossiacidi ; loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi : \
— Acido formico, suoi sali e suoi esteri : I \

2915 11 00 — — Acido formico 19 6,4 —

2915 12 00 Sali dell'acido formico 19 6,4 —

2915 13 00 Esteri dell'acido formico 19 6,4 —

— Acido acetico e suoi sali ; anidride acetica :

2915 21 00 Acido acetico 21 13,4 —

2915 22 00 — — Acetato di sodio 19 12,3 —

2915 23 00 — — Acetati di cobalto 14 9,4 —

2915 24 00 — — Anidride acetica 20 6,5 —

2915 29 00 — — altri 17 6,3 —

— Esteri dell'acido acetico :

2915 31 00 — Acetato di etile 20 9,7 —

2915 32 00 — — Acetato di vinile 20 9,7 —

2915 33 00 — Acetato di n-butile 19 6,4 —

2915 34 00 — Acetato di isobutile 19 6,4 —

2915 35 00 — — Acetato di 2-etossietile 17 6,3 —

2915 39 — — altri :

2915 39 10 — — — Acetato di propile, acetato di isopropile 20 9,7 —

2915 39 30 — — — Acetato di metile, acetato di pentile (amile), acetato di isopentile
(isoamile), acetati di glicerolo 19 6,4 —

2915 39 50 Acetato di p-tolile, acetati di fenilpropile, acetato di benzile, acetato
di rodinile, acetato di santalile ed acetati di feniletan-l,2-diolo . . . 13 7,3 —

2915 39 90 altri 17 6,3 —

2915 40 00 — Acidi mono-, di- o tricloroacetici, loro sali e loro esteri 16 6,1 —

2915 50 00 — Acido propionico, suoi sali e suoi esteri 14 4,2 —

2915 60 - Acidi butirrici, acidi valerianic!, loro sali e loro esteri :

2915 60 10 — — Acidi butirrici , loro sali e loro esteri 15 6,1 (») —

2915 60 90 Acidi valerianici , loro sali e loro esteri 13 5,5 —

2915 70 - Acido palmitico, acido stearico, loro sali e loro esteri :

2915 70 15 Acido palmitico 13 5,9 —

(') Vedi allegato 8 .
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2915 70 20 — — Sali e esteri dell'acido palmítico 13 5,9 —

2915 70 25 — — Acido stearico 13 5,9 —

2915 70 30 — — Sali dell'acido stearico 13 5,5 —

2915 70 80 Esteri dell'acido stearico 13 5,5 —

2915 90 — altri :

2915 90 10 Acido laurico 16 6,1 —

2915 90 20 Cloroformiati 16 6,1 —

2915 90 80 altri 16 6,1 —

2916 Acidi monocarbossilici aciclici non saturi e acidi monocarbossilici
IIciclici, loro anidridi, alogenuri, perossidi e perossiacidi ; loro derivati
||alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :
|| — Acidi monocarbossilici aciclici non saturi, loro anidridi, alogenuri, perossidi,
I perossiacidi e loro derivati :
2916 11 — — Acido acrilico e suoi sali :

2916 11 10 Acido acrilico 15 7,1 —

2916 U 90 Sali dell'acido acrilico 15 7,9 —

2916 12 Esteri dell'acido acrilico :

2916 12 10 Acrilato di metile 15 7,9 —

2916 12 20 Acrilato di etile 15 7,9 —

2916 12 90 altri 15 7,9 —

2916 13 00 — — Acido metacrilico e suoi sali 17 6,5 —

2916 14 Esteri dell'acido metacrilico :

2916 14 10 Metacrilato di metile 17 6,9 —

2916 14 90 altri 17 6,5 —

2916 15 00 Acido oleico, linoleico o linolenico, loro sali e loro esteri 15 7,9 —

2916 19 altri :

2916 19 10 Acidi undecenoici, loro sali e loro esteri 15 5,9 —

2916 19 30 Acido esa-2,4-dienoico (acido sorbico) 15 7,1 —

2916 19 90 altri 15 7,9 ( i ) —

2916 20 00 - Acidi monocarbossilici cicloparaffinici, cicloolefinici o cicloterpenici, loro
\ anidridi, alogenuri, perossidi, perossiacidi e loro derivati 17 6,9 —

\ — Acidi monocarbossilici aromatici, loro anidridi, alogenuri, perossidi, peros
I siacidi e loro derivati :

2916 31 00 — — Acido benzoico, suoi sali e suoi esteri 17 6,9 —

2916 32 — — Perossido di benzoile e cloruro di benzoile :

2916 32 10 — — — Perossido di benzoile 16 6,7 —

2916 32 90 — — — Cloruro di benzoile 18 6,9 —

(') Vedi allegato 8 .
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2916 34 00 — — Acido fenilacetico e suoi sali 19 3,1 —

2916 35 00 — — Esteri dell'acido fenilacetico 19 3,1 —

2916 39 00 — — altri 16 6,5 —

2917 Acidi policarbossilici, loro anidridi, alogenuri, perossidi e perossiacidi ;
loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :

— Acidi policarbossilici aciclici, loro anidridi, alogenuri, perossidi e perossia
cidi e loro derivati :

2917 11 00 Acido ossalico, suoi sali e suoi esteri 19 7 —

2917 12 Acido adipico, suoi sali e suoi esteri :

2917 12 10 Acido adipico e suoi sali 17 11,1 —

2917 12 90 — — — Esteri dell'acido adipico 17 11,1 —

2917 13 00 — — Acido azelaico, acido sebacico, loro sali e loro esteri 14 6 (») —

2917 14 00 — — Anidride maleica 15 6,5 —

2917 19 — — altri :

2917 19 10 — — — Acido malonico, suoi sali e suoi esteri 17 11,1 —

2917 19 90 altri 16 6,3 —

2917 20 00 — Acidi policarbossilici cicloparaffinici, cicloolefinici o cicloterpenici, loro
anidridi, alogenuri, perossidi, perossiacidi e loro derivati

— Acidi policarbossilici aromatici, loro anidridi, alogenuri, perossidi, perossia
cidi e loro derivati :

17 6 —

2917 31 00 — — Ortoftalati di dibutile 18 11,1 —

2917 32 00 Ortoftalati di diottile 18 11,1 —

2917 33 00 — — Ortoftalati di dinonile o di didecile 18 11,1 —

2917 34 altri esteri dell'acido ortoftalico :

2917 34 10 Ortoftalati di diisoottile, di diisononile o di diisodecile 18 11,1 —

2917 34 90 altri 18 11,1 —

2917 35 00 — — Anidride ftalica 18 11,1 —

2917 36 00 — — Acido tereftalico e suoi sali 18 7,9 —

2917 37 00 — — Tereftalato di dimetile 18 7,9 —

2917 39 — — altri :

2917 39 10 Derivati bromurati 18 8 ( i ) —

2917 39 90 — — — altri 18 π,ι 0 ) —

(!) Vedi allegato 8 .
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2918 Acidi carbossilici contenenti funzioni ossigenate supplementari e loro
anidridi, alogenuri, perossidi e perossiacidi ; loro derivati alogenati,
solfonati, nitrati o nitrosi :

— Acidi carbossilici a funzione alcole ma senza altra funzione ossigenata, loro
anidridi, alogenuri, perossidi, perossiacidi e loro derivati :

29181100 — — Acido lattico, suoi sali e suoi esteri 17 6,5 —

2918 12 00 — — Acido tartarico 18 6,9 —

2918 13 00 — — Sali ed esteri dell'acido tartarico 18 6,9 —

2918 14 00 — — Acido citrico 19 11,1 —

2918 15 00 — — Sali ed esteri dell'acido citrico 20 7,1 —

2918 16 00 — — Acido gluconico, suoi sali e suoi esteri 23 7,3 —

2918 17 00 — - Acido fenilglicolico (acido mandelico), suoi sali e suoi esteri 20 7,1 —

2918 19 — — altri :

2918 19 10 Acido malico, suoi sali e suoi esteri 15 6,5 —

2918 19 30 — Acido colico, acido 3-alfa, 12-alfa-diidrossi-5 beta-colan-24-oico
(acido desossicolico), loro sali e loro esteri 13 6,3 —

2918 19 90 — — — altri

— Acidi carbossilici a funzione fenolo ma senza altra funzione ossigenata, loro
anidridi, alogenuri, perossidi, perossiacidi e loro derivati :

15 6,5 ( i )

2918 21 00 — — Acido salicilico e suoi sali 21 7,2 —

2918 22 00 Acido O-acetilsalicilico, suoi sali e suoi esteri 21 10,4 —

2918 23 altri esteri dell'acido salicilico e loro sali :

2918 23 10 — — — Salicilati di metile, di fenile (salolo) 22 14,3 —

2918 23 90 altri 18 6,9 —

2918 29 altri :

2918 29 10 — — — Acidi solfosalicilici, acidi idrossinaftoici , loro sali e loro esteri . . . 18 6,9 —

2918 29 30 — — — Acido 4-idrossibenzoico , suoi sali e suoi esteri 16 6,6 —

2918 29 50 — — — Acido gallico (acido 3,4,5-triidrossibenzoico), suoi sali e suoi esteri . 14 6,5 —

2918 29 90 altri 17 6,9 —

2918 30 00 — Acidi carbossilici a funzione aldeide o chetone, ma senza altra funzione
ossigenata, loro anidridi, alogenuri, perossidi, perossiacidi e loro derivati . . 19 6,5

2918 90 00 I - altri | 17 | 6,9 ( i ) | —

(■) Vedi allegato 8 .
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Vili . ESTERI DEGLI ACIDI INORGANICI E LORO SALI, E LORO
DERIVATI ALOGENATI, SOLFONATI, NITRATI O NITROSI

2919 00 Esteri fosforici e loro sali, compresi i lattofosfati ; loro derivati
alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi :

2919 00 10 — Fosfati di tributile, fosfato di trifenile, fosfati di tritolile, fosfati di
trixilile, fosfato di tris (2-cloroetile) 15 6,5 —

2919 00 90 - altri 17 6,9 —

2920 Esteri degli altri acidi inorganici (esclusi gli esteri degli alogenuri di
idrogeno) e loro sali ; loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o
nitrosi :

2920 10 00 — Esteri tiofosforici (fosforotioati) e loro sali ; loro derivati alogenati, solfo
nati, nitrati o nitrosi 17 6,9 —

2920 90 - altri :

2920 90 10 — — Esteri solforici e esteri carbonici ; loro sali , e loro derivati alogenati ,
solfonati , nitrati o nitrosi 18 6,9 —

2920 90 20 — — Fosfonato di dimetile (fosfito di dimetile) 17 6,9 —

2920 90 30 — — Fosfito di trimetile (trimetossifosfìna) 17 6,9 —

2920 90 80 — — altri prodotti 17 6,9 —

IX . COMPOSTI A FUNZIONI AZOTATE

2921 Composti a funzione ammina :

— Monoammine acicliche e loro derivati ; sali di tali prodotti :

2921 11 — — Mono-, di- o trimetilammina e loro sali :

2921 11 10 — — — Mono-, di- o trimetilammina 16 10,4 kg met.am .

2921 11 90 Sali 16 10,4 —

2921 12 00 Dietilammina e suoi sali 11 5,7 —

2921 19 altri :

2921 19 10 — — — Trietilammina e suoi sali 14 6,5 —

2921 19 30 — — — Isopropilammina e suoi sali 14 6,5 —

2921 19 90 altri 14 6,5 (») —

— Poliammine acicliche e loro derivati ; sali di tali prodotti :

2921 21 00 Etilendiammina e suoi sali 15 6 —

292122 00 Esametilendiammina e suoi sali 16 6,6 —

2921 29 00 altri 15 | 6 —

(>) Vedi allegato 8 .



26. 6 . 96 | IT | Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 223

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2921 30 — Monoammine e poliammine cicloparaffiniche, cicloolefiniche o cicloterpeni
che, e loro derivati ; sali di tali prodotti :

2921 30 10 — — Cicloesilammina, cicloesildimetilammina, e loro sali 13 6,3 —

2921 30 90 — — altri

— Monoammine aromatiche e loro derivati ; sali di tali prodotti :

16 6,5 ( i ) —

2921 41 00 — — Anilina e suoi sali 16 10,4 —

2921 42 — — Derivati dell'anilina e loro sali :

2921 42 10 — — — Derivati alogenati , solfonati , nitrati, nitrosi e loro sali 16 10,4 —

2921 42 90 — — — altri 16 6,6 —

2921 43 — — Toluidine e loro derivati ; sali di tali prodotti :

2921 43 10 Toluidine e loro sali 16 6,5 —

2921 43 90 — — — altri 16 6,6 —

2921 44 00 — — Difenilammina e suoi derivati ; sali di tali prodotti 16 6,6 —

2921 45 00 1-Naftilammina (alfa-naftilammina), 2-naftilammina (beta-naftilam
mina) e loro derivati ; sali di tali prodotti 16 6,6 —

2921 49 — — altri :

2921 49 10 Xilidine e loro derivati ; sali di tali prodotti 15 6,5 —

2921 49 90 altri

— Poliammine aromatiche e loro derivati ; sali di tali prodotti :

16 6,6 —

2921 51 — — o-, m-, p-Fenilendiammina, diamminotolueni, e loro derivati ; sali di tali
prodotti :

2921 51 10 — — — o-, m-, p-Fenilendiammina, diamminotolueni, e loro derivati aloge
nati, solfonati , nitrati , nitrosi ; sali di tali prodotti 14 6,5 ( i ) —

2921 51 90 altri 16 7,9 —

2921 59 00 altri 16 7,9 ( i ) —

2922 Composti amminici a funzioni ossigenate :

— Ammino-alcolì, loro eteri ed esteri, diversi da quelli a funzioni ossigenate
differenti ; sali di tali prodotti :

2922 11 00 — — Monoetanolammina e suoi sali 14 6,5 —

2922 12 00 — — Dietanolammina e suoi sali 16 6,6 —

2922 13 00 — — Trietanolammina e suoi sali 16 6,6 —

2922 19 00 — — altri 16 6,6 —

(') Vedi allegato 8 .
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— Ammino-naftoli ed altri ammino-fenoli, loro eteri ed esteri, diversi da quelli
a funzioni ossigenate differenti ; sali di tali prodotti :

2922 21 00 — — Acidi amminonaftolsolfonici e loro sali 16 7,9 —

2922 22 00 — — Anisidine, dianisidine, fenetidine e loro sali 18 6,9 —

2922 29 00 altri 16 7,9 —

2922 30 00 — Ammino-aldeidi , ammino-chetoni e ammino-chinoni, diversi da quelli a
funzioni ossigenate differenti ; sali di tali prodotti 16 6,6 —

— Ammino-acidi e loro esteri, diversi da quelli a funzioni ossigenate diffe
renti ; sali di tali prodotti :

2922 4100 — - Lisina e suoi esteri ; sali di tali prodotti 13 6,3 —

2922 42 — — Acido glutammico e suoi sali :

2922 42 10 — — — Idrogenoglutammato di sodio (glutammato di monosodio) 19 12,5 —

2922 42 90 — - - altri 19 esenzione —

2922 43 00 — - Acido antranilico e suoi sali 17 6,9 —

2922 49 altri :

2922 49 10 Glicina 17 esenzione —

2922 49 80 altri 17 6,5 ( i ) —

2922 50 00 — Ammino-alcoli-fenoli, ammino-acidi-fenoli ed altri composti amminici a
funzioni ossigenate 17 6,9 —

2923 Sali e idrossidi di ammonio quaternari ; lecitine ed altri fosfoammino
lipidi :

2923 10 — Colina e suoi sali :

2923 10 10 Cloruro di colina 17 esenzione —

2923 10 90 altri 17 6,9 —

2923 20 00 — Lecitine ed altri fosfoamminolipidi 14 5,7 —

2923 90 00 - altri 17 6,5 —

2924 Composti a funzione carbossiammide ; composti a funzione ammide
dell'acido carbonico :

2924 10 00 — Ammidi (compresi i carbammati) acicliche e loro derivati ; sali di tali
prodotti 18 6,9 —

— Ammidi (compresi i carbammati) cicliche e loro derivati ; sali di tali
prodotti :

2924 21 — — Ureine e loro derivati ; sali di tali prodotti :

2924 21 10 Isoproturon (ISO) 15 6,5 —

2924 2190 altri 15 6,5 —

2924 22 00 — — Acido 2-acetammidobenzoico 17 6,9 —

(') Vedi allegato 8 .



26 . 6 . 96 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 225

Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

2924 29 altri :

2924 29 10 — — — Lidocaina (DCI) 17 esenzione —

2924 29 30 — — — Paracetamolo (DCI) 17 6,9 —

2924 29 90 altri 17 6,9 —

2925 Composti a funzione carbossiimmide (compresa la saccarina e suoi
sali) o a funzione immina :
— Immidi e loro derivati ; sali di tali prodotti :

2925 11 00 — — Saccarina e suoi sali 15 6,5 —

2925 19 altri :

2925 19 10 — — — 3,3',4,4',5,5',6,6'-Octabromo-N,N'-etilendiftalimmide 17 esenzione —

2925 19 30 — — — N,N'-Etilenbis(4,5-dibromoesaidro-3,6-metanoftalimmide) 17 2,8 —

292519 80 altri 17 6,7 —

2925 20 00 — Immine e loro derivati ; sali di tali prodotti 17 6,9 —

2926 Composti a funzione nitrile :
292610 00 - Acrilonitrile 17 11,1 —

2926 20 00 — 1-Cianoguanidina (diciandiammide) 17 11,1 —

2926 90 - altri :

2926 9010 — — 2-Idrossi-2-metilpropiononitrile (acetoncianidrina) 17 11,1 —

2926 90 90 altri 17 11,1 0 —

2927 00 00 Composti a funzione diazo, azo o azossi 16 6,6 —

2928 00 00 Derivati organici dell'idrazina o dell'idrossilammina 17 6,9 (•) —

2929 Composti ad altre funzioni azotate :
2929 10 — Isocianati :

29291010 Diisocianati di metilfenilene (diisocianati di toluene) 17 11,1 —

292910 90 altri 17 11,1 —

2929 90 00 - altri 17 11,1 —

X. COMPOSTI ORGANO-INORGANICI ; COMPOSTI ETEROCICLICI ;
ACIDI NUCLEICI E LORO SALI, E SOLFONAMMIDI

2930 Tiocomposti organici :
2930 10 00 — Ditiocarbonati (xantati, xantogenati) 14 6,5 —

2930 20 00 — Tiocarbammati e ditiocarbammati 18 6,9 —

2930 30 00 — Mono-, di-, o tetrasolfuri di tiourame 18 6,9 —
2930 40 00 - Metionina 18 6,9 —

(') Vedi allegato 8 .
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2930 90 - altri :

2930 9012 Cisterna 18 6,9 —

2930 9014 Cistina 18 6,9 —
2930 90 16 Derivati di cisteina o cistina 18 6,9 —
2930 90 20 Tiodiglicolo (DCI) (2,2'-tiodietanolo) 18 esenzione —
2930 90 30 Acido DL-2-idrossi-4-(metiltio)butirrico 18 esenzione —

2930 90 95 altri 18 6,9 (») —

2931 00 Altri composti organo-inorganici :
2931 00 10 — Metilfosfonato di dimetile 18 6,9 —

2931 00 20 - Difluoruro di metilfosfonoile (difluoruro metilfosfonico) 18 6,9 —

2931 00 30 - Dicloruro di metilfosfonoile (dicloruro metilfosfonico) 18 6,9 —

293100 40 - Acido 2-cloroetilfosfonico 18 6,9 —

293100 50 - Composti organo-silicici 18 6,9 —
293100 80 - altri 18 6,9 —

2932 Composti eterociclici con uno o più eteroatomi di solo ossigeno :
— Composti la cui struttura contiene un anello furanico (idrogenato o non)

non condensato :

29321100 — — Tetraidrofurano 16 7,1 —

2932 12 00 — — 2-Furaldeide (furfurale) 14 6,5 —
293213 00 — — Alcole furfurilico e alcole tetraidrofurfurilico 17 6,9 —

293219 00 altri 16 7,1 —

— Lattoni :

2932 2100 — — Cumaruia, metilcumarine ed etilcumarine 18 6,9 —

2932 29 altri lattoni :

2932 29 10 — — — Fenolftaleina 18 esenzione —

2932 29 90 altri 16 7,1 0 —
— altri :

2932 9100 Isosafrolo 17 6,5 —

2932 92 00 1-(1 ,3-Benzondiossolo-5-yl)propan-2-one 17 6,5 —
2932 93 00 Piperonale 17 6,5 —
2932 94 00 Safrolo 17 6,5 —

2932 99 altri :

2932 99 10 Benzofurano (cumarone) 14 6,5 —
2932 99 30 Eteri interni 17 6,9 —

2932 99 50 — — — Epossidi con anello tetraatomico 18 7,1 —
2932 99 70 altri acetali ciclici ed emiacetali interni anche contenenti altre

funzioni ossigenate e loro derivati alogenati , solfonati , nitrati o
nitrosi 17 6,5 —

(') Vedi allegato 8 .
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2932 99 90 — — — altri 16 7,1 —

2933 Composti eterociclici con uno o più eteroatomi di solo azoto :
— Composti la cui struttura contiene un anello pirazolico (idrogenato o non)

non condensato :

2933 11 — — Fenazone (antipirina) e suoi derivati :

2933 11 10 — — — Propifenazone (DCI) 15 esenzione —

2933 11 90 — — — altri 25 13,9 —

2933 19 — — altri :

2933 19 10 — — — Fenilbutazone (DCI) 16 esenzione —

2933 19 90 — — — altri

— Composti la cui struttura contiene un anello imidazolico (idrogenato o non)
non condensato :

16 7,1

2933 21 00 — — Idantoina e suoi derivati 17 6,9 —

2933 29 — — altri :

2933 29 10 — — — Cloridrato di nafazolina (DCIM) e nitrato di nafazolina (DCIM);
fentolamina (DCI); cloridrato di tolazolina (DCIM) 16 esenzione —

2933 29 90 — — — altri

— Composti la cui struttura contiene un anello piridinico (idrogenato o non)
non condensato :

16 7,1

2933 31 00 — — Piridina e suoi sali 10 5,3 —

2933 32 00 — — Piperidina e suoi sali 16 7,1 —

2933 39 — — altri :

2933 39 10 — — — Iproniazide (DCI); cloridrato di cetobemidone (DCIM); bromuro di
piridostigmina (DCI) 16 esenzione —

2933 39 80 — — — altri 16 7,1 (») —

2933 40 — Composti la cui struttura contiene un anello chinolinico o isochinolinico
(idrogenati o non) senza altre condensazioni :

2933 40 10 — — Derivati alogenati della chinolina ; derivati degli acidi chinolincarbossi
lici 16 5,5 —

2933 40 30 — — Dextrometorfano (DCI) e suoi sali 16 esenzione —

2933 40 90 — — altri

■- Composti la cui struttura contiene un anello pirimidinico (idrogenato o non)
o piperazinico :

16 7,1

2933 51 — — Malonilurea (acido barbiturico) e suoi derivati ; sali di tali prodotti :

2933 51 10 — — Fenobarbital (DCI) e suoi sali 22 esenzione —

2933 51 30 — — — Barbital (DCI) e suoi sali 19 esenzione —

2933 51 90 — — — altri 17 6,9 —

2933 59 — — altri :

2933 59 10 Diazinon (ISO) 16 esenzione —

2933 59 80 — — — altri 18 6,9 ( i ) —

(') Vedi allegato 8 .
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— Composti la cui struttura contiene un anello triazinico (idrogenato o non),
non condensati :

2933 61 00 Melamina 16 7,1 —

2933 69 — — altri :

2933 69 10 — — — Atrazina (ISO); propazina (ISO); simazina (ISO); esaidro-1,3,5
trinitro-l,3,5-triazina (esogeno, trimetilentrinitrammina) 16 5,5 —

2933 69 20 — — — Metenamina (DCI) (esametilentetrammina) 18 esenzione —

2933 69 90 — — — altri

— Lattami :

16 7,1 ( · ) —

2933 71 00 6-Esanolattame (epsilon-caprolattame) 16 7,1 —

2933 79 00 altri lattami 16 7,1 —

2933 90 — altri :

2933 90 20 Benzimidazol-2-tiolo (mercaptobenzodiazolo) 18 11,8 —

2933 90 40 Indolo, 3-metilindolo (scatolo), 6-allil-6,7-diidro-5H-dibenzo [c,e] aze
pina (azapetina), clordiazepossido (DCI), fenindamina (DCI) e loro
sali ; cloridrato di imipramina (DCIM) 16 5,5

2933 90 50 — — Monoazepine 16 7,1 —

2933 90 60 — — Diazepine 16 7,1 —

2933 90 80 — — altri 16 7,1 (») —

2934 Acidi nucleici e loro sali ; altri composti eterociclici :
2934 10 00 — Composti la cui struttura contiene un anello tiazolico (idrogenato o non)

non condensato 16 7,1 —

2934 20 — Composti contenenti una struttura ad anelli benzotiazolica (idrogenati o
non) senza altre condensazioni :

2934 20 20 — — Disolfuro di di(benzotiazol-2-ile); benzotiazol-2-tiolo (mercaptobenzo
tiazolo) e suoi sali 18 11,8 —

2934 20 50 — — Derivati di benzotiazol-2-tiolo (mercaptobenzotiazolo) (esclusi i sali del
benzotiazol-2-tiolo) 16 7,1 —

2934 20 90 — — altri 16 7,1 —

2934 30 - Composti contenenti una struttura ad anelli fenotiazinici (idrogenati o non)
senza altre condensazioni :

2934 30 10 Tietilperazina (DCI); tioridazina (DCI) e suoi sali 16 esenzione —

2934 30 90 — — altri 16 7,1 —

2934 90 — altri :

2934 90 10 Tiofene 14 6,5 —

2934 90 30 — — Clorprotixene (DCI); tenalidina (DCI), suoi tartrati e suoi maleati . . . 16 esenzione —

2934 90 40 — — Furazolidone (DCI) 16 esenzione —

2934 90 50 — — Monotiamonoazepine, idrogenate o no 16 7,1 —

2934 90 60 — — Monotioli , idrogenati o no 16 7,1 —

2934 90 70 Monooxamonoazine, idrogenate o no 16 7,1 —

(') Vedi allegato 8 .
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2934 90 80 Monotiine 16 7,1 —

2934 90 85 Acido 7-amminocefalosporanico 16 esenzione —

2934 90 89 — — Acidi nucleici e loro sali 18 6,9 —

2934 90 99 altri 16 7,1 (*) —

2935 00 00 Solfonammidi 18 6,5 (•) —

XI . PROVITAMINE, VITAMINE E ORMONI

2936 Provitamine e vitamine, naturali o riprodotte per sintesi (compresi i
concentrati naturali) e loro derivati utilizzati principalmente come
vitamine, miscelati o non fra loro, anche disciolti in qualsiasi solu
zione :

293610 00 — Provitamine, non miscelate 14 esenzione —

— Vitamine e loro derivati, non miscelati :

2936 21 00 — — Vitamine A e loro derivati 9 esenzione —

2936 22 00 — — Vitamina Bi e suoi derivati 14 esenzione —

2936 23 00 Vitamina Ifc e suoi derivati 9 esenzione —

2936 24 00 Acido D- o DL-pantotenico (vitamina B3 o vitamina Bs) e suoi derivati . 9 esenzione —

2936 25 00 — — Vitamina Be e suoi derivati 9 esenzione —

2936 26 00 Vitamina Bi 2 e suoi derivati 9 esenzione —

2936 27 00 Vitamina C e suoi derivati 12 esenzione —

2936 28 00 Vitamina E e suoi derivati 14 esenzione —

2936 29 — — altre vitamine e loro derivati :

2936 29 10 Vitamina B9 e suoi derivati 18 esenzione —

2936 29 30 — — — Vitamina H e suoi derivati 9 esenzione —

2936 29 90 — — — altre 14 esenzione —

2936 90 — altre, compresi i concentrati naturali :
Concentrati naturali di vitamine :

2936 9011 Concentrati naturali di vitamine A+D 9 esenzione —

2936 90 19 — — — altri 14 esenzione —

2936 90 90 Miscele, anche disciolte in qualsiasi solvente 18 esenzione —

2937 Ormoni, naturali o riprodotti per sintesi ; loro derivati utilizzati
principalmente come ormoni ; altri steroidi utilizzati principalmente
come ormoni :

2937 10 - Ormoni del lobo anteriore dell' ipofisi e simili, e loro derivati :

2937 10 10 Ormoni gonadotropi 11 esenzione g
2937 10 90 — — altri 15 esenzione g

(') Vedi allegato 8 .
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— Ormoni cortico-surrenali e loro derivati :

2937 21 00 — — Cortisone, idrocortisone, prednisone (deidrocortisone) e prednisolone (dei
droidrocortisone) 11 esenzione g

2937 22 00 — — Derivati alogenati degli ormoni cortico-surrenali 14 esenzione g

2937 29 altri :

2937 29 10 Acetati di cortisone o di idrocortisone 11 esenzione g

2937 29 90 — — — altri 14 esenzione g

— altri ormoni e loro derivati ; altri steroidi utilizzati principalmente come
ormoni :

2937 91 00 Insulina e suoi sali 16 esenzione g

2937 92 00 — — Estrogeni e progestogeni 14 esenzione g

2937 9900 altri 14 esenzione g

XII . ETEROSIDI E ALCALOIDI VEGETALI, NATURALI O RIPRO
DOTTI PER SINTESI, LORO SALI, LORO ETERI, LORO ESTERI E

ALTRI DERIVATI

2938 Eterosidi, naturali o riprodotti per sintesi, loro sali, loro eteri, loro
esteri e altri derivati :

2938 10 00 — Rutoside (rutina) e suoi derivati 18 6,9 —

2938 90 - altri :

2938 90 10 Eterosidi delle digitali 12 6 —

2938 90 30 — — Glicirrizina e glicirrizati 11 5,7 —

2938 90 90 altri 14 6,5 —

2939 Alcaloidi vegetali, naturali o riprodotti per sintesi, loro sali, loro eteri,
loro esteri e altri derivati :

2939 10 00 - Alcaloidi dell'oppio e loro derivati ; sali di tali prodotti 17 esenzione g

- Alcaloidi della china e loro derivati ; sali di tali prodotti :

2939 21 Chinina e suoi sali :

2939 21 10 Chinina e solfato di chinina 9 esenzione —

2939 21 90 altri 12 esenzione —

2939 29 00 altri 12 esenzione —

2939 30 00 - Caffeina e suoi sali 13 esenzione —

- Efedrine e loro sali :

2939 41 00 Efedrina e suoi sali 16 esenzione —

2939 42 00 Pseudoefedrina (DCI) e suoi sali 16 esenzione —

2939 49 00 altri 16 esenzione —
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2939 50 — Teofillina e amminofillina (teofillina-etilenediammina) e loro derivati ; sali
di tali prodotti :

293950 10 Teofillina, amminofillina (DCI); sali di tali prodotti 17 esenzione —
2939 50 90 — — altre 13 esenzione —

- Alcaloidi della segala cornuta e loro derivati ; sali di tali prodotti :
2939 61 00 Ergometrina (DCI) e suoi sali 13 esenzione —
2939 62 00 Ergotamina (DCI) e suoi sali 13 esenzione —
2939 6300 Acido lisergico e suoi sali 13 esenzione —
2939 69 00 altri 13 esenzione —

2939 70 00 — Nicotina e suoi sali 13 esenzione —

2939 90 - altri :

— — Cocaina e suoi sali :

2939 90 11 — — — Cocaina greggia 5 esenzione g
2939 90 19 — — — altre 17 esenzione g
2939 90 30 — — Emetina e suoi sali 10 esenzione —

2939 90 90 altri 13 esenzione —

XIII . ALTRI COMPOSTI ORGANICI

2940 00 Zuccheri chimicamente puri, esclusi il saccarosio, il lattosio, il malto
sio, il glucosio e il fruttosio (levulosio); eteri ed esteri di zuccheri e
loro sali, diversi dai prodotti delle voci 2937, 2938 o 2939 :

2940 00 10 — Ramnosio, raffinosio,mannosio 15 12,5 —
2940 00 90 - altri 20 16 —

2941 Antibiotici :

2941 10 — Penicilline e loro derivati, con struttura di acido penicillanico ; sali di tali
prodotti :

2941 10 10 Amossicillina (DCI) e suoi sali 21 esenzione —
2941 10 20 Ampicillina (DCI), metampicillina (DCI), pivampicillina (DCI), e loro

sali 21 esenzione —

2941 10 90 altri 21 esenzione —

2941 20 — Streptomicine e loro derivati ; sali di tali prodotti :
2941 20 10 Diidrostreptomicina 9 5,3 —
2941 20 20 Sali , esteri e idrati della diidrostreptomicina 9 5,3 —
2941 20 80 altre 9 esenzione —

29413000 — Tetracicline e loro derivati ; sali di tali prodotti 9 esenzione —
2941 40 00 — Cloramfenicolo e suoi derivati ; sali di tali prodotti 13 esenzione —
2941 50 00 — Eritromicina e suoi derivati ; sali di tali prodotti 9 esenzione —
2941 90 00 - altri 9 esenzione —

2942 00 00 Altri composti organici 20 7,9 —
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CAPITOLO 33

OLI ESSENZIALI E RESINOIDI ;
PRODOTTI PER PROFUMERIA O PER TOLETTA PREPARATI

E PREPARAZIONI COSMETICHE

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) le oleoresine naturali o estratti vegetali delle voci 1301 o 1302 ;

b) i saponi e gli altri prodotti della voce 3401 ;

c) le essenze di trementina, di legno di pino o di cellulosa al solfato e gli altri prodotti della voce 3805 .

2 . Ai sensi della voce 3302, l'espressione « sostanze odorifere » comprende soltanto le sostanze della voce 3301 , gli ingredienti
odoriferi estratti da tali sostanze nonché i prodotti aromatici ottenuti per sintesi .

3 . Le voci da 3303 a 3307 si applicano segnatamente ai prodotti, anche non miscelati (diversi dalle acque distillate aromatiche
e dalle soluzioni acquose di oli essenziali), atti ad essere utilizzati come prodotti di tali voci e condizionati per la vendita al
minuto in vista del loro impiego per tali usi .

4 . Ai sensi della voce 3307, per « prodotti per profumeria o per toletta preparati e preparazioni cosmetiche » si intendono in
particolare i seguenti prodotti : i sacchetti contenenti parti di piante aromatiche; le preparazioni odorifere che agiscono per
combustione ; le carte profumate e le carte impregnate o spalmate di belletti ; le soluzioni liquide per lenti a contatto o per
occhi artificiali ; le ovatte, i feltri e « le stoffe non tessute », impregnati, spalmati o ricoperti di profumo o di belletti ;
prodotti per toletta preparati per animali .

Aliquota dei dazi I
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NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
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Unità
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1 2 3 4 5

3301 Oli essenziali (deterpenati o no) compresi quelli detti « concreti » o
« assoluti »; resinoidi ; oleoresine d'estrazione ; soluzioni concentrate
di oli essenziali nei grassi, negli oli fissi, nelle cere o nei prodotti
analoghi, ottenute per « enfleurage » o macerazione ; . sottoprodotti
terpenici residuali della deterpenazione degli oli essenziali ; acque
distillate aromatiche e soluzioni acquose di oli essenziali :

— Oli essenziali di agrumi :

3301 11 — — di bergamotto :

3301 11 10 non deterpenati 12 9,7 —

3301 1190 deterpenati 12 6,1 —

3301 12 — — di arancio :

3301 12 10 non deterpenati 12 9,7 —

3301 12 90 deteroenati 12 6,1 —
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3301 13 di limone :

3301 13 10 non deterpenati 12 9,7 —
330113 90 deterpenati 12 6,1 —
3301 14 — — di lima o limetta :

330114 10 — non deterpenati 12 9,7 —

3301 14 90 deterpenati 12 6,1 —
3301 19 altri :

3301 19 10 non deterpenati 12 9,7 —

330119 90 deterpenati 12 6,1 —
— Oli essenziali diversi da quelli di agrumi :

3301 21 di geranio :

3301 21 10 non deterpenati esenzione 1,8 —
3301 21 90 deterpenati 2,3 3,8 —
3301 22 di gelsomino :

3301 22 10 — non deterpenati esenzione esenzione —

3301 22 90 deterpenati 2,3 3,8 —
3301 23 di lavanda o di lavandina :

3301 23 10 non deterpenati esenzione esenzione —

3301 23 90 deterpenati 10 4 —
3301 24 di menta piperita (Mentha piperita) :
3301 24 10 non deterpenati esenzione esenzione —
3301 24 90 deterpenati 10 4 —
3301 25 — — di altra menta :

3301 25 10 — non deterpenati esenzione esenzione —
3301 25 90 deterpenati 10 4 —
3301 26 — — di vetiver :

3301 26 10 non deterpenati esenzione esenzione —

3301 26 90 deterpenati 2,3 3,8 —
3301 29 altri :

di garofano, di niauli , di ylang-ylang :
3301 2911 non deterpenati esenzione 1,8 —
3301 29 31 deterpenati 2,3 4 —

altri :

3301 29 61 non deterpenati esenzione esenzione —
3301 29 91 deterpenati 2,3 4 —
3301 30 00 - Resinoidi 2 3,4 —

3301 90 - altri :

3301 90 10 — — Sottoprodotti terpenici residuali della deterpenazione degli oli essen
ziali 2,3 3,8 —

Oleoresine d'estrazione :

3301 90 21 di liquirizia e di luppolo 10 4,4 —
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3301 90 29 di piretro o di radici delle piante da rotenone ; miscugli di estratti
vegetali, per la fabbricazione di bevande o di preparazioni alimen
tari

altre :

esenzione 3,3 —

3301 90 31 medicinali esenzione 1,7 —

3301 90 39 altre esenzione esenzione —

3301 90 90 altri 3 5 —

3302 Miscugli di sostanze odorifere e miscugli (comprese le soluzioni
alcoliche) a base di una o più di tali sostanze, dei tipi utilizzati come
materie prime per l'industria ; altre preparazioni a base di sostanze
odorifere dei tipi utilizzati per la fabbricazione delle bevande :

3302 10 — dei tipi utilizzati nelle industrie alimentari o delle bevande :

— — dei tipi utilizzati nelle industrie delle bevande :

— — — Preparazioni contenenti tutti gli agenti aromatizzanti che caratteriz
zano una bevanda :

3302 10 10 — — — — con titolo alcolometrico effettivo superiore a 0,5 % voi

altre :

27 MIN
1,6 Ecu/%

vol/hl

23,8 MIN
1,4 Ecu/%

vol/hl

3302 10 21 — — non contenenti materie grasse provenienti dal latte , né sacca
rosio, né isoglucosio, né glucosio, né amido o fecola, o
contenenti in peso meno di 1,5 % di materie grasse provenienti
dal latte, meno di 5 % di saccarosio o di isoglucosio, meno di
5 % di glucosio o di amido o fecola 25 17,6

3302 10 29 altre 13 + EA 11,7 + EA
(0

—

3302 10 40 altri 10 2,1 —

3302 10 90 dei tipi utilizzati nelle industrie alimentari 10 2,1 —

3302 90 — altri :

3302 90 10 — — Soluzioni alcoliche 10 2,1 —

3302 90 90 altri 10 2,1 —

3303 00 Profumi ed acque da toletta :

3303 00 10 — Profumi 18 2,6 —

3303 00 90 — Acque da toletta 18 2,6 —

(') Vedi allegato 1 .
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3304 Prodotti di bellezza o per il trucco preparati e preparazioni per la
conservazione o la cura della pelle, diversi dai medicamenti, comprese
le preparazioni antisolari e le preparazioni per abbronzare ; prepara
zioni per manicure o pedicure :

3304 10 00 — Prodotti per il trucco delle labbra 18 2,6 —
3304 20 00 — Prodotti per il trucco degli occhi 18 2,6 —
3304 30 00 - Preparazioni per manicure o pedicure 18 2,6 —

— altri :

3304 91 00 Ciprie, comprese le polveri compatte 18 2,6 —
3304 99 00 altri 18 2,6 —

3305 Preparazioni per capelli :
3305 10 00 - Shampooings 18 2,6 —
3305 20 00 — Preparazioni per ondulazione o stiratura, permanenti 18 2,6 —
3305 30 00 — Lacche per capelli 18 2,6 —
3305 90 - altre :

3305 90 10 Lozioni per capelli 18 2,6 —
3305 90 90 altre 18 2,6 —

3306 Preparazioni per l'igiene della bocca o dei denti, comprese le polveri e
le creme per facilitare l'adesione delle dentiere ; fili utilizzati per
pulire gli spazi fra i denti imballati per la vendita al minuto (fili
dentari) :

3306 10 00 — Dentifrici 18 2,6 —

3306 20 00 — Fili utilizzati per pulire gli spazi fra i denti (fili dentari) 15 7,5 —
3306 90 00 - altre 18 2,6 —

3307 Preparazioni prebarba, da barba e dopobarba, deodoranti per la
persona, preparazioni per il bagno, prodotti depilatori, altri prodotti
per profumeria o per toletta preparati ed altre preparazioni cosmeti
che, non nominati né compresi altrove ; deodoranti per locali, prepa
rati, anche non profumati, aventi o non proprietà disinfettanti :

3307 10 00 - Preparazioni prebarba, da barba o dopobarba 18 6,5 —
3307 20 00 — Deodoranti per la persona e prodotti contro il sudore 18 6,5 —
3307 30 00 - Sali profumati ed altre preparazioni per il bagno 18 6,5 —

— Preparazioni per profumare o per deodorare i locali, comprese le prepara
zioni odorifere per cerimonie religiose :

3307 41 00 Incenso (agarbatti) ed altre preparazioni odorifere che agiscono per
combustione 18 6,5 —

3307 49 00 altre 18 6,5 —

3307 90 00 - altri 18 6,5 —
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CAPITOLO 35

SOSTANZE ALBUMINOIDI ; PRODOTTI A BASE DI AMIDI
O DI FECOLE MODIFICATI ; COLLE ; ENZIMI

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) i lieviti (voce 2102);

b) i costituenti del sangue (diversi dall'albumina del sangue non preparata per usi terapeutici o profilattici), i medicamenti e
gli altri prodotti del capitolo 30;

c) le preparazioni enzimatiche per preconcia (voce 3202);

d) le preparazioni enzimatiche per macerazione o per liscivie e gli altri prodotti del capitolo 34;

e) le proteine indurite (voce 3913);

f) i prodotti delle arti grafiche su supporti di gelatina (capitolo 49).

2 . Il termine « destrina », impiegato nel testo della voce 3505, si applica ai prodotti provenienti dalla degradazione degli amidi
0 delle fecole, aventi tenore di zuccheri riduttori, espresso in destrosio, sulla materia secca, uguale o inferiore a 10% .

1 prodotti della specie, con un tenore superiore a 10 %, rientrano nella voce 1702 .

Nota complementare

/. Rientrano nella voce 3504 i concentrati di proteine del latte aventi tenore di proteine, calcolato in peso sulla sostanza secca,
superiore a 85 Ho .

Il Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3501 Caseine, caseinati ed altri derivati delle caseine ; colle di caseina :

3501 10 — Caseine :

3501 10 10 — — destinate alla fabbricazione di fibre tessili artificiali (') 2 1,3 —

3501 10 50 — — destinate ad usi industriali diversi dalla fabbricazione di prodotti
alimentari o da foraggio ( · ) 6 4,4 —

3501 10 90 altre 14 12,3 —

3501 90 — altri :

3501 90 10 — — Colle di caseina 13 11,4 —

(!) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3501 90 90 — — altri 10 8,8

3502 Albumine (compresi i concentrati di più proteine di siero di latte
contenenti in peso, calcolato su sostanza secca, più di 80 % di proteine
di siero di latte), albuminati ed altri derivati delle albumine :

— Ovoalbumina :

350211 essiccata :

3502 11 10 — — — inadatta o da rendere inadatta all'alimentazione umana (') esenzione esenzione —

3502 11 90 altra 192,9 Ecu/
100 kg/net

169,8 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

3502 19 — — altra :

3502 19 10 — — — inadatta o da rendere inadatta all'alimentazione umana (') esenzione esenzione —

3502 19 90 — — — altra 26,1 Ecu/
100 kg/net

23 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

3502 20 — Lattoalbumina, compresi i concentrati di due o più proteine di siero di
latte :

3502 20 10 inadatta o da rendere inadatta all'alimentazione umana 0

— — altra :

esenzione esenzione —

3502 20 91 essiccata (in fogli , scaglie, cristalli , polveri , ecc .) 192,9 Ecu/
100 kg/net

169,8 Ecu/
100 kg/net

—

3502 20 99 — — — altra 26,1 Ecu/
100 kg/net

23 Ecu/
100 kg/net

—

3502 90 — altri :

Albumine, diverse dall'ovoalbumina e dalla lattoalbumina :
!

3502 90 20 — — — inadatte o da rendere inadatte all'alimentazione umana i 1 ) esenzione esenzione —

3502 90 70 — — — altre 10 8,8 —

3502 90 90 Albuminati ed altri derivati delle albumine 12 10,6 —

3503 00 Gelatine (comprese quelle presentate in fogli di forma quadrata o
rettangolare, anche lavorati in superficie o colorati) e loro derivati ;
ittiocolla ; altre colle di origine animale, escluse le colle di caseina
della voce 3501 :

3503 00 10 — Gelatine e loro derivati 15 10,6 —

3503 00 80 — altre 15 10,6 —

3504 00 00 Peptoni e loro derivati ; altre sostanze proteiche e loro derivati, non
nominati né compresi altrove ; polvere di pelle, anche trattata al cromo 12 4,7

(') L'ammissione in questa sottovoce delle albumine da rendere inadatte all'alimentazione umana è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni
comunitarie in materia .

(2) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3505 Destrina ed altri amidi e fecole modificati (per esempio : amidi e
fecole, pregelatinizzati od esterificati); colle a base di amidi o di
fecole, di destrina o di altri amidi o fecole modificati :

3505 10 — Destrina ed altri amidi e fecole modificati :

3505 10 10 Destrina

altri amidi e fecole modificati :

14 + 27,7
Ecu/

100 kg/net

12,3 + 24,4
Ecu/

100 kg/net

3505 10 50 — — — Amidi e ferrile esterificati o eterificati 20 10,6

12,3 + 24,4
Ecu/

100 kg/net

3505 10 90 — — — altri 14 + 27,7
Ecu/

100 kg/net

3505 20 - Colle :

3505 20 10 con tenore, in peso, di amidi o di fecole, di destrina o di altri amidi o
fecole modificati , inferiore a 25 % 13 + 7 Ecu/

100 kg/net
MAX 18

11,4 + 6,2
Ecu/

100 kg/net
MAX 15,8

—

3505 20 30 con tenore, in peso, di amidi o di fecole, di destrina o di altri amidi o
fecole modificati , uguale o superiore a 25 % ed inferiore a 55 % .... 13 + 13,9

Ecu/
100 kg/net
MAX 18

11,4 + 12,2
Ecu/

100 kg/net
MAX 15,8

—

3505 20 50 — — con tenore, in peso, di amidi o di fecole, di destrina o di altri amidi o
fecole modificati , uguale o superiore a 55 % e inferiore a 80 % 13 + 22,2

Ecu/
100 kg/net
MAX 18

11,4 + 19,5
Ecu/

100 kg/net
MAX 15,8

—

3505 20 90 con tenore, in peso, di amidi o di fecole, di destrina o di altri amidi o
fecole modificati , uguale o superiore a 80 % 13 + 27,7

Ecu/
100 kg/net
MAX 18

1 1 ,4 + 24,4
Ecu/

100 kg/net
MAX 15,8

3506 Colle ed altri adesivi preparati, non nominati né compresi altrove ;
prodotti di ogni specie da usare come colle o adesivi, condizionati per
la vendita al minuto come colle o adesivi di peso netto non superiore
ad 1 kg :

3506 10 00 — Prodotti di ogni specie da usare come colle o adesivi, condizionati per la
vendita al minuto come colle o adesivi, di peso netto non superiore ad 1 kg .

— altri :

19 7 —

35069100 — — Adesivi a base di gomma o dì materie plastiche (comprese le resine
artificiali) 16 6,5

ll

3506 99 00 I altri | 16 | 6,5 | —
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

3507

3507 10 00

3507 90 00

Enzimi ; enzimi preparati non nominati né compresi altrove :
— Presame e suoi concentrati 13

13

6,3

6,3 ( i )

—

\

(!) Vedi allegato 8 .
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CAPITOLO 38

PRODOTTI VARI DELLE INDUSTRIE CHIMICHE

Note

1 . Questo capitolo non comprende :

a) i prodotti di costituzione chimica definita presentati isolatamente, diversi dai seguenti :

1 ) la grafite artificiale (voce 3801 );

2) gli insetticidi, rodenticidi, fungicidi, erbicidi , inibitori di germinazione e regolatori di crescita per piante, disinfettanti
e prodotti simili , presentati in forme, o negli imballaggi previsti nella voce 3808 ;

3) i prodotti estinguenti presentati come cariche per apparecchi estintori o in granate o bombe estintrici (voce 3813);

4) i prodotti elencati nelle seguenti note 2 a) o 2 c);

b) le miscele di prodotti chimici e di sostanze alimentari o altre aventi valore nutritivo, dei tipi utilizzati nella preparazione
di alimenti per il consumo umano (generalmente voce 2106);

c) i medicamenti (voci 3003 o 3004);

d) i catalizzatori esauriti dei tipi utilizzati per l'estrazione dei metalli comuni o per la fabbricazione di composti chimici a
base di metalli comuni (voce 2620), i catalizzatori dei tipi principalmente adoperati per il ricupero dei metalli preziosi
(voce 7112) nonché i catalizzatori costituiti da metalli o da leghe metalliche che si presentano ad esempio sotto forma di
polvere molto fine o di tela metallica .

2 . Sono compresi nella voce 3824, e non in altra voce della nomenclatura :

a) i cristalli coltivati (diversi dagli elementi di ottica) di ossido di magnesio o di sali alogenati di metalli alcalini o
alcalino-terrosi, di peso unitario uguale o superiore a 2,5 g ;

b) gli oli di flemma; l'olio di Dippel ;

c) le « scolorine », condizionate in imballaggi per la vendita al minuto ;

d) i prodotti per la correzione di matrici per ciclostile ed altri liquidi correttori , condizionati in imballaggi per la vendita al
minuto;

e) i pirometri fusibili per il controllo della temperatura dei forni (per esempio : i coni di Seger).
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3801 Grafite artificiale ; grafite colloidale o semicolloidale ; preparazioni a
base di grafite o di altro carbonio, in forma di paste, blocchi,
placchette o di altri semiprodotti :

3801 10 00 — Grafite artificiale 6 3,6
3801 20 — Grafite colloidale o semicolloidale :

3801 20 10 Grafite colloidale in sospensione nell'olio ; grafite semicolloidale .... 18 6,9 —

3801 20 90 altra 9 4,1 —

3801 30 00 — Paste di carbonio per elettrodi e paste simili per il rivestimento interno dei
forni 10 5,3 —

3801 90 00 - altre 6 3,7 —

3802 Carboni attivati ; sostanze minerali naturali attivate ; neri di origine
animale, compreso il nero animale esaurito :

3802 10 00 — Carboni attivati . . . 5 4,4 —

3802 90 00 - altri 14 5,7 —

3803 00 Tallol, anche raffinato :

3803 00 10 — greggio 4 esenzione —

3803 00 90 - altro 7 4,1 —

3804 00 Liscivie residuate dalla fabbricazione delle paste di cellulosa, anche
concentrate, private degli zuccheri o trattate chimicamente, compresi i
lignosolfonati, escluso il tallol della voce 3803 :

3804 00 10 — Lignosolfonati 9 5 —

3804 00 90 - altri 18 5 —

3805 Essenze di trementina, di legno di pino o di cellulosa al solfato ed
altre essenze terpeniche provenienti dalla distillazione o da altri
trattamenti del legno di conifere ; dipentene greggio ; essenza di
cellulosa al bisolfito ed altri paracimeni greggi ; olio di pino conte
nente, come componente principale, alfaterpineolo :

3805 10 — Essenze di trementina, di legno di pino o di cellulosa al solfato :

3805 10 10 — — Essenza di trementina 5 4 —

3805 10 30 Essenza di legno di pino 7 3,7 —

3805 10 90 Essenza di cellulosa al solfato 7 3,2 —

3805 20 00 — Olio di pino 7 3,7 —

3805 90 00 - altri 7 3,4 —

3806 Colofonie ed acidi resinici, e loro derivati ; essenza di colofonia e oli
di colofonia ; gomme fuse :

3806 10 — Colofonie ed acidi resinici :

3806 10 10 di gemma 6 5 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3806 10 90 altre 6 5 —

3806 20 00 — Sali di colofonie, di acidi resinici o di derivati di colofonie o di acidi
resinici, diversi dai sali dei prodotti aggiuntivi delle colofonie 10 4,2 —

3806 30 00 -« Gomme-esteri » 17 6,5 —

3806 90 00 - altri 10 4,2 —

3807 00 Catrami di legno ; oli di catrame di legno ; creosoto di legno ; alcole
metilico greggio ; peci vegetali ; pece da birrai e preparazioni simili a
base di colofonie, di acidi resinici o di peci vegetali :

3807 00 10 - Catrami di legno 4 2,1 —

3807 00 90 - altri 6 4,6 —

3808 Insetticidi, rodenticidi, fungicidi, erbicidi, inibitori di germinazione e
regolatori di crescita per piante, disinfettanti e prodotti simili presen
tati in forme o in imballaggi per la vendita al minuto oppure allo
stato di preparazioni o in forma di oggetti quali nastri, stoppini e
candele solforati e carte moschicide :

3808 10 - Insetticidi :

3808 10 10 a base di piretrinoidi 15 6 —

380810 20 — — a base di idrocarburi clorati 15 6 —

3808 10 30 a base di carbammati 15 6 —

38081040 a base di composti organofosforici 15 6 —

380810 90 altri 15 6 —

3808 20 — Fungicidi :

inorganici :

3808 20 10 Preparazioni cupriche 8 4,6 —

3808 2015 altri 15 6 —

altri :

3808 20 30 a base di ditiocarbammati 15 6 —

3808 2040 — — — a base di benzimidazoli 15 6 —

3808 20 50 a base di diazoli o di triazoli 15 6 —

3808 20 60 a base di diazine o di morfoline 15 6 —

3808 20 80 altri 15 6 —

3808 30 - Erbicidi, inibitori di germinazione e regolatori di crescita per piante :

Erbicidi :

3808 3011 — — — a base di fenossifitoormoni 15 6 —

3808 30 13 — — — a base di triazine 15 6 —

3808 30 15 a base di ammidi 15 6 —
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|| Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3808 30 17 a base di carbammati 15 6 —

3808 30 21 a base di derivati di dinitroaniline 15 6 —

3808 30 23 a base di derivati di urea, di uracili o di sulfonilurati 15 6 —

3808 30 27 altri 15 6 —

3808 30 30 Inibitori di germinazione 15 6 —

3808 30 90 Regolatori di crescita per piante 18 6,9 —

380840 - Disinfettanti :

38084010 — — a base di sali di ammonio quaternario 15 6 —

3808 40 20 a base di composti alogenati 15 6 —

38084090 altri 15 6 —

3808 90 - altri :

3808 9010 Rodenticidi 15 6 —

3808 90 90 altri 15 6 —

3809 Agenti d'apprettatura o di finitura, acceleranti di tintura o di fissag
gio di materie coloranti e altri prodotti e preparazioni (per esempio
bozzime preparate e preparazioni per la mordenzatura), dei tipi
utilizzati nelle industrie tessili, della carta, del cuoio o in industrie
simili, non nominati né compresi altrove :

3809 10 — a base di sostanze amidacee :

3809 10 10 — — aventi tenore, in peso, di tali sostanze inferiore a 55 % 13 + 13,9 11,4 4- 12,2 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
MAX 20 MAX 17,6

3809 10 30 aventi tenore, in peso, di tali materie, uguale o superiore a 55 % e
inferiore a 70 % 13 + 19,4 11,4 + 17,1 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
MAX 20 MAX 17,6

3809 10 50 aventi tenore, in peso, di tali materie, uguale o superiore a 70 % e
inferiore a 83 % 13 + 23,6 11,4 + 20,8 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
MAX 20 MAX 17,6

3809 10 90 — — aventi tenore, in peso, di tali materie, uguale o superiore a 83 % ... . 13 + 27,7 11,4 4- 24,4 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
MAX 20 MAX 17,6

— altri :

3809 91 00 dei tipi utilizzati nell'industria tessile o in industrie simili 16 6,3 —

3809 92 00 dei tipi utilizzati nell'industria della carta o'in industrie simili 16 6,3 —
3809 93 00 — — dei tipi utilizzati nell'industria del cuoio o in industrie simili 16 6,3 —
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Aliquota dei dazi II
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3810 Preparazioni per il decapaggio dei metalli ; preparazioni disossidanti
per saldare o brasare ed altre preparazioni ausiliarie per la saldatura
o la brasatura dei metalli ; paste e polveri per saldare o brasare,
composte di metallo e di altri prodotti ; preparazioni dei tipi utilizzati
per il rivestimento o il riempimento di elettrodi o di bacchette per
saldatura :

3810 10 00 — Preparazioni per il decapaggio dei metalli ; paste e polveri per saldare o
brasare, composte di metallo e di altri prodotti 14 6,5 —

3810 90 - altre :

3810 90 10 Preparazioni dei tipi utilizzati per il rivestimento o il riempimento di
elettrodi o di bacchette per saldatura 9 4,1 —

3810 90 90 altre 9 5 —

3811 Preparazioni antidetonanti, inibitori di ossidazione, additivi peptiz
zanti, preparazioni per migliorare la viscosità, additivi contro la
corrosione ed altri additivi preparati, per oli minerali (compresa la
benzina) o per altri liquidi adoperati per gli stessi scopi degli oli
minerali :

— Preparazioni antidetonanti :

3811 11 a base di composti del piombo :

3811 11 10 — — — a base di piombo tetraetile 19 6,5 —

3811 11 90 altre 17 5,8 —

3811 19 00 altre 17 5,8 —

— Additivi per oli lubrificanti :

381121 00 — — contenenti oli di petrolio o di minerali bituminosi 13 5,3 —

381129 00 altri 16 5,8 —

381190 00 - altri 17 5,8 —

3812 Preparazioni dette « acceleranti di vulcanizzazione »; plastificanti
composti per gomma o materie plastiche, non nominati né compresi
altrove ; preparazioni antiossidanti ed altri stabilizzanti composti per
gomma o materie plastiche :

3812 10 00 — Preparazioni dette « acceleranti di vulcanizzazione » 16 6,3 —

3812 20 00 — Plastificanti composti per gomma o materie plastiche 18 6,9 (*) —

3812 30 — Preparazioni antiossidanti e altri stabilizzanti composti per gomma o
materie plastiche :

3812 30 20 — — Preparazioni antiossidanti 18 6,9 —

3812 30 80 altri 18 6,9 —

3813 00 00 Preparazioni e cariche per apparecchi estintori ; granate e bombe
estintrici 15 6,5 —

(') Vedi allegato 8 .
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3814 00 Solventi e diluenti organici composti, non nominati né compresi
altrove ; preparazioni per togliere pitture o vernici :

3814 00 10 — a base di acetato di butile 18 6,5

3814 00 90 — altri 18 6,5 —

3815 Iniziatori di reazione, acceleranti di reazione e preparazioni cataliti
che, non nominati né compresi altrove :

— Catalizzatori su supporti :

3815 11 00 aventi come sostanza attiva il nichel o un composto del nichel 14 6,5 —

3815 12 00 — — aventi come sostanza attiva un metallo prezioso o un composto di un
metallo prezioso 14 6,5 —

381519 00 altri 14 6,5 (») —

3815 90 00 - altri 14 6,5 0 —

3816 00 00 Cementi, malte, calcestruzzi e composizioni simili, refrattari, diversi
dai prodotti della voce 3801 4 2,7 —

3817 Alchilbenzeni in miscele e alchilnaftaleni in miscele, diversi da quelli
delle voci 2707 e 2902 :

3817 10 — Alchilbenzeni in miscele :

3817 10 10 — — Dodecilbenzene 13 6,3 —

381710 50 Alchilbenzene lineare 13 6,3 —

3817 10 80 altri 13 6,3 —

3817 20 00 — Alchilnaftaleni in miscele 13 6,3 —

3818 00 Elementi chimici drogati per essere utilizzati in elettronica, in forma
di dischi, piastrine o forme analoghe ; composti chimici drogati per
essere utilizzati in elettronica :

3818 00 10 - Silicio drogato 9 6,9 —

3818 00 90 - altri 9 6,9 —

3819 00 00 Liquidi per freni idraulici ed altri liquidi preparati per trasmissioni
idrauliche, non contenenti o contenenti meno di 70 %, in peso, di oli di
petrolio o di minerali bituminosi 18 6,6 —

3820 00 00 Preparazioni antigelo e liquidi preparati per lo sbrinamento 18 6,9 —

(') Vedi allegato 8 .
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Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

3821 00 00 Mezzi di coltura preparati per lo sviluppo dei microrganismi 11 5 —

3822 00 00 Reattivi per diagnostica o da laboratorio su qualsiasi supporto e
reattivi per diagnostica o da laboratorio preparati, anche presentati su
supporto, diversi da quelli delle voci 3002 o 3006 18 3 —

3823 Acidi grassi monocarbossilici industriali ; oli acidi di raffinazione ;
alcoli grassi industriali :

— Acidi grassi monocarbossilici industriali ; oli acidi di raffinazione :

3823 U 00 Acido stearico 12 7 —

3823 12 00 Acido oleico 10 6,2 —

3823 13 00 — — Acidi grassi del tallolio 8 4 —

3823 19 altri :

3823 19 10 Acidi grassi distillati 8 4 —

3823 19 30 — — — Distillato d'acidi grassi 8 4 —

3823 19 90 altri 8 4 —

3823 70 00 — Alcoli grassi industriali 13 5,3 —

3824 Leganti preparati per forme o per anime da fonderia ; prodotti chimici
e preparazioni delle industrie chimiche o delle industrie connesse
(comprese quelle costituite da miscele di prodotti naturali), non
nominati né compresi altrove ; prodotti residuali delle industrie chimi
che o delle industrie connesse, non nominati né compresi altrove :

3824 10 00 — Leganti preparati per forme o per anime da fonderia 18 6,9 —

3824 20 00 Acidi naftenici, loro sali insolubili in acqua e loro esteri 6 3,2 —

3824 30 00 — Carburi metallici non agglomerati, miscelati tra loro o con leganti metallici 12 5,3 —

3824 40 00 Additivi preparati per cementi, malte o calcestruzzo 18 6,9 —

3824 50 - Malte e calcestruzzo, non refrattari :

3824 50 10 — — Calcestruzzo pronto per la gettata 18 6,9 —

3824 50 90 — — altri 18 6,9 —

3824 60 — Sorbitolo diverso da quello della sottovoce 2905 44 :

— — in soluzione acquosa :

I

3824 60 11 — — — contenente D-mannitolo in proporzione inferiore o uguale a 2 %, in
peso, calcolata sul tenore di D-glucitolo 12 + 25,2

Ecu/
100 kg/net

10,6 + 22,2
Ecu/

100 kg/net

—

3824 60 19 altro 12 + 47,2
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

11,2 + 44,1
Ecu/

100 kg/net

(!) Il dazio ad valorem è ridotto a 9 % (sospensione) per una durata indeterminata.
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I I Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

\ altro : l
3824 60 91 contenente D-mannitolo in proporzione inferiore o uguale a 2 %, in

peso, calcolata sul tenore di D-glucitolo 12 + 36
Ecu/

100 kg/net

10,6 + 31,7
Ecu/

100 kg/net

—

5824 60 99 altro

— Miscugli contenenti derivati peralogenati degli idrocarburi aciclici conte
nenti almeno due diversi alogeni :

12 + 67,1
Ecu/

100 kg/net
(»)

11,2 + 62,6
Ecu/

100 kg/net

3824 71 00 contenenti degli idrocarburi aciclici peralogenati unicamente con fluoro e
cloro 18 7,2 \

3824 79 00 — — altri 18 7,2 —

3824 90 — altri :

3824 90 10 Solfonati di petrolio, esclusi i solfonati di petrolio di metalli alcalini ,
d'ammonio o d'etanolammine ; acidi solfonici di oli di minerali bitumi
nosi , tiofenici , e loro sali 14 5,7

3824 90 15 Scambiatori di ioni 12 6,5 —

3824 90 20 — — Composizioni assorbenti per completare il vuoto nei tubi o nelle
valvole elettriche 12 6

3824 90 25 Piroligniti (di calcio, ecc.); tartrato di calcio greggio ; citrato di calcio
greggio 7 5,1

3824 90 30 Ossidi di ferro alcanilizzati per la depurazione dei gas 9 5 —

382490 35 — — Preparazioni antiruggine contenenti ammine come elementi attivi . . . 18 6,6 —

3824 90 40 — — Solventi e diluenti compositi inorganici , per vernici e prodotti simili . .
altri :

18 6,5 —

3824 90 45 Preparazioni disincrostanti e simili 18 6,9 —

3824 90 50 — Preparazioni per la galvanoplastica 18 6,9 —

3824 90 55 Miscugli di mono-, di- e tri-esteri degli acidi grassi del glicerolo
(glicerina) (emulsionanti di sostanze grasse) 18 6,9

38249060 Prodotti e preparazioni per usi farmaceutici o chirurgici 18 6,9 (2) —

3824 90 65 — — — Prodotti ausiliari dei tipi utilizzati in fonderia (diversi da quelli
della sottovoce 3824 10 00) 18 6,9

3824 90 70 Preparazioni ignifughe, idrofughe ed altre, per la protezione delle
costruzioni 18 6,9

3824 90 90 altri 18 6,9 (2) —

( · ) Il dazio ad valorem è ridotto a 9 % (sospensione) per una durata indeterminata.
(2) Vedi allegato 8 .
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SEZIONE XI

MATERIE TESSILI E LORO MANUFATTI

Note

1 . Questa sezione non comprende :

a) i peli e le setole per pennelli, spazzole e simili (voce 0502), i crini ed i cascami di crini (voce 0503);

b) i capelli ed i lavori di capelli (voci 0501 , 6703 o 6704); tuttavia, le bruscole ed i fiscoli nonché i tessuti spessi di capelli
dei tipi comunemente utilizzati per presse di oleifici per usi tecnici analoghi sono compresi nella voce 5911 ;

c) i linters di cotone ed altri prodotti vegetali del capitolo 14;

d) l'amianto (asbesto) della voce 2524, gli oggetti di amianto ed altri prodotti delle voci 6812 o 6813 ;

e) i prodotti delle voci 3005 e 3006 (per esempio : ovatte, garze, bende e simili per medicina, chirurgia, odontoiatria o
veterinaria, legature sterili per suture chirurgiche); i fili utilizzati per pulire gli spazi fra i denti imballati per la vendita
al minuto (fili dentari), della voce 3306;

0 i tessili sensibilizzati delle voci da 3701 a 3704;

g) i monofilamenti nei quali la dimensione massima della sezione trasversale è superiore ad 1 mm e le lamelle o forme
simili (per esempio : paglia artificiale) di larghezza apparente superiore a 5 mm, di materia plastica (capitolo 39),
nonché le trecce, tessuti ed altri lavori di intreccio, da panieraio o da stuoiaio, costituiti da questi stessi prodotti
(capitolo 46);

h) i tessuti , stoffe a maglia, feltri o stoffe non tessute, impregnati , spalmati o ricoperti di materia plastica o stratificati con
questa stessa materia, ed i manufatti costituiti da questi stessi prodotti, del capitolo 39 ;

ij) i tessuti , stoffe a maglia, feltri o stoffe non tessute, impregnati , spalmati o ricoperti di gomma o stratificati con questa
stessa materia ed i manufatti costituiti da questi stessi prodotti , del capitolo 40;

k) le pelli non depilate (capitoli 41 o 43) e i manufatti di pelli da pellicceria o di pellicce artificiali delle voci 4303 o 4304;

1) gli oggetti di materie tessili delle voci 4201 o 4202 ;

m) i prodotti ed oggetti del capitolo 48 (per esempio : l'ovatta di cellulosa);

n) le calzature e parti di calzature, ghette, gambali e manufatti simili, del capitolo 64;

o) le retine per capelli ed altre acconciature e loro parti del capitolo 65 ;

p) i prodotti del capitolo 67 ;

q) i prodotti tessili ricoperti di abrasivi (voce 6805), nonché le fibre di carbone e lavori costituiti da tali fibre, della
voce 6815 ;

r) le fibre di vetro, i manufatti di fibre di vetro ed i ricami chimici o senza fondo visibile, in cui il filo costituente il
ricamo è di fibre di vetro (capitolo 70);
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s) gli oggetti del capitolo 94 (per esempio : mobili, oggetti letterecci, apparecchi per l'illuminazione);

t) gli oggetti del capitolo 95 (per esempio : giocattoli , giochi, oggetti per sport, reti per attività sportive);

u) gli oggetti del capitolo 96 (per esempio : spazzole, assortimenti da viaggio per il cucito, chiusure lampo, nastri
inchiostratori per macchine da scrivere);

v) gli oggetti del capitolo 97 .

2 . A. I prodotti tessili dei capitoli da 50 a 55 o delle voci 5809 o 5902 contenenti due o più materie tessili sono classificati
come se fossero interamente costituiti dalla materia tessile prevalente, in peso, su ciascuna delle altre materie tessili .
Allorché nessuna materia tessile predomina in peso, il prodotto è classificato come se fosse costituito interamente dalla
materia tessile che rientra nella voce posta per ultimo in ordine di numerazione fra quelle suscettibili di essere
validamente prese in considerazione .

B. Per l'applicazione di questa regola :

a) i filati di crine rivestiti (spiralati) (voce 5110) e i filati metallici (voce 5605) sono considerati per il loro peso totale
come costituenti una materia tessile distinta ; i fili di metallo sono considerati come una materia tessile per la
classificazione dei tessuti nei quali sono incorporati ;

b) la scelta della voce per la classificazione si effettua determinando, prima, il capitolo , poi, nell'ambito di questo
capitolo , la voce applicabile, senza tener conto di qualsiasi materia tessile che non rientra in questo capitolo ;

c) quando i capitoli 54 e 55 sono entrambi da prendere in considerazione con un altro capitolo, questi due capitoli
vanno considerati come un solo ed unico capitolo ;

d) quando un capitolo od una voce si riferiscono a più materie tessili , queste sono considerate come costituenti una
sola materia tessile .

C. Le disposizioni dei paragrafi A e B si applicano anche ai filati specificati nelle seguenti note 3 , 4, 5 o 6 .

3 . A. Con riserva delle eccezioni previste dal seguente paragrafo B, in questa sezione per « spago, corde e funi », si
intendono i filati (semplici , ritorti o ritorti su ritorto [càblés]) :

a) di seta, di cascami di seta con titolo superiore a 20 000 decitex ;

b) di fibre tessili sintetiche od artificiali (compresi quelli fatti con due o più monofilamenti del capitolo 54) con titolo
superiore a 10 000 decitex ;

c) di canapa o di lino :
1 ) lucidati con titolo, di 1 429 decitex o più ;

2) non lucidati, con titolo superiore a 20 000 decitex;

d) di cocco, a tre capi o più ;

e) di altre fibre vegetali , con titolo superiore a 20 000 decitex ;

f) armati di fili di metallo .

B. Le disposizioni di cui sopra non si applicano :

a) ai filati di lana, di peli o di crine, ed ai filati di carta, non armati di fili di metallo ;
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b) ai fasci (càbles) di filamenti sintetici od artificiali del capitolo 55 ed ai multifìlamenti senza torsione o con torsione
inferiore a 5 giri per metro del capitolo 54;

c) al pelo di Messina della voce 5006 ed ai monofilamenti del capitolo 54;

d) ai fili metallici della voce 5605 ; per i filati tessili armati di fili di metallo valgono le disposizioni del precedente
paragrafo A f);

e) ai filati di ciniglia, ai filati rivestiti (spiralati) ed ai filati detti « a catenella » della voce 5606.

4 . A. Con riserva delle eccezioni previste nel seguente paragrafo B, per « filati condizionati per la vendita al minuto » nei
capitoli 50, 51 , 52, 54 e 55, si intendono i filati (semplici, ritorti o ritorti su ritorto [càblés]) avvolti :

a) su cartoncini, bobine, tubetti o supporti simili , di peso massimo (supporto compreso) di :
1 ) 85 g per i filati di seta, di cascami di seta o di filamenti sintetici od artificiali ; oppure

2) 125 g per gli altri filati ;

b) in gomitoli, in matasse o in matassine di un peso massimo di :
1 ) 85 g per i filati di filamenti sintetici od artificiali con titolo inferiore a 3 000 decitex, di seta o cascami di seta ;

oppure

2) 125 g per gli altri filati con titolo inferiore a 2 000 decitex ; oppure

3) 500 g per gli altri filati ;

c) in matasse suddivise in matassine rese indipendenti l'una dall'altra da uno o più filati divisori, le matassine aventi
un peso uniforme non superiore a :
1 ) 85 g per i filati di seta, di cascami di seta o di filamenti sintetici od artificiali ; o

2) 125 g per gli altri filati .

B. Le disposizioni di cui sopra non si applicano :

a) ai filati semplici di qualunque materia tessile, esclusi :
1 ) i filati semplici di lana o di peli fini, greggi ; e

2) i filati semplici di lana o di peli fini, imbianchiti, tinti o stampati , con titolo superiore a 5 000 decitex;

b) ai filati greggi, ritorti, ritorti su ritorto (càblés) :
1 ) di seta o di cascami di seta, comunque presentati ; oppure

2) di altre materie tessili (esclusi lana o peli fini), presentati in matasse ;

c) ai filati ritorti o ritorti su ritorto (càblés), imbianchiti , tinti o stampati, di seta o di cascami di seta, con titolo
inferiore od uguale a 133 decitex ;

d) ai filati semplici, ritorti o ritorti su ritorto (càblés), di qualunque materia tessile, presentati :
1 ) in matasse ad aspatura incrociata; oppure

2) su supporto o su altra condizionatura che implica il loro impiego nell'industria tessile [per esempio : su tubi per
ritorcitoi, spole (cops), tubetti conici o coni, o presentati in rocchetti per telai da ricamo].
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5 . Nelle voci 5204, 5401 e 5508, per « filati per cucire » si intendono i filati ritorti o ritorti su ritorto (càblés) che rispondono
contemporaneamente alle seguenti condizioni :

a) essere avvolti su supporti (per esempio : bobine, tubetti) e di peso, supporto compreso, non superiore a 1 000 g;

b) essere apprettati ai fini del loro uso come fili per cucire ;

c) avere torsione finale « Z ».

(centinewton per tex)6 . In questa sezione per « filati ad alta tenacità » si intendono ì filati di una tenacità, espressa in cN/tex
superiore ai seguenti limiti :

filati semplici di nylon o di altre poliammidi oppure di poliesteri

filati ritorti o ritorti su ritorto (càblés) di nylon o di altre poliammidi , oppure di poliesteri

filati semplici, ritorti o ritorti su ritorto (càblés) di rayon viscosa

60 cN/tex

53 cN/tex

27 cN/tex

7 . In questa sezione, per « confezionati » si intendono :

a) i manufatti tagliati in forma diversa da quella quadrata o rettangolare;

b) i manufatti ottenuti finiti e pronti per l'uso oppure utilizzabili , dopo essere stati separati tagliando semplicemente i fili
non intrecciati , senza cucitura né altra lavorazione complementare, come taluni strofinacci, asciugamani, tovaglie,
fazzoletti da collo (« quadrati ») e coperte ;

c) i manufatti orlati od arrotolati ai bordi con un procedimento qualunque, oppure fermati con frange annodate ottenute
coi fili del manufatto stesso o con fili riportati ; le materie tessili in pezza i cui bordi sprovvisti di cimosa sono stati
semplicemente fermati, non vanno tuttavia considerate confezionate ;

d) i manufatti tagliati in qualsiasi forma, che presentano lavori a giorno ottenuti per semplice asportazione di fili ;

e) i manufatti riuniti mediante cucitura, incollatura o altrimenti (escluse pezze dello stesso tessile riunite alle estremità in
modo da formare una pezza di maggiore lunghezza, nonché le pezze costituite da due o più tessili sovrapposti su tutta
la loro superficie e riuniti tra loro, anche con interposizione di una materia d'imbottitura);

f) i manufatti di stoffa a maglia ottenuti in forma, siano essi presentati in pezze singole oppure in pezze di più singoli .

8 . Per l'applicazione dei capitoli da 50 a 60 :

a) non rientrano nei capitoli da 50 a 55 e 60 e, salvo disposizioni contrarie, nei capitoli da 56 a 59 i manufatti confezionati
ai sensi della nota 7 di questa sezione ;

b) non rientrano nei capitoli da 50 a 55 e 60 i manufatti dei capitoli da 56 a 59 .

9 . Sono assimilati ai tessuti dei capitoli da 50 a 55 i prodotti costituiti da nappe di fili tessili parallelizzati sovrapposti ad
angolo acuto o retto . Queste nappe sono fissate tra loro, nei punti di incrocio dei loro fili , da un legante o per
termosaldatura .

10. I manufatti elastici costituiti da materie tessili miste a fili di gomma vanno classificati in questa sezione.
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11 . In questa sezione, il termine « impregnati » comprende ugualmente gli aderizzati .

12 . In questa sezione, il termine « poliammidi » comprende ugualmente gli aramidi .

13 . Salvo disposizioni contrarie, gli indumenti di materie tessili che rientrano in voci diverse vanno classificate nelle rispettive
voci, anche se presentati in assortimenti per la vendita al minuto . Per l'applicazione di questa nota, con l'espressione
« indumenti di materie tessili » si intendono gli indumenti delle voci da 6101 a 6114 e delle voci da 6201 a 6211 .

Note di sottovoci

1 . In questa sezione e, se del caso, nella nomenclatura, si intendono per :

a) « Filati di elastomeri »
i filati di filamenti (compresi i monofilamenti) di materie tessili sintetiche, diversi dai filati testurizzati, che possono,
senza rompersi, subire un allungamento fino a tre volte la lunghezza iniziale e che, dopo aver subito un allungamento
pari a due volte la lunghezza iniziale, riprendono , in meno di cinque minuti , una lunghezza pari , al massimo, ad una
volta e mezzo la lunghezza iniziale .

b) « Filati greggi »
i filati :

1 ) che presentano il colore naturale delle fibre costitutive e che non hanno subito né imbianchimento, né tintura (anche
nella massa), né stampaggio ; oppure

2) senza colore ben definito (detti « filati grisaglia ») ottenuti da sfilacciati .

Questi filati possono aver ricevuto un appretto non colorato o un colore fugace (il colore fugace sparisce dopo semplice
lavaggio con sapone) e, nel caso delle fibre sintetiche od artificiali, essere stati trattati nella massa con prodotti di
opacizzazione (per esempio : diossido di titanio).

c) « Filati imbianchiti »
i filati :

1 ) che hanno subito un trattamento di imbianchimento o fabbricati con fibre imbianchite, oppure, salvo disposizione
contraria, tinti in bianco (anche nella massa) o che hanno ricevuto un appretto bianco ; oppure

2) costituiti da un miscuglio di fibre gregge e di fibre imbianchite ; oppure

3) ritorti o ritorti su ritorto (càblés), costituiti da filati greggi e da filati imbianchiti .

d) « Filati a colori (tinti o stampati) »
i filati :

1 ) tinti (anche nella massa) diversamente che in bianco o di colore fugace, stampati o fabbricati con fibre tinte o
stampate; oppure

2) costituiti da un miscuglio di fibre tinte di colori diversi o da un miscuglio di fibre gregge o imbianchite e da fibre a
colori (filati screziati o mischiati), o stampati ad uno o più colori ad intervalli, in modo da presentare l'aspetto di una
struttura a puntini ; oppure
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3) ottenuti da lucignoli o nastri che sono stati stampati ; oppure

4) ritorti o ritorti su ritorto (càblés), costituiti da filati greggi o imbianchiti e da filati a colori .

Le definizioni di cui sopra si applicano, mutatis mutandis, anche ai monofilamenti, alle lamelle o forme simili del
capitolo 54.

e) « Tessuti greggi »
i tessuti ottenuti da filati greggi che non hanno subito né imbianchimento, né tintura, né stampaggio . Questi tessuti
possono aver ricevuto un appretto non colorato o un colore fugace .

f) « Tessuti imbianchiti »
i tessuti :

1 ) imbianchiti o, salvo disposizione contraria, tinti in bianco o che hanno ricevuto un appretto bianco, in pezza; oppure

2) costituiti da filati imbianchiti ; oppure

3) costituiti da filati greggi e da filati imbianchiti .

g) « Tessuti tinti »
i tessuti :

1 ) tinti diversamente che in bianco (salvo disposizione contraria), di un solo colore uniforme o che hanno ricevuto un
appretto a colori diversi dal bianco (salvo disposizione contraria), in pezza ; oppure

2) costituiti da filati di un solo colore uniforme.

h) « Tessuti di filati di diversi colori »
i tessuti (diversi da quelli stampati) :

1 ) costituiti da filati di colori differenti o da filati con sfumature dello stesso colore, diversi dalla tinta naturale delle
fibre costitutive; oppure

2) costituiti da filati greggi o imbianchiti e da filati a colori ; oppure

3) costituiti da filati screziati o mischiati .

( In ogni caso, i filati che costituiscono le cimose e i capi di pezza non vanno presi in considerazione.)

ij) « Tessuti stampati »
i tessuti stampati in pezza, anche se costituiti da filati di diversi colori .

(Sono assimilati ai tessuti stampati i tessuti con disegni ottenuti per esempio al pennello , alla spazzola, con pistola a
spruzzo, con carta detta « transfert », mediante floccaggio o col procedimento batik.)

La mercerizzazione non ha alcuna incidenza sulla classificazione dei filati o tessuti di cui alle definizioni precedenti ,

k) « Armatura a tela »
una struttura di tessuto in cui ogni filo di trama passa alternativamente al di sopra e al di sotto di fili successivi
dell'ordito , ed ogni filo dell'ordito passa alternativamente al di sopra e al di sotto di fili successivi della trama.
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2 . A. I manufatti dei capitoli da 56 a 63 che contengono due o più materie tessili, vanno considerati come interamente
costituiti dalla materia tessile che sarebbe presa in considerazione, ai sensi della nota 2 di questa sezione, per la
classificazione di un manufatto dei capitoli da 50 a 55 costituito dalle stesse materie.

B. Per l'applicazione di questa regola :

a) se del caso, si tiene conto unicamente della parte che determina la classificazione ai sensi della regola generale
interpretativa n. 3 ;

b) non si tiene conto del tessuto di fondo quando i prodotti tessili comportano un tessuto di fondo ed una superficie
vellutata o riccia;

c) si tiene conto unicamente del tessuto di fondo nel caso di ricami della voce 5810, e dei manufatti di tali materie.
Tuttavia, la classificazione dei ricami chimici o « aériennes » o dei ricami senza fondo visibile, e dei manufatti di tali
materie va effettuata tenendo conto unicamente dei fili di ricamo .

CAPITOLO 50

SETA

Aliquota dei dazi I
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5001 00 00 Bozzoli di bachi da seta atti alla trattura 2 0,7 —

5002 00 00 Seta greggia (non torta) 10 2,5 —

5003 Cascami di seta (compresi i bozzoli non atti alla trattura, i cascami di
filatura e gli sfilacciati) :

5003 10 00 - non cardati né pettinati esenzione esenzione —

5003 9000 — altri esenzione esenzione —

5004 00 Filati di seta (diversi dai filati di cascami di seta) non condizionati per
la vendita al minuto :

5004 00 10 — greggi, sgommati o imbianchiti 12 4,4 —

5004 00 90 - altri 12 4,4 —

5005 00 Filati di cascami di seta, non condizionati per la vendita al minuto :

5005 00 10 — greggi, sgommati o imbianchiti 7 2,9 —

5005 00 90 - altri 7 2,9 —

5006 00 Filati di seta o di cascami di seta, condizionati per la vendita al
minuto ; pelo di Messina (crine di Firenze) :

5006 0010 - Filati di seta 13 5,8 —

5006 00 90 - Filati di cascami di seta; pelo di Messina (crine di Firenze) 7 2,9 —
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5007 Tessuti di seta o di cascami di seta :

5007 10 00 — Tessuti di roccadino (bourrette) 17 3 m2

5007 20 — altri tessati, contenenti almeno 85 %, in peso, di seta o di cascami di seta
diversi dal roccadino (bourrette) :

Crespi :
5007 20 11 greggi, sgommati o imbianchiti 17 6,9 m2

5007 20 19 — — — altri

Pongées, habutai , honan, shantung, corah e tessuti simili dell'Estremo
Oriente, di seta pura (non mista con borra di seta, con cascami di
borra di seta o con altre materie tessili) :

17 6,9 m2

5007 20 21 ad armatura a tela, greggi o semplicemente sgommati
altri :

16 5,3 m2

5007 20 31 ad armatura a tela 17 7,5 m2

5007 20 39 altri

altri :

17 7,5 m2

5007 20 41 Tessuti chiari (non serrati)
altri :

17 7,2 m2

5007 20 51 greggi, sgommati o imbianchiti 17 7,2 m2

5007 20 59 tinti

a colori :

17 7,2 m2

5007 20 61 di larghezza superiore a 57 cm, ma inferiore o uguale a 75 cm 17 7,2 m2

5007 20 69 altri 17 7,2 m2

5007 20 71 stampati 17 7,2 m2

5007 90 — altri tessuti :

5007 90 10 — — greggi , sgommati o imbianchiti 17 6,9 m2

5007 90 30 tinti 17 6,9 m2

5007 90 50 a colori 17 6,9 m2

5007 90 90 stampati 17 6,9 m2
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CAPITOLO 52

COTONE

Nota di sottovoci

1 . Ai sensi delle sottovoci 5209 42 e 5211 42 per « tessuti detti denim » si intendono i tessuti di fili di diversi colori, ad
armatura saia, il cui rapporto d'armatura non supera 4, compresa la saia spezzata (talvolta chiamata raso di 4 ad effetto di
ordito di cui i fili di ordito sono tinti in un solo e stesso colore, tinti di grigio o colorati in una tinta più chiara di quella
utilizzata per i fili di ordito).

Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

520100 Cotone, non cardato né pettinato :

5201 00 10 — idrofilo o imbianchito esenzione esenzione —

52010090 — altri esenzione esenzione —

5202 Cascami di cotone (compresi i cascami di filati e gli sfilacciati) :

5202 10 00 — Cascami di filati esenzione esenzione —

ll — altri :

5202 91 00 sfilacciati esenzione esenzione —

5202 99 00 altri esenzione esenzione —

5203 00 00 Cotone, cardato o pettinato 3 0,9 —

5204 Filati per cucire di cotone, anche condizionati per la vendita al
llminuto :

ll — non condizionati per la vendita al minuto :

5204 11 00 contenenti almeno 85 %, in peso, di cotone 10 5,4 —

5204 19 00 altri 10 5,4 —

5204 20 00 — condizionati per la vendita al minuto 16 7,8 —

5205 Filati di cotone (diversi dai filati per cucire), contenenti almeno 85 %,
ll in peso, di cotone, non condizionati per la vendita al minuto :

I — Filati semplici, di fibre non pettinate :

5205 11 00 aventi un titolo di 714,29 decitex o più (inferiore o uguale a 14 Nm) . . . 10 5,4 —

520512 00 aventi un titolo inferiore a 714,29 decitex ma non a 232,56 decitex
Il (superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm) 10 5,4 —

5205 13 00 aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma non a 192,31 decitex
ll (superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm) 10 5,4 —
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ll Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5205 14 00 aventi un titolo inferiore a 192,31 decitex ma non a 125 decitex
(superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm) 10 5,4 —

5205 15 aventi un titolo inferiore a 125 decitex (superiore a 80 Nm) :

5205 15 10 aventi un titolo inferiore a 125 decitex ma non a 83,33 decitex
(superiore a 80 Nm ma non a 120 Nm) 10 5,5 —

5205 15 90 aventi un titolo inferiore a 83,33 decitex (superiore a 120 Nm) . . .

— Filati semplici, di fibre pettinate :

10 4 —

5205 21 00 aventi un titolo di 714,29 decitex o più (inferiore o uguale a 14 Nm) . . . 10 5,4 —

5205 22 00 aventi un titolo inferiore a 714,29 decitex ma non a 232,56 decitex
(superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm) 10 5,4 —

5205 23 00 aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma non a 192,31 decitex
(superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm) 10 5,4 —

5205 2400 aventi un tìtolo inferiore a 192,31 decitex ma non a 125 decitex
(superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm) 10 5,4 —

5205 26 00 aventi un titolo inferiore a 125 decitex ma non a 106,38 decitex
(superiore a 80 Nm ma non a 94 Nm) 10 5,4 —

5205 27 00 aventi un titolo inferiore a 106,38 decitex ma non a 83,33 decitex
(superiore a 94 Nm ma non a 120 Nm) 10 5,4 —

5205 28 00 aventi un titolo inferiore a 83,33 decitex (superiore a 120 Nm)

— Filati ritorti o ritorti su ritorto (câblés), di fibre non pettinate :

10 4 —

5205 31 00 aventi un titolo di filati semplici di 714,29 decitex o più (inferiore o
uguale a 14 Nm di filati semplici) 10 5,4 —

5205 32 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 714,29 decitex ma non
a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5205 33 00 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 232,56 decitex ma non
a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5205 34 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 192,31 decitex ma non
a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati semplici) . . 10 5,4 _
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5205 35 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 125 decitex (superiore
a 80 Nm di filati semplici) :

5205 35 10 — — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 125 decitex ma non
a 83,33 decitex (superiore a 80 Nm ma non a 120 Nm di filati
semplici) 10 5,4 —

5205 35 90 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 83,33 decitex (superiore
a 120 Nm di filati semplici)

— Filati ritorti o ritorti su ritorto (câblés) di fibre pettinate :

10 5,4 —

5205 41 00 aventi un titolo di filati semplici di 714,29 decitex o più (inferiore o
uguale a 14 Nm di filati semplici) 10 5,4 —

5205 42 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 714,29 decitex ma non
a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5205 43 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 232,56 decitex ma non
a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5205 4400 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 192,31 decitex ma non
a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati semplici) . . 10 5,4 —

5205 4600 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 125 decitex ma non
a 106,38 decitex (superiore a 80 Nm ma non a 94 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5205 47 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 106,38 decitex ma non
a 83,33 decitex (superiore a 94 Nm ma non a 120 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5205 48 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 83,33 decitex (superiore
a 120 Nm di filati semplici) 10 5,4 —

5206 Filati di cotone (diversi dai filati per cucire), contenenti meno di 85 %,
in peso, di cotone, non condizionati per la vendita al minuto :

- Filati semplici, di fibre non pettinate :

5206 11 00 aventi un titolo di 714,29 decitex o più (inferiore o uguale a 14 Nm) . . . 10 5,4 —

5206 12 00 — — aventi un tìtolo inferiore a 714,29 decitex ma non a 232,56 decitex
(superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm) 10 5,4 —

52061300 aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma non a 192,31 decitex
(superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm) 10 5,4
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5206 14 00 — — aventi un titolo inferiore a 192,31 decitex ma non a 125 decitex
(superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm) 10 5,4 —

520615 — — aventi un titolo inferiore a 125 decitex (superiore a 80 Nm) :

5206 15 10 aventi un titolo inferiore a 125 decitex ma non a 83,33 decitex
(superiore a 80 Nm ma non a 120 Nm) 10 5,4 —

52061590 aventi un titolo inferiore a 83,33 decitex (superiore a 120 Nm) . . .

— Filati semplici, di fibre pettinate :

10 4 —

5206 21 00 — — aventi un titolo di 714,29 decitex o più (inferiore o uguale a 14 Nm) . . . 10 5,4 —

5206 22 00 aventi un titolo inferiore a 714,29 decitex ma non a 232,56 decitex
(superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm) 10 5,4 —

5206 23 00 aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma non a 192,31 decitex
(superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm) 10 5,4 —

5206 24 00 aventi un titolo inferiore a 192,31 decitex ma non a 125 decitex
(superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm) 10 5,4 —

520625 — — aventi un titolo inferiore a 125 decitex (superiore a 80 Nm) :

5206 25 10 — — — aventi un titolo inferiore a 125 decitex ma non a 83,33 decitex
(superiore a 80 Nm ma non a 120 Nm) 10 5,4 —

5206 25 90 — — — aventi un titolo inferiore a 83,33 decitex (superiore a 120 Nm) . . .

— Filati ritorti o ritorti su ritorto (câblés), di fibre non pettinate :

10 4 —

5206 31 00 aventi un titolo di filati semplici di 714,29 decitex o più (inferiore o
uguale a 14 Nm di filati semplici) 10 5,4 —

520632 00 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 714,29 decitex ma non
a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

520633 00 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 232,56 decitex ma non
a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5206 3400 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 192,31 decitex ma non
a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati semplici) . . 10 5,4
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5206 35 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 125 decitex (superiore
a 80 Nm di filati semplici) :

5206 3510 — — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 125 decitex ma non
a 83,33 decitex (superiore a 80 Nm ma non a 120 Nm di filati
semplici) 10 5,4 —

5206 35 90 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 83,33 decitex (superiore
a 120 Nm di filati semplici) 10 5,4 —

— Filati ritorti o ritorti su ritorto (càblés), di fibre pettinate :

5206 41 00 aventi un titolo di filati semplici di 714,29 decitex o più (inferiore o
uguale a 14 Nm di filati semplici) 10 5,4 —

5206 42 00 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 714,29 decitex ma non
a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati semplici) . 10 5,4 —

5206 43 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 232,56 decitex ma non
a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati semplici) .10 5,4 —

5206 44 00 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 192,31 decitex ma non
a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati semplici) . . 10 5,4 —

5206 45 — — aventi un titolo di filati semplici inferiore a 125 decitex (superiore
a 80 Nm di filati semplici) :

5206 4510 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 125 decitex ma non
a 83,33 decitex (superiore a 80 Nm ma non a 120 Nm di filati
semplici) 10 5,4 —

5206 45 90 aventi un titolo di filati semplici inferiore a 83,33 decitex (superiore
a 120 Nm di filati semplici) 10 5,4 —

§207 Filati di cotone (diversi dai filati per cucire), condizionati per la
vendita al minuto :

520710 00 — contenenti almeno 85 %, in peso, di cotone 16 7,8 —

5207 90 00 - altri 16 7,8 —

5208 Tessuti di cotone, contenenti almeno 85 %, in peso, di cotone, di peso
inferiore o uguale a 200 g/m2 :

- greggi :

5208 11 ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 100 g/m2 :

5208 11 10 — — — Garza per fasciatura 17 9,4 m2

5208 11 90 altri 17 9,4 m2
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

5208 12 ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 :

— — — ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m 2 ma non
a 130 g/m2 , di larghezza :

5208 12 11 inferiore o uguale a 1 15 cm 17 9,4 m2

5208 12 13 — — superiore a 115 cm ma non a 145 cm 17 9,4 m2

5208 12 15 — — superiore a 145 cm ma non a 165 cm 17 9,4 m2

5208 12 19 superiore a 165 cm 17 9,4 m2

— ad armatura a tela, di peso superiore a 130 g/m2 , di larghezza :

5208 12 91 — — — — inferiore o uguale a 115 cm 17 9,4 m2

5208 12 93 — — — — superiore a 115 cm ma non a 145 cm 17 9,4 m2

5208 12 95 — — — — superiore a 145 cm ma non a 165 cm 17 9,4 m2

5208 12 99 — — — — superiore a 165 cm 17 9,4 m 2

5208 13 00 — — ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
I matura non supera 4 17 9,4 m2

5208 19 00 — — altri tessuti 17 9,4 m2

— imbianchiti :

5208 21 — — ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 100 g/m2 :

5208 21 10 — — — Garza per fasciatura 17 9,4 m2

5208 21 90 altri 17 9,4 m 2

5208 22 ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 :

ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 ma non
| a 130 g/m2 , di larghezza :

5208 22 11 inferiore o uguale a 115 cm 17 9,4 m2

5208 22 13 superiore a 115 cm ma non a 145 cm 17 9,4 m2

5208 22 15 — — — — superiore a 145 cm ma non a 165 cm 17 9,4 m2

5208 22 19 — — — — superiore a 165 cm 17 9,4 m2

— — — ad armatura a tela, di peso superiore a 130 g/m2 , di larghezza : l
5208 22 91 inferiore o uguale a 1 15 cm 17 9,4 m2

5208 22 93 — — — — superiore a 115 cm ma non a 145 cm 17 9,4 m2

5208 22 95 superiore a 145 cm ma non a 165 cm 17 9,4 m2

5208 22 99 — — — — superiore a 165 cm 17 9,4 m 2
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Aliquota dei dazi \
Codice

NC Designazione delle merci autonomi
(%)

convenzionali
(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5208 23 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 17 9,4 m2

5208 29 00 — — altri tessuti

— tinti :

17 9,4 m2

5208 31 00 — — ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 32 — — ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 :

— — — ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 ma non
a 130 g/m2 , di larghezza :

5208 3211 inferiore o uguale a 1 1 5 cm 17 9,4 m2

5208 32 13 — — — — superiore a 115 cm ma non a 145 cm 17 9,4 m2

5208 32 15 superiore a 145 cm ma non a 165 cm 17 9,4 m2

5208 32 19 superiore a 165 cm

— — — ad armatura a tela, di peso superiore a 130 g/m2 , di larghezza :

17 9,4 m2

5208 32 91 _ _ _ _ inferiore o uguale a 1 1 5 cm 17 9,4 m2

5208 32 93 superiore a 115 cm ma non a 145 cm 17 9,4 m2

5208 32 95 — — — — superiore a 145 cm ma non a 165 cm 17 9,4 m2

5208 32 99 superiore a 165 cm 17 9,4 m2

5208 33 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 17 9,4 m2

5208 39 00 — — altri tessuti

— di filati di diversi colori :

17 9,4 m 2

5208 41 00 ad armatura a tela di peso inferiore o uguale a 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 42 00 — — ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 43 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 17 9,4 m2

5208 49 00 — — altri tessuti

— stampati :

17 9,4 m2

5208 51 00 ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 52 ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 :

5208 52 10 ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/m2 ma non
a 130 g/m2 17 9,4 m2

5208 52 90 ad armatura a tela, di peso superiore a 130 g/m2 17 9,4 m2

5208 53 00 — — ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 17 9,4 m2

5208 5900 altri tessuti 17 9,4 m2
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Aliquota dei dazi

Codice
NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

5209 Tessuti di cotone, contenenti, in peso, almeno 85 % di cotone, di peso
superiore a 200 g/m2 :
- greggi :

5209 11 00 ad armatura a tela 17 9,4 m2

5209 12 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 . 17 9,4 m2

5209 19 00 altri tessuti

— imbianchiti :

17 9,4 m2

5209 21 00 ad armatura a tela 17 9,4 m2

5209 22 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 17 9,4 m2

5209 29 00 altri tessuti

— tinti :

17 9,4 m2

5209 3100 ad armatura a tela 17 9,4 m2

5209 32 00 — — ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 17 9,4 m2

5209 39 00 altri tessuti

— di filati di diversi colori :

17 9,4 m2

5209 41 00 ad armatura a tela 17 9,4 m2

5209 42 00 Tessuti detti « denim » 17 9,4 m2

5209 43 00 altri tessuti ad armatura saia, compresa l'armutara diagonale, il cui
rapporto d'armatura non supera 4 17 9,4 m2

5209 49 altri tessuti :

5209 49 10 Tessuti Jacquard di larghezza superiore a 115 cm fino a 140 cm
esclusi 17 9,4 m2

5209 49 90 altri

— stampati :

17 9,4 m2

5209 5100 ad armatura a tela 17 9,4 m2

5209 52 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 17 9,4 m2

5209 59 00 altri tessuti 17 9,4 m2

5210 Tessuti di cotone, contenenti meno di 85 %, in peso, di cotone, misti
principalmente o unicamente con fibre sintetiche o artificiali, di peso
inferiore o uguale a 200 g/m2 :
- greggi :

5210 11 — — ad armatura a tela :

5210 11 10 — — — di larghezza inferiore o uguale a 165 cm 19 9,4 m2

5210 11 90 — — — di larghezza superiore a 165 cm 19 9,4 m2

5210 12 00 — — ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 19 9,4 m2

5210 19 00 — — altri tessuti 19 9,4 m2
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Aliquota dei dazi l
Codice

NC

<
Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

Unità
supplementare

1 2 3 4 5

— imbianchiti :

5210 21 ad armatura a tela :

5210 21 10 di larghezza inferiore o uguale a 165 cm 19 9,4 m2
5210 2190 di larghezza superiore a 165 cm 19 9,4 m2
5210 22 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar

matura non supera 4 19 9,4 m2
5210 29 00 altri tessuti 19 9,4 m2

— tinti :

5210 31 — — ad armatura a tela :

5210 31 10 di larghezza inferiore o uguale a 165 cm 19 9,4 m2
5210 31 90 di larghezza superiore a 165 cm 19 9,4 m2
5210 32 00 — — ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar

matura non supera 4 19 9,4 m2
5210 39 00 altri tessuti 19 9,4 m2

— di filati di diversi colori :

5210 41 00 — — ad armatura a tela 19 9,4 m2

5210 42 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 19 9,4 m2

5210 49 00 altri tessuti 19 9,4 m2

— stampati :
5210 51 00 — — ad armatura a tela 19 9,4 m2

5210 52 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 19 9,4 m2

5210 59 00 altri tessuti 19 9,4 m2

5211 Tessuti di cotone, contenenti meno di 85 %, in peso, di cotone, misti
principalmente o unicamente con fibre sintetiche o artificiali, di peso
superiore a 200 g/m2 :
— greggi :

5211 11 00 ad armatura a tela 19 9,4 m2

5211 12 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 19 9,4 m2

5211 19 00 altri tessuti 19 9,4 m2
— imbianchiti :

5211 21 00 ad armatura a tela 19 9,4 m2

5211 22 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 19 9,4 m2

521129 00 altri tessuti 19 9,4 m2

— tinti :

5211 31 00 ad armatura a tela 19 9,4 m2

5211 32 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 19 9,4 m2

521139 00 altri tessuti 19 9,4 m2

— di filati di diversi colori :

5211 41 00 ad armatura a tela 19 9,4 m2
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convenzionali

(%)
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1 2 3 4 5

52114200 Tessuti detti « denim » 19 9,4 m2

52114300 — — altri tessuti ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui
rapporto d'armatura non supera 4 19 9,4 m2

5211 49 altri tessuti :

5211 49 10 Tessuti Jacquard 19 9,4 m2

52114990 altri

— stampati :

19 9,4 m2

5211 51 00 ad armatura a tela 19 9,4 m2

521152 00 ad armatura saia, compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto d'ar
matura non supera 4 19 9,4 m2

52115900 altri tessuti 19 9,4 m2

5212 Altri tessuti di cotone :

— di peso inferiore o uguale a 200 g/m2 :

5212 11 greggi :

5212 11 10 misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 11 90 altrimenti misti 19 9,4 m2

5212 12 imbianchiti :

5212 12 10 misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 12 90 altrimenti misti 19 9,4 m2

5212 13 — — tìnti :

5212 13 10 — — — misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 13 90 — altrimenti misti 19 9,4 m2

5212 14 di filati di diversi colori :

5212 14 10 misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

521214 90 altrimenti misti 19 9,4 m2

5212 15 stampati :

5212 15 10 misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 15 90 altrimenti misti

— di peso superiore a 200 g/m2 :

19 9,4 m2

5212 21 greggi :

5212 21 10 — misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 21 90 — altrimenti misti 19 9,4 m2

5212 22 — — imbianchiti :

5212 22 10 misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 22 90 altrimenti misti 19 9,4 m2
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Codice
NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

Unità
supplementareautonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4 5

5212 23 tinti :

5212 23 10 misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 23 90 _ _ _ altrimenti misti 19 9,4 m2

5212 24 — — di filati di diversi colori :

5212 24 10 misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 24 90 altrimenti misti 19 9,4 m2

5212 25 stampati :
5212 25 10 — — — misti principalmente o unicamente con lino 19 9,4 m2

5212 25 90 altrimenti misti 19 9,4 m2
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ALLEGATI TARIFFARI
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ALLEGATO 1

ELEMENTI AGRICOLI (EA), DAZI ADDIZIONALI SULLO ZUCCHERO (AD S/Z)
E DAZI ADDIZIONALI SULLA FARINA (AD F/M)
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Allegato 1

Qualora si faccia riferimento al presente allegato, l'elemento agricolo (« EA»), nonché, se del
caso, il dazio supplementare sugli zuccheri diversi («AD S/Z») o il dazio supplementare sulla
farina («AD F/M») vengono determinati in base al tenore della merce interessata in:
— materia grassa del latte,
— proteine provenienti dal latte,
— saccarosio/zucchero invertito/isoglucosio,
— amido - fecola/glucosio .

A tali merci corrisponde un codice aggiuntivo determinato in base alla tabella 1 qui di seguito
riportata. L'elemento agricolo (in Ecu per 100 kg peso netto) applicabile alla merce è riportato
nella seconda colonna della tabella 2 .

I dazi supplementari sugli zuccheri diversi («AD S/Z») (in Ecu per 100 kg peso netto),
figuranti nella terza colonna della tabella 2, si applicano al massimo di riscossione solo quando
la tariffa prevede che si faccia riferimento all'allegato 1 mediante la dicitura «AD S/Z»; i dazi
supplementari sulla farina («AD F/M») (in Ecu per 100 kg peso netto), figuranti nella quarta
colonna, si applicano al massimo di riscossione solo quando la tariffa prevede che si faccia
riferimento all'allegato 1 mediante la dicitura «AD F/M ».
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Allegato 1

Tabella 1

Codice addizionale

Amido-Fecola/Glucosio

Materie grasse Proteine del latte > 0 < 5
provenienti (% in peso)

(3)

l

dal latte
i

Saccarosio/Zucchero invertito/
(% in peso) l

> 0 < 5 > 5 < 30 > 30 < 50 > 50 < 70 > 70 » 0 < 5 > 5 < 30

> 0 < 1,5 >0 < 2,5 7000 7001 7002 7003 7004 7005 7006
Il > 2,5 < 6 7020 7021 7022 7023 7024 7025 7026
Il > 6 < 18 7040 7041 7042 7043 7044 7045 7046
Il > 18 < 30 7060 7061 7062 7063 7064 7065 7066
Il > 30 < 60 7080 7081 7082 7083 7084 7085 7086

II > 60 7800 7801 7802 x x 7805 7806

> 1,5 < 3 >0 < 2,5 7100 7101 7102 7103 7104 7105 7106
> 2,5 < 6 7120 7121 7122 7123 7124 7125 7126

ll > 6 < 18 7140 7141 7142 7143 7144 7145 7146
ll > 18 < 30 7160 7161 7162 7163 7164 7165 7166
li > 30 < 60 7180 7181 7182 7183 x 7185 7186

ll > 60 7820 7821 7822 x x 7825 7826

> 3 < 6 >0 < 2,5 7840 7841 7842 7843 7844 7845 7846
ll > 2,5 < 12 7200 7201 7202 7203 7204 7205 7206

> 12 7260 7261 7262 7263 7264 7265 7266

> 6 < 9 > 0 < 4 7860 7861 7862 7863 7864 7865 7866
ll >4 < 15 7300 7301 7302 7303 7304 7305 7306

II > 15 7360 7361 7362 7363 7364 7365 7366

> 9 < 12 > 0 < 6 7900 7901 7902 7903 7904 7905 7906
ll >6 < 18 7400 7401 7402 7403 7404 7405 7406

> 18 7460 7461 7462 7463 7464 7465 7466

> 12 < 18 > 0 < 6 7940 7941 7942 7943 7944 7945 7946
ll > 6 < 18 7500 7501 7502 7503 7504 7505 7506

> 18 7560 7561 7562 7563 7564 7565 7566

> 18 < 26 > 0 < 6 7960 7961 7962 7963 7964 7965 7966
> 6 7600 7601 7602 7603 7604 7605 7606

> 26 < 40 > 0 < 6 7980 7981 7982 7983 7984 7985 7986
> 6 7700 7701 7702 7703 x 7705 7706

> 40 < 55 7720 7721 7722 7723 x 7725 7726
> 55 < 70 I 7740 7741 7742 x x 7745 7746
> 70 < 85 || 7760 7761 7762 x x 7765 7766
> 85 7780 7781 x x x 7785 7786

(■) Amido-Fecola/Glucosio
Il tenore in amido o fecola della merce (allo stato in cui si trova), i loro prodotti di degradazione — compresi tutti i polimeri del glucosio — e il glucosio
eventualmente presente, determinati come glucosio ed espressi in amido (sostanza secca, purezza 100 %; fattore di conversione del glucosio in amido: 0,9).
Nel caso in cui venga dichiarata (in qualsiasi forma) e/o determinata nella merce una miscela di glucosio e di fruttosio, ai fini di tale calcolo il glucosio
verrà preso in considerazione soltanto per la percentuale eccedente la quantità di fruttosio .

(2) Saccarosio/Zucchero invertito/Isoglucosio
Il tenore in saccarosio della merce (allo stato in cui si trova), addizionato del saccarosio risultante dal calcolo in saccarosio di qualsiasi miscela di glucosio
e fruttosio (somma aritmetica delle quantità dei due zuccheri moltiplicata per 0,95) che viene dichiarata (in qualsiasi forma) e/o determinata nella merce.
Però, se il fruttosio è presente in quantità inferiore a quella del glucosio, quest'ultimo è considerato nel calcolo di cui sopra sino ad un valore in peso pari
al tenore in fruttosio .
N.B. : In ogni caso, e quando sia dichiarata la presenza di un idrolizzato del lattosio e/o venga determinata fra gli zuccheri una quantità di galattosio,

prima di effettuare qualsiasi calcolo si detrae dalla quantità totale di glucosio quella equivalente al galattosio .
(3) Proteine del latte

Le caseine e/o i caseinati presenti nella composizione del prodotto non sono considerati proteine del latte se il prodotto non contiene altri componenti di
origine lattica.
Il grasso butirrico contenuto nel prodotto in tenore inferiore a 1 % e il lattosio in tenore inferiore a 1 %, in peso, non sono considerati come altri
componenti di origine lattica.
Al momento dell'espletamento delle formalità doganali, l'interessato è tenuto ad indicare, nella dichiarazione prevista a tal fine:
«solo ingrediente lattico: caseina/caseinato», se del caso .
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Allegato 1

(secondo la composizione)

(% in peso) (')

> 5 < 25 > 25 < 50 > 50 < 75 > 75

Isoglucosio (% in peso) (2)

> 30 < 50 > 50 < 70 > 70 > 0 < 5 > 5 < 30 > 30 < 50 > 50 > 0 < 5 > 5 < 30 > 30 > 0 < 5 > 5

7007 7008 7009 7010 7011 7012 7013 7015 7016 7017 7758 7759
7027 7028 7029 7030 7031 7032 7033 7035 7036 7037 7768 7769
7047 7048 7049 7050 7051 7052 7053 7055 7056 7057 7778 7779
7067 7068 7069 7070 7071 7072 7073 7075 7076 7077 7788 7789
7087 7088 x 7090 7091 7092 x 7095 7096 x x x

7807 x x 7810 7811 x x x x x x x

7107 7108 7109 7110 7111 7112 7113 7115 7116 7117 7798 7799
7127 7128 7129 7130 7131 7132 7133 7135 7136 7137 7808 7809
7147 7148 7149 7150 7151 7152 7153 7155 7156 7157 7818 7819
7167 7168 7169 7170 7171 7172 7173 7175 7176 7177 7828 7829
7187 7188 x 7190 7191 7192 x 7195 7196 x x x

7827 x x 7830 7831 x x x x x x x

7847 7848 7849 7850 7851 7852 7853 7855 7856 7857 7858 7859
7207 7208 7209 7210 7211 7212 7213 7215 7216 7217 7220 7221
7267 7268 7269 7270 7271 7272 7273 7275 7276 x 7838 x

7867 7868 7869 7870 7871 7872 7873 7875 7876 7877 7878 7879
7307 7308 7309 7310 7311 7312 7313 7315 7316 7317 7320 7321
7367 7368 7369 7370 7371 7372 7373 7375 7376 x 7378 x

7907 7908 7909 7910 7911 7912 7913 7915 7916 7917 7918 7919
7407 7408 7409 7410 7411 7412 7413 7415 7416 7417 7420 7421
7467 7468 x 7470 7471 7472 x 7475 7476 x x x

7947 7948 7949 7950 7951 7952 7953 7955 7956 7957 7958 7959
7507 7508 7509 7510 7511 7512 7513 7515 7516 7517 7520 7521
7567 7568 x 7570 7571 7572 x 7575 7576 x x x

7967 7968 7969 7970 7971 7972 7973 7975 7976 7977 7978 7979
7607 7608 7609 7610 7611 7612 7613 7615 7616 x 7620 x

7987 7988 x 7990 7991 7992 x 7995 7996 x x x

7707 7708 x 7710 7711 7712 x 7715 7716 x x x

7727 7728 x 7730 7731 7732 x 7735 7736 x x x

7747 x x 7750 7751 x x x x x x x

x x x 7770 7771 x x x x x x x

x x x x x x x x x x x x
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Allegato 1
Tabella 2

Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7000 0 0 0

7001 11,74 11,74
7002 22,01 22,01
7003 31,80 31,80
7004 45,49 45,49
7005 5,72 5,72
7006 17,46 11,74 5,72
7007 27,73 22,01 5,72
7008 37,51 31,80 5,72
7009 51,21 45,49 5,72
7010 12,21 12,21
7011 23,96 11,74 12,21
7012 34,22 22,01 12,21
7013 44,01 31,80 12,21
7015 19,23 19,23
7016 30,97 11,74 19,23
7017 41,24 22,01 19,23
7020 19,40
7021 31,14 11,74
7022 41,41 22,01
7023 50,10 31,80
7024 63,79 45,49
7025 25,12 5,72
7026 36,86 11,74 5,72
7027 47,13 22,01 5,72
7028 55,81 31,80 5,72
7029 69,51 45,49 5,72
7030 31,62 12,21
7031 43,36 11,74 12,21
7032 53,63 22,01 12,21
7033 62,31 31,80 12,21
7035 37,52 19,23
7036 49,26 11,74 19,23
7037 59,54 22,01 19,23
7040 58,21
7041 69,95 11,74
7042 80,22 22,01
7043 86,68 31,80
7044 100,38 45,49
7045 63,93 5,72
7046 75,68 11,74 5,72
7047 85,94 22,01 5,72
7048 92,40 31,80 5,72
7049 106,10 45,49 5,72
7050 70,43 12,21
7051 82,16 11,74 12,21
7052 92,44 22,01 12,21
7053 98,89 31,80 12,21
7055 74,11 19,23
7056 85,86 11,74 19,23
7057 96,13 22,01 19,23
7060 103,95
7061 115,69 11,74
7062 125,97 22,01
7063 123,21 31,80
7064 143,50 45,49
7065 109,67 5,72
7066 121,41 11,74 5,72
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Allegato 1

Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7067 131,68 22,01 5,72
7068 135,52 31,80 5,72
7069 149,22 45,49 5,72
7070 116,16 12,21
7071 127,91 11,74 12,21
7072 138,17 22,01 12,21
7073 142,03 31,80 12,21
7075 117,25 19,23
7076 128,98 11,74 19,23
7077 139,24 22,01 19,23
7080 202,36
7081 214,10 11,74
7082 224,37 22,01
7083 222,59 31,80
7084 236,27 45,49
7085 208,07 5,72
7086 219,81 11,74 5,72
7087 230,08 22,01 5,72
7088 228,30 31,80 5,72
7090 214,56 12,21
7091 226,32 11,74 12,21
7092 236,58 22,01 12,21
7095 210,02 19,23
7096 221,77 11,74 19,23
7100 7,82
7101 19,56 11,74
7102 29,83 22,01
7103 39,61 31,80
7104 53,31 45,49
7105 13,53 5,72
7106 25,28 11,74 5,72
7107 35,55 22,01 5,72
7108 45,33 31,80 5,72
7109 59,03 45,49 5,72
7110 20,03 12,21
7111 31,77 11,74 12,21
7112 42,05 22,01 12,21
7113 51,83 31,80 12,21
7115 27,05 19,23
7116 38,79 11,74 19,23
7117 49,06 22,01 19,23
7120 27,23
7121 38,96 11,74
7122 49,24 22,01
7123 57,91 31,80
7124 71,61 45,49
7125 32,94 5,72
7126 44,68 11,74 5,72
7127 54,95 22,01 5,72
7128 63,63 31,80 5,72
7129 77,32 45,49 5,72
7130 39,43 12,21
7131 51,17 11,74 12,21
7132 61,45 22,01 12,21
7133 70,12 31,80 12,21
7135 45,35 19,23
7136 57,09 11,74 19,23
7137 67,36 22,01 19,23
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Allegato 1

Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7140 66,03 l
7141 77,77 11,74 \
7142 88,04 22,01 \
7143 94,50 31,80 I
7144 108,20 45,49
7145 71,74 5,72
7146 83,49 11,74 5,72
7147 93,76 22,01 5,72
7148 100,22 31,80 5,72
7149 113,91 45,49 5,72
7150 78,24 12,21
7151 89,98 11,74 12,21
7152 106,27 22,01 12,21
7153 106,72 31,80 12,21
7155 81,94 19,23
7156 93,68 11,74 19,23
7157 103,94 22,01 19,23
7160 111,77
7161 123,51 11,74
7162 133,78 22,01
7163 137,63 31,80
7164 151,31 45,49
7165 117,49 5,72
7166 129,34 11,74 5,72
7167 139,50 22,01 5,72
7168 143,34 31,80 5,72
7169 157,05 45,49 5,72
7170 123,99 12,21
7171 135,73 11,74 12,21
7172 146,00 22,01 12,21
7173 149,84 31,80 12,21
7175 125,06 19,23
7176 136,79 11,74 19,23
7177 147,07 22,01 19,23
7180 210,17
7181 221,90 11,74
7182 232,18 22,01
7183 230,41 31,80
7185 215,87 5,72
7186 227,63 11,74 5,72
7187 237,90 22,01 5,72
7188 236,12 31,80 5,72
7190 222,39 12,21
7191 234,12 11,74 12,21
7192 244,40 22,01 12,21
7195 217,84 19,23
7196 229,59 11,74 19,23
7200 51,55
7201 63,29 11,74
7202 73,56 22,01
7203 83,34 31,80
7204 97,04 45,49
7205 57,27 5,72
7206 69,01 11,74 5,72
7207 79,28 22,01 5,72
7208 89,06 31,80 5,72
7209 102,76 45,49 5,72
7210 63,77 12,21
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Allegato 1

Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7211 75,51 11,74 12,21
7212 85,77 22,01 12,21
7213 95,56 31,80 12,21
7215 70,78 19,23
7216 82,52 11,74 19,23
7217 92,79 22,01 19,23
7220 77,80 26,25
7221 89,54 11,74 26,25
7260 108,42
7261 120,16 11,74
7262 130,44 22,01
7263 140,22 31,80
7264 153,91 45,49
7265 114,14 5,72
7266 125,88 11,74 5,72
7267 136,16 22,01 5,72
7268 145,93 31,80 5,72
7269 159,63 45,49 5,72
7270 120,64 12,21
7271 132,37 11,74 12,21
7272 142,64 22,01 12,21
7273 152,42 31,80 12,21
7275 127,66 19,23
7276 139,39 11,74 19,23
7300 70,46
7301 82,19 11,74
7302 92,47 22,01
7303 102,25 31,80
7304 115,95 45,49
7305 76,18 5,72
7306 87,91 11,74 5,72
7307 98,19 22,01 5,72
7308 107,96 31,80 5,72
7309 121,67 45,49 5,72
7310 82,67 12,21
7311 94,41 11,74 12,21
7312 104,68 22,01 12,21
7313 1 14,47 31,80 12,21
7315 89,69 19,23
7316 101,42 11,74 19,23
7317 111,70 22,01 19,23
7320 96,70 26,25
7321 108,44 11,74 26,25
7360 118,84
7361 130,58 11,74
7362 140,85 22,01
7363 150,65 31,80
7364 164,35 45,49
7365 124,56 5,72
7366 136,30 11,74 5,72
7367 146,59 22,01 5,72
7368 156,35 31,80 5,72
7369 170,06 45,49 5,72
7370 131,07 12,21
7371 142,79 11,74 12,21
7372 153,08 22,01 12,21
7373 162,85 31,80 12,21
7375 138,08 19,23
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Allegato 1

Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7376 149,81 11,74 19,23
7378 145,09 26,25
7400 88,88
7401 100,62 11,74
7402 110,89 22,01
7403 120,68 31,80
7404 134,37 45,49
7405 94,60 5,72
7406 106,33 11,74 5,72
7407 116,60 22,01 5,72
7408 126,39 31,80 5,72
7409 140,09 45,49 5,72
7410 101,09 12,21
7411 112,84 11,74 12,21
7412 123,10 22,01 12,21
7413 132,89 31,80 12,21
7415 108,10 19,23
7416 119,85 11,74 19,23
7417 130,13 22,01 19,23
7420 115,13 26,25
7421 126,87 11,74 26,25
7460 127,97
7461 139,71 11,74
7462 149,98 22,01
7463 159,76 31,80
7464 173,45 45,49
7465 133,68 5,72
7466 145,42 11,74 5,72
7467 155,69 22,01 5,72
7468 165,48 31,80 5,72
7470 140,18 12,21
7471 151,92 11,74 12,21
7472 162,18 22,01 12,21
7475 147,19 19,23
7476 158,93 11,74 19,23
7500 105,64
7501 117,39 11,74
7502 127,67 22,01
7503 137,44 31,80
7504 151,14 45,49
7505 111,36 5,72
7506 123,11 11,74 5,72
7507 133,39 22,01 5,72
7508 143,16 31,80 5,72
7509 156,85 45,49 5,72
7510 117,87 12,21
7511 129,61 11,74 12,21
7512 139,88 22,01 12,21
7513 149,66 31,80 12,21
7515 124,88 19,23
7516 136,62 11,74 19,23
7517 146,89 22,01 19,23
7520 131,89 26,25
7521 143,64 11,74 26,25
7560 137,07
7561 148,80 11,74
7562 159,08 22,01
7563 168,87 31,80
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Allegato 1

Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7564 182,57 45,49
7565 142,79 5,72
7566 154,53 11,74 5,72
7567 164,80 22,01 5,72
7568 174,58 31,80 5,72
7570 149,28 12,21
7571 161,03 11,74 12,21
7572 171,30 22,01 12,21
7575 156,30 19,23
7576 168,04 11,74 19,23
7600 140,92
7601 152,67 11,74
7602 162,95 22,01
7603 172,72 31,80
7604 186,43 45,49
7605 146,64 5,72
7606 158,39 11,74 5,72
7607 168,67 22,01 5,72
7608 178,45 31,80 5,72
7609 192,13 45,49 5,72
7610 153,15 12,21
7611 164,88 11,74 12,21
7612 175,15 22,01 12,21
7613 184,94 31,80 12,21
7615 160,16 19,23
7616 171,90 11,74 19,23
7620 167,17
7700 166,95
7701 178,68 11,74
7702 188,97 22,01
7703 198,73 31,80
7705 172,67 5,72
7706 184,42 11,74 5,72
7707 194,69 22,01 5,72
7708 204,46 31,80 5,72
7710 179,16 12,21
7711 190,90 11,74 12,21
7712 201,18 22,01 12,21
7715 186,18 19,23
7716 197,92 11,74 19,23
7720 164,20
7721 175,95 11,74
7722 186,21 22,01
7723 196,01 31,80
7725 169,92 5,72
7726 181,66 11,74 5,72
7727 191,94 22,01 5,72
7728 201,71 31,80 5,72
7730 176,43 12,21
7731 188,17 11,74 12,21
7732 198,44 22,01 12,21
7735 183,44 19,23
7736 195,18 11,74 19,23
7740 211,12
7741 222,86 11,74
7742 233,14 22,01
7745 216,84 5,72
7746 228,58 11,74 5,72
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Allegato 1

Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7747 238,85 22,01 5,72
7750 223,34 12,21
7751 235,07 11,74 12,21
7758 26,25 26,25
7759 37,98 11,74 26,25
7760 258,05
7761 269,78 11,74
7762 280,05 22,01
7765 263,75 5,72
7766 275,48 11,74 5,72
7768 44,54 26,25
7769 56,28 11,74 26,25
7770 270,26 12,21
7771 281,99 11,74 12,21
7778 81,13 26,25
7779 92,87 11,74 26,25
7780 304,96
7781 316,70 11,74
7785 310,67 5,72
7786 322,42 11,74 5,72
7788 124,26 26,25
7789 135,99 11,74 26,25
7798 34,07 26,25
7799 45,81 11,74 26,25
7800 288,28
7801 300,03 11,74
7802 310,30 22,01
7805 294,00 5,72
7806 305,75 11,74 5,72
7807 316,03 22,01 5,72
7808 52,36 26,25
7809 64,10 11,74 26,25
7810 300,51 12,21
7811 312,24 11,74 12,21
7818 88,95 26,25
7819 100,69 11,74 26,25
7820 296,11
7821 307,84 11,74
7822 318,13 22,01
7825 301,83 5,72
7826 313,56 11,74 5,72
7827 323,85 22,01 5,72
7828 132,08 26,25
7829 143,81 11,74 26,25
7830 308,32 12,21
7831 320,07 11,74 12,21
7838 134,67 26,25
7840 15,64
7841 27,38 11,74
7842 37,65 22,01
7843 47,44 31,80
7844 61,13 45,49
7845 21,36 5,72
7846 33,10 11,74 5,72
7847 43,37 22,01 5,72
7848 53,15 31,80 5,72
7849 66,85 45,49 5,72
7850 27,85 12,21
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Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7851 39,59 11,74 12,21
7852 49,87 22,01 12,21
7853 59,65 31,80 12,21
7855 34,87 19,23
7856 46,61 11,74 19,23
7857 56,89 22,01 19,23
7858 41,89 26,25
7859 53,63 11,74 26,25
7860 26,07
7861 37,81 11,74
7862 48,07 22,01
7863 57,87 31,80
7864 71,56 45,49
7865 31,78 5,72
7866 43,52 11,74 5,72
7867 53,79 22,01 5,72
7868 63,58 31,80 5,72
7869 77,28 45,49 5,72
7870 38,28 12,21
7871 50,02 11,74 12,21
7872 60,29 22,01 12,21
7873 70,07 31,80 12,21
7875 45,29 19,23
7876 57,03 11,74 19,23
7877 67,31 22,01 19,23
7878 52,31 26,25
7879 64,05 11,74 26,25
7900 36,49
7901 48,23 11,74
7902 58,50 22,01
7903 68,28 31,80
7904 81,98 45,49
7905 42,21 5,72
7906 53,95 11,74 5,72
7907 64,22 22,01 5,72
7908 74,01 31,80 5,72
7909 87,70 45,49 5,72
7910 48,71 12,21
7911 60,44 11,74 12,21
7912 70,72 ' 22,01 12,21
7913 80,50 31,80 12,21
7915 55,72 19,23
7916 67,47 11,74 19,23
7917 77,73 22,01 19,23
7918 62,73 26,25
7919 74,48 11,74 26,25
7940 52,13
7941 63,87 11,74
7942 74,14 22,01
7943 83,92 31,80
7944 97,62 45,49
7945 57,85 5,72
7946 69,58 11,74 5,72
7947 79,86 22,01 5,72
7948 89,64 31,80 5,72
7949 103,34 45,49 5,72
7950 64,34 12,21
7951 76,08 11,74 12,21
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Codice Elemento agricolo AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7952 86,35 22,01 12,21
7953 96,14 31,80 12,21
7955 71,36 19,23
7956 83,10 11,74 19,23
7957 93,37 22,01 19,23
7958 78,38 26,25
7959 90,11 11,74 26,25
7960 75,59
7961 87,33 11,74
7962 97,60 22,01
7963 107,38 31,80
7964 121,09 45,49
7965 81,30 5,72
7966 93,05 11,74 5,72
7967 103,32 22,01 5,72
7968 113,10 31,80 5,72
7969 126,80 45,49 5,72
7970 87,80 12,21
7971 99,55 11,74 12,21
7972 109,81 22,01 12,21
7973 119,60 31,80 12,21
7975 94,82 19,23
7976 106,56 11,74 19,23
7977 116,83 22,01 19,23
7978 101,83 26,25
7979 113,57 11,74 26,25
7980 117,29
7981 129,04 11,74
7982 139,30 22,01
7983 149,09 31,80
7984 162,78 45,49
7985 123,01 5,72
7986 134,75 11,74 5,72
7987 145,02 22,01 5,72
7988 154,81 31,80 5,72
7990 129,50 12,21
7991 141,25 11,74 12,21
7992 151,51 22,01 12,21
7995 136,52 19,23
7996 148,26 11,74 19,23



26. 6 . 96 1 IT 1 Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 283

ALLEGATO 2

PRODOTTI AI QUALI SI APPLICA UN PREZZO D'ENTRATA ( 1 )

(■) Le regole per l'applicazione del prezzo d'entrata ai prodotti ortofrutticoli sono fissate dal regolamento (CE) n . 3223/94 (GU n . L 337 del 24 . 12 . 1994, pag . 66),
modificato dal regolamento (CE) n . 2933/95 (GU n . L 307 del 20 . 12 . 1995 , pag. 21 ).
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Allegato 2

llI Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi
II

II convenzionali

Il\ (%) (%)

I 2 3 4

0702 00 Pomodori, freschi o refrigerati : I
0702 00 15 — dal 1° gennaio al 31 marzo: I
ll — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto: I
Il uguale o superiore a 89,5 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3
lll 100 kg/net I
ll — — — uguale o superiore a 87,7 ECU ma inferiore a 89,5 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 1,8 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — uguale o superiore a 85,9 ECU ma inferiore a 87,7 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 3,6 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — uguale o superiore a 84,1 ECU ma inferiore a 85,9 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 5,4 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — uguale o superiore a 82,3 ECU ma inferiore a 84,1 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 7,2 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

ll inferiore a 82,3 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 34,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

0702 00 20 — dal 1° aprile al 30 aprile :

ll con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

ll — — — uguale o superiore a 117,5 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3
ll 100 kg/net

ll — — — uguale o superiore a 115,2 ECU ma inferiore a 117,5 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 2,3 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

II uguale o superiore a 1 12,8 ECU ma inferiore a 1 15,2 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 4,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — uguale o superiore a 110,5 ECU ma inferiore a 112,8 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 7 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

ll — uguale o superiore a 108,7 ECU ma inferiore a 110,5 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 9,4 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

II — — — inferiore a 108,1 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 34,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

0702 00 25 — dal 1° maggio al 14 maggio:

— — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

II — — — uguale o superiore a 77,5 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3
ll 100 kg/net

II uguale o superiore a 76 ECU ma inferiore a 77,5 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 1,5 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net

II — — — uguale o superiore a 74,4 ECU ma inferiore a 76 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 3,1 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

II _ _ _ uguale o superiore a 72,9 ECU ma inferiore a 74,4 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 4,6 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

II uguale o superiore a 71,3 ECU ma inferiore a 72,9 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 6,2 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

II — — — inferiore a 71,3 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 34,7 Ecu/

\ 100 kg/net 100 kg/net
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Allegato 2

Codice NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

0702 00 30 - dal 15 maggio al 31 maggio :

- — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

I — — uguale o superiore a 77,5 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8
100 kg/net

\ _ uguale o superiore a 76 ECU ma inferiore a 77,5 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 1,5 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — uguale o superiore a 74,4 ECU ma inferiore a 76 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 3,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

I _ uguale o superiore a 72,9 ECU ma inferiore a 74,4 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 4,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

\ _ uguale o superiore a 71,3 ECU ma inferiore a 72,9 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 6,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

I _ — — inferiore a 71,3 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 34,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

0702 00 35 - dal 1° giugno al 30 settembre:

- — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

\ — — uguale o superiore a 57,5 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8
I 100 kg/net

II _ — — uguale o superiore a 56,4 ECU ma inferiore a 57,5 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 1,1 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

\ uguale o superiore a 55,2 ECU ma inferiore a 56,4 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 2,3 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net

\ uguale o superiore a 54,1 ECU ma inferiore a 55,2 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 3,4 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

l _ uguale o superiore a 52,9 ECU ma inferiore a 54,1 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 4,6 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

ll — — inferiore a 52,9 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 34,7 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

0702 00 40 - dal 1° ottobre al 31 ottobre:

\ - — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

\ — — uguale o superiore a 67,5 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8
100 kg/net

— — uguale o superiore a 66,2 ECU ma inferiore a 67,5 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 1,3 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

\ — — uguale o superiore a 64,8 ECU ma inferiore a 66,2 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 2,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

l uguale o superiore a 63,5 ECU ma inferiore a 64,8 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 4 Ecu/
\ 100 kg/net 1 00 kg/net

uguale o superiore a 62,1 ECU ma inferiore a 63,5 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 5,4 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net

\ _ — — inferiore a 62,1 ECU 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 34,7 Ecu/

\ 100 kg/net 100 kg/net
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Codice NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

0702 00 45 — dal 1° novembre al 20 dicembre: I \
— — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto: I

uguale o superiore a 67,5 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3
100 kg/net

\ uguale o superiore a 66,2 ECU ma inferiore a 67,5 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 1,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

l uguale o superiore a 64,8 ECU ma inferiore a 66,2 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 2,7 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net
li — — — uguale o superiore a 63,5 ECU ma inferiore a 64,8 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 4 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
Il uguale o superiore a 62,1 ECU ma inferiore a 63,5 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 5,4 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
\ — — — inferiore a 62,1 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 34,7 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

0702 00 50 — dal 21 dicembre al 31 dicembre:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

I — — — uguale o superiore a 72,5 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3
I 100 kg/net

I uguale o superiore a 71,1 ECU ma inferiore a 72,5 ECU 1 1 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 1,4 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

I — — — uguale o superiore a 69,6 ECU ma inferiore a 71,1 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 2,9 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

I — — — uguale o superiore a 68,2 ECU ma inferiore a 69,6 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 4,3 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

\\ — — — uguale o superiore a 66,7 ECU ma inferiore a 68,2 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 5,8 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

|| inferiore a 66,7 ECU 11 + 37,2 Ecu/ 10,3 + 34,7 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

0707 00 Cetrioli e cetriolini, freschi o refrigerati :

— Cetrioli :

0707 00 10 — — dal 1° gennaio alla fine di febbraio:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

I — — — — uguale o superiore a 73,8 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
100 kg/net

I — — — — uguale o superiore a 72,3 ECU ma inferiore a 73,8 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 1,5 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 70,8 ECU ma inferiore a 72,3 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 69,4 ECU ma inferiore a 70,8 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 67,9 ECU ma inferiore a 69,4 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 5,9 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

— — — — inferiore a 67,9 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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autonomi convenzionali
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1 2 3 4

0707 00 15 dal 1° marzo al 30 aprile: I
con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

uguale o superiore a 116,8 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
ll 100 kg/net

II uguale o superiore a 114,5 ECU ma inferiore a 116,8 ECU .... 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 2,3 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

I — — — — uguale o superiore a 112,1 ECU ma inferiore a 114,5 ECU .... 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4,7 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

II uguale o superiore a 109,8 ECU ma inferiore a 1 12,1 ECU .... 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 7 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

Il uguale o superiore a 107,5 ECU ma inferiore a 109,8 ECU .... 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 9,3 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

I — — — — inferiore a 107,5 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0707 00 20 — — dal 1° maggio al 15 maggio:

\ con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

II — — — — uguale o superiore a 54,4 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
ll 100 kg/net

II — — uguale o superiore a 53,3 ECU ma inferiore a 54,4 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 1,1 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

II uguale o superiore a 52,2 ECU ma inferiore a 53,3 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 2,2 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — — uguale o superiore a 51,1 ECU ma inferiore a 52,2 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 3,3 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

ll — — uguale o superiore a 50 ECU ma inferiore a 51,1 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4,4 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

II inferiore a 50 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net

0707 00 25 dal 16 maggio al 30 settembre:

I — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

II uguale o superiore a 54,4 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7
II 100 kg/net

II uguale o superiore a 53,3 ECU ma inferiore a 54,4 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 1,1 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

\ uguale o superiore a 52,2 ECU ma inferiore a 53,3 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

\ — uguale o superiore a 51,1 ECU ma inferiore a 52,2 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 3,3 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

l uguale o superiore a 50 ECU ma inferiore a 51,1 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 4,4 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

l inferiore a 50 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 44,1 Ecu/

\ 100 kg/net 100 kg/net
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Codice NC Designazione delle merci
autonomi convenzionaliIl
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I 2 3 4

0707 00 30 dal 1° ottobre al 31 ottobre: \
Il con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:
Il uguale o superiore a 74,6 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7
\\ 100 kg/net
ll uguale o superiore a 73,1 ECU ma inferiore a 74,6 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 1,5 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
Il uguale o superiore a 71,6 ECU ma inferiore a 73,1 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 3 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
\\ uguale o superiore a 70,1 ECU ma inferiore a 71,6 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 4,5 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net
Il uguale o superiore a 68,6 ECU ma inferiore a 70,1 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 6 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il inferiore a 68,6 ECU 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 44,1 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

0707 00 35 dal 1° novembre al 10 novembre:

Il — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:
Il — — uguale o superiore a 74,6 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
\\ 100 kg/net
II uguale o superiore a 73,1 ECU ma inferiore a 74,6 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 1,5 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
Il uguale o superiore a 71,6 ECU ma inferiore a 73,1 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 3 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
\\ — uguale o superiore a 70,1 ECU ma inferiore a 71,6 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4,5 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
|| uguale o superiore a 68,6 ECU ma inferiore a 70,1 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 6 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
II inferiore a 68,6 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

0707 00 40 — — dall'll novembre al 31 dicembre:

Il con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:
ll uguale o superiore a 66,8 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
\\ 100 kg/net
II — — uguale o superiore a 65,5 ECU ma inferiore a 66,8 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 1,3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
|| uguale o superiore a 64,1 ECU ma inferiore a 65,5 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 2,7 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 62,8 ECU ma inferiore a 64,1 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
ll — — uguale o superiore a 61,5 ECU ma inferiore a 62,8 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 5,3 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
|| inferiore a 61,5 ECU 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0709 Altri ortaggi, freschi o refrigerati :

0709 10 — Carciofi :
0709 10 10 dal 1° gennaio al 31 maggio:
II con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:
ll uguale o superiore a 87,4 ECU 13 + 28,6 Ecu/ 12,6
Il 100 kg/net

uguale o superiore a 85,7 ECU ma inferiore a 87,4 ECU 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 1,7 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
I uguale o superiore a 83,9 ECU ma inferiore a 85,7 ECU 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 3,5 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
II uguale o superiore a 82,2 ECU ma inferiore a 83,9 ECU 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 5,2 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
II — uguale o superiore a 80,4 ECU ma inferiore a 82,2 ECU 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 7 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il inferiore a 80,4 ECU 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 27,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
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Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(O/o)
convenzionali

(%)

0709 10 20 — dal 1° giugno al 30 giugno:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 70,2 ECU 12,613 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

— uguale o superiore a 68,8 ECU ma inferiore a 70,2 ECU

uguale o superiore a 67,4 ECU ma inferiore a 68,8 ECU

— uguale o superiore a 66 ECU ma inferiore a 67,4 ECU .

uguale o superiore a 64,6 ECU ma inferiore a 66 ECU .

— inferiore a 64,6 ECU

12,6 + 1,4 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 2,8 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 4,2 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 5,6 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0709 10 30

13

13

12,6

12,1

- dal 1° luglio al 31 ottobre:

dal 1° luglio al 30 settembre
dal 1° ottobre al 31 ottobre

— dal 1° novembre al 31 dicembre:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 98,1 ECU

0709 10 40

12,1

— uguale o superiore a 96,1 ECU ma inferiore a 98,1 ECU

uguale o superiore a 94,2 ECU ma inferiore a 96,1 ECU

— — — uguale o superiore a 92,2 ECU ma inferiore a 94,2 ECU

uguale o superiore a 90,3 ECU ma inferiore a 92,2 ECU

inferiore a 90,3 ECU

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 28,6 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 2 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 3,9 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 5,9 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 7,8 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 26,7 Ecu/
100 kg/net

0709 90

0709 90 71

altri :

— Zucchine:

dal 1° gennaio al 31 gennaio:
— — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — uguale o superiore a 51,3 ECU 14,916 + 19 Ecu/
100 kg/net

16 + 19 Ecu/
100 kg/net

16 + 19 Ecu/
100 kg/net

16 + 19 Ecu/
100 kg/net

16 + 19 Ecu/
100 kg/net

16 + 19 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 50,3 ECU ma inferiore a 5 1 ,3 ECU .

uguale o superiore a 49,2 ECU ma inferiore a 50,3 ECU .

uguale o superiore a 48,2 ECU ma inferiore a 49,2 ECU .

uguale o superiore a 47,2 ECU ma inferiore a 48,2 ECU .

inferiore a 47,2 ECU

14,9 + 1 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 2,1 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 3,1 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 4,1 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 17,7 Ecu/
100 kg/net
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(%)
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1 2 3 4

0709 90 73 — dal 1° febbraio al 31 marzo:

— — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — uguale o superiore a 43,8 ECU 16+19 Ecu/ 14,9
100 kg/net

uguale o superiore a 42,9 ECU ma inferiore a 43,8 ECU .... 16+19 Ecu/ 14,9 + 0,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 42 ECU ma inferiore a 42,9 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 41,2 ECU ma inferiore a 42 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 2,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 40,3 ECU ma inferiore a 41,2 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 3,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 40,3 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0709 90 75 dal 1° aprile al 31 maggio :
con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — uguale o superiore a 71,7 ECU 16 + 19 Ecu/ 14,9
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 70,3 ECU ma inferiore a 71,7 ECU . ... 16+19 Ecu/ 14,9 + 1,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — uguale o superiore a 68,8 ECU ma inferiore a 70,3 ECU . ... 16+19 Ecu/ 14,9 + 2,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 67,4 ECU ma inferiore a 68,8 ECU . ... 16+19 Ecu/ 14,9 + 4,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 66 ECU ma inferiore a 67,4 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 5,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 66 ECU 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0709 90 77 dal 1° giugno al 31 luglio :
con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 43,8 ECU 16+19 Ecu/ 14,9
100 kg/net

uguale o superiore a 42,9 ECU ma inferiore a 43,8 ECU .... 16+19 Ecu/ 14,9 + 0,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— uguale o superiore a 42 ECU ma inferiore a 42,9 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— uguale o superiore a 41,2 ECU ma inferiore a 42 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 2,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— uguale o superiore a 40,3 ECU ma inferiore a 41,2 ECU .... 16+19 Ecu/ 14,9 + 3,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 40,3 ECU 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0709 90 79 dal 1° agosto al 31 dicembre:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:
— — — — — uguale o superiore a 51,3 ECU 16+19 Ecu/ 14,9

100 kg/net

uguale o superiore a 50,3 ECU ma inferiore a 51,3 ECU .... 16+19 Ecu/ 14,9 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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0709 30 79 uguale o superiore a 49,2 ECU ma inferiore a 50,3 ECU . ... 16+19 Ecu/ 14,9 + 2,1 Ecu/
(seguito) 100 kg /net 100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 48,2 ECU ma inferiore a 49,2 ECU . ... 16+19 Ecu/ 14,9 + 3,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 47,2 ECU ma inferiore a 48,2 ECU . ... 16+19 Ecu/ 14,9 + 4,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 47,2 ECU 16+19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 Agrumi, freschi o secchi :

0805 10 - Arance :

— — Arance dolci , fresche:

— — — dal 1° gennaio al 31 marzo:

0805 10 01 Sanguigne e semisanguigne:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 36,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 (*)
100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a 36,9 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 0,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net 0

— — — — — — uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a 36,2 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (')

uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a 35,4 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net C 1 )

uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a 34,7 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net ( ! )

— — — — — — inferiore a 33,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (!)

— — — — altre:

0805 10 05 _____ Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia
late, Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 36,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 (')
100 kg/net

uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net 0)
uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a
36,2 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 1,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (')
— — — — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a

35,4 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net ( ! )

— — — — — — — uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a
34,7 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (})
_______ inferiore a 33,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 8,6 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (')

(•) Contingenti tariffari OMC: cfr . allegato 7 .
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0805 10 09 altre:

— — — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — — — uguale o superiore a 36,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 C 1 )
100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (!)
— — — — — — — uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a

36,2 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (')

— — — — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a
35,4 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net ( J )
— — — — — — — uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a

34,7 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (!)

— — — — — — — inferiore a 33,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 19,3 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (*)

— — — dal 1° aprile al 30 aprile:

0805 10 11 Sanguigne e semisanguigne:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — — — — — uguale o superiore a 36,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 (')
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a 36,9 ECU . 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 0,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (•)

— — — — — — uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a 36,2 ECU . 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (')

— — — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a 35,4 ECU . 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (!)

— — — — — — uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a 34,7 ECU . 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (•)

— — — — — — inferiore a 33,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (!)

— — — — altre:

0805 10 15 _____ Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas , Valencia
late , Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin:

— — — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — — — — — — uguale o superiore a 36,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 (')
100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (')
— — — — — — — uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a

36,2 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (•)

— — — — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a
35,4 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (')

(•) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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0805 10 15 _______ uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a
(seguito) 34,7 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net 0 )

inferiore a 33,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (')

0805 10 19 altre :

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — — — — uguale o superiore a 36,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 (*)
100 kg/net

uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (!)

— — — — — — — uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a
36,2 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 1,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (')

— — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a
35,4 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net (•)

uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a
34,7 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net 0 )

— — — — — — — inferiore a 33,9 ECU 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (*)

dal 1° maggio al 15 maggio:

0805 10 21 Sanguigne e semisanguigne:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — — uguale o superiore a 36,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8
100 kg/net

uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a 36,9 ECU . 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 0,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a 36,2 ECU . 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a 35,4 ECU . 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a 34,7 ECU . 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

______ inferiore a 33,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

altre :

(!) Contingenti tariffari OMO: cfr. allegato 7 .
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0805 10 25 _____ Navel, , Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia
late, Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin:

______ con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 36,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8
100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a
36,2 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 1,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a
35,4 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a
34,7 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 33,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 10 29 altre:

______ con Un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 36,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8
100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a
36,2 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 1,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a
35,4 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a
34,7 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — — inferiore a 33,9 ECU 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

dal 16 maggio al 31 maggio:
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0805 10 31 Sanguigne e semisanguigne:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 36,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9
100 kg/net

uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a 36,9 ECU . 4+8,9 Ecu/ 3,9 + 0,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a 36,2 ECU . 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a 35,4 ECU . 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a 34,7 ECU . 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 33,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — altre :

0805 10 33 Navel , Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia
late, Maltese, Shamouti, Ovali , Trovita e Hamlin:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 36,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9
100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a
36,2 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 1,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a
35,4 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a
34,7 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 33,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 10 35 altre:

— — — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — — — uguale o superiore a 36,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9
100 kg/net

— — — — — — — uguale o superiore a 36,2 ECU ma inferiore a
36,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 35,4 ECU ma inferiore a
36,2 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 1,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
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0805 10 35 — — — — — uguale o superiore a 34,7 ECU ma inferiore a
(seguito) 35,4 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

li uguale o superiore a 33,9 ECU ma inferiore a
\\ 34,7 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 3 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

|| _ _ _ inferiore a 33,9 ECU 4 + 8,9 Ecu/ 3,9 + 8,6 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

li dal 1° giugno al 30 settembre:

0805 10 37 Sanguigne e semisanguigne 15 3,9

altre:

0805 10 38 Nayel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia
Il late, Maltese, Shamouti, Ovali , Trovita e Hamlin 15 3,9

0805 10 39 altre 15 3,9

dal 1° ottobre al 15 ottobre:

0805 10 42 — Sanguigne e semisanguigne 15 3,7

— altre:

0805 10 44 Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia
|| late, Maltese, Shamouti , Ovali , Trovita e Hamlin 15 3,7

0805 10 46 — — altre 15 3,7

|| dal 16 ottobre al 30 novembre:

0805 10 51 Sanguigne e semisanguigne 20 18,7

altre:

0805 10 55 — — — Navel, Naveline, Navelate, Salustianas, Vernas, Valencia
ll late, Maltese, Shamouti, Ovali , Trovita e Hamlin 20 18,7

0805 10 59 altre 20 18,7

dal 1° dicembre al 31 dicembre:

0805 10 61 Sanguigne e semisanguigne:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

Il — — — — uguale o superiore a 36,6 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7
100 kg/net

I uguale o superiore a 35,9 ECU ma inferiore a 36,6 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 0,7 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 35,1 ECU ma inferiore a 35,9 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 34,4 ECU ma inferiore a 35,1 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 2,2 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

I uguale o superiore a 33,7 ECU ma inferiore a 34,4 ECU . 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 2,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — inferiore a 33,7 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 8,3 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

— altre:
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0805 10 65 Navel, Naveline, Navelate, Salustiana, Verna, Valencia late,
Malteses, Shamouti , Ovali, Trovita e Hamlin:

con un prezZo d'entrata, per 100 kg peso netto :

uguale o superiore a 36,6 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7
100 kg/net

uguale o superiore a 35,9 ECU ma inferiore a
36,6 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
— — — — uguale o superiore a 35,1 ECU ma inferiore a

35,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 34,4 ECU ma inferiore a
35,1 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 33,7 ECU ma inferiore a
34,4 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 2,9 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 33,7 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 8,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 10 69 altre:

— — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — uguale o superiore a 36,6 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7
100 kg/net

uguale o superiore a 35,9 ECU ma inferiore a
36,6 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 0,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 35,1 ECU ma inferiore a
35,9 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 1,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 34,4 ECU ma inferiore a
35,1 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 2,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 33,7 ECU ma inferiore a
34,4 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 2,9 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
— — — — inferiore a 33,7 ECU 20 + 8,9 Ecu/ 18,7 + 8,3 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0805 20 — Mandarini (compresi i tangerini e i satsuma); clementine, wilkings e simili
ibridi di agrumi :

dal 1° gennaio alla fine di febbraio:

0805 20 11 Clementine:

— — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 67,1 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 65,8 ECU ma inferiore a 67,1 ECU . ... 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 64,4 ECU ma inferiore a 65,8 ECU . ... 20+13,2 Ecu/ 19,3 + 2,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net



298 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6 . 96

Allegato 2

Codice NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

autonomi
(%)

convenzionali

(%)
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0805 20 II — — — uguale o superiore a 63,1 ECU ma inferiore a 64,4 ECU .... 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 4 Ecu/
(seguito) 100 kg/net 100 kg/net
II uguale o superiore a 61,7 ECU ma inferiore a 63,1 ECU . . . . 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 5,4 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net
\ — inferiore a 61,7 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

0805 20 13 Monreal e satsuma:

Con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

|| — — — uguale o superiore a 30,8 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3
li 100 kg/net
\\ uguale o superiore a 30,2 ECU ma inferiore a 30,8 ECU .... 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
II — — — uguale o superiore a 29,6 ECU ma inferiore a 30,2 ECU .... 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

_ uguale o superiore a 29 ECU ma inferiore a 29,6 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
|| uguale o superiore a 28,3 ECU ma inferiore a 29 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
\\ — — — inferiore a 28,3 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

0805 2015 Mandarini e wilkings:

— — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — uguale o superiore a 30,8 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3
|| 100 kg/net
II uguale o superiore a 30,2 ECU ma inferiore a 30,8 ECU .... 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
I — — — uguale o superiore a 29,6 ECU ma inferiore a 30,2 ECU .... 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
II uguale o superiore a 29 ECU ma inferiore a 29,6 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
II — — — uguale o superiore a 28,3 ECU ma inferiore a 29 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
|| inferiore a 28,3 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

0805 20 17 Tangerini :

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 30,8 ECU 20 -(- 13,2 Ecu/ 19,3
I 100 kg/net
II _ uguale o superiore a 30,2 ECU ma inferiore a 30,8 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 29,6 ECU ma inferiore a 30,2 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
I uguale o superiore a 29 ECU ma inferiore a 29,6 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

— — uguale o superiore a 28,3 ECU ma inferiore a 29 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 28,3 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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0805 20 19 — — — altri:

— — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — uguale o superiore a 30,8 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 ( i )
|| 100 kg/net

|| — — — uguale o superiore a 30,2 ECU ma inferiore a 30,8 ECU .... 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net 0

II uguale o superiore a 29,6 ECU ma inferiore a 30,2 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net ( i )

|| uguale o superiore a 29 ECU ma inferiore a 29,6 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net ( i )

\ uguale o superiore a 28,3 ECU ma inferiore a 29 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net ( · )

|| inferiore a 28,3 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net ( i)

— — dal 1° marzo al 31 ottobre:

0805 20 21 — Clementine:

— — — — dal 1° marzo al 30 settembre 20 19,3

— — — — dal 1° ottobre al 31 ottobre 20 18,7

0805 20 23 — — — Monreal e satsuma:

dal 1° marzo al 30 settembre 20 19,3

II dal 1° ottobre al 31 ottobre 20 18,7

0805 20 25 — — — Mandarini e wilkings:

dal 1° marzo al 30 settembre 20 19,3

dal 1° ottobre al 31 ottobre 20 18,7

0805 20 27 — Tangerini :

I dal 1° marzo al 30 settembre 20 19,3

\ — dal 1° ottobre al 31 ottobre 20 18,7

0805 20 29 — altri:

— — dal 1° marzo al 30 settembre 20 19,3 0

dal 1° ottobre al 31 ottobre 20 18,7

dal 1° novembre al 31 dicembre:

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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2 3 41

0805 20 31

18,720 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,3 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,7 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 4 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 5,3 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net

0805 20 33

18,7

Clementine:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — uguale o superiore a 66,6 ECU

uguale o superiore a 65,3 ECU ma inferiore a 66,6 ECU .

— — uguale o superiore a 63,9 ECU ma inferiore a 65,3 ECU .

uguale o superiore a 62,6 ECU ma inferiore a 63,9 ECU .

uguale o superiore a 61,3 ECU ma inferiore a 62,6 ECU .

— — inferiore a 61,3 ECU

Monreal e satsuma:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — uguale o superiore a 30,3 ECU

— — uguale o superiore a 29,7 ECU ma inferiore a 30,3 ECU .

— — uguale o superiore a 29,1 ECU ma inferiore a 29,7 ECU .

uguale o superiore a 28,5 ECU ma inferiore a 29,1 ECU .

uguale o superiore a 27,9 ECU ma inferiore a 28,5 ECU .

inferiore a 27,9 ECU

Mandarini e wilkings:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — uguale o superiore a 30,3 ECU

— — uguale o superiore a 29,7 ECU ma inferiore a 30,3 ECU .

— — uguale o superiore a 29,1 ECU ma inferiore a 29,7 ECU .

— — uguale o superiore a 28,5 ECU ma inferiore a 29,1 ECU .

— — uguale o superiore a 27,9 ECU ma inferiore a 28,5 ECU .

— — inferiore a 27,9 ECU

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net

0805 20 35

18,720 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net
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0805 20 37 Tangermi :

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 30,3 ECU 20+13,2 Ecu/ 18,7
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 29,7 ECU ma inferiore a 30,3 ECU . ... 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 29,1 ECU ma inferiore a 29,7 ECU . ... 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — uguale o superiore a 28,5 ECU ma inferiore a 29,1 ECU .... 20+13,2 Ecu/ 18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 27,9 ECU ma inferiore a 28,5 ECU . ... 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 27,9 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 20 39 altri :

— — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — uguale o superiore a 30,3 ECU 20 + 13,2 Ecu/ 18,7
100 kg/net

— — uguale o superiore a 29,7 ECU ma inferiore a 30,3 ECU . ... 20+13,2 Ecu/ 18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 29,1 ECU ma inferiore a 29,7 ECU . ... 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 28,5 ECU ma inferiore a 29,1 ECU . ... 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — uguale o superiore a 27,9 ECU ma inferiore a 28,5 ECU . ... 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 27,9 ECU 20+13,2 Ecu/ 18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 30 — Limoni (Citrus limon, Citrus limonum) e limette (Citrus aurantifolia):

— — Limoni (Citrus limon , Citrus limonum):

0805 30 20 — dal 1° gennaio al 31 maggio:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — uguale o superiore a 51,5 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,7 (!)
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 50,5 ECU ma inferiore a 51,5 ECU . ... 8 + 32 Ecu/ 7,7 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net 0)

uguale o superiore a 49,4 ECU ma inferiore a 50,5 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,7 + 2,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (')

— — — — uguale o superiore a 48,4 ECU ma inferiore a 49,4 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,7 + 3,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net 0 )

— — — — uguale o superiore a 47,4 ECU ma inferiore a 48,4 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,7 + 4,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (•)

— — — — inferiore a 47,4 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,7 + 30,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (*)

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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0805 30 30 - - — dal 1° giugno al 31 ottobre:

- - — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

Il — uguale o superiore a 60,1 ECU ...! 8 + 32 Ecu/ 7,5 (0
I 100 kg/net

I _ _ uguale o superiore a 58,9 ECU ma inferiore a 60,1 ECU .... 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net ( · )

|| _ _ _ uguale o superiore a 57,7 ECU ma inferiore a 58,9 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 2,4 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net (')

— — — uguale o superiore a 56,5 ECU ma inferiore a 57,7 ECU .... 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 3,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net (')

I uguale o superiore a 55,3 ECU ma inferiore a 56,5 ECU . . . . 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 4,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net ( · )

Il inferiore a 55 3 ECU ... 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 29,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net 0)

0805 30 40 - - — dal 1° novembre al 31 dicembre:

- con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

uguale o superiore a 50,5 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,5
100 kg/net

— uguale o superiore a 49,5 ECU ma inferiore a 50,5 ECU .... 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — uguale o superiore a 48,5 ECU ma inferiore a 49,5 ECU .... 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 47,5 ECU ma inferiore a 48,5 ECU . . . . 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — uguale o superiore a 46,5 ECU ma inferiore a 47,5 ECU .... 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 46,5 ECU 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 29,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0806 Uve, fresche o secche :

0806 10 - fresche :

- - da tavola:

- - — dal 1° gennaio al 14 luglio:

0806 10 21 della varietà Empereur (Vitis vinifera c.v.) dal 1° gennaio al
31 gennaio 18 9,7

0806 10 29 - - altre :

- - dal 1° gennaio al 30 aprile 18 16,9

- - dal 1° maggio al 14 luglio 18 15,8

0806 10 30 - - — dal 1 5 luglio al 20 luglio 22 19,4

(!) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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0806 10 40

19,422+12 Ecu/
100 kg/net

22+12 Ecu/
100 kg/net

22+12 Ecu/
100 kg/net

22+12 Ecu/
100 kg/net

22+12 Ecu/
100 kg/net

22+12 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,1 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 11,2 Ecu/
100 kg/net

dal 21 luglio al 31 ottobre:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 56,2 ECU

uguale o superiore a 55,1 ECU ma inferiore a 56,2 ECU

uguale o superiore a 54 ECU ma inferiore a 55,1 ECU

uguale o superiore a 52,8 ECU ma inferiore a 54 ECU

uguale o superiore a 51,7 ECU ma inferiore a 52,8 ECU . . . .

inferiore a 51,7 ECU

dal 1° novembre al 20 novembre:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — uguale o superiore a 49,2 ECU

uguale o superiore a 48,2 ECU ma inferiore a 49,2 ECU . . . .

uguale o superiore a 47,2 ECU ma inferiore a 48,2 ECU

— — uguale o superiore a 46,2 ECU ma inferiore a 47,2 ECU . . . .

uguale o superiore a 45,3 ECU ma inferiore a 46,2 ECU

— — inferiore a 45,3 ECU

0806 10 50

15,818 + 12 Ecu/
100 kg/net

18 + 12 Ecu/
100 kg/net

18 + 12 Ecu/
100 kg/net

18 + 12 Ecu/
100 kg/net

18 + 12 Ecu/
100 kg/net

18 + 12 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 1 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 2 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 3 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 3,9 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 11,2 Ecu/
100 kg/net

dal 21 novembre al 31 dicembre:

— della varietà Empereur (Vitis vinifera c.v .) dal 1° dicembre al
31 dicembre 18

18

9,3

15,8altre

0806 10 61

0806 10 69

0808

0808 10

0808 10 10

Mele, pere e cotogne, fresche :

— Mele :

— — Mele da sidro, presentate alla rinfusa, dal 16 settembre al 15 dicem
bre 9

MIN 0,45 Ecu/
100 kg/net

8,4
MIN 0,42 Ecu/

100 kg/net

— — altre:

— dal 1° gennaio al 31 marzo:
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0808 10 51 della varietà Golden Delicious:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 61,7 ECU 8 + 29,7 Ecu/ 7,3
100 kg/net

uguale o superiore a 60,5 ECU ma inferiore a 61,7 ECU . 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 59,2 ECU ma inferiore a 60,5 ECU . 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 2,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 58 ECU ma inferiore a 59,2 ECU ... 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 3,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 56,8 ECU ma inferiore a 58 ECU ... 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 4,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 56,8 ECU 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 28,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0808 10 53 — — — — della varietà Granny Smith:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 61,7 ECU 8 + 29,7 Ecu/ 7,3
100 kg/net

uguale o superiore a 60,5 ECU ma inferiore a 61,7 ECU . 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 59,2 ECU ma inferiore a 60,5 EÒU . 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 2,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 58 ECU ma inferiore a 59,2 ECU ... 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 3,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 56,8 ECU ma inferiore a 58 ECU ... 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 4,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — inferiore a 56,8 ECU 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 28,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0808 10 59 altre:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 61,7 ECU 8 + 29,7 Ecu/ 7,3
100 kg/net

uguale 0 superiore a 60,5 ECU ma inferiore a 61,7 ECU . 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

______ uguale o superiore a 59,2 ECU ma inferiore a 60,5 ECU . 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 2,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 58 ECU ma inferiore a 59,2 ECU ... 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 3,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 56,8 ECU ma inferiore a 58 ECU ... 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 4,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

______ inferiore a 56,8 ECU 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 28,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

dal 1° aprile al 30 giugno:
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2

0808 10 61

5,36 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 3,7 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 7,4 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 3,7 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 7,4 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

0808 10 63

5,3

della varietà Golden Delicious:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 61,7 ECU

uguale o superiore a 60,5 ECU ma inferiore a 61,7 ECU

uguale o superiore a 59,2 ECU ma inferiore a 60,5 ECU

uguale o superiore a 58 ECU ma inferiore a 59,2 ECU . .

uguale o superiore a 56,8 ECU ma inferiore a 58 ECU . .

uguale o superiore a 55,5 ECU ma inferiore a 56,8 ECU

uguale o superiore a 54,3 ECU ma inferiore a 55,5 ECU

inferiore a 54,3 ECU

della varietà Granny Smith:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — uguale o superiore a 61,7 ECU

uguale o superiore a 60,5 ECU ma inferiore a 61,7 ECU

— — uguale o superiore a 59,2 ECU ma inferiore a 60,5 ECU

— — uguale o superiore a 58 ECU ma inferiore a 59,2 ECU . .

— — uguale o superiore a 56,8 ECU ma inferiore a 58 ECU . .

uguale o superiore a 55,5 ECU ma inferiore a 56,8 ECU

uguale o superiore a 54,3 ECU ma inferiore a 55,5 ECU

inferiore a 54,3 ECU

altre:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

uguale o superiore a 61,7 ECU

uguale o superiore a 60,5 ECU ma inferiore a 61,7 ECU

uguale o superiore a 59,2 ECU ma inferiore a 60,5 ECU

uguale o superiore a 58 ECU ma inferiore a 59,2 ECU . .

uguale o superiore a 56,8 ECU ma inferiore a 58 ECU . .

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 3,7 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 7,4 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 3,7 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 7,4 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

0808 10 69

5,36 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 3,7 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

5,8 4- 3,7 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 4,9 Ecu/
100 kg/net
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Codice NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

0808 10 69 uguale o superiore a 55,5 ECU ma inferiore a 56,8 ECU . 5,5 + 6,2 Ecu/ 5,8 + 6,2 Ecu/
(seguito) 100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 54,3 ECU ma inferiore a 55,5 ECU . 5,5 + 7,4 Ecu/ 5,8 + 7,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 54,3 ECU 5,5 + 28,7 Ecu/ 5,8 + 28,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— dal 1° luglio al 31 luglio:

0808 10 71 della varietà Golden Delicious:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 49,6 ECU 6 + 29,7 Ecu/ 4,5
100 kg/net

uguale o superiore a 48,6 CU ma inferiore a 49,6 ECU . . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 47,6 ECU ma inferiore a 48,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 46,6 ECU ma inferiore a 47,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 45,6 ECU ma inferiore a 46,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 45,6 ECU 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0808 10 73 della varietà Granny Smith:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — — uguale o superiore a 49,6 ECU 6 + 29,7 Ecu/ 4,5
100 kg/net

uguale o superiore a 48,6 ECU ma inferiore a 49,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 47,6 ECU ma inferiore a 48,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 46,6 ECU ma inferiore a 47,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

uguale o superiore a 45,6 ECU ma inferiore a 46,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

inferiore a 45,6 ECU 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0808 10 79 altre:

— — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — uguale o superiore a 49,6 ECU 6 + 29,7 Ecu/ 4,5
100 kg/net

uguale o superiore a 48,6 ECU ma inferiore a 49,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/ 5,6 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

0808 10 79
(seguito)

uguale o superiore a 47,6 ECU ma inferiore a 48,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 2 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 46,6 ECU ma inferiore a 47,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 45,6 ECU ma inferiore a 46,6 ECU . 6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 4 Ecu/
100 kg/net

Il inferiore a 45,6 ECU 6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

dal 1° agosto al 31 dicembre:

0808 10 92 della varietà Golden Delicious:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

I — — — — — — uguale o superiore a 49,6 ECU 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,3

— — — — — — uguale o superiore a 48,6 ECU ma inferiore a 49,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 1 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 47,6 ECU ma inferiore a 48,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 2 Ecu/
100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 46,6 ECU ma inferiore a 47,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 45,6 ECU ma inferiore a 46,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 4 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — inferiore a 45,6 ECU 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 10 94 della varietà Granny Smith:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

uguale o superiore a 49,6 ECU 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,3

— — — — — — uguale o superiore a 48,6 ECU ma inferiore a 49,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 1 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 47,6 ECU ma inferiore a 48,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 2 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 46,6 ECU ma inferiore a 47,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 3 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 45,6 ECU ma inferiore a 46,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 4 Ecu/
100 kg/net

inferiore a 45,6 ECU 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net
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Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

0808 10 98 altre:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :
|| — — — — — — uguale o superiore a 49,6 ECU 14 + 29,7 Ecu/

100 kg/net
12,3

— — — — — — uguale o superiore a 48,6 ECU ma inferiore a 49,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 1 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 47,6 ECU ma inferiore a 48,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 46,6 ECU ma inferiore a 47,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 3 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 45,6 ECU ma inferiore a 46,6 ECU . 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 4 Ecu/
100 kg/net

inferiore a 45,6 ECU 14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 — Pere e cotogne :

Pere:

0808 20 10 Pere da sidro, presentate alla rinfusa, dal 1° agosto al 31 dicembre

— — — altre:

13
MIN 2 Ecu/

100 kg/net

8,4
MIN 0,42 Ecu/

100 kg/net

0808 20 31 dal 1° gennaio al 31 marzo:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — — uguale o superiore a 55,9 ECU 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,7

— — — — — — uguale o superiore a 54,8 ECU ma inferiore a 55,9 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 1,1 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 53,7 ECU ma inferiore a 54,8 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 52,5 ECU ma inferiore a 53,7 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 51,4 ECU ma inferiore a 52,5 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — inferiore a 5 1 ,4 ECU 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 37 dal 1° aprile al 30 aprile:

— — — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — — — — — uguale o superiore a 55,9 ECU 5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

4,4

— — — — — — uguale o superiore a 54,8 ECU ma inferiore a 55,9 ECU . 4,6+1,1 Ecu/
100 kg/net

4,8+1,1 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 53,7 ECU ma inferiore a 54,8 ECU . 4,6 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 52,5 ECU ma inferiore a 53,7 ECU . 4,6 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 51,4 ECU ma inferiore a 52,5 ECU . 4,6 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 50,3 ECU ma inferiore a 51,4 ECU . 4,6 + 5,6 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 5,6 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 49,2 ECU ma inferiore a 50,3 ECU . 4,6 + 6,7 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 6,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — inferiore a 49,2 ECU 4,6 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 28,7 Ecu/
100 kg/net
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Codice NC Designazione delle merci

autonomi

(%)
convenzionali

(0/o)

1 2 3 4

0808 20 41 — — — — dal 1° maggio al 30 giugno:

— — — — — dal 1° maggio al 31 maggio 10 4,6
MIN 1,8 Ecu/

100 kg/net
MIN 2 Ecu/

100 kg/net

— — — — — dal 1° giugno al 30 giugno 10 4,2
MIN 1,7 Ecu/

100 kg/net
MIN 2 Ecu/

100 kg/net

0808 20 47 dal 1° luglio al 15 luglio:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

l — — — — — — uguale o superiore a 50,4 ECU 5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

3,8
I

uguale o superiore a 49,4 ECU ma inferiore a 50,4 ECU . 5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 1 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 48,4 ECU ma inferiore a 49,4 ECU . 5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 47,4 ECU ma inferiore a 48,4 ECU . 5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 46,4 ECU ma inferiore a 47,4 ECU . 5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 4 Ecu/
100 kg/net

ll — — — — — — inferiore a 46,4 ECU 5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 51 — — — — dal 16 luglio al 31 luglio :

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

I — — — — — — uguale o superiore a 50,4 ECU 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

8,3

uguale o superiore a 49,4 ECU ma inferiore a 50,4 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 1 Ecu/
100 kg/net

I uguale o superiore a 48,4 ECU ma inferiore a 49,4 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 2 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 47,4 ECU ma inferiore a 48,4 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — uguale o superiore a 46,4 ECU ma inferiore a 47,4 ECU . 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 4 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — inferiore a 46,4 ECU 10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 57 — — dal 1° agosto al 31 ottobre:

— — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 42,7 ECU 13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1

uguale o superiore a 41,8 ECU ma inferiore a 42,7 ECU . 13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 0,9 Ecu/
100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 41 ECU ma inferiore a 41,8 ECU . . . 13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 1,7 Ecu/
100 kg/net
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Codice NC Designazione delle merci
autonomi convenzionali

%) (%

1 2 3 4

0808 20 57
(seguito)

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 67

12,1

— — uguale o superiore a 40,1 ECU ma inferiore a 41 ECU . .

— — uguale o superiore a 39,3 ECU ma inferiore a 40,1 ECU

— — inferiore a 39,3 ECU

dal 1° novembre al 31 dicembre:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 54,9 ECU

— — uguale o superiore a 53,8 ECU ma inferiore a 54,9 ECU

uguale o superiore a 52,7 ECU ma inferiore a 53,8 ECU

— — uguale o superiore a 51,6 ECU ma inferiore a 52,7 ECU

— — uguale o superiore a 50,5 ECU ma inferiore a 51,6 ECU

— — inferiore a 50,5 ECU

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 1,1 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 3,3 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 4,4 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0809

080910

0809 10 10

0809 10 20

25

25

24.2

23.3

Albicocche, ciliege, pesche (comprese le pesche noci), prugne e
prugnole, fresche :

— Albicocche :

dal 1° gennaio al 31 maggio :

dal 1° gennaio al 30 aprile

dal 1° maggio al 31 maggio

dal 1° giugno al 20 giugno :

— — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — uguale o superiore a 110,9 ECU

— — — — uguale o superiore a 108,7 ECU ma inferiore a 110,9 ECU

— — — — uguale o superiore a 106,5 ECU ma inferiore a 108,7 ECU . . . .

uguale o superiore a 104,2 ECU ma inferiore a 106,5 ECU

_ — — — uguale o superiore a 102 ECU ma inferiore a 104,2 ECU

— — — — inferiore a 102 ECU

23,325 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 4,4 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 6,7 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 26,5 Ecu/
100 kg/net
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Codice NC Designazione delle merci
autonomi convenzionali

\ (%) (%)

1 2 3 4

0809 10 30 dal 21 giugno al 30 giugno:

I con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto: \
\ — — uguale o superiore a 91,1 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3

100 kg/net

ll uguale o superiore a 89,3 ECU ma inferiore a 91,1 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 1,8 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

\\ uguale o superiore a 87,5 ECU ma inferiore a 89,3 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 3,6 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

II — — — — uguale o superiore a 85,6 ECU ma inferiore a 87,5 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 5,5 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

\ uguale o superiore a 83,8 ECU ma inferiore a 85,6 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 7,3 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — — inferiore a 83,8 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 26,5 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

0809 10 40 dal 1° luglio al 31 luglio:

I — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — uguale o superiore a 80,9 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3
I 100 kg/net

II uguale o superiore a 79,3 ECU ma inferiore a 80,9 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 1,6 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

II — — uguale o superiore a 77,7 ECU ma inferiore a 79,3 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 3,2 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

I uguale o superiore a 76 ECU ma inferiore a 77,7 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 4,9 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

II — — uguale o superiore a 74,4 ECU ma inferiore a 76 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 6,5 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

ll — — inferiore a 74,4 ECU 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 26,5 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

0809 10 50 dal 1° agosto al 31 dicembre 25 23,3

0809 20 — Ciliege :

dal 1° gennaio al 30 aprile:

0809 20 11 — — — Ciliege acide (Prunus cerasus):

— — dal 1° gennaio al 31 marzo 15 14,5

I dal 1° aprile al 30 aprile 15 14

0809 20 19 altre:

— — — — dal 1° gennaio al 31 marzo 15 14,5

dal 1° aprile al 30 aprile 15 14

dal 1° maggio al 20 maggio:

0809 20 21 — — — Ciliege acide (Prunus cerasus) 15 14
Il MIN 3 Ecu/ MIN 2,8 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
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autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

0809 20 29 altre 15 14
MIN 3 Ecu/

100 kg/net
MIN 2,8 Ecu/

100 kg/net

0809 20 31

1415 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 3,1 Ecu/
100 kg/net

14 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 9,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 12,3 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

0809 20 39

14(1 )

dal 21 maggio al 31 maggio:

— Ciliege acide (Prunus cerasus):

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 153,9 ECU

— — — uguale o superiore a 150,8 ECU ma inferiore a 153,9 ECU .

uguale o superiore a 147,7 ECU ma inferiore a 150,8 ECU .

— uguale o superiore a 144,7 ECU ma inferiore a 147,7 ECU .

uguale o superiore a 141,6 ECU ma inferiore a 144,7 ECU .

— — — inferiore a 141,6 ECU

— altre:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— uguale o superiore a 153,9 ECU

uguale o superiore a 150,8 ECU ma inferiore a 153,9 ECU .

— uguale o superiore a 147,7 ECU ma inferiore a 150,8 ECU .

uguale o superiore a 144,7 ECU ma inferiore a 147,7 ECU .

— — — uguale o superiore a 141,6 ECU ma inferiore a 144,7 ECU .

inferiore a 141,6 ECU

dal 1° giugno al 15 luglio:

— Ciliege acide (Prunus cerasus):

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 129,9 ECU

uguale o superiore a 127,3 ECU ma inferiore a 129,9 ECU

uguale o superiore a 124,7 ECU ma inferiore a 127,3 ECU

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 3,1 Ecu/
100 kg/net ( l )

14 + 6,2 Ecu/
100 kg/net (•)

14 + 9,2 Ecu/
100 kg/net (')

14 + 12,3 Ecu/
100 kg/net (')

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net (•)

0809 20 41

1415 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

(') Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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0809 20 41 uguale o superiore a 122,1 ECU ma inferiore a 124,7 ECU ,
(seguito)

uguale o superiore a 114,5 ECU ma inferiore a 122,1 ECU

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

inferiore a 119,5 ECU

0809 20 49 altre:

— dal 1° giugno al 15 giugno:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 129,9 ECU 14(1)15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

inferiore auguale o superiore a 127,3 ECU ma
129,9 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net
14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net ( i )

inferiore auguale o superiore a 124,7 ECU ma
127,3 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net
14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net (•)

inferiore auguale o superiore a 122,1 ECU ma
124,7 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net
14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net (•)

inferiore auguale o superiore a 119,5 ECU ma
122,1 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net 0

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net ( i )

inferiore a 119,5 ECU

dal 16 giugno al 15 luglio:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 129,9 ECU 12(1)15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 127,3 ECU ma inferiore a
129,9 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net
14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net (i )

uguale o superiore a 124,7 ECU ma inferiore a
127,3 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net
14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net (!)

uguale o superiore a 122,1 ECU ma inferiore a
124,7 ECU 14 + 7,8 Ecu/

100 kg/net(i )
15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net

uguale o superiore a 119,5 ECU ma inferiore a
122,1 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net (i)

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net ( i )

inferiore a 1 19,5 ECU .

( i ) Contingenti tariffari OMC: cfr. allegato 7 .
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Codice NC Designazione delle merci
autonomi convenzionali

(% %

1 2 3 4

dal 16 luglio al 31 luglio :

0809 20 51 — — — Ciliege acide (Prunus cerasus):

415 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

— — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — uguale o superiore a 129,9 ECU

— — — — — uguale o superiore a 127,3 ECU ma inferiore a 129,9 ECU

— — — — — uguale o superiore a 124,7 ECU ma inferiore a 127,3 ECU .

— — — — — uguale o superiore a 122,1 ECU ma inferiore a 124,7 ECU ,

— — — — — uguale o superiore a 119,5 ECU ma inferiore a 122,1 ECU ,

— — — — — inferiore a 119,5 ECU

0809 20 59 altre:

— — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — uguale o superiore a 129,9 ECU

— — — — — uguale o superiore a 127,3 ECU ma inferiore a 129,9 ECU .

— — — — — uguale o superiore a 124,7 ECU ma inferiore a 129,9 ECU .

— — — — — uguale o superiore a 122,1 ECU ma inferiore a 124,7 ECU .

— — — — — uguale o superiore a 119,5 ECU ma inferiore a 122,1 ECU ,

— — — — — inferiore a 119,5 ECU

— — dal 1° agosto al 10 agosto:

415 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

0809 20 61 Ciliege acide (Prunus cerasus):

4

- — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

- — — — — uguale o superiore a 96,1 ECU

- — — — — uguale o superiore a 94,2 ECU ma inferiore a 96,1 ECU . . .

- — — — — uguale o superiore a 92,3 ECU ma inferiore a 94,2 ECU . . .

- — — — — uguale o superiore a 90,3 ECU ma inferiore a 92,3 ECU . . .

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 1,9 Ecu/
100 kg/net

14 + 3,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,8 Ecu/
100 kg/net
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0809 20 61
(seguito)

— — — — — uguale o superiore a 88,4 ECU ma inferiore a 90,3 ECU .... 15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — inferiore a 88,4 ECU 15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

0809 20 69 — — — altre:

— — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto: \
uguale o superiore a 96, 1 ECU 15 + 34,2 Ecu/

100 kg/net
14

uguale o superiore a 94,2 ECU ma inferiore a 96,1 ECU .... 15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 1,9 Ecu/
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 92,3 ECU ma inferiore a 94,2 ECU .... 15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 3,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 90,3 ECU ma inferiore a 92,3 ECU .... 15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,8 Ecu/
100 kg/net

— — — uguale o superiore a 88,4 ECU ma inferiore a 90,3 ECU .... 15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,7 Ecu/
100 kg/net

— — — inferiore a 88,4 ECU 15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

— — dall'll agosto al 31 dicembre: li
0809 20 71 — — — Ciliege acide (Prunus cerasus) 15 14

0809 20 79 — — — altre 15 14

0809 30 - Pesche, comprese le pesche noci :

dal 1° gennaio al 10 giugno :

0809 3011 — — — Pesche noci : Il
Il — — — — dal 1° gennaio al 30 aprile 22 21,3

|| dal 1° maggio al 10 giugno 22 20,5

0809 30 19 altre: ll
— — — — dal 1° gennaio al 30 aprile 22 21,3

— — — — dal 1° maggio al 10 giugno 22 20,5

— — dall'll giugno al 20 giugno : ll
0809 30 21 — — — Pesche noci :

_ _ _ _ con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 90,5 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5

uguale o superiore a 88,7 ECU ma inferiore a 90,5 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 86,9 ECU ma inferiore a 88,7 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,6 Ecu/
100 kg/net
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(%)
convenzionali
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1 2 3 4

0809 30 21
(seguito)

— — — — — uguale o superiore a 85,1 ECU ma inferiore a 86,9 ECU . . . . 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 5,4 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 83,3 ECU ma inferiore a 85,1 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 7,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — inferiore a 83,3 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

0809 30 29 altre:

eon un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

I — — — uguale o superiore a 90,5 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5

uguale o superiore a 88,7 ECU ma inferiore a 90,5 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

I uguale o superiore a 86,9 ECU ma inferiore a 88,7 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,6 Ecu/
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 85,1 ECU ma inferiore a 86,9 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 5,4 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 83,3 ECU ma inferiore a 85,1 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 7,2 Ecu/
100 kg/net

I — — — — — inferiore a 83,3 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

II dal 21 giugno al 31 luglio:
0809 30 31 — — — Pesche noci:

— — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — — — — uguale o superiore a 79,8 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5

uguale o superiore a 78,2 ECU ma inferiore a 79,8 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,6 Ecu/
100 kg/net

l — — — — — uguale o superiore a 76,6 ECU ma inferiore a 78,2 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,2 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 75 ECU ma inferiore a 76,6 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 4,8 Ecu/
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 73,4 ECU ma inferiore a 75 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 6,4 Ecu/
100 kg/net

II _____ inferiore a 73,4 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

0809 30 39 altre :

— — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :
\ — — — _ — uguale o superiore a 79,8 ECU 22 + 16,3 Ecu/

100 kg/net
20,5

l
uguale o superiore a 78,2 ECU ma inferiore a 79,8 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/

100 kg/net
20,5 + 1,6 Ecu/

100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 76,6 ECU ma inferiore a 78,2 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,2 Ecu/
100 kg/net

— — uguale o superiore a 75 ECU ma inferiore a 76,6 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 4,8 Ecu/
100 kg/net

— — — — uguale o superiore a 73,4 ECU ma inferiore a 75 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 6,4 Ecu/
100 kg/net

_ — — — _ inferiore a 73,4 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net
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ll dal 1° agosto al 30 settembre:

0809 30 41 Pesche noci :

— — — — con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

uguale o superiore a 62,2 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5

uguale o superiore a 61 ECU ma inferiore a 62,2 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 59,7 ECU ma inferiore a 61 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 58,5 ECU ma inferiore a 59,7 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,7 Ecu/
100 kg/net

_ _ uguale o superiore a 57,2 ECU ma inferiore a 58,5 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 5 Ecu/
100 kg/net

inferiore a 57,2 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

0809 30 49 — — — altre:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

— — — — — uguale o superiore a 62,2 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5

— — — — — uguale o superiore a 61 ECU ma inferiore a 62,2 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 59,7 ECU ma inferiore a 61 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 2,5 Ecu/
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 58,5 ECU ma inferiore a 59,7 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — uguale o superiore a 57,2 ECU ma inferiore a 58,5 ECU .... 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 5 Ecu/
100 kg/net

inferiore a 57,2 ECU 22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

— — dal 1° ottobre al 31 dicembre:

0809 30 51 Pesche noci 22 20,5

0809 30 59 altre 22 20,5

0809 40 — Prugne e prugnole :

Prugne:

0809 40 10 dal 1° gennaio al 10 giugno:

— — — — dal 1° gennaio al 31 maggio 10 7,7

dal 1° giugno al 10 giugno 10 7,5
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0809 40 20 — — — dall ' 1 1 giugno al 30 giugno:

con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto :

— — — — — uguale o superiore a 71,3 ECU 8 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

7,5

uguale o superiore a 69,9 ECU ma inferiore a 71,3 ECU .... 8 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

7,5 + 1,4 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 68,4 ECU ma inferiore a 69,9 ECU .... 8+12,9 Ecu/
100 kg/net

7,5 + 2,9 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 67 ECU ma inferiore a 68,4 ECU 8+12,9 Ecu/
100 kg/net

7,5 + 4,3 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 65,6 ECU ma inferiore a 67 ECU 8+12,9 Ecu/
100 kg/net

7,5 + 5,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — inferiore a 65,6 ECU 8 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

7,5+12 Ecu/
100 kg/net

0809 40 30 dal 1° luglio ál 30 settembre:

— con un prezzo d'entrata, per 100 kg peso netto:

_____ uguale o superiore a 71,3 ECU 15 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

14

I uguale o superiore a 69,9 ECU ma inferiore a 71,3 ECU .... 15 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

14 + 1,4 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 68,4 ECU ma inferiore a 69,9 ECU .... 15 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

14 + 2,9 Ecu/
100 kg/net

_ uguale o superiore a 67 ECU ma inferiore a 68,4 ECU 15 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

14 + 4,3 Ecu/
100 kg/net

— — — uguale o superiore a 65,6 ECU ma inferiore a 67 ECU 15 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,7 Ecu/
100 kg/net

inferiore a 65,6 ECU 15 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

14 + 12 Ecu/
100 kg/net

0809 40 40 — — — dal 1° ottobre al 31 dicembre 10 7,5

2009 Succhi di frutta (compresi i mosti di uva) o di ortaggi e legumi, non
fermentati, senza aggiunta di alcole, anche addizionati di zuccheri o
di altri dolcificanti :

2009 60 — Succhi di uva (compresi i mosti di uva):

— — di massa volumica superiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C:

2009 60 11 — — — di valore inferiore o uguale a 22 ECU per 100 kg di peso netto :

dal 1° gennaio al 31 agosto 50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 146 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

— dal 1° settembre al 31 dicembre 50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

46,7 + 141 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net
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2009 60 19 altri:

dal 1° gennaio al 31 agosto:

con un prezzo d'entrata, per hi :

— — — uguale o superiore a 237,4 ECU 50+151 Ecu/hl 48,3

uguale o superiore a 232,7 ECU ma inferiore a
237,4 ECU 50+151 Ecu/hl 48,3 + 4,7 Ecu/hl

— — — — uguale o superiore a 227,9 ECU ma inferiore a
232.7 ECU 50+151 Ecu/hl 48,3 + 9,5 Ecu/hl

uguale o superiore a 223,2 ECU ma inferiore a
227,9 ECU 50+151 Ecu/hl 48,3 + 14,2 Ecu/hl

uguale o superiore a 218,4 ECU ma inferiore a
223,2 ECU 50+151 Ecu/hl 48,3 + 19 Ecu/hl

— — — — inferiore a 218,4 ECU 50 + 151 Ecu/hl 48,3 + 146 Ecu/hl

dal 1° settembre al 31 dicembre:

— — — con un prezzo d'entrata, per hi :

— — — — — — uguale o superiore a 232,4 ECU 50+151 Ecu/hl 46,7

uguale o superiore a 227,8 ECU ma inferiore a
232.4 ECU 50+151 Ecu/hl 46,7 + 4,6 Ecu/hl

uguale o superiore a 223,1 ECU ma inferiore a
227.8 ECU 50+151 Ecu/hl 46,7 + 9,3 Ecu/hl

uguale o superiore a 218,5 ECU ma inferiore a
223,1 ECU 50+151 Ecu/hl 46,7 + 13,9 Ecu/hl

uguale o superiore a 213,8 ECU ma inferiore a
218.5 ECU 50+151 Ecu/hl 46,7 + 18,6 Ecu/hl

inferiore a 213,8 ECU 50+151 Ecu/hl 46,7 + 141 Ecu/hl

— — di massa volumica uguale o inferiore a 1,33 g/cm3 a 20 °C:

— — — di valore superiore a 18 ECU per 100 kg di peso netto :

2009 60 51 concentrati:

dal 1° gennaio al 31 agosto:

— — — — con un prezzo d'entrata, per hi :

uguale o superiore a 236,9 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1

— — — — — — — uguale o superiore a 232,2 ECU ma inferiore a
236,9 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 4,7 Ecu/hl

— — — — — — — uguale o superiore a 227,4 ECU ma inferiore a
232,2 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 9,5 Ecu/hl

— — — — — uguale o superiore a 222,7 ECU ma inferiore a
227,4 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 14,2 Ecu/hl

— — — — — — — uguale o superiore a 217,9 ECU ma inferiore a
222,7 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 19 Ecu/hl
inferiore a 217.9 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 158,5 Ecu/hl
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2009 60 51
(seguito)

dal 1° settembre al 31 dicembre:

— con un prezzo d'entrata, per hi:

uguale o superiore a 23 1 ,4 ECU 26,128 + 164 Ecu/hl

28 + 164 Ecu/hl

28 + 164 Ecu/hl

28 + 164 Ecu/hl

28 + 164 Ecu/hl

28 + 164 Ecu/hl

26,1 + 4,6 Ecu/hl

26,1 + 9,3 Ecu/hl

26,1 + 13,9 Ecu/hl

26,1 + 18,5 Ecu/hl
26,1 + 153 Ecu/hl

— — — — uguale o superiore a 226,8 ECU ma inferiore a
231.4 ECU

uguale o superiore a 222,1 ECU ma inferiore a
226,8 ECU

uguale o superiore a 217,5 ECU ma inferiore a
222,1 ECU

— — — — uguale o superiore a 212,9 ECU ma inferiore a
217.5 ECU
inferiore a 219,9 ECU

— altri :

— — dal 1° gennaio al 31 agosto:

con un prezzo d'entrata, per hi:

uguale o superiore a 48,4 ECU

2009 60 59

27,128 + 34 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl

27,1 + 1 Ecu/hl

27,1 + 1,9 Ecu/hl

uguale o superiore a 47,4 ECU ma inferiore a
48,4 ECU

uguale o superiore a 46,5 ECU ma inferiore a
47.4 ECU

uguale o superiore a 45,5 ECU ma inferiore a
46.5 ECU

uguale o superiore a 44,5 ECU ma inferiore a
45,5 ECU

— — inferiore a 44,5 ECU
dal 1° settembre al 31 dicembre:

con un prezzo d'entrata, per hi:

— uguale o superiore a 47,1 ECU

28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 2,9 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 3,9 Ecu/hl
28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 32,9 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl 26,1

28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 0,9 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 1,9 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 2,8 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 3,8 Ecu/hl

28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 31,7 Ecu/hl

uguale o superiore a 46,2 ECU ma inferiore a
47.1 ECU

— — — — uguale o superiore a 45,2 ECU ma inferiore a
46.2 ECU

uguale o superiore a 44,3 ECU ma inferiore a
45.2 ECU

— — — — uguale o superiore a 43,3 ECU ma inferiore a
44.3 ECU

inferiore a 43,3 ECU

di valore uguale o inferiore a 18 ECU per 100 kg peso netto:

— aventi tenore, in peso, di zuccheri addizionati superiore a 30 %:

— — concentrati :

dal 1° gennaio al 31 agosto

— — — — — dal 1° settembre al 31 dicembre

2009 60 71

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 158,5 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 153 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net
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Allegato 2

Codice NC Designazione delle merci

Aliquota dei dazi

autonomiII convenzionali

li (%) (%)

1 2 3 4

2009 60 79 altri :

II dal 1° gennaio al 31 agosto 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 32,9 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — dal 1° settembre al 31 dicembre 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 31,7 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net
2009 60 90 altri:

|| dal 1° gennaio al 31 agosto 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 32,9 Ecu/hl

dal 1° settembre al 31 dicembre 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 31,7 Ecu/hl

2204 Vini di uve fesche, «impresi i vini arricchiti d'alcole ; mosti di uva,
|| diversi da quelli della voce 2009 :

2204 30 — altri mosti di uva :

|| altri:

Il con massa volumica inferiore o uguale a 1,33 g/cm3 a 20 °C e con
titolo alcolometrico effettivo inferiore o uguale a 1 % voi :

2204 30 92 concentrati :

|| dal 1° gennaio al 31 agosto:

|| — — — — con un prezzo d'entrata, per hi :

II uguale o superiore a 236,9 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 24,8 Ecu/
+ 25,7 Ecu/ 100 kg/net

li 100 kg/net
— — — — uguale o superiore a 232,2 ECU ma inferiore a l

236,9 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 4,7 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/

Il 100 kg/net 100 kg/net
II uguale o superiore a 227,4 ECU ma inferiore a

232,2 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 9,5 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/

Il 100 kg/net 100 kg/net
Il uguale o superiore a 222,7 ECU ma inferiore a

227,4 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 14,2 Ecu/hl
 + 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
II uguale o superiore a 217,9 ECU ma inferiore a

222,7 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 19 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/

Il 100 kg/net 100 kg/net
Il inferiore a 217,9 ECU 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 158,5 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

II dal 1° settembre al 31 dicembre:

|| con un prezzo d'entrata, per hi:

Il — — — — — — — uguale o superiore a 231,4 ECU 28 + 164 Ecu/hl 26,1 + 24 Ecu/
+ 25,7 Ecu/ 100 kg/net

|| 100 kg/net
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Allegato 2

Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle mera
autonomi

(%)
convenzionali

(O/o)

2

2204 30 92
(seguito) 28 + 164 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 4,6 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 9,3 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 226,8 ECU ma inferiore a
231.4 ECU

uguale o superiore a 222,1 ECU ma inferiore a
226,8 ECU

uguale o superiore a 217,5 ECU ma inferiore a
222,1 ECU

uguale o superiore a 212,9 ECU ma inferiore a
217.5 ECU

inferiore a 212,9 ECU

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 13,9 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 18,5 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 153 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

2204 30 94 — — — — altri:

dal 1° gennaio al 31 agosto:

con un prezzo d'entrata, per hi:

uguale o superiore a 48,4 ECU 27,1 + 24,8 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 47,4 ECU ma inferiore a
48,4 ECU 28 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 1 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 46,5 ECU ma inferiore a
47,4 ECU 28 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 1,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 45,5 ECU ma inferiore a
46,5 ECU 28 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 2,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 44,5 ECU ma inferiore a
45,5 ECU 28 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 3,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 32,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — inferiore a 44,5 ECU
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Allegato 2

Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

2204 30 94
(seguito)

dal 1° settembre al 31 dicembre:

— con un prezzo d'entrata, per hi :

— — uguale o superiore a 47,1 ECU 26,1 + 24 Ecu/
100 kg/net

uguale o supenore a 46,2 ECU ma inferiore a
47,1 ECU 26,1 + 0,9 Ecu/hl

+ 24 Ecu/
100 kg/net

uguale o supenore a 45,2 ECU ma inferiore a
46,2 ECU

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 44,3 ECU ma inferiore a
45,2 ECU

26,1 + 1,9 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

26,1 4- 2,8 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 3,8 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 31,7 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

uguale o supenore a 43,3 ECU ma infenore a
44,3 ECU

infenore a 43,3 ECU

2204 30 96

altn:

— concentrati:

dal 1° gennaio al 31 agosto:

— con un prezzo d'entrata, per hi :

uguale o superiore a 237,4 ECU 48,3 + 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 232,7 ECU ma inferiore a
237,4 ECU 48,3 + 4,7 Ecu/hl

+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 227,9 ECU ma infenore a
232,7 ECU 48,3 + 9,5 Ecu/hl

+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

uguale o supenore a 223,2 ECU ma
227,9 ECU

nfenore a
48,3 + 14,2 Ecu/hl

+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

nfenore auguale o superiore a 218,4 ECU ma
232,2 ECU 48,3 + 19 Ecu/hl

+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 146 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

infenore a 218,4 ECU
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Allegato 2

Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

<%)
convenzionali

(%)

2204 30 96 dal 1° settembre al 31 dicembre:
(seguito)

con un prezzo d'entrata, per hi:

— uguale o superiore a 232,4 ECU 46,7 + 24 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

nferiore auguale o superiore a 227,8 ECU ma
232,4 ECU 50 + 151 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

46,7 + 4,6 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

nferiore auguale o superiore a 223,1 ECU ma
227,8 ECU 50 + 151 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

46,7 + 9,3 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 218,5 ECU ma
223,1 ECU

nferiore a
50 + 151 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

46,7 + 13,9 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 213,8 ECU ma inferiore a
218,5 ECU 50 + 151 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

46,7 + 18,6 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

46,7 + 141 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

infenore a 213,8 ECU

2204 30 98 altri :

— dal 1° gennaio al 31 agosto:

— — con un prezzo d'entrata, per hi:

uguale o superiore a 48,4 ECU 50 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 47,4 ECU ma infenore a
48,4 ECU 50 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 1 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 46,5 ECU ma inferiore a
47.4 ECU 50 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 1,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 45,5 ECU ma inferiore a
46,5 ECU 50 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 2,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

uguale o superiore a 44,5 ECU ma infenore a
45,5 ECU 50 + 34 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 3,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 32,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — inferiore a 44,5 ECU
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Allegato 2

Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi convenzionali

(%) (%)

1 2 3 4

2204 30 98 dal 1° settembre al 31 dicembre:
(seguito)

con un prezzo d'entrata, per hi :

— — — — uguale o superiore a 47,1 ECU 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 24 Ecu/
ll + 25,7 Ecu/ 100 kg/net
II 100 kg/net
II uguale o superiore a 46,2 ECU ma inferiore a
Il 47,1 ECU 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 0,9 Ecu/hl
\\ + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
I — — — — — uguale o superiore a 45,5 ECU ma inferiore a
Il 46,2 ECU 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 1,9 Ecu/hl
Il + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net
I uguale o superiore a 44,3 ECU ma inferiore a
li 45,5 ECU 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 2,8 Ecu/hl
Il + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
\ uguale o superiore a 43,3 ECU ma inferiore a
II 44,3 ECU 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 3,8 Ecu/hl
II + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
ll — — — — — inferiore a 43,3 ECU 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 31,7 Ecu/hl
II + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
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ALLEGATO 7

CONTINGENTI TARIFFARI OMC
CHE LE COMPETENTI AUTORITÀ COMUNITARIE DEVONO APRIRE
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

1 010290 05
010290 29
01029049
0102 90 59
0102 90 69

Giovenche e vacche (escluse quelle da
macello) delle seguenti razze di monta
gna: razza grigia, razza bruna, razza
gialla, razza chiazzata del Simmental e
razza chiazzata del Pinzgau

5 000 capi 6

2 0102 90 05
010290 29
01029049
010290 59
010290 69
0102 90 79

Tori, vacche e giovenche (esclusi quelli
da macello) della razza chiazzata del
Simmental , della razza di Schwyz e
della razza di Friburgo

5 000 capi 4 Gli animali devono essere scortati dai
seguenti certificati :
— i tori, dal certificato di ascendenza,

— le vacche e le giovenche, dal certifi
cato di ascendenza o dal certificato
di iscrizione al libro genealogico
(«herdbook») attestante la purezza
della razza

3 0102 90 05
010290 29
0102 90 49

Giovani bovini maschi destinati all'in
grasso, il cui peso è inferiore o uguale a
300 kg

169 000 capi 16 + 582 Ecu/
1 000 kg net

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

4 0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

Animali vivi delle specie ovina o
caprina

39 310 t 10 Ripartizione tra i paesi fornitori :
— Polonia 12 340 t

— Romania 1 010 t

— Ungheria 21 385 t

— Bulgaria 4 255 t

— Ex Repubblica
Iugoslava di Macedonia 215 t

— Altri 105 t

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

5 0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

0204

Animali vivi delle specie ovina o
caprina

Carni di animali delle specie ovina o
caprina, fresche, refrigerate o congelate

800 t (peso della
carcassa)

10 Paesi fornitori : Repubblica ceca e
Repubblica slovacca
L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

6 0201 10 00
fino a
0201 30 00
0202 10 00
fino a
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

Carni di «alta qualità» di animali della
specie bovina, fresche, refrigerate o
congelate

36 300 t (peso
del prodotto)

20 Ripartizione tra i paesi fornitori :

— Argentina 17 000 t
— USA/Canada 10 000 t

— Australia 7 000 t

— Uruguay 2 300 t
L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

7 0201 20 90
0201 30 00
020220 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

Carni di «alta qualità» di animali della
specie bovina, fresche, refrigerate o
congelate, conformi alla definizione
seguente: tagli selezionati di carne refri
gerata o congelata ottenute da bovini
allevati esclusivamente al pascolo, con
quattro incisivi permanenti al massimo,
le cui carcasse non superino il peso di
325 kg; le carni devono avere un
aspetto compatto, una buona presenta
zione al taglio, un colore chiaro e uni
forme, nonché uno strato esterno di
grasso adeguato, ma non eccessivo. I
tagli devono essere imballati a vuoto e
recare la dicitura «high-quality beef».

300 t 20 L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

8 0201 30 00
0206 10 95

Carni disossate di «alta qualità», fre
sche o refrigerate, conformi alla defini
zione seguente: tagli di carne ottenuti
da bovini di età compresa tra 22 e
24 mesi, con due incisivi permanenti,
allevati esclusivamente al pascolo,
aventi alla macellazione non più di
460 kg di peso vivo, di qualità speciali
o buone, denominati tagli speciali di
bovini, contenuti in scatole di cartone
«Special boxed beef»; questi tagli sono
autorizzati a recare il bollo « s.c .» (spe
cial cuts)

1 1 000 t 20 L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

9 0201 30 00
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

Carni disossate di «alta qualità», fre
sche, refrigerate o congelate, conformi
alla definizione seguente: tagli di carni
bovine, ottenuti da manzi (novilhos) o
da giovenche (novilhas) di età compresa
tra 20 e 24 mesi, la cui dentizione può
andare dalla perdita dei picozzi della
prima dentizione a quattro incisivi per
manenti al massimo, allevati esclusiva
mente al pascolo, di buona maturità e
corrispondenti alle seguenti norme di
classificazione delle carcasse bovine:
carni provenienti da carcasse classifi
cate in classe B o R, di conformazione
da convessa a rettilinea, aventi uno
stato di ingrasso 2 o 3 ; detti tagli,
recanti il bollo o un'ettichetta «s.c.»
(special cuts), che sono di alta qualità
sono imballati in scatole recante la dici
tura: «carni di alta qualità»

5 000 t 20 L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia



IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6 . 96330

Allegato 7

N° d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contìngenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

10 02013000
0202 30 90
02061095
020629 91

Carni disossate di «alta qualità», fre
sche, refrigerate o congelate, conformi
alla definizione seguente: tagli di carne
ottenuti da bovini allevati esclusiva
mente al pascolo, aventi alla macella
zione non più di 460 kg di peso vivo, di
qualità speciali o buone, denominati
«tagli speciali di bovini ». Questi tagli
sono autorizzati a recare il bollo «s.c.»
(special cuts)

4 000 t 20 L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

11 0202 10 00
fino a
0202 30 90

0206 29 91

Carni di animali della specie bovina,
congelate

Pezzi detti «onglets» e «hampes»

53 000 t
(peso senza ossa)

20

12 0202 30 90 Carni di bufalo disossate, congelate 2 250 t 20 Paese fornitore: Australia

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

13 0202 20 30

0202 30 10

Busti e quarti anteriori di animali della
specie bovina, congelati

Quarti anteriori, interi o tagliati al mas
simo in cinque pezzi, ogni quarto ante
riore presentato in un unico blocco di
congelazione ; quarti detti «compensati»
presentati in due blocchi di congela
zione contenenti , l'uno, il quarto ante
riore intero o tagliato al massimo in
cinque pezzi e, l'altro, il quarto poste
riore, escluso il filetto, in un unico
pezzo

50 000 t
(peso con ossa)

20 n

20+994,5
Ecu/

1 000 kg/net
(**)

20 C)

20+1 554,3
Ecu/

1 000 kg/net
(**)

Le carni importate devono essere desti
nate alla trasformazione

(*) Per carni destinate alla fabbrica
zione di conserve non contenenti
componenti caratteristiche diverse
dalla carne bovina e dalla gelatina

(**) Per carni destinate all'industria di
trasformazione per la fabbricazione
di prodotti diversi dalle conserve di
cui al punto precedente

La quantità in oggetto può, in confor
mità delle disposizioni comunitarie,
essere convertita in una quantità equiva
lente di carni di alta qualità

0202 30 50 Tagli di quarti anteriori e di punta di
petto detti «crop», «chuck and biade» e
«brisket»

20 n

20+1 554,3
Ecu/

1 000 kg/net
D

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente e la sua ripartizione sono subordi
nate alle condizioni stabilite dalle dispo
sizioni comunitarie in materia

0202 30 90 Altre 20 C)

20 + 2 138,4
Ecu/

1 000 kg/net
D

0206 29 91 Pezzi detti «onglets» e «hampes», con
gelati

20 C)
20 + 2 138,4

Ecu/
1 000 kg/net

D
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Allegato 7

N» d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

14 0203 11 10
0203 21 10

Carcasse e mezzene di animali della
specie suina, fresche, refrigerate o con
gelate

3 000 t 268 ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

15

0203 12 11

0203 12 19

0203 19 11

0203 19 13

0203 19 15

0203 19 55

0203 19 59

0203 22 11

0203 22 19

0203 29 11

0203 29 13

0203 29 15

0203 29 55

0203 29 59

Pezzi di animali della specie suina
domestica, freschi , refrigerati o conge
lati, disossati o no, escluso il filetto in
unico pezzo

1 100 t

389 ecu/
1 000 kg/net

300 ecu/
1 000 kg/net

300 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

233 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

389 ecu/
1 000 kg/net

300 ecu/
1 000 kg/net

300 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

233 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

16 0203 19 13

0203 29 15

Lombate e loro pezzi , di animali della
specie suina domestica, freschi o refri
gerati

Pancette (ventresche) e loro pezzi , di
animali della specie suina domestica,
congelati

7 000 t 0

17 0203 19 55
020329 55

Lombate disossate e prosciutti di ani
mali della specie suina domestica, fre
schi , refrigerati o congelati

11 334 t 250 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

18 0203 19 55
0203 29 55

Filetti di animali della specie suina
domestica, freschi , refrigerati o conge
lati

1 666 t 300 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

19 0 ) 0204 Carni di animali delle specie ovina o 283 825 t 0 Ripartizione tra i paesi fornitori :
caprina, fresche, refrigerate o congelate (peso della Argentina 23 000 tcarcassa) 6

— Australia 1 8 650 t
— Cile 3 000 t
— Nuova-Zelanda 226 700 t

— Uruguay 5 800 t
— Islanda 600 t
— Polonia 200 t
— Romania 75 t

— Ungheria 1 150 t
— Bulgaria 1 250 t
— Bosnia-Erzegovina 850 t
— Croazia 450 t
— Slovenia 50 t

— Ex Repubblica Iugoslava
di Macedonia 1 750 t

— Groenlandia 100 t
— Altri 200 t

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

20 (2) 0206 29 91 Pezzi detti « hampes», interi , congelati 1 500 t 4 Ripartizione tra i paesi fornitori :
— Argentina 700 t
— Altri 800 t

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

21 Carcasse di galli e galline, fresche, refri- 1 200 1 Le importazioni nell'ambito degli
gerate o congelate accordi europei possono essere prese in

considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

020711 10 131 ecu/
1 000 kg/net

0207 11 30 149 ecu/
1 000 kg/net

0207 11 90 162 ecu/
1 000 kg/net

0207 12 10 149 ecu/
1 000 kg/net

0207 12 90 162 ecu/
1 000 kg/net

22 Pezzi di galli e galline, freschi, refrige- 800 1 Le importazioni nell'ambito degli
rati o congelati accordi europei possono essere prese in

considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

0207 13 10 512 ecu/
1 000 kg/net

0207 13 20 179 ecu/
1 000 kg/net

0207 13 30 134 ecu/
1 000 kg/net

( 1 ) Per un diverso contingente nell'ambito della voce 0204, cfr. numero d'ordine 5 .
(2) Per contingenti diversi nell'ambito della voce 0206, cfr. numeri d'ordine da 6 a 11 e 13 .
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

0207 13 40

0207 13 50

0207 13 60

0207 13 70

0207 14 20

0207 14 30

02071440

020714 60

93 ecu/
1 000 kg/net

301 ecu/
1 000 kg/net

231 ecu/
1 000 kg/net

504 ecu/
1 000 kg/net

179 ecu/
1 000 kg/net

134 ecu/
1 000 kg/net

93 ecu/
1 000 kg/net

231 ecu/
1 000 kg/net

23
0207 14 10
020714 50
0207 14 70

Pezzi di galli o di galline congelati:
Disossati

Petti e loro pezzi
Altri

15 500 t 0

24

0207 24 10

0207 24 90

0207 25 10

0207 25 90

0207 26 10

0207 26 20

0207 26 30

0207 26 40

0207 26 50

0207 26 60

0207 26 70

0207 26 80

0207 27 30

0207 27 40

0207 27 50

0207 27 60

0207 27 70

Carni di tacchine e di tacchini, fresche
refrigerato o congelate

200 t

170 ecu/
1 000 kg/net

186 ecu/
1 000 kg/net

170 ecu/
1 000 kg/net

186 ecu/
1 000 kg/net

425 ecu/
1 000 kg/net

205 ecu/
1 000 kg/net

134 ecu/
1 000 kg/net

93 ecu/
1 000 kg/net

339 ecu/
1 000 kg/net

127 ecu/
1 000 kg/net

230 ecu/
1 000 kg/net

415 ecu/
1 000 kg/net

134 ecu/
1 000 kg/net

93 ecu/
1 000 kg/net

339 ecu/
1 000 kg/net

127 ecu/
1 000 kg/net

230 ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente
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Allegato 7

N° d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

25

0207 27 10

0207 27 20

0207 27 80

Pezzi di tacchini o di tacchine, conge
lati:

Disossati

Metà o quarti

Altri

2 500 t 0

26 0302 31 10
fino a
0302 39 99
0302 69 21
030269 25
030341 11
Ano a
0303 49 90
0303 79 21
Ano a
030379 31

Tonni (del genere Thunnus) e pesci del
genere Euthynnus

17 250 t 0 I pesci devono essere destinati all'indu
stria conserviera

L'ammissione al benefìcio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia nonché al rispetto dei prezzi di
riferimento

27 0302 40 05
0302 40 98
0303 50 05
0303 50 98
03041094
030410 96
0304 10 98
030490 20
0304 90 27

Aringhe 34 000 t 0 Subordinate al rispetto dei prezzi di rife
rimento

28 0302 65 20
0303 75 20

Spinaroli (Squalus acanthias) 5 000 t 6

29 0302 69 65
0303 7810
0304 90 47

Naselli argentati (Merluccius bilinearis) 2 000 t 8

30 0303 29 00 Pesci del genere Coregonus 1 000 t 5,5

31 0304 20 29 Merluzzi della specie Gadus morhua 10 000 t 8

32 0304 20 57 Filetti congelati di naselli del genere
Merluccius, presentati come blocchi
industriali con lische («standard»), dal
1° luglio al 31 dicembre

5 000 t 10 Subordinate al rispetto dei prezzi di rife
rimento
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Allegato 7

N» d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

33 0304 2096 Pesci del genere Allocyttus e delle spe
cie Pseudocyttus maculatus

200 t 0

34 0305 51 10
0305 51 90
0305 62 00

0305 5911
0305 59 19
0305 6910

Merluzzi bianchi delle specie Gadus
morhua e Gadus ogac

Pesci della specie Boreogadus saida

25 000 t 0

35 0306 19 10 Gamberi 3 000 t 0

36 0402 10 19 Latte scremato in polvere 41 000 t 475 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

37 04051011
0405 10 19
0405 10 30
04051050
04051090
0405 90 10
0405 90 90

Burro ed altre materie grasse prove
nienti dal latte

2 000 t
(equivalente in

burro)

948 ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

38 04051011
0405 10 19

Burro di età non inferiore a 6 setti
mane, avente tenore, in peso, di materie
grasse uguale o superiore all'80 % ed
inferiore all'82 % e fabbricato utiliz
zando direttamente latte o crema di
latte

76 667 t 86,88 Ecu/
100 kg/net

Burro di origine neozelandese
L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

39 04061020
04061080

Formaggio per pizza, congelato, in
pezzi di peso unitario inferiore o pari a
1 g, in recipienti di contenuto netto pari
o superiore a 5 kg, avente tenore, in
peso, di acqua pari o superiore al 52 %
e avente tenore, in peso, di materie
grasse della materia secca pari o supe
riore al 38 %

1 649 t 130 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

40 04063010

040690 07
04069012

Emmental fuso

Emmental

8 200 t 719 Ecu/
1 000 kg/net

858 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
del tale contingente
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

41 0406 3010

0406 90 08
04069014

Gruyère fuso

Gruyère, Sbrinz

2 200 t 719 Ecu/
1 000 kg/net

858 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

42 0406 90 01 Formaggi destinati alla trasformazione 7 200 t 835 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

43 0406 90 01 Formaggi destinati alla trasformazione 4 500 t 17,06 Ecu/
100 kg/net

Ripartizione tra i paesi fornitori :
— Nuova Zelanda 4 000 t

— Australia 500 t

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

44 0406 90 21 Cheddar 5 400 t 210 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

45 0406 90 21 Formaggi Cheddar in forme intere stan
dard (forme di peso netto compreso tra
33 e 44 kg e blocchi di forma cubica o
parallelepipeda, di peso netto pari o
superiore a 10 kg) aventi tenore, in
peso, di materie grasse uguale o supe
riore a 50 % della sostanza secca e una
maturazione di almeno tre mesi

10 250 t 17,06 Ecu/
100 kg/net

Ripartizione tra i paesi fornitori :
— Nuova Zelanda 7 000 t

— Australia 3 250 t

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

46 0406 90 21 Cheddar ottenuto da latte non pastoriz
zato, avente un tenore minimo di mate
rie grasse di 50 % in peso della sostanza
secca, di una maturazione di almeno
nove mesi, di un valore franco frontiera
uguale o superiore per 100 kg di peso
netto a:

— 334,20 Ecu in forme intere standard

— 354,83 Ecu per i formaggi di un
peso netto uguale o superiore a
500 g

— 368,58 Ecu per i formaggi di un
peso netto inferiore a 500 g

Sono considerate «forme intere stan
dard» le forme seguenti:

— blocchi di forma cubica di peso
netto compreso tra 33 e 44 kg

— blocchi di forma cubica o parallele
pipeda, di peso netto pari o supe
riore a 10 kg

4 000 t 13,75 Ecu/
100 kg/net

Assegnate al Canada quale paese forni
tore

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

47 040610 20

0406 10 80

0406 20 90

0406 30 31

0406 30 39

0406 30 90

0406 40 10
0406 40 50
0406 40 90

040690 09
0406 90 16
0406 90 18

0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 29
0406 90 31
e
0406 90 33
0406 90 35
0406 90 37
0406 90 39
0406 90 50

0406 90 61
0406 90 63
0406 90 69

0406 90 73
0406 90 75

0406 90 76

0406 90 78
0406 90 79

040690 81

0406 90 82
0406 90 84
0406 90 85
0406 90 86

0406 90 87

0406 90 88

0406 90 93

0406 90 99

Formaggi freschi (non affinati),com
presi il formaggio di siero di latte e i
latticini, diversi dai formaggi per pizza
di cui al n. d'ordine 39

Altri formaggi grattugiati o in polvere

Altri formaggi fusi

Formaggi a pasta erborinata

Bergkäse e Appenzell

Fromage fribourgeois, vacherin Mont
d'Or et Tête de Moine

Edam (Geheimratskäse)
Tilsit
Butterkäse
Kashkaval
Feta

Kefalo-Tyri
Finlandia
Jarlsberg
Formaggi di pecora o di bufala
Grana Padano, Parmigiano Reggiano
Fiore Sardo, Pecorino
Altri

Provolone
Asiago, Caciocavallo , Montasio, Ragu
sano

Danbo, Fontal , Fontina, Fynbo,
Havarti, Maribo, Samsø
Gouda
Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nec
taire, Saint-Paulin, Taleggio
Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lanca
shire, Double Gloucester, Blarney,
Colby, Monterey
Camembert
Brie

Kefalograviera, Kasseri
Superiore a 47 % ed inferiore o uguale
a 52 %

Superiore a 52 % ed inferiore o uguale
a 62 %

Superiore a 62 % ed inferiore o uguale
a 72 %

Superiore a 72 %

Altri

10 551 t 926 Ecu/
1 000 kg/net

1 064 Ecu/
1 000 kg/net

941 Ecu/
1 000 kg/net

690 Ecu/
1 000 kg/net

719 Ecu/
1 000 kg/net

1 029 Ecu/
1 000 kg/net

704 Ecu/
1 000 kg/net

858 Ecu/
1 000 kg/net

755 Ecu/
1 000 kg/net

755 Ecu/
1 000 kg/net

941 Ecu/
1 000 kg/net

755 Ecu/
1 000 kg/net

755 Ecu/
1 000 kg/net

926 Ecu/
1 000 kg/net

1 064 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
del presente contingente '
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Allegato 7

:N° d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

48 0407 00 30 Uova di altri volatili da cortile 112 000 t 152 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
del presente contingente

49 04081180

0408 19 81

040819 89

04089180

0408 9980

Tuorli

Uova di volatili sgusciate

7 200 t
(equivalente

uova in guscio)

711 Ecu/
1 000 kg/net

310 Ecu/
1 000 kg/net

331 Ecu/
1 000 kg/net

687 Ecu/
1 000 kg/net

176 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
del presente contingente

li 0711 Cfr. n. d'ordine 76

50 0712 20 00 Cipolle secche 12 000 t 10

51 0714 10 10
0714 10 91
0714 10 99

Manioca 5 500 000 t 6 Nel rispetto di un contingente massimo
pari a 21 milioni di t per ciascun
periodo di 4 anni

Assegnate alla Tailandia quale paese
fornitore

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

52 0714 10 91
0714 1099

07149011
0714 90 19

Manioca

Radici d'arrow-root e di salep e simili
radici e tuberi ad alto tenore di amido

1 352 590 t 6 Ripartizione tra i paesi fornitori :
— Indonesia 825 000 t

— Altri paesi GATT
esclusa la Tilandia 145 590 t

— Cina 350 000 t

— Altri paesi GATT 32 000 t

2 000 delle quali devono essere dei tipi
utilizzati per il consumo umano, condi
zionati in imballaggi immediati di conte
nuto netto uguale o inferiore a 28 kg,
presentati freschi e interi oppure conge
lati senza pelle, anche tagliati in pezzi

53 0714 20 90 Patate dolci , non destinate al consumo
umano

600 000 t 0 Assegnate alla Cina
L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

54 0714 2090 Patate dolci , non destinate al consumo
umano

5 000 t 0 Assegnate a paesi diversi dalla Cina

55 08021190
0802 12 90

Mandorle 90 000 t 2

56 0803 00 19 Banane 2 200 000 t 75 Ecu/
1 000 kg/net
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Allegato 7

N» d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

57

08051001
08051005
08051009
0805 1011
08051015
0805 10 19

Arance di alta qualità 20 000 t 10 Durante il periodo dal 1° febbraio al
30 aprile
L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

58 0805 20 19
0805 20 29

Minneolas 15 000 t 2 Durante il periodo dal 1° febbraio al
30 aprile
L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

59 0805 30 20
08053030

Limoni 10 000 t 6 Durante il periodo dal 15 gennaio al
14 giugno

60 0809 20 39
0809 2049

Ciliege fresche (dolci) 800 t Il dazio ad
valorem è ridotto

a 4

61 1001 1000 Frumento duro (con un contenuto
minimo del 73 % di grano vetroso)

50 000 t 0 L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

62 1001 1000
1001 90 99

Frumento di qualità 300 000 t 0 L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

63 1004 00 00 Avena che presenta le seguenti specifi
che:

— un peso test minimo di 55 kg per
ettolitro

— un livello minimo di umidità del
12%

— non più del 2 % di altri semi

(Milling Oats)

21 000 t 89 Ecu/t L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

64 1005 9000 Granturco non destinato alla semina 500 000 t MAX
50 Ecu/

1 000 kg/net
C 1 )

Destinato all'importazione in Portogallo

65 1005 90 00

100700 90

Granturco non destinato alla semina

Sorgo da granella non destinato alla
semina

2 000 000 t

300 000 t

C 1 )
0)

Destinato all'importazione in Spagna.
Inoltre, il contingente fissato è ridotto in
proporzione ai quantitativi di alimenti di
glutine di granturco, di birra e di polpe
di agrumi importati in Spagna da paesi
terzi

66 1006 20 11
a

1006 20 98

Riso semigreggio (riso «bruno») 20 000 t 88 Ecu/t

67 1006 30 21
a
1006 3098

Riso semilavorato o lavorato 63 000 t esenzione

68 1104 22 92
1104 22 99

Altre avene trattate 10 000 t 0

( i ) L'aliquota sarà fissata dalle autorità comunitarie competenti, al fine di assicurare che il contingente sia completamente utilizzato .
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Allegato 7

N° d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

69 1108 14 00 Fecola di manioca 8 000 t 170,59 Ecu/
1 000 kg/net

Destinata alla produzione di:

— preparazioni alimentari condizionate
per la vendita al minuto di cui alla
voce 1901 o

— tapioca in forma di grumi o granelli
perlacei, condizionata per la vendita
al minuto di cui alla voce 1903

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

70 1108 14 00 Fecola di manioca 2 000 t 170,59 Ecu/
1 000 kg/net

Destinata alla produzione dei medica
menti di cui alle voci 3003 o 3004

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

71

1601 00 91

1601 00 99

Salsicce e salami, stagionati , anche da
spalmare, non cotti

altri

600 t

747 ecu/
1 000 kg/net

502 ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente

72

160241 10

1602 42 10

1602 4911

1602 49 13

1602 49 15

1602 49 19

1602 49 30

1602 49 50

Conserve di carni della specie suina 1 220 t

784 ecu/
1 000 kg/net

646 ecu/
1 000 kg/net

784 ecu/
1 000 kg/net

646 ecu/
1 000 kg/net

646 ecu/
1 000 kg/net

428 ecu/
1 000 kg/net

375 ecu/
1 000 kg/net

271 ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
di tale contingente
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

73 1605 20 10
1605 20 91
1605 20 99

Gamberetti della specie Pandalus
borealis, sgusciati , bolliti , surgelati , ma
non ulteriormente preparati

500 t 0

74 1701 11 10
fino a
17019990

Zuccheri di canna o di barbabietola 1 304 700 t
(equivalente in

zuccheri bianchi)

0 Ripartizione tra i paesi fornitori:
— India 10 000 t

— Paesi ACP 1 294 700 t

in conformità delle disposizioni della
convenzione di Lomé

75 1702 50 00 Fruttosio chimicamente puro 4 504 t 20

76

2003 10 20
2003 10 30

071190 40

Funghi del genere Agaricus :

preparati o conservati

conservati temporaneamente

62 660 t

23

12

Quantità espresse in peso sgocciolato

Ripartite tra i paesi fornitori:
— Polonia 33 880 t

— Altri paesi 28 780 t

77 20091199 Succhi di arancia concentrati congelati ,
senza zuccheri addizionati , aventi un
grado di concentrazione fino a 50 °C
Brix, in contenitori di 2 litri o meno,
non contenenti il concentrato di arance
sanguigne

1 500 t 13 L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

78

2302 30 10

2302 30 90

2302 40 10

23024090

Crusche, stacciature ed altri residui,
anche agglomerati in forma di pellets,
della vagliatura, della molitura o di
altre lavorazioni dei cereali :

— di frumento

— di altri cereali

475 000 t

30,6 Ecu/
1 000 kg/net

62,25 Ecu/
1 000 kg/net

30,6 Ecu/
1 000 kg/net

62,25 Ecu/
1 000 kg/net

L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

79 2309 90 31

2309 90 41

Preparazione costituita da un miscuglio
di radichette di malto e di residui della
vagliara dell'orzo prima del maltaggio
(ivi compresi gli eventuali semi avven
tizi), nonché di residui della pulitura
dei semi di orzo dopo il maltaggio,
avente tenore, in peso, di proteine
uguale o superiore a 12,5 %

Preparazione costituita da un miscuglio
di radichette di malto e di residui della
vagliatura dell'orzo prima del maltaggio
(ivi compresi gli eventuali semi avven
tizi), nonché di residui della pulitura
dei semi di orzo dopo il maltaggio,
avente tenore, in peso , di proteine
uguale o superiore a 12,5 % e tenore, in
peso, di amido non superiore a 28 %

20 000 t 0
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Allegato 7

N» d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

80 2309 90 31

2309 90 41

Preparazione costituita da un miscuglio
di radichette di malto e di residui della
vagliatura dell'orzo prima del maltaggio
(ivi compresi gli eventuali semi avven
tizi), nonché di residui della pulitura
dei semi di orzo dopo il maltaggio,
avente tenore, in peso, di proteine
uguale o superiore a 15,5 %

Preparazione costituita da un miscuglio
di radichette di malto e di residui della
vagliatura dell'orzo prima del maltaggio
(ivi compresi gli eventuali semi avven
tizi), nonché di residui della pulitura
dei semi di orzo dopo il maltaggio,
avente tenore, in peso, di proteine
uguale o superiore a 15,5 % e tenore, in
peso, di amido non superiore a 23 %

100 000 t 0

81 3502 11 90

3502 19 90

Altra ovoalbumina 12 000 t
(equivalente

uova in guscio)

617 Ecu/
1 000 kg/net

83 Ecu/
1 000 kg/net

Le importazioni nell'ambito degli
accordi europei possono essere prese in
considerazione ai fini dell'applicazione
del presente contingente

82 3201 90 90 Estratti tannici di eucalipto 250 t 3,2

83 4412 19 00
4412 92 99
441299 80

Legno compensato di conifere, non
commisto con altre materie:

— le cui superfici sono state ulterior
mente lavorate, dello spessore supe
riore a 8,5 mm,
o

— levigato e dello spessore superiore a
18,5 mm

650 000 m3 0

84 48010010 Carta da giornale 650 000 t 0

85 5306 10 11
5306 10 31

Filati di lino greggio (esclusi i filati di
stoppa), aventi un titolo uguale o supe
riore a 333,3 decitex (inferiore o uguale
a 30 numeri metrici)

400 t 1,8 I prodotti devono essere destinati alla
fabbricazione di filati ritorti su ritorto
(câblés) per l'industria delle calzature e
per la legatura dei cavi
L'ammissione al beneficio di tale contin
gente è subordinata alle condizioni sta
bilite dalle disposizioni comunitarie in
materia

86 7018 10 11
7018 10 51
7018 10 90

Perle di vetro, imitazioni di pietre pre
ziose e semi preziose (fini)

52 t 0
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Allegato 7

No d'ordine Codice NC Designazione delle merci Contingenti Aliquota dei dazi
(%)

Altre condizioni

1 2 3 4 5 6

87 7202 21 10
7202 21 90
7202 29 00

Ferro-silicio 12 600 t 0

88 7202 30 00 Ferro-silico-manganese 18 550 t 0

89 7202 49 10
7202 49 50

Ferro-cromo contenente, in peso,
0,10 % o meno di carbonio e oltre 30 %
fino a 90 % incluso di cromo

2 950 t 0
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ALLEGATO 8

VOCI O SOTTOVOCI PER LE QUALI SONO STATE ACCORDATE CERTE
CONCESSIONI IN BASE ALLE NEGOZIAZIONI DELL'ARTICOLO XXIV

PARAGRAFO 6 DELL'ACCORDO GATT
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Allegato 8

Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

0303 80 00 (') Uova e lattimi per la produzione di acido desossiribonucleico o protamina
solfato (2) 14 0

0810 50 00(3) Dal 15° maggio al 15° novembre 11 9,5

1605 30 00(4) Astice cotto per la produzione di burro di astice o di paste, pâté, zuppe o
salse a base di astice (2) 20 0

2712 20 00 (5) Paraffina sintetica di peso molecolare di 460 o più ed uguale o inferiore a
1 560 10 0

2712 90 90(6) Miscela di 1-alcheni contenente, in peso, 80 % o più di 1-alcheni di
lunghezza della catena di 24 atomi di carbonio o più ed inferiore o uguale
a 28 atomi di carbonio 10 0

2804 29 00O Elio 11 0

2810 00 000 Triossido di diboro 8 0

2819 90 00 O Diossido di cromo 15 3,7

2820 90 00 ( 10) Ossido di manganese, contenente, in peso, 77 % o più di manganese 15 0

2825 90 10(H) Idrossido di calcio, di purezza, in peso, di 98 % o più sul prodotto secco,
sotto forma di particelle di cui :
— non più di 1 %, in peso, ha un diametro superiore a 75 micrometri

— non più di 4 %, in peso, ha un diametro inferiore a 1 ,3 micrometri 10 0

2840 19 00 (12) Tetraborato di disodio pentaidrato 12 0

2902 90 90(13) Viniltolueni 16 0

2902 90 90(14) 1,3-Diisopropilbenzene 16 0

(1 ) Codici Taric 0303 80 00*30 .
(2) La voce di cui alla presente sottovoce è soggetta alle condizioni stabilite nelle relative disposizioni comunitarie.
(3) Codice Taric 0810 50 00*40 .
(4) Codice Taric 1605 30 00*10.
(5) Codice Taric 2712 20 00*10 .
(6) Codice Taric 2712 90 90*20 .
C) Codice Taric 2804 29 00*10.
(«) Codice Taric 2810 00 00*10.
(«) Codice Taric 2819 90 00*10 .

( io) Codice Taric 2820 90 00*10.
(") Codice Taric 2825 90 10*10.
( 12) Codice Taric 2840 19 00*10 .
( 13) Codice Taric 2902 90 90*10.
( i <) Codice Taric 2902 90 90*60.
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Allegato 8

Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci
autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

2903 30 38(1) Dibromometano 23 0

2905 16 90 (2) Ottan-2-olo 18 0

2905 39 90 (3) Butan-l,3-diolo 19 0

2905 39 90 C») 2,4,7 ,9-Tetrametildec-5-in-4,7-diolo 19 0

290715 00 (5) 1 -Naftolo 18 0

2909 30 39(6) 1,2-Bis (2,4,6-tribromofenossi)etano, destinato alla fabbricazione di acrilo
nitrile-butadiene-stirene (ABS) (7) 16 0

2909 4910(8) 2-(2-Cloroetossi)etanolo 20 0

291419 00O 5-Metilesan-2-one 15 0

2914 69 00 (10) 1,4-Naftochinone 17 0

2915 60 10(1 ') Diisobutirrato di l-isopropil-2,2,-dimetiltrimetilene 15 0

2916 19 90 (12) Acido crotonico 15 0

2917 13 00 (13) Acido sebacico 14 0

2917 3910(1-») Estere o anidride dell'acido tetrabromoftalico 18 0

2917 39 90 05) Acido benzen-l,2,4-tricarbossilico 18 0

2917 39 90(16) Dicloruro di isoftaloile, contenente, in peso, 0,8 % o meno di dicloruro di
tereftaloile 18 0

2917 39 90 07) Acido naftalen-l,4,5,8-tetracarbossilico 18 0

2917 39 90(1») Anidride tetracloroftalica 18 0

2917 39 90(1') 3,5-bis(metossicarbonil)benzensolfonato di sodio 18 0

2918 19 90 (20) Acido 2,2-bis(idrossimetil)propionico 15 0

(») Codice Tane 2903 30 38*10 .
(2) Codice Tane 2905 16 90*10.
(3) Codice Tane 2905 39 90*10 .
(<) Codice Tane 2905 39 90*20 .
(5) Codice Tane 2907 15 00*10.
(6) Codice Taric 2909 30 39*20 .
(!) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(8) Codice Tane 2909 49 10*20.
(9) Codice Taric 2914 19 00*10 .

( i°) Codice Taric 2914 69 00*10 .
(i i ) Codice Taric 2915 60 10*10 .
( 12) Codice Taric 2916 19 90*30.
( 13) Codice Taric 2917 13 00*10 .
( H) Codice Taric 2917 39 10*10 .
(15) Codice Taric 2917 39 90*10.
( 16) Codice Taric 2917 39 90*15 .
(H) Codice Taric 2917 39 90*25 .
( 18) Codice Taric 2917 39 90*30 .
(19) Codice Taric 2917 39 90*70.
(20) Codice Taric 2918 19 90*20 .
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Allegato 8

Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delle merci

autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

2918 90 00 (>) Acido 2,6-dimetossibenzoico 17 0

2918 90 00 ( 2) Dicamba (ISO) 17 0

2918 90 00O Fenossiacetato di sodio 17 0

2921 19 90 (4) 1,1,3,3-Tetrametilbutilammina 14 0

2921 30 90 (5) Cicloes-l,3-ilendiammina ( 1,3-diamminocicloesano) 16 0

2921 51 10 (6) m-Fenilendiammina, di purezza, in peso, di 99 % o più e contenente :
— 1 % o meno, in peso , di acqua,
— 200 mg/kg o meno di o-fenilendiammina

e

— 450 mg/kg o meno di /»-fenilendiammina 14 0

2921 59 00 f) m-Fenilenbis(metilammina) 16 0

292159 00 (8) 2,2'-Dicloro-4,4'-metilendianilina 16 0

2921 59 00 (9) 4,4'-Bi-o-toluidina 16 0

292159 00 (10) 1,8-Naftilendiammina 16 0

2922 49 80(H) ¿>eto-Alanina 17 0

2926 90 90 (12) Isoftalonitrile 17 6

2928 00 00 ( 13) JV,JV-Bis(2-metossietil)idrossilammina 17 0

2930 90 95 04) Bis[3-(3,5-di-terz-butil-4-idrossifenil)propionato] di 2,2' -tiodietile 18 0

2930 90 95 (1S) Miscela di isomeri costituita di 4-metil-2,6-bis(metiltio)-m-fenilendiammina
e 2-metil-4,6-bis(metiltio)- /n-fenilendiammina 18 0

2932 29 90 (16) Acido l-idrossi-4-[l-(4-idrossi-3-metossicarbonil-l-naftil)-3-osso-l H,3H
benzo[de]isocromen- 1 -il]-6-ottadecilossi-2-naftoico 16 0

2932 29 90 (,7) 3'-Cloro-6'-cicloesilamminospiro[isobenzofuran- 1 (3 H), 9'-xanten]-3-one . . . . 16 0

2932 29 90 (» 8) 6'-(7V-Etil-p-toluidino)-2'-metilspiro[isobenzofuran-l(3 //), 9'-xanten]-3-one . 16 0

2932 29 90 (,9) 6-Docosilossi- 1 - idrossi-4-[ 1 -(4-idrossi-3-metil- 1 -fenantril)-3-osso- 1 H,3 H
nafto[l,8-cdJpiran-l-il]naftalen-2-carbossilato di metile 16 0

2933 39 80 (2°) 2,3,5,6-tetracloropiridina 16 0

C 1 ) Codice

(2) Codice

(3) Codice

(4) Codice

(s) Codice

(6) Codice

(7) Codice

(8) Codice

(9) Codice

( 1°) Codice

(u ) Codice

( 12) Codice

( 13) Codice

( 14) Codice

( 15) Codice

( 16) Codice

( 17) Codice

(18) Codice

(! 9) Codice

(20) Codice

Tane 2918
Taric 2918
Tane 2918
Taric 2921

Taric 2921

Taric 2921
Taric 2921
Taric 2921
Taric 2921
Taric 2921
Taric 2922
Taric 2926

Taric 2928
Taric 2930
Taric 2930
Taric 2932
Taric 2932
Taric 2932
Taric 2932
Taric 2933

90 00*50.
90 00*70.
90 00*75 .
19 90*20.
30 90*10.
51 10*10.
59 00*20.
59 00*30.
59 00*40.
59 00*50.
49 80*20.
90 90*30.
00 00*70.
90 95*01 .
90 95*13 .
29 90*20.
29 90*40.
29 90*60.
29 90*85 .
39 80*06 .
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Allegato 8

I Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delle merci

autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

2933 39 80 0) Acido 3,6-dicloropiridin-2-carbossilico 16 0

2933 39 80 0 3,6-Dicloropiridin-2-carbossilato di 2-idrossietilammonio 16 0

2933 39 80 (3) 3,5,6-Tricloro-2-piridilossiacetato di 2-butossietile 16 0

2933 39 80 (4) 3,5-dicloro-2,4,6-trifluoropiridina 16 0

2933 39 80 (5) Estere metilico di flurossipir (ISO) 16 4

2933 39 80 (6) 4-Metilpiridina 16 0

2933 59 80 0 l,4-Diazabiciclo[2.2.2]ottano (trietilendiammina) 18 0

2933 69 900 2,6-Di-ferz-butil-4-[4,6-bis(ottiltio)-l,3,5-triazin-2-ilammino]fenolo 16 0

2933 90 80 (9) 2,4-Di-terz-butil-6-(5-clorobenzotriazol-2-il)fenolo 16 0

2934 90 99 (10) Sali ed esteri dell'acido (6/?,7 /?)-3-acetossimetil-7-[(i?)-2-formilossi-2-fenila
cetoammide]-8-osso-5-tia- 1 -azabiciclo[4.2.0]otto-2-en-2-carbossilico 16 0

2934 90 99 (n) Bromuro di l-[2-(l,3-diosann-2-il)etil]-2-metilpiridinio 16 0

2935 00 00 (") 3 -{ 1 -[7-(Esadecilsolfonilammino)- 1 //-indol-3-il]-3-osso- 1 H, 3 7/-nafto(l , 8- cì/)
piran-l-il}-M iV-dimetil-lÄ-indol-7-solfonammide 18 0

2935 00 00 (") Metosulam (ISO) 18 0

3207 40 90 (14) Vetro, sotto forma di fiocchi di lunghezza di 0,1 mm o più ed uguale o
inferiore a 3,5 mm e di spessore di 2 micrometri o più ed uguale o
inferiore a 5 micrometri 8 0

3207 40 90 ( 1S) Vetro, sotto forma di polvere o di granuli , contenente, in peso , 99 % o più
di diossido di silicio 8 0

3208 90 10 (16) Poliuretano ottenuto da 2,2'-(terz-butilimmino)dietanolo e diisocianato di
4,4'-metilendicicloesile, sotto forma di soluzione in N, /V-dimetilacetammide
contenente, in peso, 48 % o più di polimero 19 0

3208 90 10 (17) Copolimero di p-cresolo e divinilbenzene, sotto forma di soluzione in
Af.AT-dimetilacetammide contenente, in peso, 48 % o più di polimero 19 0

3402 11 00 (18) Soluzione acquosa contenente, in peso , 30 % o più e non più di 50 % di
alchil[ossidi(benzensolfonato)] di disodio 17 0

3507 90 00 (19) Lipoproteina lipasi 13 0

3507 90 00 (20) Proteasi alcalina da aspergillus 13 0

( 1 ) Codice Taric 2933 39 80*1 1 .
(2) Codice Taric 2933 39 80*12 .
0 Codice Taric 2933 39 80*15 .
(4) Codice Taric 2933 39 80*17 .
(s) Codice Taric 2933 39 80*24 .
(«) Codice Taric 2933 39 80*27 .
CO Codice Taric 2933 59 80*20 .
(8) Codice Taric 2933 69 90*10.
(9) Codice Taric 2933 90 80*15 .

(10) Codice Taric 2934 90 99*16 .
( 11 ) Codice Taric 2934 90 99*36 .
(12) Codice Taric 2935 00 00*35 .
(13) Codice Taric 2935 00 00*65 .
(14) Codice Taric 3207 40 90*10 .
( 15) Codice Taric 3207 40 90*20 .
( 16) Codice Taric 3208 90 10*10 .
( 17) Codice Taric 3208 90 10*20 .
( 18) Codice Taric 3402 11 00*10 .
( 19) Codice Taric 3507 90 00*40 .
(20) Codice Taric 3507 90 00*60 .
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Allegato 8

Designazione delle merci

Aliquota dei dazi
Codice NC

autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

3702 31900) Pellicole negative a colori :
— di larghezza di 75 mm o più ed uguale o inferiore a 105 mm I
— di lunghezza di 100 m o più
destinate alla fabbricazione di pellicole per apparecchi fotografici a svi
luppo istantaneo (2) 20 0

3812 20 00 (3) Miscela di reazione contenente ftalato di benzile e di 3-isobutirrilossi-l-iso
propil-2,2-dimetilpropile, e ftalato di benzile e di 3-isobutirrilossi-2,2,4-tri
metilpentile 18 0

3815 19 00(4) Catalizzatore, sotto forma di granuli di cui almeno il 90 %, in peso, ha un
diametro uguale o inferiore a 10 micrometri , costituito da una miscela di
ossidi fissata su un supporto di silicato di magnesio, e contenente, in peso :
— 20 % o più e non più di 35 % di rame

— 2 % o più e non più di 3 % di bismuto
di densità apparente di 0,2 o più ed uguale o inferiore a 1,0 14 0

3815 90 000 Catalizzatore costituito da acetato di etiltrifenilfosfonio sotto forma di
soluzione in metanolo 14 0

3824 90 60 (6) Prodotti intermedi della fabbricazione di antibiotici, provenienti dalla
fermentazione di Streptomyces tenebrarius, anche anidri , destinati alla
fabbricazione di medicamenti per la medicina umana della voce 3004 (2) . . 18 0

3824 90 60Γ) Prodotti intermedi della fabbricazione dei sali di monensina 18 0

3824 90 90 (8) Placchette di niobato di litio non drogato 18 0

3824 90 90O Miscela di ammine ricavala da dimeri di acidi grassi, di peso molecolare
medio di 520 o più ed uguale o inferiore a 550 18 0

3824 90 90 ( 10) 3-(l-Etil-l-metilpropil)isossazol-5-ilammina, sotto forma di soluzione in
toluene 18 0

3901 20 00 (») Polietilene, in una delle forme previste dalla nota 6b) del capitolo 39, di
densità di 0,958 o più alla temperatura di 23 °C e contenente :
— 50 mg/kg o meno di alluminio,
— 2 mg/kg o meno di calcio ,
— 2 mg/kg o meno di cromo,
— 2 mg/kg o meno di ferro,
— 2 mg/kg o meno di nichel ,
— 2 mg/kg o meno di titanio

— 8 mg/kg o meno di vanadio,
destinato alla fabbricazione di polietilene clorosolfonato (2) 20 0

( 1 ) Codice Taric 3702 31 90*10.
(2) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(3) Codice Taric 3812 20 00*10.
(«) Codice Taric 3815 19 00*01 .
(5) Codice Taric 38 1 5 90 00*40.
(6) Codice Taric 3824 90 60*01 .
(7) Codice Taric 3824 90 60*05 .
(») Codice Taric 3824 90 90*06 .
(9) Codice Taric 3824 90 90*09.

(• 0) Codice Taric 3824 90 90*17.
( il ) Codice Taric 3901 20 00*40.
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Codice NC Designazione delle merci

autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 ' 4

390190 00 0) Resina ionomera, costituita di un sale di terpolimero di etilene, acrilato di
isobutile e acido metacrilico 21 0

390190 00(2) Copolimero a blocchi A-B-A di polistirene, copolimero etilene-butilene e
polistirene, contenente, in peso, 35 % o meno di stirene, in una delle forme
previste dalla nota 6b) del capitolo 39 21 0

3902 90 00 (3) Copolimero a blocchi A-B-A di polistirene, copolimero etilene-butilene e
polistirene, contenente, in peso, 35 % o meno di stirene, in una delle forme
previste dalla nota 6b) del capitolo 39 21 0

3902 90 00 (4) Polibut-l-ene, copolimero di but- 1 -ene e di etilene contenenti , in peso,
10 % o meno di etilene, o miscugli di polibut-l-ene, polietilene e/o
polipropilene contenenti, in peso, 10 % o meno di polietilene e/o 25 % o
meno di polipropilene, in una delle forme previste dalla nota 6b) del
capitolo 39 20 0

3903 90 00(5) Copolimero, unicamente di stirene e di alcole allilico, di numero di acetile
di 175 o più 20 0

3903 90 00(6) Polistirene bromurato, contenente, in peso, 58 % o più e non più di 71 %
di bromo, in una delle forme previste dalla note 6b) del capitolo 39 20 0

3904 50 00 (7) Copolimero di cloruro di vinilidene ed acrilonitrile, sotto forma di biglie
espansibili di diametro di 4 micrometri o più ed uguale o inferiore a
20 micrometri 20 0

3904 69 00 (8) Polifluoruro di vinile, in una delle forme previste dalla nota 6b) del
capitolo 39 22 0

3905 99 00O Formale polivinilico, in una delle forme previste dalla nota 6b) del
capitolo 39, di peso molecolare di 10 000 o più ed uguale o inferiore a
40 000 e contenente, in peso :
— 9,5 % o più e non più di 13 % dei gruppi acetile, calcolati come acetato

di vinile
C

— 5 % o più e non più di 6,5 % dei gruppi idrossi, calcolati come alcole
vinilico 21 0

3906 90 00 (10) Poli[ N-(3-idrossimmino- 1 , 1 -dimetilbutile)acrilammide] 21 0

( 1 ) Codice Tane 3901 90 00*93.
(2) Codice Taric 3901 90 00*95 .
(3) Codice Taric 3902 90 00*91 .
(4) Codice Taric 3902 90 00*96.
(5) Codice Taric 3903 90 00*10.
(6) Codice Taric 3903 90 00*30.
(7) Codice Taric 3904 50 00*91 .
(») Codice Taric 3904 69 00*93 .
(9) Codice Taric 3905 99 00*91 .

( io) Codice Taric 3906 90 00*10.



352 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 26 . 6 . 96

Allegato 8

I Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delle merci

autonomi
(%)

convenzionali
(%)

1 2 3 4

3906 90 00 ( 1 ) Copolimeri) di 2-diisopropilamminoetilmetacrilato e di decilmetacrilato,
sotto forma di soluzione in -/V.iV-dimetilacetammide contenente, in peso,
55 % o più di copolimero 21 0

3906 90 000 Copolimero di acido acrilico e di acrilato di 2-etilesile, contenente, in
peso, 10 % o più e non più di 1 1 % di acrilato di 2-etilesile 21 0

3906 90 00 (3) Copolimero di acrilonitrile e di acrilato di metile, modificato con polibuta
diene-acrilonitrile (NBR) 21 0

3906 90 00(4) Prodotto di polimerizzazione di acido acrilico, di metacrilato di alchile e di
piccole quantità di altri monomeri , destinato ad essere utilizzato come
ispessente nella fabbricazione di paste per la stampa dei tessili (5) 21 0

3906 90 00 (6) Copolimero di acrilato di metile, di etilene e di un monomero contenente
come sostituente un gruppo carbossilico non terminale, contenente, in
peso, 50 % o più di acrilato di metile , anche miscelato a silice 21 5

3907 20 90 C) Copolimero di l-cloro-2,3-epossipropano e di ossido di etilene 20 0

3907 99 10 (8) Poli(etilennaftalene-2,6-dicarbossilato) 20 0

3907 99 90 (?) Poli(etilennaftalene-2,6-dicarbossilato) 20 0

3909 50 00 ( 10) Poliuretano ottenuto da 2,2'-(terz-butilimmino)dietanolo e diisocianato di
4,4'-metilendicicloesile, sotto forma di soluzione in iV,JV-dimetilacetammide
contenente, in peso, 48 % o più di polimero 20 0

391190 10(H) Poli(ossi-l,4-fenilensolfonil-l,4-fenilenossi-l,4-fenilenisopropiliden —
1,4-fenilene), in una delle forme previste dalla nota 6b) del capitolo 39 . . . . 20 3,5

( 1 ) Codice Taric 3906 90 00*20.
(2) Codice Taric 3906 90 00*30.
(3) Codice Taric 3906 90 00*40.
(4) Codice Taric 3906 90 00*50.
(5) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(6) Codice Taric 3906 90 00*60.
(7 ) Codice Taric 3907 20 90*80.
(») Codice Taric 3907 99 10*20.
(9) Codice Taric 3907 99 90*20.

(• 0) Codice Taric 3909 50 00*10.
(' i ) Codice Taric 3911 90 10*10.
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Allegato 8

Aliquota dei dazi
Codice NC Designazione delle merci

autonomi

(%)
convenzionali

(O/o)

1 2 3 4

3911 90 HH1) Poli(tio-l,4-fenilene) 20 0

391190 90 (2) Copolimeri) di p-cresolo e divinilbenzene, sotto forma di soluzione in
N, N-dimetilacetammide contenente, in peso, 48 % o più di polimero 21 0

391190 900 Copolimeri di viniltoluene e di a-metilstirene idrogenati 21 0

3912 39 90(4) Idrossipropilcellulosa 19 0

3920 10 22 (5) Pellicola di polietilene, di spessore di 20 micrometri o più ed uguale o
inferiore a 40 micrometri, destinata alla fabbricazione di pellicole fotoresi
stenti per semiconduttori o per circuiti stampati (6) 23 0

3920 10 80 f) Copolimero di esteri acrilici e metacrilici , sotto forma di pellicola di
spessore uguale o inferiore a 150 micrometri 23 0

3920 59 00(8) Pasta sintetica per carta, sotto forma di fogli umidi, costituiti di fibrille
non coerenti di polietilene, anche mescolate con 15 % o meno di fibre di
cellulosa, e contenente come sostanza umidificante una soluzione acquosa
di alcole polivinilico 21 0

3920 62 10 (9) Fogli di polietilene tereftalato, di spessore di 72 micrometri o più ed
uguale o inferiore a 79 micrometri, destinati alla fabbricazione di dischi
flessibili (6) 20 0

3920 62 10(10) Foglio di polietilene tereftalato, di spessore di 100 micrometri o più ed
uguale o inferiore a 150 micrometri, destinato alla fabbricazione di lastre
da stampa di fotopolimeri (6) 20 0

3920 99 190 ») Fogli e lamelle di poliimmide, non spalmati , oppure ricoperti solamente di
materie plastiche 20 0

( 1 ) Codice Tane 3911 90 10*30.
(2) Codice Tane 391 1 90 90*86 .
(3) Codice Tane 3911 90 90*88.
(4) Codice Taric 3912 39 90*20.
(5) Codice Taric 3920 10 22*92.
(6) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia.
(?) Codice Taric 3920 10 80*93 .
(») Codice Taric 3920 59 00*10.
(») Codice Taric 3920 62 10*15 .

( io) Codice Taric 3920 62 10*35 .
CO Codice Taric 3920 99 19*10.
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Allegato 8

\ Aliquota dei dazi

Codice NC Designazione delle merci autonomi

(%)
convenzionali

(%)

1 2 3 4

3920 99 50 (>) Fogli di polifluor o di vinile 21 0

3920 99 50 0 Membrane scambiatrici di ioni, di materie plastiche fluorurate, destinate
ad essere utilizzate in celle elettrolitiche cloro-alcali (3) 21 0

3920 99 500 Fogli di alcole polivinilico orientati biassalmente, non ricoperti, di spes
sore uguale o inferiore a 1 mm, contenenti , in peso, 97 % o più di alcole
polivinilico 21 0

392190 50 (5) Fogli e lamelle di poliimmide, non spalmati , oppure ricoperti solamente di
materie plastiche 20 0

3921 90 60 (6) Membrane scambiatrici di ioni, di materie plastiche fluorurate, destinate
ad essere utilizzate in celle elettrolitiche cloro-alcali (3) 21 0

8542 14 25 0 Memoria di sola lettura, programmabile, cancellabile ai raggi ultravioletti
(EPROM) 21 esenzione

8701 30 00 (8) Veicoli utilizzati per il livellamento e la manutenzione delle piste da neve
(«gatto delle nevi») 20 0

8703 10 100 Autoveicoli costruiti specialmente per spostarsi sulla neve 20 5

(») Codice Taric 3920 99 50*21 .
(2) Codice Taric 3920 99 50*22 .
(3 ) L'ammissione in questa sottovoce è subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni comunitarie in materia .
(*) Codice Taric 3920 99 50*23 . '
(5) Codice Taric 3921 90 50*20 .
(6) Codice Taric 3921 90 60*25 .
(7 ) Codice Taric 8542 14 25*07 .
(8) Codice Taric 8701 30 00*10 .
(9) Codice Taric 8703 10 10*30 .


	Regolamento (CE) n. 1035/96 della Commissione del 8 maggio 1996 che modifica l'allegato I del regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio relativo alla nomenclatura tariffaria e statistica ed alla tariffa doganale comune

